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SAFETY

CAUTION: Before operating your coffee machine, please refer
to the safety instructions leaflet to avoid possible harm and
damage.

TIPS FOR USING YOUR VERTUO MACHINE

1. Please avoid stopping or opening the machine while it isin
operation

2. Frequent rinsing with hot water may accelerate wear on
the machine. It is recommended to do a rinsing cycle after
100 coffees

3. After brewing, kindly open the machine and remove the
capsule from the brewing unit. This practice helps prevent
coffee buildup and ensures smooth flow through the needle

DISPOSAL AND ENVIRONMENTAL PROTECTION

This appliance complies with the EU Directive 2012/19/EC.
Packaging materials and appliance contain recyclable materials.
Your appliance contains valuable materials that can be recovered
or can be recycled. Separation of the remaining waste materials
into different types facilitates the recycling of valuable raw
materials. Leave the appliance at a collection point. You can
obtain information on disposal from your local authorities.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-ERVIEW— PAGE 1/3

MACHINE OVERVIEW

1 ON/OFF and Coffee
Button

2 [ocking/Unlocking
Lever

3 Drip Grid

4 Adjustable Cup
Support

5 Drip Tray

6 Container for used
Capsules

7 Water Tank and Lid

8 Coffee Outlet

PACKAGING CONTENT

1 Coffee Machine

2 Nespresso Capsules
Box

3 Nespresso Welcome
Material

4 Safety Instructions

5 Quick Start Guide

7 =3 6 Warranty
4+5+6

0 Unboxing: When unpacking the machine, remove the plastic film.
Some dust may be present due to recycled materials being used
within the packaging. This is not dangerous, simply clean with a soft
tissue.
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OVERVIEW - PAGE 2/3

OPEN / CLOSE

CAUTION: for correct machine use, please do not open the machine
head while the coffee is brewing, wait until the machine has stopped and
the coffee button is steady and white. If you want to stop the brewing
earlier, please press the Coffee Button once and wait until the coffee
button goes back to steady white.

THE VERTUO SYSTEM

CAPSULE COMPATIBILITY
AT Y A\ (i
S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25ml/0.84floz) (80ml/27floz) (230ml/7.77floz) (355ml/12floz)
Espresso Gran Lungo Carafe
40 ml/1.35floz) (150 ml/5.07 fl oz) (535ml /18.8 fl 0z)

ACCESSORY COMPATIBILITY

i oacad@®

Accessory  Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal
compatibility Espresso Lungo Glass
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Incompatible '
accessories Mug (L) Carafe

Discover our full collection of accessories on www.nespresso.com
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ON/OFF

1x

OR

ON

Once the machine is plugged in, turn it on by pressing the
Coffee Button once or by closing the lever into the lock position
(whilst the head is closed).

ﬂ The light will blink for approximatively 30 seconds while the machine is
heating up. Once the light is steady, the machine is ready to be used.

,a|

1) oR
AUTO-OFF

2 min

OFF
To save energy, the machine will turn off automatically after
2 minutes of non-use.

0 The machine can be turned “OFF” manually at any time (when not in
use) by pressing and holding the Coffee Button for 3 seconds.
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-NECTIVITY - PAGE1/3

WHY SHOULD YOU PAIR YOUR VERTUO POP MACHINE?

-© =

Smart Expert Machine
coffee advice care

BENEFITS OF CONNECTING YOUR VERTUO POP MACHINE

- Smart coffee: Always stay one step ahead and get the latest
coffee innovations from Nespresso by keeping your machine
up to date

- Expert advice: Get support and simple tutorial videos to
accompany your coffee journey via your smartphone

« Machine care: Receive instant notification on how and when
to service your machine with an easy-step guide on descaling,
rinsing, cleaning, etc.

HOW TO CONNECTYOUR VERTUO POP MACHINE?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONNECTIVITY - PAGE 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

Kl Download or update the Nespresso App. Launch the
Nespresso App on your smartphone or your tablet. Press the
machine icon at the top right of your screen.

NOTE: for optimal performance and a seamless experience, we
recommend connecting your machine to a Wi-Fi router rather than using a
smartphone hotspot.

F] Plugin the power cord and switch on.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed rollow the instructions via the Nespresso App.

CAUTION: First read the safety precautions to avoid risks of fatal
electrical shock and fire. Please ensure ground continuity when plugging
the machine into the power outlet.

* AppStore® is a trademark of Apple Inc.,registered in the U.S.and other
countries.

** Google Play and the Google Play logo are trademarks of Google LLC.
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DISABLING MACHINE BLUETOOTH AND WI-FI

The machine comes with a connectivity module, enabled by
default. It gives access to additional features, enhancing your
coffee experience. To disable the connectivity module, follow
these steps:

Kl With the machine closed and the lever in unlocked position,
unplug the machine for at least 10 seconds.

] Press and hold the button whilst plugging in the machine.
The button will blink orange to confirm that the connectivity
module has now been disabled.

Follow the same steps to set the connectivity module back on again.
The button will blink white to confirm that the module has been
reactivated.
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FIRST RINSING

) @O > D

\

n Rinse and clean the water tank and lid before filling it with ooag
fresh drinking water.

1 Put the lid on the water tank and put the water tank in place. @

Make sure it is properly attached.

EN-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Plug the power cord in, remove the cup support and place
an empty container (of at least 1L / 34 fl oz) under the coffee
outlet.

Open and close the machine. Ensure the lever is in lock
position.

0 The light will blink while the machine is heating up. It will take
approximately 30 seconds. When the light becomes steady the
machine is ready. Make sure that no capsule is inserted.

X

Ix <25 D

I} Press the button 3 times within 2 seconds to start rinsing.
Let the rinsing procedure complete automatically. When the
light becomes steady white, the cycle is complete.

0 It should take less than 2 minutes before the rinsing process begins
and water starts to flow. This procedure may take up to 7 minutes.
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-FEE PREPARATION - PAGE 1/4

Bl Open and close the machine.

o The coffee button light will blink while the machine is heating up.
When the light becomes steady, the machine is ready to use.

FJ Fill the water tank with fresh drinking water and put it back
N position.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Unlock and open the machine head completely and insert a
Vertuo capsule with the dome shape facing down.

Close the machine head and lock by turning the lever left into
the lock position and place a cup on the cup support. The cup
support can be adjusted to accomodate your cup size.

I start brewing by pressing the button once.

CAUTION: for correct machine use, please do not open the machine
head while the coffee is brewing, wait until the machine has stopped and
the coffee button is steady and white. If you want to stop the brewing
earlier, please press the Coffee Button once and wait until the coffee
button goes back to steady white.

Due to the barcode reading, coffee pre-wetting and infusion time, it
will take a moment before the coffee begins to flow. The machine will
automatically recognize the inserted capsule and select the coffee
preparation parameters and cup length defined by Nespresso coffee
experts to extract the coffee blends at it’s best.
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I3 When the coffee stops brewing, open the machine head
by turning the lever right towards the unlock position to
automatically eject the capsule and enjoy your coffee.

@\
N
e

Don’t forget to recycle your Nespresso capsules.*

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. For more information about
recycling your Nespresso capsules, visit www.nespresso.com

DISCOVER OUR COFFEE CREATIONS MODE

With this machine, Nespresso offers you a specific function to
concentrate your coffee extractions to create your own recipes.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
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With your machine turned on and a capsule inserted and the
head closed and locked, double click the coffee button. It will
blink turquoise and your coffee brew will be concentrated,
optimizing the coffee taste in recipes with add-ons (milk, cream,
overice...). For Incomparable Coffee Experience.

o 4 o ) (D) 10

40 ml/ 80 mi/ 150 ml/  230ml/ 355ml/ 535 mil/
1.35floz 2.7floz 5.07floz 7.77floz 12floz 18.8floz

v v Vv Y X X

25 ml/ 40 ml/ 40 ml/ 80 ml/
0.85floz 1.35floz 1.35floz 2.7floz

To fully enjoy the benefits, we recommend brewing our Coffee+
range using only the official cup sizes. For the best in-cup results,
we do not recommend brewing our XL (Alto Ambrato, Alto
Onice), Cold Brew Style & Carafe Pour Over Style with this mode.

NOTE: An update of your machine via the Nespresso App may be
necessary to enable this mode.

Discover how to upgrade your machine with our
Aeroccino range on www.nespresso.com

il |

I
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https://www.nespresso.com

B} Open the machine and insert the capsule you want to
program.

] Close the machine head, turn the lever left towards the lock
position and place a cup on the cup support.

%\>@>@J

Ed Press and hold the button, letting go a few seconds before
the desired volume is reached. The new water volume is
now programmed for the capsule type used during the
setting.

0 The programming is specific to each capsule type. Cup sizes may be
programmed from 20 ml / 0.7 fl oz to 535 ml / 18 fl oz.
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CAUTION: for correct machine use, please do not open the machine
head while the coffee is brewing, wait until the machine has stopped and
the coffee button is steady and white. If you want to stop the brewing
earlier, please press the Coffee Button once and wait until the coffee
button goes back to steady white.

NOTE: Once a customer-specific volume is programmed by the user,
every time that capsule type is inserted in the machine, the preparation
will stop at the user-programmed cup size. If you wish to come back to the
default parameters see the paragraph “Reset to factory settings®.
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-EANING - PAGE 1/3

Clean your machine on a monthly basis, when you start having
coffee residue inside the machine head or after a long period of

non-use.
|
"! .( ).

Ll
o £
> % >

Kl Rinse and clean the water tank and the lid before filling it
with fresh drinking water.

1 Put the water tank back in position on the machine.

EN-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Unlock and open the machine and eject your used capsule*.
Empty and rinse the capsule container and the drip tray and
put them back in place.

Remove the cup support and place an empty container
(of at least 1L / 34 fl oz) under the coffee outlet.

3 Close the machine head and turn the lever left towards lock
position. Make sure no capsules are present in the machine
before starting the cleaning procedure.

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. For more information about
recycling your Nespresso capsules, visit www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Press the button 3 times within 2 seconds to start rnsing.
Let the cleaning procedure complete automatically.

It should take less than 2 minutes before the cleaning process begins

and water starts to flow. This operation may take up to 7 minutes and

will stop automatically when the cycle is complete. The procedure can
be stopped at any time by pressing the button.

B
p B

Wash the capsule container, the cup support and the drip
tray with hot water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the
appliance or part of it in water.

F) Dry the machine with a clean and fresh towel.

CAUTION: Clean the coffee outlet regularly with a clean damp cloth.
Always use soft cloths to clean the machine.

NOTE: Water may accumulate inside the machine’s head during cleaning.
If this happens, please dry visible parts with a clean dry cloth.
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- DESCALING - PAGE 1/5

Descaling your machine will ensure that it functions properly
throughout its lifetime and will make your coffee experience as
incomparable as it was the first day. Your machine will indicate
when descaling is needed by blinking orange 3 times before

steady white.
F T

o The descaling procedure takes ~20 minutes and cannot be
interrupted.

NOTE: Please carefully read the descaling instructions before starting.

You will need:

- A descaling kit available on www.nespresso.com
« Anempty container (of 1L /34 fl 0z)

Kl \With the button blinking orange 3 times: Unlock and open
the machine head to eject any used capsule*. Empty the
capsule container and drip tray and put them back into
position on the machine.

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. For more information about
recycling your Nespresso capsules, visit www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Fill the water tank with 0.5 L / 17 fl oz of water and add 1 unit
of Nespresso descaling liquid.

CAUTION: Please note that the descaling solution can be harmful.
Avoid contact with eyes, skin and surfaces.

Ed Remove the cup support and place an empty container
(of atleast 1L /fl 34 0z) under the coffee outlet.

With the machine on, close the machine head and leave the
lever in the unlock position.

EN-22
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7s Q
I Hold the button for at least 7 seconds or until you see the

light turn off. The button will start blinking orange rapidly.

CAUTION: You now have 45 seconds to enter the descaling mode,
otherwise the machine will return to the brewing mode.

7s

I3 Lock the machine head by turning the lever left until the
lock symbol and then unlock the lever by turning right to
the unlock position. Press and hold the button again for
approximately 7 seconds or until the light turns off. The
button will start blinking orange rapidly.

To enter the descaling mode, lock the machine by turning
the lever left towards the lock position. The light should still
be blinking orange quickly. This is an indication that you have
entered descaling mode.

EN-23
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Tx

EY Press the coffee button once to begin the descaling process.
The light will continously blink orange throughout the
process.

The machine will stop automatically when the first phase of descaling
i1s completed.

EJ At the end of the descaling process, it is time to rinse the
machine. Rinse the water tank and drip tray thoroughly.
Fill the water tank with fresh drinking water and put it back
in place. Empty the container and place it back under the
coffee outlet.

Tx

Y Press the button to rinse the machine. When the button
stops blinking rapidly and becomes steady, the descaling
procedure is completed.

The machine will stop automatically when the procedure is
completed.
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EEl Wash the capsule container, the cup support and the drip
tray with hot water and mild odourless detergent.

CAUTION: Do not use any strong or abrasive cleaning agent or solvent
cleaner. Do not put the machine in a dishwasher. Never immerse the
appliance or part of it in water.

[P Dry the machine with a clean and fresh towel. Let the
machine dry for 10 minutes before using it.

NOTE: Water may accumulate inside the machine’s head during cleaning.
If this happens, please dry visible parts with a clean dry cloth.

NOTE: the machine can only enter descaling mode after 30 or more
coffees have been brewed.

03 [ . S ® Jd® ) > D
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Emptying the system is a process that could be done before a
period of non-use, for frost protection or prior to sending the
machine for a repair.

Kl Empty the water tank, open the machine head, and let
the used capsule be ejected. Empty the capsule container
and the drip tray. Don’t forget to recycle your Nespresso
capsules.*

FJ Place them back in position on the machine, remove the cup
support and place an empty container (0.5 L /17 fl oz) under
the coffee outlet.

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. For more information about
recycling your Nespresso capsules, visit www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed With the machine plugged in, open and close the machine
head and turn the lever towards the lock position.

Unplug the machine.

%@ QA ® ) > D

I Release the button. It will blink orange and the emptying
process will start.

ﬂ It will take approximatively 30 seconds for the machine to complete
the emptying process. The machine turns off automatically when it is

empty.
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B} With the machine plugged in, open and then close the
machine head before leaving the lever in the unlock

position.

5x <3s

Y Press the button 5 times within 3 seconds. The machine is
now programmed with the factory settings.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

You want to learn more about the Vertuo Pop blinkings?
Please watch the following video:

EN- 29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

TROUBLESHOOTING - PAGE 1/3

TROUBLESHOOTING

No light on the button.

No coffee, no water.

Coffee is not hot
enough.

Leakage or unusual
coffee flow.

Machine turns to “OFF
mode”.

Coffee grounds in the
cup.

The machine doesn’t
start and has light
steady on. If blinking,
see next points.

The machine doesn’t
start and light blinks
alternately; 1 blink and
1 pause.

The machine has turned OFF automatically;

press the button or “UNLOCK” the machine.

Check the mains, plug, voltage, and fuse.

Check that the water tank is filled.

Check that a fresh capsule is inserted in the
correct position, that the lever is properly
locked and press the button to start.

Descale if necessary.

Open the machine head and eject any
used capsule that is in the machine. Then
perform a clean as per the cleaning section.

Preheat the cup with hot drinking water
from the tap.

Descale if necessary.

Check that the water tank is well positioned.

Descale if necessary.

To save energy the machine will turn off
after 2 minutes of non-use.

The machine can be turned “OFF” manually
at any time (when not in use) by pressing
and holding the button for 3 seconds.

Perform the cleaning procedure twice.

[13

See paragraph on “Cleaning”.

Check that the lever is properly locked.

If you want to brew a Coffee or Espresso,
check that a fresh capsule is inserted in the
correct position, that the lever is properly
locked and press the button to start.

If you are cleaning, descaling or emptying
the system, check that no capsule is
inserted then close, lock the machine and
press the button to start one of these
operations.

Fill the water tank and press the button to
start.

Check that the lever is properly locked.

EN-30
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Light blinks while
machine is running.

Light blinks and
machine is not running.

Light blinks alternately
2 blinks and 1 pause
continuously. Machine is
not running.

TROUBLESHOOTING - PAGE 2/3

If the coffee is flowing normally, this
indicates the machine is working properly.

If only water is flowing, the machine is
executing a user request for either cleaning,
descaling or emptying the system. Refer

to the corresponding section in this user
manual.

Turn the machine to “OFF mode” by
pressing the button for 3 seconds and then
press it again to turn the machine ON. Now
wait approximately 20 minutes to allow the
machine to cool down after extensive use.

It will take some time before the coffee flow
comes out (due to code reading and pre-
wetting the coffee).

Check that a fresh capsule is inserted in the
correct position, that the lever is properly
locked and press the button to start.

Fill the water tank and press the button to
start.

Turn the machine to “OFF mode” by
pressing the button for 3 seconds and then
press it again to turn the machine ON. Now,
wait approximately 20 minutes to allow the
machine to cool down after extensive use.

During regular Coffee/Espresso
preparation:

1) Unlock the lever and open the machine
head to check that a fresh undamaged
capsule isinserted in the correct position.
2) Check that the leveris in “LOCKED”
position.

3) Check that the water tank is filled.
During Descaling, Emptying and Cleaning:
1) Check that the capsule is ejected.

2) Check that the leveris in “LOCKED”
position.

During Programming Volume:

1) Check if a capsule has been well inserted.
2) Please refer to the corresponding
chapter “Adapt your coffee volume”.

EN - 31
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Light alternately
blinking 3 times and
then steady on.

If the problem persists:

1) Unlock the lever and open the machine
head.

2) Replace the capsule (if needed).

3) Disconnect the power cord from the
outlet and plug the machine back into the
outlet after 10 seconds.

4) Close the head and press the button to
turn ON and press again to start brewing.
If the problem persists, call Nespresso.

Descaling needed: the machine can be
used only a few times after the descaling

alert appears before it becomes necessary.

EN - 32
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Power US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frequency 2.402-2.480 GHz

RF output power (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. and Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Standby

0.39W

Power saving mode

Auto-off after 2 min

Heat-up time

30 seconds (head closed and locked)

Movable cup support for
large recipes

Removable single position

Cable length from device

dispatch 75cm /30i1n
Dimensions (WxDxH) 13.6x426x25cm/53x16.7x9.81n
Weight 35kg/7.721bs
Water tank capacity 600 ml /20 fl oz

Capsule container
capacity

8 espresso or 5 mug capsules

MACHINE CODES

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211

EN-33
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CLIQUEZ ET CHOISISSEZ VOTRE LANGUE
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CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION : Avant d’utiliser votre machine Nespresso, veuillez
vous reporter a la notice de sécurité afin d’éviter blessure ou
dommage.

CONSEILS D’UTILISATION DE VOTRE MACHINE VERTUO

1. Veuillez éviter d’arréter ou d’ouvrir la machine pendant
son utilisation,

2. Unrincage fréquent avec de 'eau a haute température
peut accélérer I'usure de la machine. Il est recommandé
d'effectuer un cycle de rincage apres 100 cafés.

3. Apres I'extraction, ouvrez la machine doucement et retirez
la capsule de la chambre d’extraction. Cette opération aide
a éviter des dépdts de café et garantit un écoulement fluide
par l'aiguille.

RECYCLAGE ET PROTECTION DE PENVIRONNEMENT

Cet appareil est conforme a la Directive de I'UE 2012/19/CE. Les
matériaux d’emballage et I'appareil contiennent des matieres
recyclables. Votre appareil contient des matériaux valorisables
qui peuvent étre récupérés ou recyclés. Le tri des matériaux

en différentes catégories facilite le recyclage des matieres
premieres valorisables. Déposez I'appareil a un point de collecte.
Pour obtenir des renseignements sur le recyclage, contactez les
autorités locales.

FR-3
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-ONS GENERALES - PAGE 1/3

PRESENTATION DE LA MACHINE

ON/OFF et touche café
Levier de verrouillage/
déverrouillage

Grille d’égouttage
Support de tasse
ajustable

Bac d’égouttage

Bac a capsules usagées
Réservoir d’eau et
couvercle

Embout de sortie du
café

CONTENU DE PEMBALLAGE

4+5+6

Machine a café

Boite de capsules
Nespresso

Kit de bienvenue
Nespresso

Instructions de sécurité
Guide de démarrage
rapide

Garantie

o Déballage : Il est possible qu’un peu de poussiere soit présente sur la

surface de la machine en raison des matériaux recyclés utilisés dans

I'emballage. Cela n'est pas dangereux, il vous suffit de I'essuyer avec

un chiffon doux.

FR-

“® Q@ -) 8> 0D

oooo
oooo
oOoogp
ooggo

0> L3

\©/
7N

oH | o




INFORMATIONS GENERALES - PAGE 2/3

OUVERTURE/FERMETURE

OUVERTURE

FERMETURE

ATTENTION : Pour une utilisation appropriée, veuillez ne pas ouvrir la
téte de la machine lorsque le café est en cours de préparation. Attendez
que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe. Si vous souhaitez
interrompre la préparation avant la fin, appuyez une fois sur la touche café
et attendez que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe.

LE SYSTEME VERTUO

COMPATIBILITE DES CAPSULES

AT yn a4 [

P M G TG
Ristretto Double espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

COMPATIBILITE DES ACCESSOIRES

- s uaadl®

Compati- Ristretto Espresso Double Gran Mug (P) Mug (M) Verre
bilité des espresso Lungo Reveal

accessoires

“» ®4Jd o) > 0D
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Accessoires
inadéquats Mug(G) Carafe

Découvrez notre collection compléte d’accessoires sur
www.nespresso.com

FR-5
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ON/OFF

1x

ou

ON

Une fois la machine branchée, allumez-la en appuyant une fois
sur la touche ou en placant le levier en position de verrouillage
(téte de la machine fermée).

0 Le voyant clignote pendant 30 secondes environ lorsque la machine
est en phase de préchauffage. Lorsque le voyant devient fixe, la
machine est opérationnelle.

rd

3 > ou
ARRET AUTOMATIQUE :

2 MIN

OFF

Dans un souci d’économie d’énergie, la machine s’éteint apres
2 minutes de non-utilisation.

0 Pour éteindre la machine manuellement a tout moment (lorsqu’elle
n'est pas en cours de fonctionnement), appuyez longuement sur la
touche pendant 3 secondes.

FR-6
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CONNECTIVITE - PAGE 1/3

CONNECTIVITE

POURQUOI APPAIRER VOTRE MACHINE VERTUO POP?

-© = 7

Café | Conseils Entretien
connecté d’experts dela
machine

AVANTAGES DE LA CONNEXION DEVOTRE MACHINEVERTUO POP

- Café connecté : Pour garder une longueur d’avance et

toujours profiter des innovations proposées par Nespresso en
matiere de café, prenez soin de votre machine et veillez a la
mettre a jour régulierement.

- Conseils d’experts : Bénéficiez d’un service d’assistance et de

tutoriels vidéo tres simples sur votre smartphone tout au long
de votre parcours café.

. Entretien de la machine : Recevez des notifications

instantanées qui vous expliquent quand et comment
entretenir votre machine avec un guide tres simple décrivant
les processus de détartrage, de rincage, de nettoyage, etc.

COMMENT CONNECTER VOTRE MACHINE VERTUO POP?

FR-7

% @ Q@ @) > D

oooo
ooono
ooogQ
oogygo

Zorgie

2:i5
7N

oH | o



https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONNECTIVITE - PAGE 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Bl Téléchargez ou mettez a jour l'application Nespresso.
Démarrez I'application sur votre smartphone ou votre
tablette. Appuyez sur I'icbne de la machine en haut a droite
de votre écran.

REMARQUE : Pour des performances optimales et une expérience fluide,
nous vous recommandons de connecter votre machine a un routeur Wi-Fi
plutdt que d’utiliser une borne Wi-Fi pour smartphone.

] Branchez le cable d’alimentation.

o) > > °

O O O

Ed Suivez lesinstructions affichées dans I'application Nespresso.

ATTENTION : Lisez tout d’abord les consignes de sécurité pour éviter
les risques de décharge électrique mortelle et d’incendie. Veillez a la
continuité de masse lorsque vous branchez la machine dans la prise
d’alimentation.

* App Store® est une marque d’Apple Inc., enregistrée aux Etats-Unis et
dans d’autres pays.

** Google Play et le logo Google Play sont des marques appartenant a
Google LLC.

FR-8
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DESACTIVATION DE LA CONNECTIVITE BLUETOOTH ET WI-FI

La machine est équipée d’un module de connectivité,
activé par défaut. Il permet d’accéder a des fonctionnalités

supplémentaires qui optimisent ainsi votre expérience café. Pour

désactiver le module de connectivité, suivez les étapes
cl-dessous :

EJ Lorsque la machine est fermée et le levier en position de
déverrovillage, débranchez la machine pendant au moins
10 secondes.

F1 Appuyez longuement sur la touche tout en branchant la
machine.

La touche orange clignote pour confirmer que le module de

connectivité est maintenant désactivé.

Suivez les mémes étapes pour réactiver le module de connectivité.
La touche blanche clignote pour confirmer que le module est
maintenant réactivé.

FR-9
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PREMIER RINCAGE

) @O > D

\

EJ Tout d’'abord, rincez et nettoyez le réservoir d’eau, ainsi que ooeg
. oooog
son couvercle, avant de le remplir d’eau douce et potable. oooo

Y Fermez le couvercle du réservoir d’eau, replacez ce dernier @

sur sa base et veillez a ce qu’il soit correctement fixé.

FR-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Raccordez le cable d’alimentation a la prise. Retirez le
support de tasse et placez un récipient vide, de contenance

suffisante (d’au moins 1 L), sous la sortie café.

Ouvrez et fermez la machine. Assurez-vous que le levier est
en position verrouillée.

Le voyant clignote lorsque la machine est en phase de préchauffage.
Veuillez patienter environ 30 secondes. Lorsque le voyant devient
fixe, la machine est opérationnelle. Vérifiez qu’aucune capsule n'a été

insérée.

X

3x <2s >

B Appuyez surlatouche & 3 reprises dans un intervalle de
2 secondes pour lancer le rincage. Lorsque le voyant orange
clignote, attendez que la procédure de rincage s’achéeve
automatiquement. Lorsque le voyant blanc devient fixe, le

cycle est terminé.

Le processus de rincage et I'écoulement de 'eau commencent
généralement en moins de 2 minutes. Ce processus peut durer jusqu’a

7 minutes.

FR-1
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-ARATION DU CAFE - PAGE 1/4

B} Ouvrez et fermez la machine.

o Le voyant de la touche café clignote lorsque la machine est en phase
de préchauffage. Lorsque le voyant devient fixe, la machine est
opérationnelle.

ﬂ
-

F1 Remplissez le réservoir avec de I'eau douce et potable,
puis replacez-le sur sa base.

FR-12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Déverrouillez la machine et ouvrez entiérement sa partie

supérieure, puis insérez une capsule Vertuo en placant le

cOté bombé vers le bas.

Fermez la téte de la machine et verrouillez-la en tournant le
levier vers la gauche en position de verrouillage, puis placez

votre tasse. Il est possible de régler le support de tasse en

fonction de la longueur du café que vous voulez préparer.

% @

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

B Commencez la préparation en appuyant une fois sur la
touche café.

ATTENTION : Pour une utilisation appropriée, veuillez ne pas ouvrir la
téte de la machine lorsque le café est en cours de préparation. Attendez

Zorgie

que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe. Si vous souhaitez

interrompre la préparation avant la fin, appuyez une fois sur la touche café
et attendez que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe.

\©/
7N

En raison de la lecture du code-barres, du prémouvuillage du café et du
temps d’'infusion, le café ne peut pas s’écouler immédiatement. La
machine reconnait automatiquement la capsule insérée et choisit les

parametres de préparation et le volume d’eau prévus par les experts
café de Nespresso afin de vous proposer le meilleur café possible.

oH | o
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B3 Lorsque la préparation du café s'arréte, ouvrez la téte de la
machine en tournant le levier vers la droite en position de
déverrouillage pour éjecter automatiquement la capsule,
puis savourez votre café.

@\
N
e

N’oubliez pas de recycler vos capsules Nespresso.*

* C’EST NESPRESSO. C'EST RECYCLABLE. Pour plus d’informations
sur le recyclage de vos capsules Nespresso, visitez le site
FR : www.nespresso.com/agit | CH : www.nespresso.com

DECOUVREZ NOTRE MODE CREATION DE RECETTES

Avec cette machine, Nespresso vous propose une fonction
spécifique qui vous permet de concentrer les préparations de
vos cafés et de créer vos propres recettes.

FR-14
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https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Allumez votre machine, puis appuyez deux fois sur la touche
café. La touche devient turquoise, puis clignote. La préparation
de votre café est plus concentrée, ce qui renforcera le goUt

du café lors de vos recettes agrémentées d’ingrédients
supplémentaires (lait, creme, glacons...). Pour une expérience
café incomparable.

m o o ) [ 10

40 ml 80 ml 150 ml 230 ml 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 ml 40 ml 40 ml 80 ml

Pour profiter pleinement des avantages, Nous vous
recommandons de préparer les cafés de notre gamme Coffee+
en utilisant uniquement les longueurs de tasse officielles. Pour
obtenir les meilleurs résultats en tasse, nous vous déconseillons
de préparer nos cafés XL (Alto Ambrato, Alto Onice), Cold Brew
Style et Carafe Pour Over Style a partir de ce mode.

REMARQUE : || est peut-étre nécessaire de mettre a jour votre machine a
partir de 'application Nespresso pour activer ce mode.

Découvrez comment mettre a niveau votre machine
avec notre gamme Aeroccino sur www.nespresso.com

lll |

L
:

|

FR-15
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https://www.nespresso.com

KB} Allumez votre machine, ouvrez la machine et insérez la
capsule que vous souhaitez programmer.

FJ Fermez la téte de la machine, tournez le levier vers la gauche
en position de verrouillage, puis placez votre tasse sur le

support.
C@> @ > OV

Ed Appuyez longuement sur la touche café jusqu’a obtenir
la longueur souhaitée. Le nouveau volume d’eau est
maintenant programmeé pour le type de capsule utilisé lors
du paramétrage.

0 La programmation est spécifigue a chague type de capsule. La
longueur de tasse peut étre reprogrammée de 20 ml a 535 ml.

FR-16




ATTENTION : Pour une utilisation appropriée, veuillez ne pas ouvrir la

téte de la machine lorsque le café est en cours de préparation. Attendez /\ll

que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe. Si vous souhaitez
interrompre la préparation avant la fin, appuyez une fois sur la touche café
et attendez que le voyant blanc de la touche café redevienne fixe.

A NOTER : Lorsqu’un volume spécifique personnalisé est programmé
par I'utilisateur pour une capsule donnée, chaque fois qu’'une capsule de
ce type sera insérée dans la machine, la préparation s’arrétera au niveau

de la longueur de tasse définie. Si vous souhaitez rétablir les réglages par o
défaut, consultez le paragraphe « Restaurez les réglages d’usine ». T~
o

\
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-TRETIEN - PAGE1/3

Nettoyez votre machine tous les mois, lorsque des résidus de
café commencent a se déposer a I'intérieur de la téte de la
machine ou apres une longue période de non-utilisation.

Kl Rincez et nettoyez le réservoir d’eau et le couvercle avant de
le remplir d’eau douce et potable.

F1 Remettez le réservoir d’eau en place sur la machine.

FR-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Une fois allumée, déverrouillez la machine et ouvrez-la
pour éjecter automatiquement la capsule usagée. Videz et
rincez le bac a capsules usagées et le bac d’égouttage, puis
remettez-les en place. N'oubliez pas de recycler vos capsules
Nespresso.*

Retirez le support de tasse et placez un récipient vide
(d’au moins 1 L) sous la sortie café.

B} Fermez la téte de la machine et tournez le levier vers |a
gauche en position de verrouillage. Veillez a ce qu’aucune
capsule n'ait été insérée dans la machine avant de procéder
au rincage.

*C’EST NESPRESSO. C'EST RECYCLABLE. Pour plus d’informations
sur le recyclage de vos capsules Nespresso, visitez le site
FR : www.nespresso.com/agit | CH : www.nespresso.com

FR-19
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B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Appuyez surla touche & 3 reprises dans un intervalle de
2 secondes pour lancer le rincage. Lorsque le voyant orange
clignote, attendez que la procédure de rincage s’acheve
automatiguement.

Le processus de rincage et I'écoulement de 'eau commencent
généralement en moins de 2 minutes. Cette opération peut durer
jusqu’a 7 minutes et s'arrétera automatiquement a la fin du cycle. Vous
pouvez interrompre le processus a tout moment en appuyant sur la
touche.

3
o B

Lavez le bac a capsules usagées, le support de tasse et le bac
d’égouttage avec de I'eau chaude et un détergent doux sans
odeur.

ATTENTION : Ne nettoyez jamais votre machine avec des solvants ou des
produits nettoyants puissants ou abrasifs. Ne placez pas la machine au
lave-vaisselle. Ne plongez jamais la machine ou une partie de celle-ci dans
I'eau.

FE) Séchez avec un linge propre et doux.

ATTENTION : Nettoyez régulierement 'embout de sortie du café avec un
chiffon propre et humide. Utilisez toujours un chiffon doux pour nettoyer
la machine.

A NOTER : De 'eau peut s’accumuler a l'intérieur de la téte de la
machine. Si C’est le cas, veillez a sécher les parties visibles avec un linge
propre et sec.

FR- 20




- DETARTRAGE - PAGE 1/5

Le détartrage de votre machine vous permet d’assurer son bon
fonctionnement tout au long de sa durée de vie et de profiter
d’une expérience café aussi incomparable qu’au premier jour.
Votre machine vous avertit lorsqu’elle a besoin d’étre détartrée
au moyen d’un voyant orange qui clignote 3 fois, suivi d’un

voyant blanc fixe.

0 Le processus de détartrage dure environ 20 minutes et ne peut pas
étre interrompu.

REMARQUE : Veuillez lire attentivement les instructions de détartrage
avant de commencer,

Accessoires :
- Un kit de détartrage disponible sur www.nespresso.com
« Un récipient vide (1)

Kl Lorsque la touche orange clignote 3 fois : ouvrez la téte de
la machine pour la déverrovuiller et éjecter automatiquement
la capsule usagée. Videz le bac a capsules usagées et le bac
d’égouttage, puis remettez-les en place. N'oubliez pas de
recycler vos capsules Nespresso.*

*C’EST NESPRESSO. C'EST RECYCLABLE. Pour plus d’'informations
sur le recyclage de vos capsules Nespresso, visitez le site
FR : www.nespresso.com/aqgit | CH : www.nespresso.com

FR- 21
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

1x 4
// 05L/17floz

B Versez 0,5 L d’eau dans le réservoir et ajoutez 1 dose de
liguide de détartrage Nespresso.

ATTENTION : La solution de détartrage peut étre dangereuse.
Evitez tout contact avec les yeux, la peau et les surfaces.

Ed Retirez le support de tasse et placez un récipient vide
(d’au moins 1 L) sous la sortie café.

Lorsque la machine est allumée, fermez la téte de la machine
et laissez le levier en position de déverrouillage.

FR-22
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I Appuyez sur la touche pendant au moins 7 secondes

ou jusqu’a ce que le voyant s'éteigne. La touche orange
commence a clignoter rapidement.

ATTENTION : Vous avez maintenant 45 secondes pour activer le mode
détartrage. Passé ce délai, la machine repassera en mode préparation.

> X

7s

B3 \errouillez la téte de la machine en tournant le levier vers la

gauche jusqu’au symbole de verrouillage, puis déverrouillez-

la en le tournant vers la droite en position de déverrouillage.

Appuyez de nouveau longuement sur la touche pendant
environ 7 secondes ou jusqu’a ce que le voyant s'éteigne.
La touche orange commence a clignoter rapidement.

Pour accéder au mode détartrage, verrouillez la machine en
tournant le levier vers la gauche en position de verrouillage.
Le voyant orange devrait continuer a clignoter rapidement.
Il indique que vous avez activé le mode détartrage.

FR- 23
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EY Appuyez une fois sur la touche café pour lancer le processus

de détartrage. Le voyant orange clignote de facon continue
tout au long du processus.

La machine s'arréte automatiquement lorsque la premiere phase de ///_:\\\
détartrage est terminée. o

\

EJ Une fois le détartrage terminé, vous devez rincer la ¢
machine. Rincez abondamment le réservoir d’eau et le bac
d egou.ttage. | | B
Remplissez le réservoir avec de I'eau douce et potable, puis oooo
. ;.. oo
remettez-le en place. Videz le récipient et replacez-le sous la

sortie café. [I__le

I Appuyez sur la touche pour rincer la machine. Lorsque la

<

touche s'arréte de clignoter rapidement et que le voyant g N
devient fixe, le processus de détartrage est terminé. @
La machine s’arréte automatiquement lorsque le processus est -
terminé. @

FR-24



EE] Lavez le bac a capsules usagées, le support de tasse et le bac
d’égouttage avec de I'eau chaude et un détergent doux sans
odeur.

ATTENTION : Ne nettoyez jamais votre machine avec des solvants ou des
produits nettoyants puissants ou abrasifs. Ne placez pas la machine au
lave-vaisselle. Ne plongez jamais la machine ou une partie de celle-ci dans
I'eau.

[Pl Séchez avec un linge propre et doux. Laissez sécher la
machine pendant 10 minutes avant de I'utiliser.

A NOTER : Pendant le nettoyage, il se peut que de I'eau s'accumule
a l'intérieur de la téte de la machine. Si c’est le cas, veillez a sécher les

parties visibles avec un chiffon propre et sec.

A NOTER : La fonction de détartrage de la machine ne s'activera qu’a
compter de la préparation de 30 cafés ou plus.

FR- 25
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La vidange du systeme est un processus que Vous pouvez
effectuer avant une période de non-utilisation, par mesure de
protection contre le gel ou avant d’envoyer la machine en vue
de sa réparation.

Kl Videz le réservoir d’eau et ouvrez la téte de la machine pour
éjecter automatiquement la capsule usagée. Videz le bac a
capsules usagées et le bac d’égouttage. N'oubliez pas de
recycler vos capsules Nespresso.*

F] Remettez-les en place sur la machine, retirez le support de
tasse et placez un récipient vide (0,5 L) sous la sortie café.

*C'EST NESPRESSO. C'EST RECYCLABLE. Pour plus d’informations
sur le recyclage de vos capsules Nespresso, visitez le site
FR : www.nespresso.com/agit | CH : www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
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EJ Lorsque la machine est branchée et allumée, tournez le levier

en position de verrouillage.

DO

B Appuyez longuement sur la touche café tout en branchant la

machine.

I3 Relachez la touche. Le voyant orange clignote et le
processus de vidange démarre.

0 Le processus complet de vidange de la machine dure environ
30 secondes. La machine s’éteint automatiquement lorsqu’elle est

vidangée.
FR- 27




B} Lorsque la machine est branchée, ouvrez, puis fermez la
téte de la machine avant de laisser le levier en position de

déverrovillage.

5x <3s

F1 Appuyez surla touche café a 5 reprises dans un intervalle de
3 secondes. La machine est maintenant programmeée sur la
base des réglages par défaut.

FR-28



https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Vous voulez en savoir plus sur les voyants clignotants de la
machine Vertuo Pop ? Consultez la vidéo suivante :

FR-29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

La touche café ne
s’allume pas.

Le café et I’eau ne
s’écoulent pas.

Le café n’est pas assez
chaud.

lly a une fuite ou le
café s’écoule de fagon
inhabituelle.

La machine s’éteint.

Ily a du marc de café
dans la tasse.

La machine s’est éteinte automatiquement ;
appuyez sur la touche café ou déverrouillez
la machine.

Vérifiez I'alimentation secteur, la prise, la
tension et le fusible.

Vérifiez que le réservoir d’eau est rempli.

Vérifiez qu’une capsule neuve est
correctement insérée et que le levier est
bien verrouillé. Appuyez sur la touche café
pour démarrer la préparation du café.

Procédez au détartrage de la machine si
nécessaire.

Quvrez la partie supérieure de la machine ;
la capsule est éjectée automatiquement.
Lancez ensuite la procédure de nettoyage
conformément aux instructions figurant a la
section « ENTRETIEN » du présent guide.

Préchauffez la tasse avec de I'eau chaude
du robinet.

Procédez au détartrage de la machine si
nécessaire.

Vérifiez que le réservoir d’eau est
correctement positionné.

Procédez au détartrage de la machine si
nécessaire.

Dans un souci d’économie d’énergie, la
machine s’éteint apres 2 minutes de non-
utilisation.

Pour éteindre la machine manuellement a
tout moment (lorsqu’elle n'est pas en cours
de fonctionnement), appuyez sur la touche
pendant 3 secondes.

Lancez la procédure de nettoyage deux fois
de suite.

Consultez la section intitulée
« ENTRETIEN ».
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La machine ne
fonctionne pas et le
voyant « ON » reste
allumé. Si le voyant
clignote, voir les points
suivants.

La machine ne
fonctionne pas et le
voyant clignote de
facon intermittente ; un
clignotement, puis une
pause.

Le voyant clignote
pendant que la machine
fonctionne.

Le voyant clignote
alors que la machine ne
fonctionne pas.

PANNES - PAGE 2/3

Vérifiez que le levier est correctement
verrouillé.

Sivous voulez préparer un café, vérifiez
gu’une capsule neuve est correctement
insérée et que le levier est bien verrouillé.
Appuyez sur la touche pour démarrer la
préparation du café.

Sivous souhaitez lancer une procédure de
nettoyage, de détartrage ou de vidange,
vérifiez que le compartiment a capsules est
vide, fermez et verrouillez la machine, puis
appuyez sur la touche pour lancer I'une de
ces procédures.

Remplissez le réservoir d’eau et appuyez sur
la touche.

Vérifiez que le levier est correctement
verrouillé.

Si le café coule normalement, la machine
fonctionne bien.

Sila machine n'expulse que de I'eau, elle
effectue un nettoyage, un détartrage
ou une vidange, selon la demande de
I'utilisateur. Reportez-vous a la section
correspondante.

Eteignez la machine en appuyant sur la
touche pendant 3 secondes, puis appuyez
de nouveau dessus pour remettre la
machine sous tension. Apres une utilisation
prolongée, laissez la machine refroidir
pendant environ 20 minutes.

Un temps d’attente est nécessaire avant
I'écoulement du café (en raison de la lecture
du code-barres et du prémouvuillage du café).

Vérifiez qu’une capsule neuve est
correctement insérée et que le levier est
bien verrouillé. Appuyez sur la touche pour
démarrer la préparation du café.

Remplissez le réservoir d’eau et appuyez sur
la touche café.

I-fteignez la machine en appuyant sur la
touche pendant 3 secondes, puis appuyez
de nouveau dessus pour remettre la
machine sous tension. Apres une utilisation
prolongée, laissez la machine refroidir
pendant environ 20 minutes.
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Le voyant clignote de
facon intermittente
(deux clignotements
suivis d’une pause,

et ainsi de svuite). La
machine ne fonctionne
pas.

Le voyant clignote de
facon intermittente a
3 reprises, puis reste
allumé.

PANNES - PAGE 3/3

Pendant la préparation d’un café :

1) Déverrouillez le levier et ouvrez la partie
supérieure de la machine afin de vérifier si
une capsule neuve et non endommagée est
correctement insérée.

2) Vérifiez que le levier est correctement
verrouillé.

3) Vérifiez que le réservoir d’eau est rempli.

Pendant la procédure de détartrage, de
vidange ou de nettoyage :

1) Vérifiez que la capsule a été éjectée.
2) Vérifiez que le levier est correctement
verrouillé.

Pendant la programmation d’une longueur
de tasse :

1) Vérifiez qu’'une capsule a bien été insérée.

2) Reportez-vous a la section correspon-
dante.

Sile probleme persiste :

1) Déverrovillez le levier et ouvrez la partie
supérieure de la machine.

2) Replacez la capsule (si nécessaire).

3) Débranchez le cable d’alimentation,
attendez 10 secondes, puis rebranchez-le.
4) Fermez la machine et appuyez sur

la touche pour la mettre sous tension,

puis appuyez de nouveau pour lancer la
préparation du café.

Sile probleme persiste, appelez Nespresso.

Détartrage requis : une fois que l'alerte
apparait, I'utilisateur peut encore préparer
quelques cafés avant que le détartrage ne
devienne obligatoire.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Puissance US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Fréquence 2.402-2.480 GHz

Puissance d’émission
(EIRP)

Bluetooth 4 dBm max. (EIRP) et Wi-Fi
< 20 dBm max. (EIRP)

Mode veille

0,39 W

Mode économie d’énergie

Arrét automatique : 2 min

Temps de préchauffage

30 secondes (téte fermée et verrovuillée)

Support de tasse amovible
pour les recettes plus
longues

Position unique amovible

Longueur du cable en
fonction de la provenance
de la machine

75cm /30i1n

Dimensions (L x P x H)

13,6 x 42,6 x25cm /5.3 x16.7 x9.81n

Poids

35kg/7.721bs

Capacité du réservoir
d’eau

06L/20floz

% ® J©@ ) @D

Capacité du bac a capsules
usagées

8 capsules espresso ou 5 capsules mug

CODES DES MACHINES
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Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG: Bevor Sie |hre Kaffeemaschine in Betrieb nehmen,
lesen Sie bitte sorgfaltig die beigelegte Sicherheitsbroschure,
um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

TIPPS FUR DIE VERWENDUNG IHRER VERTUO MASCHINE
1. Bitte die Maschine wahrend des Betriebs nicht ausschalten
oder offnen.

2. Haufiges Spulen mit heissem Wasser kann zu einem starkeren

Verschleiss der Maschine fUhren. Es wird empfohlen, nach
der Zubereitung von 100 Tassen Kaffee einen SpuUlzyklus
durchzufuhren.

3. Die Maschine nach dem Bruhvorgang vorsichtig offnen und
die Kapsel aus der BrUheinheit entnehmen. Dies hilft gegen
Kaffeeablagerungen und sorgt fur einen guten Durchfluss
durch die Duse.

ENTSORGUNG UND UMWELTSCHUTZ

Dieses Gerat entspricht der EU Richtlinie 2012/19/EG. Sowohl
die Verpackung als auch das Gerat selbst enthalten wertvolle
Materialien, welche recycelt und wiedergewonnen werden
konnen. Durch die Trennung der Abfallstoffe in verschiedene
Arten, wird das Recycling der wertvollen Rohstoffe erleichtert.
Geben Sie das Gerat in einer entsprechenden Sammelstelle ab.
Weitere Informationen zu den Sammelstellen erhalten Sie bei
den ortlichen Behorden.

DE-3
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-ERSICHT— SEITE1/3

MASCHINENUBERSICHT

1 AN/AUS und Kaffee-
Knopf

2 Verriegeln/Entriegeln
des Hebels

3 Abtropfgitter

4 Verstellbare
Tassenhalterung

5 Abtropfschale

6 Kapselbehalter fur
gebrauchte Kapseln

7 Wassertank und Deckel

8 Kaffee-Auslauf

VERPACKUNGSINHALT

1 Kaffeemaschine

2 Nespresso Kapselbox

3 Nespresso
Willkommensbroschure

4 Sicherheitshinweise

5 Schnellstartanleitung

6 Gewahrleistung

V=
4+5+6

0 Auspacken: Beim Auspacken konnte sich aufgrund der fur die
Verpackung verwendeten recycelten Materialen ein wenig Staub auf
der Maschine befinden. Dieser ist nicht gefahrlich, entfernen Sie ihn
einfach mit einem sauberen, weichen Tuch.
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UBERSICHT - SEITE 2/3

OFFNEN/SCHLIESSEN

OFFNEN SCHLIESSEN

ACHTUNG: Fur das ordnungsgemasse Funktionieren der Maschine ist

es wichtig, dass Sie den Maschinenkopf wahrend des Bruhvorgangs

nicht 6ffnen, sondern warten, bis die Kaffeetaste wieder konstant weiss
leuchtet. Wenn Sie den BrUhvorgang vorher abbrechen mochten, dricken
Sie den Kaffeeknopf einmal und warten Sie, bis die Maschine stoppt,
bevor Sie den Maschinenkopf offnen.

DAS VERTUO SYSTEM

KOMPATIBILITAT DER KAPSELN

AT yny [ (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

KOMPATIBILITAT DER ACCESSOIRES

- s muaaadl

Kompati- Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal
bilitat der Espresso Lungo Glas

Accessoires

S ® J© ) > D
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geeignete

Accessoires Mug (L) Carafe

Entdecken Sie alle unsere Accessoires auf www.nespresso.com
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AN/AUS

1x

ODER

AN

Sobald die Maschine angeschlossen ist, schalten Sie sie ein,

indem Sie den Knopf einmal drucken oder den Hebel in der
Verriegelungsposition (bei geschlossenem Maschinenkopf)
schliessen.

ﬂ Wahrend die Maschine aufheizt, blinkt das Licht ca. 30 Sekunden lang.
Sobald das Licht konstant leuchtet, ist die Maschine einsatzbereit.

.z|
) ODER
AUTOMATISCHE

ABSCHALTUNG:
2 MIN

AUS
Die Maschine schaltet sich nach 2 Minuten der Nichtnutzung
aus, um Energie zu sparen.

0 Sie konnen die Maschine (wenn sie nicht benutzt wird) jederzeit
manuell ausschalten, indem Sie den Knopf 3 Sekunden lang gedruckt
halten.

DE-6
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KONNEKTIVITAT - SEITE 1/3

KONNEKTIVITAT

WARUM SIE IHRE VERTUO POP VERBINDEN SOLLTEN?

-® =

Smart Experten- Maschinen-
Coffee tipps wartung

VORTEILE, WENN IHRE VERTUO POP VERBUNDEN IST

« Smart Coffee: Wenn Sie Ihre Maschine stets auf dem
neuesten Stand halten, werden Sie als Erste Uber Neuheiten
und Kaffee-Innovationen von Nespresso informiert

- Expertentipps: Sie bekommen Hilfe und einfache
Anleitungsvideos dazu, wie Sie |hre Kaffeereise mit Ihrem
Smartphone begleiten konnen

- Maschinenwartung: Sie erhalten eine Benachrichtung, sobald
lhre Maschine eine Wartung erfordert, mit einer einfachen
Schritt-fUr-Schritt-Anleitung fur das Entkalken, Spulen,
Reinigen etc.

WIE SIE IHREVERTUO POP VERBINDEN
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

KONNEKTIVITAT - SEITE 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

Kl Laden Sie die Nespresso App oder das neueste App-Update
auf Ihr Smartphone oder Tablet herunter. Starten Sie die
App und dricken Sie im Bildschirm rechts oben auf das
Maschinensymbol.

HINWEIS: FUr ein optimales Nutzungserlebnis empfehlen wir, dass Sie
lhre Maschine mit einem WLAN-Router und nicht per Smartphone-
Hotspot verbinden.

\S\

/,‘—_
IS
N
Q\
AN
N M
\\s s

] Stecken Sie den Netzstecker ein.

N T/

o) > > )

O O O

Ed Folgen Sie den Anleitungen in der Nespresso App.

ACHTUNG: Lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise, um die Gefahr eines
todlichen Stromschlags oder Feuer zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass
die verwendete Steckdose geerdet ist.

* App Store®ist eine eingetragene Marke von Apple Inc., die in den USA
und anderen Landern registriert ist.

** Google Play und das Google Play-Logo sind eingetragene Marken von
Google LLC.

DE-8
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DEAKTIVIERUNG VON BLUETOOTH UND WLAN

Die Maschine hat ein Konnektivitats-Modul, das standardmassig
aktiviert ist. Dieses ermoglicht den Zugriff auf zusatzliche
Funktionen fuUr ein noch besseres Kaffee-Erlebnis. Um

das Konnektitivatsmodul zu deaktivieren, gehen Sie
folgendermassen vor:

K] Ziehen Sie bei geschlossenem Gerat und entriegeltem
Hebel fUr mindestens 10 Sekunden den Netzstecker.

@ + $ <(;:::

] Dricken und halten Sie den Knopf, wahrend Sie den Stecker
wieder einstecken.
Der Knopf blinkt orange zur Bestatigung, dass das
Konnektitivatsmodul deaktiviert wurde.

FUhren Sie die gleichen Schritte aus, um das Konnektivitatsmodul
wieder zu aktivieren. Der Knopf blinkt weiss zur Bestatigung, dass das
Modul wieder aktiviert wurde.

DE-9
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ERSTE SPULUNG

Bl Spilen und reinigen Sie den Wassertank und Deckel, ooeg
. . . . . .. ooono
bevor Sie ihn mit frischem Trinkwasser fullen. oooog

1 Verschliessen Sie den Wassertank mit dem Deckel und @
setzen Sie den Wassertank wieder an der Maschine ein.
Vergewissern Sie sich, dass er richtig fixiert ist. @
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Wenn die Maschine angesteckt ist, entfernen Sie die
Tassenhalterung und stellen Sie einen leeren (mindestens 1|
grossen) Behalter unter den Kaffee-Auslauf.

Offnen und schliessen Sie die Maschine. Vergewissern Sie
sich, dass der Hebel verriegelt ist.

Das Licht blinkt, wahrend die Maschine aufheizt. Dies dauert ca.
30 Sekunden. Wenn das Licht konstant leuchtet, ist die Maschine
einsatzbereit. Achten Sie darauf, dass keine Kapsel eingelegt ist.

X

Ix <25 D

I} Dricken Sie den Knopf 3 Mal innerhalb von 2 Sekunden, um
den Spulvorgang zu starten. Wenn die Taste orange blinkt,
lassen Sie den Spulvorgang automatisch durchlaufen, bis
er fertig ist. Wenn das Licht konstant weiss leuchtet, ist der
Vorgang abgeschlossen.

Innerhalb von weniger als 2 Minuten sollte der Spulvorgang starten
und das Wasser zu fliessen beginnen. Dieser Vorgang dauert bis zu
7 Minuten.

DE-11
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-FEEZUBEREITUNG - SEITE1/4

B} Offnen und schliessen Sie die Maschine.

o Der Kaffeeknopf blinkt, wahrend die Maschine aufheizt. Wenn das
Licht konstant leuchtet, ist die Maschine einsatzbereit.

1 Fillen Sie den Wassertank mit frischem Trinkwasser auf und
setzen Sie ihn wieder in die Maschine ein.

DE - 12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Entriegeln und 6ffnen Sie den Maschinenkopf vollstandig
und legen Sie eine VERTUO Kapsel mit der Kuppel nach
unten ein.

Schliessen Sie den Maschinenkopf und verriegeln Sie ihn,
indem Sie den Hebel nach links bis zur Verriegelungsposition
drehen, und stellen Sie eine Tasse unter. Die Tassenhalterung
kann an die Tassengrosse angepasst werden.

[ Starten Sie den Brihvorgang, indem Sie den Knopf einmal
drucken.

ACHTUNG: Fur das ordnungsgemasse Funktionieren der Maschine ist

es wichtig, dass Sie den Maschinenkopf wahrend des Bruhvorgangs

nicht offnen, sondern warten, bis die Kaffeetaste wieder konstant weiss
leuchtet. Wenn Sie den BrUhvorgang vorher abbrechen mochten, drucken
Sie den Kaffeeknopf einmal und warten Sie, bis die Maschine stoppt,
bevor Sie den Maschinenkopf offnen.

Da erst der Code eingelesen und der Kaffee vorbefeuchtet wird,
dauert es einen Moment, bis der Kaffee zu fliessen beginnt. Die
Maschine erkennt automatisch, welche Kapsel eingelegt wurde,
und wahlt die Zubereitungsparameter und Kaffeelange, die von
den Nespresso Experten fUr die optimale Extraktion des jeweiligen
Kaffees empfohlen werden.

DE-13
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I3 Wenn der Brihvorgang fertig ist, 6ffnen Sie den
Maschinenkopf, indem Sie den Hebel nach rechts in die
Entriegelungsposition drehen. Die Kapsel wird automatisch
ausgeworfen. Geniessen Sie lhren Kaffee!

@
N

Y,
%

Vergessen Sie nicht, Ihre Nespresso Kapseln zu recyceln.*

*DAS ISTNESPRESSO. DAS IST RECYCELBAR. Weitere Informationen Uber
das Recycling von Nespresso Kapseln finden Sie unter: www.nespresso.com

ENTDECKEN SIE UNSEREN COFFEE CREATIONS MODUS

Diese Maschine bietet Ihnen eine spezielle Funktion, mit der
Sie die Extraktionen konzentrieren und Ihre eigenen Rezepte
kreieren konnen.

DE - 14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

DrUcken Sie bei eingeschalteter Maschine den Kaffeeknopf
zweimal rasch hintereinander. Die Taste blinkt turkis und lhr
Kaffee wird konzentriert gebriuht, um den Kaffeegeschmack
fUr Rezepte mit Zusatzen (Milch, Milchschaum, Eiswurfel...) zu
optimieren. FUr ein unvergleichliches Kaffee-Erlebnis.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Um in den vollen Genuss der Vorteile zu kommen, empfehlen
wir, unser Coffee+ Sortiment nur in den offiziellen Tassengrossen
zuzubereiten. Um die besten Ergebnisse in der Tasse zu erzielen,
empfehlen wir nicht, unsere XL Kaffees (Alto Ambrato, Alto
Onice), Cold Brew Style & Carafe Pour-Over Style mit diesem
Modus zuzubereiten.

HINWEIS: Um diesen Modus zu aktivieren, kann ein Update lhrer
Maschine Uber die Nespresso App erforderlich sein.

Entdecken Sie, wie Sie Ihre Maschine mit
unserem Aeroccino Sortiment erweitern konnen:
www.nespresso.com

([T |
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https://www.nespresso.com

Kl Offnen und schliessen Sie die Maschine. Wenn die Maschine
aufgedreht ist, 6ffnen Sie den Maschinenkopf und legen Sie
die Kapsel ein, die Sie programmieren mochten.

F] Schliessen Sie den Maschinenkopf, drehen Sie den Hebel
nach links in die Verriegelungsposition und stellen Sie eine

Tasse unter.

> W > Y

Ed Dricken und halten Sie den Knopf, warten Sie einige
Sekunden bis die gewunschte Fullmenge erreicht ist.
Die neue Wassermenge ist nun fUr den in diesem Fall

verwendeten Kapseltyp programmiert.

0 Die Programmierung bezieht sich auf die jeweiligen Kapseltypen. Die
FUllmengen konnen jeweils zwischen 20 ml und 535 ml programmiert

werden.
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ACHTUNG: Fur das ordnungsgemasse Funktionieren der Maschine ist

es wichtig, dass Sie den Maschinenkopf wahrend des Bruhvorgangs

nicht offnen, sondern warten, bis die Kaffeetaste wieder konstant weiss
leuchtet. Wenn Sie den BrUhvorgang vorher abbrechen mochten, dricken
Sie den Kaffeeknopf einmal und warten Sie, bis die Maschine stoppt,
bevor Sie den Maschinenkopf offnen.

HINWEIS: Wenn Sie die FUllmenge fur einen Kapseltyp umprogrammiert
haben, stoppt die Zubereitung jedes Mal, wenn dieser Kapseltyp in die
Maschine einlegt wird, bei der von Ihnen programmierten Fullmenge.
Wenn Sie zu den Standardparametern zurUckkehren mochten, folgen Sie
den Schritten im Abschnitt "Auf Werkseinstellungen zuricksetzen®.
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-INIGUNG - SEITE1/3

Reinigen Sie Ihre Maschine monatlich bzw. wenn Sie
Kaffeeruckstande im Maschinenkopf feststellen sowie nach

langerem Nichtgebrauch.

. ® d ® ) o[> D

oovd
.. .. . . ooog
K} Soilen und reinigen Sie Wassertank und Deckel, bevor Sie oooo

ihn mit frischem Trinkwasser auffullen.
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EJ Setzen Sie den Wassertank wieder in die richtige Position an
der Maschine ein.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Wenn die Maschine aufgedreht ist, entriegeln und 6ffnen Sie
den Maschinenkopf, um die gebrauchte Kapsel auszuwerfen.
Leeren und spulen Sie den Kapselbehalter sowie die
Abtropfschale aus und setzen Sie beide wieder ein.
Vergessen Sie nicht, Ihre Nespresso Kapseln zu recyceln.*

Entfernen Sie die Tassenhalterung und stellen Sie einen
leeren (mindestens 11 grossen) Behalter unter den
Kaffeeauslauf.

I Schliessen Sie den Maschinenkopf und drehen Sie den Hebel
nach links in die Verriegelungsposition. Vergewissern Sie sich,
dass sich keine Kapseln in der Maschine befinden, bevor Sie
den Reinigungsvorgang starten.

*DAS IST NESPRESSO. DAS IST RECYCELBAR. Weitere Informationen Gber
das Recycling von Nespresso Kapseln finden Sie unter: www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B {1
3x <2s >~7min

I3 Dricken Sie den Knopf 3 Mal innerhalb von 2 Sekunden,
um den Spulvorgang zu starten. Wenn das orangefarbene
Licht blinkt, lassen Sie den Reinigungsvorgang automatisch
durchlaufen, bis er fertig ist.

Innerhalb von weniger als 2 Minuten sollte der Reinigungsvorgang
starten und das Wasser zu fliessen beginnen. Dieser Vorgang kann
bis zu 7 Minuten dauern und schaltet sich automatisch aus, sobald
er abgeschlossen ist. Der Vorgang kann jederzeit durch DrUcken des
Knopfes unterbrochen werden

Reinigen Sie den Kapselbehalter, die Tassenhalterung und
die Tropfschale mit heissem Wasser und einem milden,
geruchlosen Reinigungsmittel.

ACHTUNG: Verwenden Sie keine starken oder scheuernden Reiniger
oder Losungsmittel. Geben Sie die Maschine nicht in die Spulmaschine.
Tauchen Sie die Maschine oder Teile davon niemals in Wasser ein.

EY Trocknen Sie die Maschine mit einem sauberen, frischen Tuch
ab.

ACHTUNG: Reinigen Sie den Kaffeeauslauf regelmassig mit einem
sauberen, feuchten Tuch. Verwenden Sie zur Reinigung der Maschine stets
weiche Tucher.

HINWEIS: Innerhalb des Maschinenkopfes kann sich Wasser ansammeln.
Bitte trocknen Sie alle sichtbaren Teile mit einem sauberen, trockenen
Tuch ab.
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- ENTKALKUNG - SEITE 1/5

Mit der regelmassigen Entkalkung Ihrer Maschine sorgen Sie
dafur, dass sie Uber ihre gesamte Lebensdauer ordnungsgemass
funktioniert und Ihr Kaffeegenuss so unvergleichlich ist wie

am ersten Tag. Ihre Maschine zeigt an, wenn eine Entkalkung
erforderlich ist, indem sie 3 Mal orange blinkt und dann konstant
weiss leuchtet.

0 Der Entkalkungsvorgang dauert ca. 20 Minuten und kann nicht
unterbrochen werden.

HINWEIS: Bitte lesen Sie die Entkalkungsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie beginnen.

Sie benotigen:
- Ein Entkalkungsset, erhaltlich auf www.nespresso.com
- Einenleeren (11 grossen) Behalter

Kl \Wenn der Knopf 3 Mal orange blinkt: Entriegeln und
offnen Sie den Maschinenkopf, um die gebrauchte Kapsel
auszuwerfen. Entleeren Sie den Kapselbehalter und die
Tropfschale und setzen Sie sie wieder an der Maschine ein.
Vergessen Sie nicht, Ihre Nespresso Kapseln zu recyceln.*

*DAS IST NESPRESSO. DAS IST RECYCELBAR. Weitere Informationen Uber
das Recycling von Nespresso Kapseln finden Sie unter: www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

1 Fillen Sie 0,51 Wasser in den Wassertank und geben Sie
1 Einheit Nespresso Entkalkungsflussigkeit hinein.

ACHTUNG: Die Entkalkungslosung kann Reizungen und Schadigungen
verursachen. Vermeiden Sie den Kontakt mit Augen, Haut und
Oberflachen.

Ed Entfernen Sie die Tassenhalterung und stellen Sie einen

leeren (mindestens 11 grossen) Behalter unter den
Kaffeeauslauf.

Schliessen Sie bei eingeschalteter Maschine den
Maschinenkopf und lassen Sie den Hebel in der
Entriegelungsposition.
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ENTKALKUNG - PAGE 3/5

0
7s

[ Halten Sie den Knopf mindestens 7 Sekunden lang gedriickt
bzw. so lange, bis das Licht erlischt. Der Knopf beginnt in
rascher Folge orange zu blinken.

ACHTUNG: Sie haben nun 45 Sekunden Zeit, um den Entkalkungsmodus
ZU starten, ansonsten kehrt die Maschine in den Bruhmodus zuruck.

L

B3 Verriegeln Sie den Maschinenkopf, indem Sie den Hebel
nach links bis zum Verriegelungssymbol drehen, und
entriegeln Sie dann den Hebel, indem Sie ihn nach rechts in
die Entriegelungsposition drehen. Driucken Sie den Knopf
erneut und halten Sie ihn ca. 7 Sekunden lang gedruckt bzw.
bis das Licht erlischt. Der Knopf beginnt nunin schneller
Folge orange zu blinken.

Um den Entkalkungsmodus zu starten, verriegeln Sie
die Maschine, indem Sie den Hebel nach links in die
Verriegelungsposition drehen. Das Licht sollte immer
noch schnell orange blinken. Dies zeigt an, dass Sie den
Entkalkungsmodus gestartet haben.
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@

EY Dricken Sie die Kaffeetaste einmal, um den

Entkalkungsvorgang zu starten. Diese blinkt wahrend des
Vorgangs kontinuierlich orange.

Die Maschine stoppt automatisch, sobald die erste Entkalkungsphase
abgeschlossen ist.

Am Ende des Entkalkungsvorgangs ist es erforderlich, die
Maschine zu spulen. Spulen Sie den Wassertank und die
Tropfschale grundlich aus.

FUllen Sie den Wassertank mit frischem Trinkwasser auf und
setzen Sie ihn wieder an der Maschine ein. Entleeren Sie den
Behalter und stellen Sie ihn wieder unter den Kaffeeauslauf.

Tx

I Dricken Sie den Knopf, um den Spulvorgang zu starten.

Wenn der Knopf nicht mehr schnell blinkt, sondern konstant
leuchtet, ist der Entkalkungsvorgang abgeschlossen.

Die Maschine stoppt automatisch, sobald der Vorgang abgeschlossen
1st.
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EE] Reinigen Sie den Kapselbehalter, die Tassenhalterung und
die Tropfschale mit heissem Wasser und einem milden,
geruchlosen Reinigungsmittel.

ACHTUNG: Verwenden Sie keine starken oder scheuernden Reiniger

oder Losungsmittel. Geben Sie die Maschine nicht in die Spulmaschine.

Tauchen Sie die Maschine oder Teile davon niemals in Wasser ein.

[Pl Trocknen Sie die Maschine mit einem sauberen und
trockenen Tuch ab. Lassen Sie die Maschine 10 Minuten
trocknen, bevor Sie sie wieder in Betrieb nehmen.

HINWEIS: Wahrend des Reinigungsvorgangs kann sich Wasser im

Maschinenkopf ansammeln. Wenn dies der Fall ist, trocknen Sie die
sichtbaren Teil mit einem sauberen, trockenen Tuch ab.

HINWEIS: Die Maschine kann erst nach der Zubereitung von 30 oder
mehr Kaffees in den Entkalkungsmodus wechseln.
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Das System sollte vor langerem Nichtgebrauch, zum Schutz
vor Frost oder vor dem Einsenden der Maschine zur Reparatur

entleert werden.

Kl Entleeren Sie den Wassertank und 6ffnen Sie den
Maschinenkopf, um die gebrauchte Kapsel auszuwerfen.
Entleeren Sie den Kapselbehalter und die Tropfschale. oooo
Vergessen Sie nicht, Ihre Nespresso Kapseln zu recyceln.*

] Setzen Sie sie wieder an der Maschine ein, entfernen Sie die
Tassenhalterung und stellen Sie einen leeren Behalter (0,5 1) Cé}
unter den Kaffeeauslauf.

*DAS IST NESPRESSO. DAS IST RECYCELBAR. Weitere Informationen Uber
das Recycling von Nespresso Kapseln finden Sie unter: www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Drehen Sie bei angeschlossener und eingeschalteter
Maschine den Hebel in die Verriegelungsposition.

I} Dricken und halten Sie den Knopf gedrickt, wéhrend Sie
den Stecker wieder einstecken.

I3 Lassen Sie den Knopf los. Er blinkt orange und die
Entleerung wird gestartet.

ﬂ Es dauert ca. 30 Sekunden, bis der Entleerungsvorgang
abgeschlossen ist. Die Maschine schaltet sich automatisch aus,
wenn sie leer ist.
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Bl Offnen und schliessen Sie den Maschinenkopf bei
eingesteckter Maschine und belassen Sie den Hebel in der
Entriegelungsposition.

5x <3s

] Dricken Sie den Knopf 5 Mal innerhalb von 3 Sekunden. Die
Maschine ist nun mit den Werkseinstellungen programmiert.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Sie mochten mehr Uber die blinkenden LED der Vertuo Pop
erfahren? Sehen Sie sich das folgende Video an:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

-RBEHEBUNG - SEITE1/3

Der Knopf leuchtet
nicht.

Kein Kaffee, kein
Wasser.

Der Kaffee ist nicht
heiss genug.

Undichtigkeit oder
ungewohnlicher
Kaffeefluss.

Maschine schaltet sich
AUS.

Kaffeesatz in der Tasse.

Die Maschine hat sich automatisch
ausgeschaltet; dricken Sie den Knopf oder
“ENTRIEGELN?” Sie die Maschine.

Prufen Sie das Stromnetz, den
Stromstecker, die Spannung und die
Sicherung.

Prufen Sie, ob der Wassertank gefullt ist.

Stellen Sie sicher, dass eine unbenutzte
Kapsel in der richtigen Position eingelegt
und der Hebel korrekt geschlossen ist, und
drUcken Sie den Knopf, um zu beginnen.

Entkalken Sie wenn notig.

Offnen Sie den Maschinenkopf und lassen
Sie die Kapsel auswerfen. Fihren Sie dann
eine Reinigung gemass dem Abschnitt
“Reinigung” durch.

Warmen Sie die Tasse mit heissem
Leitungswasser vor.

Entkalken Sie wenn notig.

Stellen Sie sicher, dass der Wassertank
richtig positioniert ist.

Entkalken Sie wenn notig.

Die Maschine schaltet sich nach 2 Minuten
der Nichtnutzung aus, um Energie zu
sparen.

Sie konnen die Maschine jederzeit manuell
ausschalten (wenn sie nicht benutzt wird),
indem Sie den Knopf 3 Sekunden lang
gedruckt halten.

FUhren Sie zwei Mal den
Reinigungsvorgang durch.
Folgen Sie dazu den Schritten im Abschnitt

‘Reinigung”.
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Die Maschine startet
nicht und das Licht ist
konstant an. Wenn es
blinkt, schauen Sie sich
die folgenden Punkte
an.

Die Maschine startet
nicht und das Licht
blinkt abwechselnd; 1x
Blinken und 1x Pause.

Licht blinkt, wahrend
die Maschine lauft.

Licht blinkt und die
Maschine lauft nicht.

FEHLERBEHEBUNG - SEITE 2/3

Stellen Sie sicher, dass der Hebel korrekt
verriegelt ist.

Wenn Sie einen Kaffee oder Espresso
zubereiten mochten, achten Sie darauf,
dass eine unbenutzte Kapsel richtig
eingelegt wurde und der Hebel richtig
verriegeltist. Dricken Sie dann den Knopf,
um die Zubereitung zu beginnen.

Bevor Sie das System reinigen, entkalken
oder entleeren, stellen Sie sicher, dass
keine Kapsel eingelegt ist, schliessen und
verriegeln Sie dann die Maschine und
dricken Sie den Knopf, um die gewUnschte
Aktion zu starten.

FUllen Sie den Wassertank und drucken Sie
den Knopf, um zu starten.

Stellen Sie sicher, dass der Hebel korrekt
verriegelt ist.

Wenn der Kaffee normal fliesst, bedeutet
dies, dass die Maschine korrekt funktioniert.

Wenn nur Wasser fliesst, bedeutet dies, dass
die Maschine gerade eine vom Benutzer
gestartete Aktion (Reinigung, Entkalkung
oder Entleerung) durchfUhrt. Schauen Sie
sich das entsprechende Kapitel an.

Schalten Sie die Maschine AUS, indem

Sie den Knopf fur 3 Sekunden gedruckt
halten, drucken Sie ihn dann erneut, um die
Maschine AN zu schalten. Warten Sie nun
etwa 20 Minuten, damit die Maschine nach
intensiver Nutzung abkUhlen kann.

Es wird einige Zeit dauern, bevor der
Kaffee fliesst (bedingt durch das Lesen des
Barcodes und das Anfeuchten des Kaffees).

Stellen Sie sicher, dass eine unbenutzte
Kapsel in der richtigen Position eingelegt
und der Hebel korrekt geschlossen ist und
drUcken Sie den Knopf, um zu beginnen.

FUllen Sie den Wassertank und drUcken Sie
den Knopf, um zu starten.

Schalten Sie die Maschine AUS, indem

Sie den Knopf fur 3 Sekunden gedruckt
halten, drucken Sie ihn dann erneut, um die
Maschine AN zu schalten. Warten Sie nun
etwa 20 Minuten, damit die Maschine nach
intensiver Nutzung abkUhlen kann.
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FEHLERBEHEBUNG - SEITE 3/3

Licht blinkt .
abwechselnd 2x Blinken
und 1x Pause. Maschine
lauft nicht.

Licht blinkt .

abwechselnd 3x und
bleibt dann konstant
an.

Bei gewdhnlicher Zubereitung von Kaffee/
Espresso:

1) Entriegeln Sie den Hebel und offnen

Sie den Maschinenkopf, um zu prifen, ob
eine unbenutzte, unbeschadigte Kapsel in
richtiger Position eingelegt ist.

2) Prufen Sie, ob der Hebel in der
“VERRIEGELT” Position steht.

3) PrUfen Sie, ob der Wassertank gefullt ist.

Wahrend der Entkalkung, Entleerung oder
Reinigung:

1) Stellen Sie sicher, dass die Kapsel
ausgeworfen ist.

2) Prufen Sie, ob der Hebel in der
“VERRIEGELT” Position steht.

Wahrend der Fullmengen-Programmierung:
1) Stellen Sie sicher, dass die Kapsel richtig
eingelegt ist.

2) Schauen Sie sich das entsprechende
Kapitel “Tassenfillmenge anpassen” an.

Wenn das Problem weiterhin besteht:

1) Entriegeln Sie den Hebel und offnen Sie
den Maschinenkopf.

2) Ersetzen Sie die Kapsel (sofern notig).
3) Ziehen Sie den Stromstecker aus der
Steckdose und stecken Sie ihn nach 10
Sekunden erneut ein.

4) Schliessen Sie den Maschinenkopf

und drucken Sie den Knopf, um die
Maschine einzuschalten und erneut, um
den Bruhvorgang zu starten. Wenn das
Problem weiterhin besteht, kontaktieren Sie
Nespresso.

Entkalkung erforderlich: Die Maschine
kann nach diesem Alarm nur noch einige
Male benutzt werden, bis die Entkalkung
zwingend erforderlich ist.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Leistung US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX:127V~, 60 Hz, 1380 W

Frequenz 2.402-2.480 GHz

RF-Ausgangsleistung Bluetooth 4 dBm max. EIRP und WLAN
(EIRP) <20 dMm max. EIRP
Standby 0,39 W
Energiesparmodus Automatische Abschaltung: 2 min
Aufheizdaver 30 Sekunden (bei ggschlossenem und
verriegeltem Maschinenkopf)
Bewegliche

Tassenhalterung fir
grosse Rezepte

Abnehmbare Einzelposition

Kabellange ab Maschine 75cm
Masse (B x T x H) 13,6 x 42,6 x 25 cm
Gewicht 3,5 kg
Fassungsvermogen 06|
Wassertank ’
Fassungsvermogen

Kapselbehalter

8 Espresso-Kapseln oder 5 Mug-Kapseln

MASCHINEN-CODES

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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CLICCA ESELEZIONA LATUA LINGUA

IT

SICUREZZA

INFORMAZIONI GENERALI

CONNETTIVITA

PRIMO UTILIZZO

PREPARAZIONE DEL CAFFE

ADATTA LA LUNGHEZZA DEL TUO CAFFE

PULIZIA

DECALCIFICAZIONE

SVUOTAMENTO DEL SISTEMA

RIPRISTINA LE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA

PANORAMICA DELLE SPIE LUMINOSE

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SPECIFICHE TECNICHE



SICUREZZA

ATTENZIONE: prima di utilizzare la macchina da caffe, leggere
le precauzioni di sicurezza per evitare eventuali danni.

CONSIGLI PER PUSO DELLA TUA MACCHINA VERTUO

1. Siprega di evitare di arrestare o aprire la macchina durante
il funzionamento.

2. llrisciacquo frequente con acqua calda pu0 accelerare |'usura
della macchina. Si raccomanda di effettuare un ciclo di
risciacquo dopo 100 caffe.

3. Dopo I'erogazione, aprire delicatamente la macchina
e rimuovere la capsula dall’'unita di erogazione. Questa
operazione aiuta a prevenire I'accumulo di caffe e garantisce
un flusso regolare attraverso I'ago.

SMALTIMENTO E PROTEZIONE AMBIENTALE

Questa macchina e conforme alla direttiva 2012/19/UE.

| materiali dell'imballaggio e il contenuto dell’apparecchio sono
materiali riciclabili. La macchina contiene materiali di valore che
POSSONO essere recuperati o riciclati. La separazione dei rifiuti
rimanenti nei diversi materiali facilita il riciclo delle materie prime
preziose. Lasciare I'apparecchio in un’isola ecologica. E possibile
ottenere maggiori informazioni contattando le autorita locali.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-IONI GENERALI - PAGINA 1/3

PANORAMICA SULLA MACCHINA

Tasto ON/OFF e tasto
caffe
Bloccare/Sbloccare Ia
leva

Griglia raccogligocce
Supporto per tazze
regolabile

Vaschetta raccogligocce
Contenitore per
capsule usate
Serbatoio dell'acqua e
coperchio

Erogatore di caffe

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

4+5+6

o

Macchina da caffe

Set di degustazione
capsule Nespresso
Brochure di benvenuto
Nespresso

Istruzioni per la
sicurezza

Guida rapida

Garanzia

0 Apertura della scatola: potrebbe essere presente della polvere
sulla superficie della macchina per via dei materiali riciclati utilizzati

nella confezione. Non e dannoso, e sufficiente pulire con un panno

morbido.
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INFORMAZIONI GENERALI = PAGINA 2/3

APRI/CHIUDI

APRI CHIUDI

ATTENZIONE: Per un corretto utilizzo della macchina, non aprire la
testa della macchina durante I'erogazione del caffe, ma attendere che

il tasto del caffe torni a essere bianco fisso. Se si desidera interrompere
prima I'erogazione, premere una volta il tasto del caffe e attendere che la
macchina si arresti prima di aprire la testa.

IL SISTEMA VERTUO

COMPATIBILITA DELLE CAPSULE

AT yn a4 [

S M L XL
Ristretto Double espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

COMPATIBILITA DEGLI ACCESSORI

- s uuod®

Compati- Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Bicchiere
bilita degli Espresso Lungo Reveal

accessori
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Scoprila collezione di accessori completa sul sito
www.nespresso.com
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ON/OFF

1x

ON

Una volta che la spina e inserita, accendi la macchina premendo
1l tasto una volta o chiudendo la leva in posizione di blocco

(con la testa della macchina chiusa).

0 La luce lampeggera per 30 secondi mentre la macchina si scalda.
Una volta che la luce e ferma, la macchina e pronta per essere usata.

/7|
> OPPURE
SPEGNIMENTO
AUTOMATICO: 2 MIN

OFF

Per risparmiare energia la macchina entrera automaticamente
in modalita spegnimento automatico dopo 2 minuti di
inutilizzo.

0 La macchina puo essere spenta manualmente in ogni momento
(quando nonin uso) tenendo premuto il tasto per 3 secondi.
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CONNETTIVITA - PAGINA 1/3

CONNETTIVITA

PERCHE DOVRESTI SINCRONIZZARE LA TUA VERTUO POP?

-© = 7

_ Caffe Consigli Manuten-
“intelligente” dell’'esperto  zione della
macchina

| BENEFICI DI CONNETTERE LA TUA MACCHINA VERTUO POP

- Caffe “intelligente”: Rimani sempre un passo avanti
per ottenere le ultime innovazioni sul caffe di Nespresso,
mantenendo la tua macchina in condizioni ottimali e aggiornata.

- Consigli dell’esperto: Ricevi assistenza e semplici video
tutorial per accompagnare il tuo viaggio nel caffe tramite il
tuo smartphone.

- Manutenzione della macchina: Ricevi una notifica immediata
su come e quando effettuare la manutenzione della macchina
con una guida semplice su decalcificazione, risciacquo, pulizia,
ecc.

COME CONNETTERE LATUA MACCHINA VERTUO POP?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONNETTIVITA - PAGINA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Kl Scarica 0 aggiorna I'app Nespresso. Avvia 'app Nespresso
sullo smartphone o sul tablet. Premi I'icona della macchina in
alto a destra sullo schermo.

NOTA: Per ottenere prestazioni ottimali e un'esperienza senza
interruzioni, si consiglia di collegare la macchina ad un router Wi-Fi
piuttosto che utilizzare un hotspot dello smartphone.

F1 |nserisci la presa di alimentazione.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed Scguileistruzioni tramite 'app Nespresso.

ATTENZIONE: Leggere prima le istruzioni di sicurezza per evitare rischi
fatali di shock elettrico e incendio. Assicurati della continuita della messa a
terra quando colleghi la macchina alla presa di corrente.

*App Store® e un marchio di Apple Inc., registrato negli Stati Uniti ed in
altri paesi.
**Google Play ed il logo Google Play sono marchi registrati di Google LLC.

% @ C

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

@
7N

oH | o




DISABILITA IL BLUETOOTH E IL WI-FI

La macchina e equipaggiata con un modulo di connettivita,
attivato di default. Da accesso a delle funzioni aggiuntive,
migliorando 'esperienza caffe. Per disattivare il modulo di
connettivita, segui i seguenti passaggi:

EJ Con la macchina chiusa e la leva in posizione di sblocco,

stacca la macchina per almento 10 secondi.

] Schiaccia e premiil tasto mentre inserisci la spina.
|l tasto lampeggera in arancione per confermare che il
modulo per la connettivita sia stato disabilitato.

Sequii medesimi passagqgi per configurare di nuovo il modulo
connettivita. |l tasto lampeggera in bianco per confermare cheil
modulo si e riattivato.




PRIMO RISCIACQUO

Bl Sciacqua e pulisciil serbatoio dell’'acqua e il coperchio prima ooag
.o . . oooo
di riempirlo con acqua potabile fresca. oooo

1 Chiudiil serbatoio dell’acqua con il coperchio e posiziona @
il serbatoio dell’acqua, accertandoti che sia fissato
correttamente. @

IT-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Conla macchinainserita, rimuovi il supporto per tazze
e posiziona un contenitore vuoto (di almeno 11) sotto
I'erogatore del caffe.

Apri e chiudila macchina. Assicurati che la leva sia nella
posizione di blocco.

La luce lampeggera mentre la macchina si scalda. Ci vorranno circa
30 secondi. Quando la luce diventera fissa la macchina sara pronta.
Assicurati che non ci siano capsule inserite.

X

3x <2s >

[ Premiil tasto 3 volte entro 2 secondi per iniziare il
risciacquo. Mentre la luce lampeggia in arancione, lascia
che la procedura di risciaquo si concluda automaticamente.
Quando la luce diventa bianca ferma, il ciclo & completo.

La procedura dovrebbe impiegare meno di 2 minuti prima che il
processo di risciacquo inizi e I'acqua cominci a scendere. La procedura
potrebbe durare fino a 7 minuti.
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-AZIONE DEL CAFFE - PAGINA 1/4

B} Aprie chiudila macchina.

o Il tasto del caffe iniziera a lampeggiare mentre la macchina si sta
riscaldando. Quando la luce diventa fissa, la macchina e pronta all’'uso.

1 Riempiil serbatoio con acqua fresca potabile e rimettilo in
posizione.

IT-12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed Sblocca e apri completamente la testa della macchina e
inserisci una capsula Vertuo con la forma a cupola rivolta
verso il basso.

Chiudi la testa della macchina con la leva a sinistra fino alla
posizione di blocco e metti una tazza. Il supporto per tazze puo
essere regolato a seconda della dimensione della tua tazza.

B nizia 'erogazione premendo il tasto una volta.

ATTENZIONE: Per un corretto utilizzo della macchina, non aprire la
testa della macchina durante I'erogazione del caffe, ma attendere cheil
tasto del caffe torni a essere bianco fisso. Se desideri interrompere prima
I'erogazione, premi una volta il tasto del caffe e attendi che la macchina si
arresti prima di aprire la testa.

A causa della lettura del codice, della preumidificazione del caffe e del
tempo diinfusione, ci vorra qualche secondo prima che il caffe inizi a
scorrere. La macchina riconosce automaticamente la capsula inserita
e seleziona i parametri di preparazione del caffe e la lunghezza della
tazza definiti dagli esperti di caffée Nespresso per estrarre in maniera
ottimale la miscela di caffe.
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I3 Quando 'erogazione del caffé termina, aprila testa della
macchina ruotando la leva a destra verso la posizione di
sblocco per espellere automaticamente la capsula e gusta il
tuo caffe.

@\
N
e

Non dimenticarti di riciclare la tue capsule Nespresso.*

*E NESPRESSO. E RICICLABILE. Per ulteriori informazioni, visita
www.nespresso.com

SCOPRI LA MODALITA CREAZIONI DI CAFFE

Con questa macchina, Nespresso offre una funzione specifica
per concentrare le estrazioni di caffe e creare le tue ricette.

IT-14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Con la macchina accesa, premi 2 volte il tasto del caffe.
Lampeggera di colore turchese e I'erogazione del caffe sara
concentrata, ottimizzando il gusto del caffe nelle ricette con
aggiunte (latte, panna, ghiaccio...). Per un'esperienza caffe
incomparabile.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Per godere appieno dei benefici, si consiglia di preparare la
gamma Coffee+ utilizzando solo i formati ufficiali delle tazze.
Per ottenere i migliori risultati in tazza, si sconsiglia di utilizzare
questa modalita per I'erogazione di caffe XL (Alto Ambrato,
Alto Onice), Cold Brew Style e Carafe Pour-Over Style.

NOTA: Per abilitare questa modalita potrebbe essere necessario un
aggiornamento della macchina tramite I'app Nespresso.

1

Scopri come aggiornare la tua macchina con la gamma
Aeroccino su www.nespresso.com

O

(
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https://www.nespresso.com

B} A macchina accesa, apri la macchina e inserisci la capsula che
desideri programmare.

] Chiudila testa della macchina, ruota la leva a sinistra verso la
posizione di blocco e posiziona una tazza.

%\>@>@J

Ed Tieni premuto il tasto, lascialo qualche secondo prima
di raggiungere la quantita desiderata. Il nuovo volume
dell’acqua e ora impostato per la tipologia di capsula usata
durante il settaggio.

0 Lerogazione e specifica per ogni tipo di capsula. Le quantita in tazza
possono essere programmate da 20 mla 535 ml.

IT-16




ATTENZIONE: Per un corretto utilizzo della macchina, non aprire la

testa della macchina durante I'erogazione del caffe, ma attendere cheil
tasto del caffé torni a essere bianco fisso. Se desideri interrompere prima
I'erogazione, premi una volta il tasto del caffe e attendi che la macchina si

arresti prima di aprire la testa.

NOTA: Una volta che I'utente ha programmato un volume specifico, ogni
volta che il tipo di capsula viene inserito nella macchina, la preparazione si
fermera alla lunghezza della tazza programmata dall’utente. Se desideri
tornare ai parametri predefiniti, guarda il paragrafo “Ripristino delle

impostazioni di fabbrica“.
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.IIIII'MEN%%WMﬂ

Pulisci la tua macchina mensilmente, quando si formano residui
di caffe all'interno della testa o dopo un lungo periodo di
inutilizzo.

- b

[l
p— |

s

Bl Sciacqua e pulisciiil serbatoio dell’acqua e il coperchio prima
di riempirlo con acqua potabile fresca.

1 Rimettiil serbatoio dell’acqua in posizione sulla macchina.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Con la macchina accesa, sblocca e apri la macchina e lascia
che la capsula usata venga espulsa. Svuota e sciacqua il
contenitore delle capsule e la vaschetta raccogligocce e
rimettili in posizione. Non dimenticarti di riciclare le tue
capsule Nespresso.*

Rimuovi il supporto per tazze e posiziona un contenitore
vuoto (di almeno 11) sotto I'erogatore del caffe.

I Chiudi la testa della macchina e ruota la leva a sinistra verso
la posizione di blocco. Prima di iniziare la procedura di
risclacquo, accertati che nella macchina non siano presenti
capsule.

*E NESPRESSO. E RICICLABILE. Per ulteriori informazioni, visita
www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Premiil tasto 3 volte entro 2 secondi per iniziare il risciacquo.

Con la spia arancione lampeggiante, lascia che la procedura
di risciacquo si completi automaticamente.

La procedura dovrebbe impiegare meno di 2 minuti prima che
inizi il processo di risciacquo e I'acqua cominci a scendere. Questa
operazione potrebbe impiegare fino a 7 minuti e si fermera in
automatico quando il ciclo e completo. La procedura puo essere
interrotta in qualsiasi momento premendo il tasto.

$ O

Lava il contenitore delle capsule, il supporto per tazze e
la vaschetta raccogligocce con acqua calda ed un sapone

neutro inodore.

ATTENZIONE: Non usare detergenti o solventi forti o abrasivi. Non
mettere la macchina nella lavastoviglie. Non immergere I'apparecchio o
parte dell'apparecchio in acqua.

8| Asciugare con un panno asciutto e pulito.

ATTENZIONE: Pulisci 'erogatore del caffe regolarmente e con un panno
umido. Usa sempre panni morbidi per pulire la macchina.

NOTA: Durante il risciacquo pu0 accumularsi dell’'acqua all'interno della
testa; nel caso dovesse accadere si consiglia di asciugare le parti visibili
con un panno morbido pulito e asciutto.
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-ECALCIFICAZIONE - PAGINA 1/5

Decalcificare la tua macchina assicurera che funzioni perfettamente
durante il suo ciclo di vita e rendera la tua esperienza incomparabile
come il primo giorno. La macchina indica quando & necessario
effettuare la decalcificazione lampeggiando in arancione per

3 volte prima di diventare bianco fisso.

e

o La procedura di decalcificazione dura circa 20 minuti e non puo
essere interrotta.

NOTA: Prima diiniziare, leggere attentamente le istruzioni per la
decalcificazione.

Ti servira:
« Un kit per la decalcificazione disponibile su www.nespresso.com
« Unrecipiente vuoto (da 11)

Kl Quandoil tasto lampeggia in arancione 3 volte, sblocca
ed apri la testa della macchina e lascia che la capsula
usata venga espulsa. Svuota il contenitore delle capsule
e la vaschetta raccogligocce e rimettili in posizione.
Non dimenticarti di riciclare la tue capsule Nespresso.*

*E NESPRESSO. E RICICLABILE. Per ulteriori informazioni, visita
www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

_AZIONE - PAGINA 2/5

1x 4
// 0,51/17 fl oz

1 Riempiil contenitore dell’acqua con 0,5 | di acqua ed
aggiungi un'unita di liquido per decalcificazione.

ATTENZIONE: Tieni presente che la soluzione decalcificante puo essere
dannosa. Evita qualsiasi contatto con occhi, pelle e superfici.

Ed Rimuoviil supporto per tazze e colloca un recipiente vuoto
(di almeno 11) sotto I'erogatore del caffe.

Con la macchina accesa, chiudi la testa della macchina e
lascia la leva in posizione di sblocco.
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I Tieni premuto il tasto per almeno 7 secondi o fino a quando
la luce si accende. Il tasto iniziera a lampeggiare in arancione.

ATTENZIONE: Adesso hai 45 secondi per entrare nella modalita
decalcificazione, altrimenti la macchina tornera in modalita erogazione.

7s

I3 Blocca la testa della macchina girando la leva verso sinistra
fino al simbolo di blocco e dopo sblocca la leva girandola
verso destra fino al simbolo di sblocco. Tieni premuto il
tasto ancora per circa 7 secondi oppure finché le luci non
si spengono. Il tasto iniziera a lampeggiare rapidamente in
arancione.

Per entrare nella modalita decalcificazione, blocca la
macchina girando la leva verso sinistra nella posizione
di blocco. La luce dovrebbe continuare a lampeggiare
in arancione. Questo indica che sei nella modalita
decalcificazione.

IT-23
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| DECALCIFICAZIONE - PAGINA 45
Cl_&x

EY Premiil tasto del caffé una volta per iniziare il processo

di decalcificazione. La luce continuera a lampeggiare in
arancione per tutta la durata del processo.

La macchina si fermera automaticamente quando la prima fase di ///_:\\\
decalcificazione sara completata. o

\

B} Alla fine del processo di decalcificazione, & tempo di ¢
risclacquare la macchina. Risciacqua adeguatamente il
serbatoio dell’acqua e la vaschetta raccogligocce.

<

Riempi il serbatotio con acqua potabile fresca e rimettilo ooog
. .o . . . .. oooo
in posizione. Svuota il contenitore e riposizionalo sotto oooo

I'erogatore del caffe.

. 5

N\ /
Y Premiil tasto del caffé e risciacqua la macchina. Quando il '@'
tasto smette di lampeggiare rapidamente e diventa fisso,

la procedura di decalcificazione e completata.

La macchina si fermera automaticamente quando la procedura sara
completata.
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EEl Lavail conteniore delle capsule, il supporto per tazze e la
vaschetta raccogligocce con acqua calda ed un detergente
neutro ed inodore.

ATTENZIONE: Non usare nessun tipo di agente per pulizie forte, abrasivo
o solvente. Non mettere la macchina in lavastoviglie. Non immergere la
macchina o parti di essa in acqua.

[Pl Asciuga la macchina con un panno pulito e fresco. Lascia
asciugare la macchina per 10 minuti prima di usarla.

NOTA: 'acqua potrebbe accumularsi nella testa della macchina durante il
ciclo di pulizia. Se questo dovesse succedere, asciuga le parti visibili con un

panno pulito e secco.

NOTA: La macchina puo entrare in modalita decalcificazione solo dopo
30 o piu caffe erogati.
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Si consiglia di svuotare il sistema prima di un periodo di
inutilizzo, come protezione contro 1l congelamento o prima di
mandare in riparazione la macchina.

K} Svuotail contenitore dell’acqua, apri la testa della macchina
e lascia che le capsule usate vengano espulse. Svuota il
contenitore delle capsule e la vaschetta raccogligocce.

Non dimenticarti di riciclare la tue capsule Nespresso.*

F1 Riposiziona le parti nella macchina, rimuovi il supporto per
tazze e posiziona un contenitore (0,5 |) sotto I'erogatore del
caffe.

*E NESPRESSO. E RICICLABILE. Per ulteriori informazioni, visita
www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Conla macchina attaccata alla presa ed accesa, gira la leva
verso la posizione di blocco.

Scollega la macchina.

I3 Rilasciail tasto. Esso lampeggera in arancione ed il processo
di svuotamento avra inizio.

ﬂ La macchina ci mettera circa 30 secondi a completare il processo di
svuotamento. La macchina si spegnera automaticamente una volta

svuotata.
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B} Conla macchina attaccata alla presa, apri e chiudi la testa
della macchina prima di lasciare la leva in posizione di
sblocco.

5x <3s

] Premiil tasto 5 volte entro 3 secondi. La macchina ora &
ripristinata alle impostazioni di fabbrica.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Vuoi sapere di piu sulle spie luminose di Vertuo Pop?
Allora guarda il seguente video:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

-E DEI PROBLEMI - PAGINA 1/3

Nessuna luce sul tasto.

Nessuna erogazione di
caffé o acqua.

Il caffé non e
abbastanza caldo.

Perdita o flusso del
caffé inusuvale.

La macchina si spegne.

Polvere di caffe nella
tazza.

La macchina si e spenta automaticamente;
premere il tasto o sbloccare la macchina.

Controllare il collegamento alla presa
elettrica, la spina, la tensione.

Controllare che il serbatoio dell'acqua non
sia vuoto.

Controllare che la nuova capsula sia inserita
nella posizione corretta, che la maniglia sia
completamente bloccata e premere il tasto
di erogazione.

Se necessario, eseguire la decalcificazione.

Aprire la leva e lasciar cadere la capsula.
Poi avviare la pulizia come indicato
nell’apposita sezione del manuale.

Preriscaldare la tazza con acqua calda
potabile dal rubinetto.

Se necessario, esequire la decalcificazione.

Controllare che il serbatoio dell'acqua sia
posizionato correttamente.

Se necessario, esequire la decalcificazione.

Per risparmiare energia la macchina entrera
automaticamente in modalita spegnimento
automatico dopo 2 minuti di inutilizzo.

La macchina puo essere spenta
manualmente in ogni momento (quando
non in uso) premendo il tasto per 3 secondi.

Effettuare 2 volte la procedura di pulizia.
Consultare la sezione “Pulizia“.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI| - PAGINA 2/3

La macchina non si
avvia e le luci sono
accese e fisse. Se le luci
sono lampeggianti,
vedere il paragrafo
successivo.

La macchina non si
avvia e le luci sono
accese e lampeggiano
alternativamente;
1 lampeggio, 1 pausa.

Le luci lampeggiano
mentre la macchina é in
funzione.

La luce lampeggia e la
macchina non funziona.

Controllare che la leva sia correttamente
bloccata.

Se si desidera erogare un caffe o un
espresso, controllare che una nuova capsula
sia inserita nella posizione corretta, che la
leva sia correttamente bloccata e premere il
tasto per avviare I'erogazione.

Se si sta effettuando la pulizia, la
decalcificazione o lo svuotamento del
sistema, controllare che non sia inserita
nessuna capsula, quindi bloccare la
macchina e premere il tasto per avviare una
di queste operazioni.

Riempire il il serbatoio dell’acqua e premere
il tasto di erogazione.

Controllare che la leva sia correttamente
bloccata.

Se la macchina eroga normalmente il caffe,
questo indica che la macchina sta lavorando
correttamente.

Se eroga solo acqua, la macchina sta
eseguendo la procedura di pulizia,

la decalcificazione o lo svuotamento
del sistema, richiesti dall'utente. Fare
riferimento al capitolo corrispondente.

Spegnere la macchina premendo il tasto
per 3 secondi, quindi premerlo di nuovo per
accendere la macchina. Ora attendere circa
20 minuti per consentire alla macchina di
raffreddarsi dopo un uso prolungato.

E necessario attendere qualche secondo
prima dell’erogazione del caffe (a causa
della lettura del codice a barre e della pre-
bagnatura del caffe).

Controllare che la nuova capsula sia inserita
nella posizione corretta, che la maniglia sia
completamente bloccata e premere il tasto
di erogazione.

Riempire il serbatoio dell’acqua e premere il
tasto di erogazione.

Spegnere la macchina premendo il tasto
per 3 secondi, quindi premerlo di nuovo per
accendere la macchina. Ora attendere circa
20 minuti per consentire alla macchina di
raffreddarsi dopo un uso prolungato.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI - PAGINA 3/3

La luce lampeggia
alternativamente;

2 lampeggi e 1 pausain
maniera continuativa.
La macchina non
funziona.

La luce lampeggia
alternativamente
3 volte e poi resta fissa.

Durante la normale preparazione di caffe:
1) Sbloccare la leva e aprire la testa della
macchina per verificare che la capsula
nuova non sia danneggiata e sia inserita
nella posizione corretta.

2) Verificare che la leva sia in posizione di
blocco.

3) Controllare che il serbatoio dell’acqua
non sia vuoto.

Durante la decalcificazione, lo svuotamento
e la pulizia:

1) Controllare che la capsula sia stata
espulsa.

2) Verificare che la leva sia in posizione di
blocco.

Durante la programmazione del volume:
1) Controllare che la capsula sia stata
inserita correttamente.

2) Fare riferimento al capitolo
corrispondente.

Se il problema persiste:

1) Sbloccare la leva e aprire la testa della
macchina.

2) Sostituire la capsula (se necessario).

3) Scollegare il cavo di alimentazione dalla
presa e ricollegare la macchina alla presa
dopo 10 secondi.

4) Chiudere la testa della macchina e
premere il tasto di accensione; premere di
nuovo il tasto per avviare I'erogazione.

Se il problema persiste, contattare
Nespresso.

Decalcificazione necessaria: la macchina
pUO essere utilizzata ancora per qualche
tempo quando compare questo allarme
ma successivamente diventa necessario
decalcificare.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Potenza US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frequenza 2.402-2.480 GHz

Potenza di uscita RF
(EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. (EIRP) and Wi-Fi
<20 dMm max. (EIRP)

Pausa

0,39 W

Modalita risparmio
energetico

Spegnimento automatico: 2 min

Tempo di riscaldamento

30 secondi (testa della macchina chiusa e
bloccata)

Supporto per tazze
rimovibile per ricette in
tazze grandi

Posizione singola rimovibile

Lunghezza cavo del
dispositivo

75cm/30i1n

Dimensioni (L x P x A)

13,6 x 42,6 x25cm /5.3 x16.7x9.81n

Peso

3,5kg /772 Ibs

Capacita serbatoio acqua

0,61/20floz

Capacita contenitore
capsule

8 capsule da espresso o 5 capsule da mug

CODICE MACCHINA

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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SEGURIDAD

VISION GENERAL

CONECTIVIDAD

PRIMEROS PASOS

PREPARACION DEL CAFE

ADAPTA EL VOLUMEN DE TU CAFE

LIMPIEZA

DESCALCIFICACION

VACIADO DEL SISTEMA

RESTABLECER A LA CONFIGURACION
DE FABRICA

RESUMEN DE ALERTAS LUMINOSAS

RESOLUCION DE PROBLEMAS

ESPECIFICACIONES
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SEGURIDAD

ADVERTENCIA: Antes de utilizar la maqguina de café, consulta
el folleto de instrucciones de seguridad para evitar danosy
lesiones.

SUGERENCIAS PARA USAR SU MAQUINA VERTUO

1. Lamaquina no debe detenerse ni abrirse mientras esté en
funcionamiento.

2. Elenjuague frecuente con agua caliente puede acelerar
el desgaste de maquina. Se recomienda hacer un ciclo de
enjuague después de 100 cafés.

3. Unavez preparado el café, abra la maquinay retire la capsula
de la unidad de preparacién. Esta practica ayuda a evitar la

acumulacion de café y asegura un flujo suave a través de la aguja.

ELIMINACIONY PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Este aparato cumple la Directiva de la UE 2012/19/CE. Los
materiales de embalaje y el aparato contienen materiales
reciclables. Este aparato contiene materiales valiosos que se
pueden recuperar o reciclar. La clasificacién de los materiales

de desecho restantes facilita el reciclaje de materias primas
valiosas. Deje el aparato en un punto de reciclaje. Puede obtener
informacién sobre la eliminacién de las autoridades de su
localidad.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

- GENERAL - PAGINA 1/3

VISTA GENERAL DE LA MAQUINA

APAGADO y de café
2 Palanca de bloqueo/

L
1 Botén de ENCENDIDO/ .
PN

desbloqueo _

3 Rejilla antigoteo

4 Soporte de taza

@ -

ajustable

5 Bandeja antigoteo

6 Contenedor de

capsulas usadas

7 Depdsito de aguay

tapa
8 Salida del café

% @ C

CONTENIDO DEL PAQUETE

oooo
oooo
oOoogp
ooggo

1 Maquina de café
2 Caja de capsulas

Nespresso

3 Material de bienvenida

0> L3

Nespresso

4 |nstrucciones de

\©/
7N

seguridad

5 Guia de Inicio Rapido
6 Garantia

4+5+6

0 Al desembalar la maquina es posible que encuentres algo de polvo
en su superficie. Este polvo procede de los materiales reciclados
que se han utilizado en el embalaje. No es peligroso. Solo tienes que
limpiarlo con un pano suave.

oH | o
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VISION GENERAL - PAGINA 2/3

ABRIR/CERRAR

ABRIR

CERRAR

ADVERTENCIA: para un correcto uso de la maquina, no abras el cabezal
de la maguina mientras se prepara el café, espera hasta que la maquina
se haya detenido y el botdn de café esté fijo y de color blanco. Si deseas
detener la preparacidén antes, presiona el botdn de café una vez y espera
hasta que el botdn de café vuelva a estar en blanco fijo.

EL SISTEMA VERTUO

COMPATIBILIDAD DE CAPSULAS

AT yny a1 (i

S M L XL
Ristretto Espresso doble Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) 355 ml
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

COMPATIBILIDAD DE ACCESORIOS

- s muaaadl

Compati- Ristretto Espresso Espresso Gran Mug (S) Mug (M) Vaso
bilidad de doble Lungo Reveal

accesorios

“» ®4Jd o) > 0D
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Accesorios no
compatibles Mug (L) Carafe

Descubre nuestra coleccion completa de accesorios en
www.nespresso.com
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ENCENDIDO/APAGADO

1x

ENCENDIDO

Una vez enchufada la maquina, enciéndela presionando una vez
el botdn o cerrando la palanca en la posicidén de bloqueo (con el
cabezal cerrado).

0 La luz parpadeara durante aproximadamente 30 segundos mientras
la maquina se calienta. Una vez que la luz esté fija, la maquina esta lista
para usarse.

/7|
) o
APAGADO
AUTOMATICO: 2 MIN

APAGADO
Para ahorrar energia, la maquina se apagara después de
2 minutos sin utilizarla.

0 La maqguina se puede apagar manualmente en cualquier momento
(cuando no esté en uso) manteniendo presionado el botén durante
3 segundos.
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CONECTIVIDAD - PAGINA 1/3

CONECTIVIDAD

¢POR QUE DEBES CONECTAR TU MAQUINA VERTUO POP?

-© =

~ Café Asesora- Cuidado
inteligente miento de dela
expertos maquina

BENEFICIOS DE CONECTAR TU MAQUINA VERTUO POP

- Caféinteligente: Esté siempre al dia con las Ultimas
innovaciones y noticias de café de Nespresso, manteniendo
sU maquina actualizada.

- Asesoramiento de expertos: Obtén soporte y videos
tutoriales simples para acompanar tu viaje de café a través de
tu teléfono inteligente.

- Cuidado de la maquina: Recibe notificaciones instantadneas
sobre cédmo y cuando realizar el mantenimiento de tu
maquina con una guia paso a paso sobre descalcificacion,
enjuague, limpieza, etc.

¢COMO CONECTARTU MAQUINA VERTUO POP?

ES-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONECTIVIDAD - PAGINA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Bl Descarga o actualiza la aplicacién Nespresso. Inicia la
aplicaciéon Nespresso en tu teléfono inteligente o tableta.
Presiona el icono de la maquina en la parte superior derecha
de tu pantalla.

NOTA: para un rendimiento dptimo y una experiencia perfecta,
recomendamos conectar tu maquina a un enrutador Wi-Fi en lugar de usar
un punto de acceso de teléfono inteligente.

P Enchufa el cable de alimentacién.

o) > > )

O O O

Ed Sigue lasinstrucciones a través de la App Nespresso.

ADVERTENCIA: Lee primero las precauciones de seguridad para evitar
riesgos de descargas eléctricas fatales e incendios. AseguUrate de que haya
continuidad a tierra cuando conectas la maqguina a la toma de corriente.

* App Store® es una marca registrada de Apple Inc., registrada en los
Estados Unidos y otros paises.

** Google Play y el logo de Google Play son marcas registradas de
Google LLC.

ES-8

% @ C

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

@
7N

oH | o




DESACTIVACION DEL BLUETOOTH Y WI-FI DE LA MAQUINA

La maquina viene con un mdédulo de conectividad, habilitado
por defecto. Da acceso a funciones adicionales, mejorando
tu experiencia de café. Para deshabilitar el médulo de
conectividad, sigue estos pasos:

Kl Conla maquina cerraday la palanca en posicién
desbloqueada, desenchufa la maquina durante al menos
10 segundos.

@ + $ <(;:::

F1 Mantén pulsado el botén mientras se conecta
El botdn parpadearad en naranja para confirmar que el
mddulo de conectividad ahora se ha desactivado.

Sigue los mismos pasos para volver a configurar el médulo de
conectividad. El botdén parpadeara en blanco para confirmar que el
mddulo se ha reactivado.

ES-9
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PRIMER ENJUAGUE

B} Primero enjuagay limpia el tanque de agua y la tapa antes ooes
oooo
de llenarlo con agua potable fresca. oooo

FJ Cierra el tanque de agua con la tapa y coloca el tanque de @
agua en su lugar y aseguUrate de que esté bien sujeto.

ES-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Conla mdquina enchufada, retira el soporte de tazas 'y
coloca un recipiente vacio (de al menos 1 L) debajo de la

salida de café.

Abrey cierra la maquina. AsegUrate de que la palanca esta
en la posicidén de bloqueo.

La luz parpadeara mientras la maquina se esté calentando. Tardaré
aproximadamente 30 segundos. Cuando la luz se vuelve fija, la
maquina esta lista. AsegUrate de que no haya ninguna capsula en el

interior de la maquina.

X

Ix <25 D

[} Presiona el botén 3 veces en 2 sequndos para comenzar
a enjuagar. Con la luz naranja parpadeando, deja que el
procedimiento de enjuague se complete automaticamente.
Cuando la luz se vuelve blanca constante, el ciclo esta

completo.

Deberia tardar menos de 2 minutos antes de que comience el proceso
de enjuague y el agua comience a fluir. Este proceso puede durar
hasta 7 minutos.
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-RACION DEL CAFE - PAGINA 1/4

K} Abrey cierra la m&quina.

0 La luz del botdn de café parpadeara mientras la maquina se esta
calentando. Cuando la luz se vuelve fija, la maquina esta lista para
usar.

FJ Liena el depésito de agua con agua potable fresca y vuelve a
colocarlo en su sitio.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Desblogueay abre completamente el cabezal de la m&quina
e inserta una capsula Vertuo con el cddigo de barras hacia
abajo.

Cierra el cabezal de la maquina y bloquéalo girando la
palanca hacia la izquierda hasta la posicién de bloqueo y
coloca una taza. El soporte de la taza se puede ajustar para
adaptarse al tamano de la taza.

I} Comienza a preparar presionando el botén una sola vez.

ADVERTENCIA: para un uso correcto de la maquina, no abras el cabezal
de la maquina mientras se prepara el café, espera hasta que la maquina
se haya detenido y el botdn de café esté fijo y de color blanco. Si deseas
detener la preparacién antes, presionea el botdn de café una vez y espera
hasta que el botén de café vuelva a estar en blanco fijo.

Debido a la lectura del cédigo, el prehumedecimiento del caféy

el tiempo de infusién, pasard un momento antes de que el café
comience a fluir. La maquina reconocerd automaticamente la capsula
insertada y seleccionara los pardmetros de preparacion del caféy la
longitud de la taza definidos por los expertos en café de Nespresso
para extraer las mejores mezclas de café.

ES-13
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I3 Cuando el café deje de salir, abre el cabezal de la maquina
girando la palanca hacia la derecha hacia la posicion de
desbloqueo para expulsar automaticamente la cdpsulay
disfrutar de tu café.

@\
N
e

Recicla la capsula de cafée.*

*ES NESPRESSO, ES RECICLABLE. Para mas informacién sobre nuestro
programa de reciclaje, visita www.nespresso.com

DESCUBRE NUESTRO MODO COFFEE CREATIONS

Con esta maquina, Nespresso te ofrece una funcién especifica
para concentrar tus extracciones de café para crear tus propias
recetas.

ES-14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Con tu maquina encendida, haz doble clic en el botén de

café. Parpadeara en color turquesa y tu preparacién de café

se concentrara, optimizando el sabor del café en recetas con
complementos (leche, crema, con hielo...). Para una experiencia
de café incomparable.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Para disfrutar plenamente de los beneficios de la gama Coffee+,
recomendamos utilizar solo los tamanos de taza oficiales. Para
obtener los mejores resultados en taza, no recomendamos
preparar nuestro XL (Alto Ambrato, Alto Onice), Cold Brew Style
y Jarra Pour Over Style con este modo.

NOTA: Es posible que sea necesaria una actualizacidon de tu maquina a
través de la aplicacién Nespresso para habilitar este modo.

1

O

Aeroccino en www.nespresso.com

(
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https://www.nespresso.com

B} Abrey cierrala maquina. Con la maquina encendida, abre la
maquina e inserta la capsula que deseas programar.

F] Cierra el cabezal de la maquina, gira la palanca hacia la
izquierda hacia la posicion de bloqueo y coloca una taza.

%\>@>@J

Ed Mantén pulsado el botén, soltdndolo unos segundos antes
de alcanzar el volumen deseado. El nuevo volumen de agua
ahora esta programado para el tipo de capsula utilizada
durante el ajuste.

0 La programacién es especifica para cada tipo de cdpsula Los tamanos
de taza se pueden programar entre 20 mly 535 m|
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de la maqguina mientras se prepara el café, espera hasta que la maquina
se haya detenido y el botdn de café esté fijo y de color blanco. Si deseas
detener la preparacién antes, presiona el botdn de café una vez y espera
hasta que el botén de café vuelva a estar en blanco fijo.

ADVERTENCIA: para un uso correcto de la maquina, no abras el cabezal /\ll

NOTA: Una vez que el usuario programa un tamano especifico, cada
vez que se inserta ese tipo de capsula en la maquina, la preparaciéon

se detendréd en el tamanfo de taza programado por el usuario. Si o
deseas volver a los parametros predeterminados, consulta el parrafo T~
o

“Restablecimiento de la configuracién de fabrica“.

\
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-PIEZA - PAGINA 1/3

Limpia tu maquina mensualmente, cuando comience a tener
residuos de café dentro del cabezal de la maquina o después de

un largo periodo de inactividad.

. ® d ® ) o[> D

> >
oood
Bl tnjuagay limpia el depésito de aguay la tapa antes de 8080
oooo

llenarlo con agua potable fresca.

0> L3

\©/
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1 Vuelve a colocar el depésito de agua en su posicidn en la

maquina.

oH | o
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Con la maquina encendida, desbloquea y abre la maquina
y deja que se expulse la cdpsula usada. Vacia y enjuaga el
contenedor de cdpsulas y la bandeja de goteo y vuelve a
colocarlos. Recicla la capsula de café.*

Retira el soporte para tazas y coloca un recipiente vacio
(de al menos 1L /34 fl oz) debajo de la salida de café.

[} Cierra el cabezal de la maquina y gira la palanca hacia
la izquierda hacia la posicién de bloqueo. AsegUrate de
que no haya cdpsulas en la maquina antes de iniciar el
procedimiento de enjuague.

*ES NESPRESSO, ES RECICLABLE. Para més informacién sobre nuestro
programa de reciclaje, visita www.nespresso.com

ES-19
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

I3 Presiona el botén 3 veces en 2 segundos para comenzar

a enjuagar. Con la luz naranja parpadeando, deja que el
procedimiento de enjuague se complete automaticamente.

Deberia tomar menos de 2 minutos antes de que comience el proceso
de enjuague y el agua comience a fluir. Esta operacién puede tardar -
hasta 7 minutos y se detendra automaticamente cuando se complete

el ciclo. Este proceso puede cancelarse en cualquier momento

—~
o
pulsando el botén. @

SN ’
©
Lava el contenedor de capsulas, el soporte de latazay la @
<

bandeja de goteo con agua caliente y un detergente suave e
inodoro.

ADVERTENCIA: No utilices ningin agente de limpieza fuerte o abrasivo
o limpiador solvente. No pongas la maquina en un lavavajillas. Nunca 0

. , oo
sumerjas el aparato o parte de él en agua. oo

U}
Y Seca con un pafio limpio SN

ADVERTENCIA: Limpia la salida de café periédicamente con un pano C\
limpio y hUmedo. Utiliza siempre panos suaves para limpiar la maquina. @

NOTA: Es posible que el agua se acumule en el interior el cabezal de |a
maquina. Por favor, seca las partes visibles con un pafio limpio y seco.
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-ESCALCIFICACION - PAGINA 1/5

Descalcificar tu maquina asegurara que funcione correctamente
durante toda su vida Util y hara que tu experiencia con el café
sea tan incomparable como lo fue el primer dia. Tu maquina

te indicard cuando es necesario descalcificar parpadeando en
naranja 3 veces antes de permanecer en blanco.

e

o El proceso de descalcificacién dura unos 20 minutos y no se puede
interrumpir.

NOTA: Lee atentamente las instrucciones de descalcificacidon antes de
comenzar.

Necesitaras:

« Un kit de descalcificacién disponible en www.nespresso.com
« Un recipiente vacio (de 1L)

B} Con el botdn parpadeando en naranja 3 veces: Desbloquea
y abre el cabezal de la maquina y deja que se expulse la
capsula usada. Vacia el contenedor de capsulas y la bandeja
de goteo y vuelve a colocarlos en su lugar en la maquina.
Recicla la capsula de café.*

*ES NESPRESSO, ES RECICLABLE. Para mas informacién sobre nuestro
programa de reciclaje, visita www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

_CACION - PAGINA 2/5

F1 Liena el depésito de agua con 0,5 L de agua y aflade
1 unidad de liquido descalcificador Nespresso.

ATENCION: Ten en cuenta que la solucién descalcificadora puede ser
danina. Evita el contacto con los ojos, la piel y las superficies.

¥ Retira el soporte para tazas y coloca un recipiente vacio
(de al menos 1 L) debajo de la salida de café.

Con la maquina encendida, cierra el cabezal de la maquinay
deja la palanca en la posicion de desbloqueo.
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DESCALCIFICACION - PAGE 3/5
7s

E Mantén presionado el botén durante al menos 7 segundos
o hasta que vea que la luz se apaga. El boton comenzara a
parpadear en naranja rapidamente.

ADVERTENCIA: Ahora tienes 45 segundos para entrar en el modo
de descalcificacién; de lo contrario, la maquina volvera al modo de
preparacion.

7s

I3 Bloguea el cabezal de la maquina girando la palanca hacia la
izquierda hasta el simbolo de bloqueo y luego desbloquea
la palanca girando hacia la derecha hasta la posicién de
desbloqueo. Mantén presionado el botdn nuevamente
durante aproximadamente 7 seqgundos o hasta que la luz
se apague. El botdn comenzard a parpadear en naranja
rapidamente.

Para ingresar al modo de descalcificacion, bloquea la
maquina girando la palanca hacia la izquierda hacia la
posicion de blogueo. La luz deberia seqguir parpadeando
en naranja rapidamente. Esto es una indicacién de que ha
entrado en el modo de descalcificacién.

ES-23
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E) Pulsa el botén de café una vez para comenzar el proceso
de descalcificacién. La luz parpadeard continuamente en
naranja durante todo el proceso.

La maquina se detendra automaticamente cuando se complete la >
—
primera fase de descalcificacion. o

\

E) Alfinal del proceso de descalcificacién, es hora de enjuagar
la maquina. Enjuaga bien el tanque de agua y la bandeja de ¢¢
goteo.
Llena el depdsito de agua con agua potable fresca y vuelve ooog
a colocarlo. Vacia el recipiente y vuelve a colocarlo debajo de ooeo

la salida de café.

1x @

N\ /

I Presiona el botdn para enjuagar la m&quina. Cuando el /CL.D\
botdn deje de parpadear rdpidamente y se quede fijo, el

procedimiento de descalcificacién habra finalizado. gé}

La maquina se detendra automaticamente cuando se complete el

. —_—
procedimiento. @
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EE] Lava el contenedor de capsulas, el soporte de la tazay la
bandeja de goteo con agua caliente y un detergente suave e
inodoro.

ADVERTENCIA: No utilices ningin agente de limpieza fuerte o abrasivo
o limpiador solvente. No pongas la maquina en un lavavajillas. Nunca
sumerjas el aparato o parte de él en agua.

[Pl Secala maquina con una toalla limpia y fresca. Deja que la
maquina se seque durante 10 minutos antes de usarla.

NOTA: El agua puede acumularse dentro del cabezal de la maquina
durante la limpieza. Si esto sucede, seca las partes visibles con un pano

limpio y seco.

NOTA: la maquina solo puede entrar en modo descalcificacion después
de haber preparado 30 o mas cafés.

ES-25
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El vaciado del sistema es un proceso que puede realizarse antes
de un periodo de inactividad, para proteccién contra heladas o
antes de enviar la maquina a reparar.

Bl Vacia el tanque de agua, abre el cabezal de la maquinay
deja que se expulse la capsula usada. Vacia el contenedor de
capsulas y la bandeja de goteo. Recicla la cadpsula de café.*

] Vuelve a colocarlos en su posicién en la maquina, retira el
soporte de tazas y coloca un recipiente vacio (0,5 L) debajo
de la salida de café.

*ES NESPRESSO, ES RECICLABLE. Para mas informacién sobre nuestro
programa de reciclaje, visita www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Conla mdquina enchufaday encendida, gira la palanca hacia
la posicidn de bloqueo.

Desconecta la maquina

I3 Suelta el botén. Parpadeard en naranja 'y comenzaré el
proceso de vaciado.

ﬂ La maqguina tardara aproximadamente 30 segundos en completar el
proceso de vaciado. La maquina se apaga automaticamente cuando
esta vacia.
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B} Conla mdquina enchufada, abrey luego cierra el cabezal
de la maquina antes de dejar la palanca en la posicion de
desbloqueo.

5x <3s

F] Pulsa el botdn 5 veces durante 3 segundos La maquina ahora
esta programada con la configuracién de fabrica.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

;Quieres saber mas sobre el parpadeo de Vertuo Pop?
Por favor, mira el siguiente video:

L OO ©® ) oD
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

RESOLUCION DE PROBLEMAS - PAGINA 1/3

RESOLUCION DE PROBLEMAS

El boton no esta
iluminado

No sale ni café ni agua.

El café no esta lo
suficientemente
caliente.

Hay una fuga o el
flujo de café no es el
habitual.

La maquina pasa al
modo de apagado.

Posos de café en la taza.

La maquina se ha apagado
automaticamente. Pulsa el botdén o
desbloguea la maquina.

Comprueba la red eléctrica, el enchufe, el
voltajey el fusible.

Comprueba que el depdsito de agua esté
lleno.

Comprueba que la capsula se ha insertado
correctamente y que la palanca esta
bloqueada y pulsa el botdn de inicio.
Descalcifica la maquina si es necesario.
Abre el cabezal de la mdquina y deja que
expulse la capsula. A continuacién, realiza
una limpieza siguiendo los pasos del
apartado de limpieza.

Precalienta la taza con agua caliente del
grifo.
Descalcifica la maqguina si es necesario.

Comprueba que el depdsito de agua esta
bien colocado.

Descalcifica la maquina si es necesario.

Para ahorrar energia, la maquina se apagara

después de 2 minutos sin utilizarla.

La maquina se puede apagar manualmente
en cualquier momento (cuando no esté

en uso) manteniendo presionado el botén
durante 3 sequndos.

Ejecuta dos veces el proceso de limpieza
Consulta el apartado “Limpieza“.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS) - PAGINA 2/3

La maquina no .
funcionay tiene una luz
encendida. Si parpadea, .
consulta los puntos
siguientes.

La maquina no funciona -
y la luz parpadea
alternativamente .
(parpadea unavezy

hace una pausa).

La luz parpadea .
mientras la maquina
esta funcionando.

La maguina no funciona -

y la luz parpadea
alternativamente

(parpadea unavezy .

hace una pausa).

Comprueba que la palanca estd bloqueada
correctamente

Si quieres preparar un café o un Espresso,
comprueba que la cdpsula se ha insertado
correctamente y que la palanca esta
bloqueada y pulsa el botdn de inicio.

Si estds limpiando, descalcificando o
vaciando el sistema, comprueba que no
se haya introducido ninguna capsulay a
continuacioén cierra y bloquea la maquina
y pulsa el botdén para iniciar una de las
acciones anteriores.

Llena el depdsito de agua y pulsa el botén
para comenzar.

Comprueba que la palanca estd blogqueada
correctamente

Si el café fluye normalmente, esto indica
que la maqguina esta funcionado de forma
correcta

Si solo sale agua, la maquina esta
ejecutando una funcién solicitada por el
usuario como la limpieza, la descalcificacion
o el vaciado del sistema. Comprueba el
capitulo correspondiente.

Apaga la maquina manteniendo pulsado el
botdn durante 3 segundos y después vuelve
a pulsarlo para encender la maquina. Ahora
espera 20 minutos aproximadamente para
dejar que la maquina se enfrie después de
un Uso Intenso.

El café puede tardar un tiempo en salir
debido a la lectura del cédigo de barras y al
humedecido previo del café.

Comprueba que la capsula se ha insertado
correctamente y que la palanca esta
blogueaday pulsa el botdn de inicio.

Llena el depdsito de agua y pulsa el botén
para comenzar.

Apaga la maquina manteniendo pulsado el
botdn durante 3 seqgundos y después vuelve
a pulsarlo para encender la maquina. Ahora
espera 20 minutos aproximadamente para
dejar que la maquina se enfrie después de
un Uso INtenso.

ES - 31




La luz parpadea
alternativamente
(parpadea dos veces
y hace una pausa
continuamente). La
maquina no funciona.

La luz parpadea
alternativamente 3
veces y después se
queda encendida

RESOLUCION DE PROBLEMAS - PAGINA 3/3

Preparacion de café/Espresso:

1) Desbloquea la palanca y abre el cabezal
de la maquina para comprobar que se ha
insertado una cadpsula nueva en la posicidon
correcta.

2) Comprueba que la palanca esta
bloqueada.

3) Comprueba que el depdsito de agua
esta lleno.

Descalcificacién, vaciado y limpieza:
1) Comprueba que la capsula ha sido
expulsada.

2) Comprueba que la palanca esta
blogueada.

Programacion del volumen:

1) Comprueba que se ha insertado una
capsula correctamente.

2) Comprueba el capitulo correspondiente

¢

‘Ajusta el volumen de tu café®.

Si el problema continUa:

1) Desbloguea la palanca y abre el cabezal
de la maquina.

2) Sustituye la capsula (si es necesario).

3) Desconecta el cable de alimentacion de
la toma de corriente y vuelve a enchufar la
maquina después de 10 segundos.

4) Cierra el cabezal y pulsa el botdn de
encendido. Vuelve a pulsar para iniciar la
preparacion.

Si el problema continda, llama a Nespresso.

Es necesario descalcificar la maquina.
Después de que aparezca este aviso, solo
se podra utilizar la maquina unas pocas
veces antes de que se haga necesario
descalcificarla.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W
Energia US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W

Frecuencia 2.402-2.480 GHz
Potencia de salida RF Bluetooth 4 dBm Max. p.i.r.e.y Wi-Fi
(EIRP) <20 dMm méx. p.i.re
Modo de espera 0.39 W

Modo ahorro de energia Apagado automatico: 2 min

Tiempo de calentamiento 30 segundos (cabeza cerrada y bloqueada)

Soporte mévil para vasos
de recetas grandes

Posicidn independiente ajustable

Longitud del cable del

dispositivo. 7>em

Dimensiones (W xD xH) 13.6x426x25cm/53x16.7x9.8in

Peso 3.5kg/7.721bs
Capacidad del tanque de 061/20fl oz
agua

Capacidad del contenedor
de capsulas

8 capsulas espresso o 5 capsulas mug

CODIGOS DE MAQUINA

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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CONETIVIDADE

PRIMEIROS PASSOS
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ADAPTE O VOLUME DO SEU CAFE
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ESVAZIAR O SISTEMA
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SEGURANCA

ATENCAO: Antes da utilizacdo da sua maquina, por favor
consulte as instrucoes de seguranca, para evitar danos e lesoes.

DICAS PARA A UTILIZAGAO DA MAQUINA VERTUO

1. Evite parar ou abrir a maquina quando estad em
funcionamento.

2. Um enxaguamento frequente com dgua quente pode
acelerar o desgaste da maquina. Recomenda-se realizar um
ciclo de enxaguamento apos 100 cafés.

3. Depois de preparar o café, abra a maquina e remova a
capsula da unidade de preparacao. Estas medidas ajudam
a evitar a acumulacao de café e garantem um fluxo suave
através do bico.

ELIMINACAO E PROTEGCAO AMBIENTAL

Este aparelho cumpre com as Diretiva da EU 2012/19/EC.

O material de embalagem e o equipamento contém materiais
recicldveis. O seu aparelho contém materiais valiosos que
podem ser recuperados ou reciclados. A separacao dos
restantes materiais residuais por tipo facilita a reciclagem de
matérias-primas valiosas. Deixe o aparelho num ponto de
recolha. Pode obter informacdes sobre a eliminacao junto das
autoridades locats.

PT-3
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

- GERAL - PAGINA 1/3

VISAO GERAL DA MAQUINA

1 Botao ON/OFF e de café

2 Manipulo de blogueio e
desbloqueio

3 Grelha da bandeja de
gotas

4 Suporte de chavenas
ajustavel

5 Base do recipiente de
capsulas usadas

6 Depdsito de capsulas
usadas

7 Depdsito de agua e
tampa
8 Saida de café

CONTEUDO DA EMBALAGEM

1 Maquina de café

2 Kit de Capsulas
Nespresso

3 Material de boas-
vindas Nespresso

4 Instrucoes de

seguranca
W == 5 Guia deinicio rapido
4+5+6 6 Garantia

0 Ao desembalar: poderd encontrar alguma poeira na superficie da
maquina devido ao material reciclado utilizado na embalagem. Nao é
perigoso e poderd limpéa-lo com um pano suave.
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VISAO GERAL - PAGINA 2/3

ABRIR/FECHAR
ABRIR FECHAR

ATENCAO: para uma correta utilizacdo do equipamento, ndo abra a
maquina durante a preparacao de café. Espere até o botao de café parar
de piscar. Se desejar parar a preparacao de café mais cedo, por favor
pressione o botdo de café uma vez e espere até que a maquina pare a
extracao antes de a abrir.

O SISTEMA VERTUO

COMPATIBILIDADE DE CAPSULAS

AT yn a4 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

COMPATIBILIDADE DE ACESSORIOS

i eoadl®

Compati- Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug(M) Copo

“» ®4Jd o) > 0D
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bilidade de Espresso Lungo Reveal
acessorios
S |
Acessdrios .
ndo compati- Mug(L) Carafe
veis

Descubra a nossa colecao completa de acessérios em
WWWw.nespresso.com
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ON/OFF

1x

ou

ON

Assim que a maquina estiver ligada a tomada, ligue-a
pressionando o botao uma vez ou fechando o manipulo na
posicao de blogueio (com a maquina fechada).

0 A luz vai piscar durante aproximadamente 30 seqgundos, enquanto a
maquina estiver a aquecer. Quando a luz parar de piscar, a maquina
estd preparada para ser utilizada.

.a|
) ou
MODO DESLIGAR
AUTOMATICO: 2 MIN

OFF

Para economizar energia a maquina desliga-se apds 2 minutos
de inatividade.

0 A maquina pode ser desligada manualmente a qualquer momento
(quando nao estiver a ser utilizada) mantendo o botao pressionado
durante 3 sequndos.
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CONETIVIDADE - PAGINA 1/3

CONETIVIDADE

PORQUE DEVERA EMPARELHAR A SUA MAQUINA VERTUO POP?

-© =

Preparacao Conselho Cuidado
inteligente de espe- da
cialistas maquina

BENEFICIOS DE EMPARELHAR A SUA MAQUINA VERTUO POP

- Preparacao inteligente: Esteja sempre a par das Ultimas
inovacoes e novidades de café da Nespresso, mantendo a sua
maquina atualizada

- Conselho de especialistas: Obtenha ajuda e videos com
tutoriais simples para o acompanhar nas suas aventuras de
café, através do seu smartphone

- Cuidado da maquina: Receba notificacdes instantaneas de
como e quando deve fazer a manutencao da sua maquina,
como descalcificacao, lavagem, limpeza, ect.

COMO EMPARELHAR A SUA MAQUINA VERTUO POP?

PT-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONETIVIDADE - PAGINA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

K] Faca o download ou atualizacdo da App Nespresso. Abra
a App Nespresso no seu smartphone ou tablet. Toque no
icone da maquina, no canto superior direito do seu ecra.

NOTA: para uma melhor experiéncia, recomendamos que conecte a sua
maquina a um router Wi-Fi em vez de um hotspot.

F1 Ligue o cabo de alimentacao.

€ > [9 ] > .

O O O

E3 Siga as instrucoes através da App Nespresso.

ATENGCAO: Primeiro, leia as precaucdes de seguranca para evitar riscos
de incéndios ou choques elétricos fatais. Quando ligar a maquina de café
a uma tomada elétrica, certifique-se por favor de que esta estd ligada a
terra.

* Apple Store® é uma marca comercial da Apple Inc., registada nos EUA e
outros paises.

** Google Play e o logdétipo do Google Play sao marcas comerciais da
Google LLC.

PT-8

% @ C

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

@
7N

oH | o




DESATIVAR O BLUETOOTH E WI-FI DA MAQUINA

A maquina tem um mdédulo de conectividade, ativado por
defeito, que Ihe da acesso a funcionalidades adicionais,

melhorando a sua experiéncia de café. Para desativar o médulo

de conectividade, siga 0s seguintes passos:

Kl Com a méaquina fechada e o manipulo na posicdo de
blogueio, desligue a maqguina da tomada durante pelo
menos 10 segundos.

1 O botso vai piscar com uma luz branca para indicar que
o modulo foi reativado. O botdo vai piscar com uma luz
laranja para confirmar que o mdédulo de conectividade foi
desativado.

Siga 0s mesmos passos para ativar novamente o modulo de
conectividade. O botao vai piscar com uma luz branca para indicar
que o modulo foi reativado.

PT-9
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PRIMEIRA LAVAGEM

K] Primeiro, lave e limpe o depésito de 4gua e a tampa antes de ooag
7 s oooo
o encher com agua fresca potavel. oooo

] Feche o depésito de 4gua e coloque-o no seu sitio, garantido @
que se encontra devidamente encaixado.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Com o cabo de alimentacdo ligado & tomada, remova o
suporte de chavenas e coloque um recipiente (com pelo

menos 1L) sob o bico de extracao de café.

Abra e feche a maquina. Certifique-se que o manipulo esta
na posicao de bloqgueio.

% @ C

A luz vai piscar enquanto a maquina estiver a aquecer. Demorara
aproximadamente 30 segundos. Quando a luz parar de piscar, a
maquina esta pronta para ser utilizada. Certifique-se que nao esté
nenhuma capsula inserida na maquina.

oooo
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[ Pressione o botdo 3 vezes durante 2 segundos, para comecar
a lavar. Com a luz laranja a piscar, deixe o processo de
lavagem terminar automaticamente. Quando a luz parar de
piscar e ficar branca, o ciclo foi completado.

\©/
7N

Devera demorar menos de 2 minutos até o processo de lavagem
iniciar e a &gua comecar a fluir. Este procedimento pode demorar até
/ minutos.
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-ARAQAO DE CAFE - PAGINA 1/4

KB} Abra e feche a maquina.

o A luz do botdo de café vai piscar enquanto a maquina estiver a
aquecer. Quando a luz parar de piscar, a madquina estd preparada para
ser utilizada.

ﬂ
-

] Encha o depdsito de 4gua com dgua fresca potavel e
cologue-o no seu sitio.

PT-12

= % O ® ) o> D

oooo

0> L3

\©
7N

oH | o



https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Desblogueie o manipulo, abra a maquina completamente
e insira uma capsula Vertuo com o cddigo de barras virado
para baixo.

Feche a maquina, bloqueie-a rodando o manipulo para a
esquerda até a posicao de blogueio e cologue uma chavena.
O suporte de chavenas pode ser ajustado para se adaptar ao
tamanho da sua chavena.

B niciea extracao pressionado o botao uma vez.

ATENCAO: para uma correta utilizacdo do equipamento, ndo abra a
maquina durante a preparacao de café. Espere até o botao de café parar
de piscar. Se desejar parar a preparacao de café mais cedo, por favor
pressione no botao de café uma vez e espere até que a maquina pare a
extracao antes de a abrir.

Levara algum tempo até ao fluxo de café iniciar, devido a leitura
do cédigo de barras, ao pré-humedecimento e tempo de infusao.
A maquina reconhecerd automaticamente a capsula inserida e
seleciona os pardmetros de preparacao do café e tamanho de
chavena, definidos pelos especialistas Nespresso, para extrair o
melhor de cada café.

PT-13
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I3 Quando o fluxo de café parar, abra a maquina rodando o
manipulo para a direita até a posicao de desbloqueio, para
ejetar a capsula de café automaticamente.

@\
N
e

Recicle a sua cdpsula.*

* SE E NESPRESSO, E RECICLAVEL. Para mais informacdes sobre o nosso
programa de reciclagem, visite www.nespresso.com

DESCUBRA O NOSSO MODO COFFEE CREATIONS

Com esta maquina, a Nespresso oferece-lhe uma funcionalidade
Unica para concentrar as suas extragoes de café e criar as suas
préprias receitas.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Com a maquina ligada, pressione duas vezes no botao de café.
O botao vai piscar com uma luz turquesa e a extracao de café
sera concentrada, otimizando o sabor do café nas suas receitas
com outros complementos (como leite e gelo, por exemplo).
Para uma experiéncia de café incomparavel.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Para usufruir dos seus beneficios ao maximo, recomendamos que
extraia os cafés da nossa gama Coffee+ com a medida original.
Para melhores resultados em chavena, ndo recomendamos que
extraia as gamas de capsulas Alto, Cold Brew Style e Carafe com
este modo.

NOTA: Poderd ser necessaria uma atualizacao a sua maquina, através da
app Nespresso, para ativar este modo.

[ 1 A

— Descubra como melhorar a sua experiéncia com a nossa
=— gama de Aeroccinos em www.nespresso.com

—]
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https://www.nespresso.com

KB} Abra e feche a méquina. Com a méquina ligada, abra-a e
insira a cdpsula que pretende programar.

] Feche a maquina, rode o manipulo para esquerda até a
posicao de blogueio e coloque uma chavena.

> > VY

EJ Pressione e mantenha pressionado o botdo até a quantidade
desejada ser alcancada. O novo volume de extracao
encontra-se agora atualizado para o tamanho de capsula
usado durante a programacao.

0 O programa é especifico para cada tipo de cdpsula. Os tamanhos das
chavenas podem ser programados desde 20 ml até 535 ml.
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ATENCAO: para uma correta utilizacdo do equipamento, ndo abra a
maqguina durante a preparacao de café. Espere até o botao de café parar
de piscar. Se desejar parar a preparacao de café mais cedo, por favor
pressione no botdo de café uma vez e espere até que a maquina pare a
extracao antes de a abrir.

NOTA: Depois de um utilizador programar um volume especifico, sempre
que uma capsula do mesmo tamanho for inserida na maquina, o fluxo
vai parar na quantidade programada. Se desejar repor o volume inicial,

consulte o capitulo “Repor definicoes de fabrica“.
—_
—~
o

\
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_APEZA - PAGINA 1/3

Limpe a sua magquina mensalmente, quando comecar a verificar
residuos de café no interior ou apds um periodo longo de
inatividade.

" b

[l
p— |

s

Kl Lave e limpe o depésito de 4gua e a tampa antes do encher
com agua fresca potavel.

1 Encaixe o depésito de dgua no seu sitio.

PT-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Desblogueie e abra a m&quina para que a capsula seja

ejetada. Esvazie e lave o depdsito de capsulas e a bandeja de P
gotas e cologue-nos no seu sitio. Recicle a sua capsula.*

Remova o suporte de chavenas e coloque um recipiente
vazio (com pelo menos 1L) sob o bico de extracao de café.

I} Feche a mdquina e rode o manipulo para a esquerda, até a NP
posicao de blogueio. Certifique-se que nao estd nenhuma '®_
7 . . Va . 7 | N
capsulainserida na maquina antes de comecar o processo de
limpeza.

* SE E NESPRESSO, E RECICLAVEL. Para mais informac&es sobre o nosso
programa de reciclagem, visite www.nespresso.com
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I3 Pressione o botdo 3 vezes durante 2 segundos, para
comecar a lavar. Deixe o processo de limpeza completar
automaticamente.

Deverd demorar menos de 2 minutos até o processo de limpeza iniciar
e a dgua comecar fluir. Este processo poderd demorar até 7 minutos e
vai parar automaticamente quando o ciclo terminar. O procedimento
pode ser parado em qualquer altura, premindo o botao.

Lave o depdsito de capsulas, o suporte de chavenas e a
bandeja de gotas com agua quente e um detergente sem
fragrancia.

ATENCAO: Nao devera usar escovas e objetos abrasivos, assim como
produtos de limpeza fortes ou solventes Nao cologue a maquina na
maquina de lavar. Nunca mergulhe a maquina ou qualquer parte em agua.

EY Seque com um pano limpo.

ATENCAO: Limpe o bico de extracdo de café regularmente com um pano
limpo e humido. Utilize sempre panos suaves para limpar a maquina.

NOTA: E possivel que a dgua se acumule no interior da unidade de
extracao. Por favor, seque as partes visiveis com um pano limpo e seco.

PT-20
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-ESCALCIFICACAO - PAGINA 1/5

A descalcificacao da sua maquina garante um bom
funcionamento e uma experiéncia de café tao incomparavel
como o primeiro dia de utilizacao. A sua maquina vai indicar-lhe
quando a descalcificacao é necessaria, ao piscar com uma luz
laranja 3 vezes antes de se tornar numa luz branca e fixa.

e

o A descalcificacdo demora aproximadamente 20 minutos e nao
podera ser interrompida.

NOTA: Por favor, leia atentamente as instrucoes de descalcificacao antes
de comecar.

Precisara de:

« Um kit de descalcificacdo disponivel em www.nespresso.com
- Um recipiente vazio (com 1L)

Bl Com o botao laranja a piscar 3 vezes: Desblogueie e abra a
maquina para que a capsula seja ejetada. Esvazie o depdsito
de capsulas e a bandeja de gotas e coloque-os no seu sitio.
Recicle a sua capsula.*

* SE E NESPRESSO, E RECICLAVEL. Para mais informacdes sobre o nosso
programa de reciclagem, visite www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

1 Encha o depésito de dgua com 0,5 L de &gua e adicione uma
saqueta do liquido de descalcificacao Nespresso.

ATENGAO: O agente descalcificador pode ser prejudicial.
Evitar o contacto com os olhos, pele e superficies.

Ed Remova o suporte de chdvenas e cologque um recipiente
vazio (com pelo menos 1L) sob o bico de extracao de café.

Com a méaquina ligada, baixe alavanca para fechar e deixe o
manipulo na posicao de desbloqueio.
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I} Mantenha pressionado o botdo por pelo menos 7 segundos
até a luz apagar. O botao vai piscar com uma luz laranja
rapidamente.

ATENCAO: Tem 45 segundos para entrar no modo de descalcificacdo,
caso contrario a maquina regressara ao modo de preparacao de café.

7s

I3 Blogueie a maquina rodando o manipulo para a esquerda
até ao simbolo de bloqueio e depois desbloqueie
o manipulo rodando para a direita até a posicao de
desblogueio. Mantenha pressionado o botao novamente
por aproximadamente 7 segundos ou até a luz se apagar. O

botao vai comecar a piscar com uma luz laranja rapidamente.

Para entrar no modo de descalcificacao, bloqueie a
maquina rodando o manipulo para a esquerda até a
posicao de blogueio. A luz laranja deverd continuar a
piscar rapidamente. Isto significa que entrou no modo de
descalcificacao.
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| DESCALCIICAGRO-PAGINA 45
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E) Pressione o botdo de café uma vez para iniciar o processo

de descalcificacao. A luz laranja vai piscar continuamente
durante o processo.

A maquina vai parar automaticamente quando a primeira fase da >
—
descalcificacdo estiver concluida. o

\

E) Quando o processo de descalcificacdo terminar, deverd ¢
limpar a maquina. Lave bem o depdsito de agua e a bandeja <
de gotas. s
Encha o depdsito de agua com agua fresca potavel e e
coloque-o de volta. Esvazie o recipiente e coloque-o SEEE
novamente sob o bico de extracao de café. I:I__le
:

» ek

Y Pressione o botdo para lavar a maquina. Quando o botdo

parar de piscar rapidamente e a luz se tornar fixa, o processo c\
de descalcificacao foi completado. @

A maqguina vai parar automaticamente quando o procedimento for

T
completado. @
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EEl Lave o depésito de capsulas, o suporte de chdvenas e a
bandeja de gotas com dgua quente e um detergente sem
fragrancia.

N
ATENCAO: Nao deverd usar escovas e objetos abrasivos, assim como o
produtos de limpeza fortes ou solventes Nao coloque a maquina na
méaquina de lavar. Nunca mergulhe a maquina ou qualquer parte em agua. @
)

[Pl Seque com um pano limpo. Deixe a maquina secar durante
10 minutos, antes de a utilizar. oood

NOTA: Durante a limpeza, poderd acumular-se dgua no sistema de
extracao da maquina. Caso aconteca, por favor seque as partes visiveis
com um pano limpo e seco.

30 ou mais extracoes de café.

NOTA: A maquina sé poderd entrar em modo de descalcificacao apds @
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O esvaziamento do sistema é um processo que pode ser
efetuado antes de um periodo longo de inatividade, para
protecao anti-congelamento, ou antes do enviar a maquina para
reparacao.

Bl Esvazie o depdsito de dgua e abra a méaquina para que a
capsula seja ejetada. Esvazie o depdsito de capsulas e a
bandeja de gotas. Recicle a sua capsula.*

1 Cologue os novamente na maquina, retire o suporte de
chavenas e coloque um recipiente vazio (0,5L) sob o bico de

extragao de café. Cé}

* SE E NESPRESSO, E RECICLAVEL. Para mais informacdes sobre o nosso
programa de reciclagem, visite www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Com a méaquina ligada, rode o manipulo até a posicdo de
blogueio.

I} Mantenha o botao pressionado enquanto liga a maquina a
tomada.

I3 Solte o botdo. O botdo vai piscar com uma luz laranja e o
processo de esvaziamento serd iniciado.

ﬂ Demorara aproximadamente 30 segundos até a maquina completar
o processo de esvaziamento. A maquina desligara automaticamente

quando estiver vazia.

PT-27
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Bl Com a maquina ligada, abra-a e feche-a antes de deixar o
manipulo na posicao de bloqueio.

X

Bx <3s

F] Pressione o botdo 5 vezes durante 3 segundos. A maquina
esta agora programada com as definicdes de fabrica.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Gostaria de saber mais sobre os alertas luminosos da Vertuo Pop?
Por favor, assista ao seguinte video:

L OO ©® ) oD
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

RESOLUCAQ DE PROBLEMAS - PAGINA 1/3

RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

Botao sem luz

Sem fluxo de café ou
agua.

Café pouco quente.

Fuga ou fluxo anormal
de café.

A maquina desliga-se.

Borra de café na
chavena.

A maqguina naoinicia e
tem a luz fixa. Se piscar,
consulte os pontos
seguintes.

A maquina desligou-se automaticamente;
pressione o botao ou desbloqueie a
maquina.

Verifique a rede elétrica, a tomada, tensao
e o fusivel.

Verifigue se o depdsito de agua estéd cheio.

Verifique se a capsula nova estd colocada
na posicao correta, se o manipulo estd
corretamente blogqueado e pressione o
botdo para iniciar.

Descalcifigue se necessario.

Abra a maquina para que a cdpsula seja
ejetada. Depois, limpe-a de acordo com as
instrucoes do capitulo de limpeza.

Aqueca previamente a chavena com agua
quente da torneira.

Descalcifigue se necessario.

Verifique se o depdsito de agua esta bem
colocado.

Descalcifigue se necessario

Para economizar energia a maguina
desliga-se apds 2 minutos de inatividade.

A maquina pode ser desligada
manualmente a qualquer momento
(quando nao estiver a ser utilizada)
mantendo pressionado o botao por
3 seqgundos.

Faca o procedimento de limpeza 2 vezes.
Consulte o capitulo “Limpeza”.

Verifigue se o manipulo estad bloqueado
corretamente.

Se quiser preparar um café, verifique se

a capsula nova esta colocada na posicao
correta, se 0 manipulo estd na posicdo de
bloqueio e pressione o botao para iniciar.

Se estiver a limpar, descalcificar ou a
esvaziar o sistema, nao coloque nenhuma
capsula na maqguina, depois feche-a,
bloqueie o manipulo e pressione o botao
para iniciar uma destas operacoes.
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A maqguina nao inicia
e tem as luzes a piscar
alternadamente; pisca
1vez e pausa 1vez.

A luz pisca enquanto
amaquina esta a
funcionar.

A maqguina nao inicia
e tem as luzes a piscar
alternadamente; pisca
1vez e pausa 1vez.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS - PAGINA 2/3

Encha o depdsito de dgua e pressione o
botdo para iniciar.

Verifique se o manipulo estd bloqueado
corretamente.

Se o café flui normalmente, significa que a
maquina esta a funcionar corretamente.

Se sair apenas agua, a maquina esta

a executar uma acao solicitada pelo
utilizador, como limpeza, descalcificacao
ou esvaziamento do sistema. Por favor,
verifique o capitulo correspondente.

Desligue a maquina, pressionando o

botao por 3 segundos e depois pressione
novamente para ligar a maquina. Agora
aguarde aproximadamente 20 minutos
para permitir que a maquina arrefeca, apds
uma utilizagcao intensa.

Levard algum tempo até que o café comece
a fluir (devido a leitura do cédigo de barras
e ao pré-humedecimento do café).

Verifique se a capsula nova esta colocada
na posicao correta, se o manipulo estd
corretamente bloqueado e pressione o
botao para iniciar.

Encha o depdsito de agua e pressione o
botdo para iniciar.

Desligue a maquina, pressionando o
botdo por 3 segundos e depois pressione
novamente para ligar a maquina. Agora
aguarde aproximadamente 20 minutos
para permitir que a maquina arrefeca, apos
utilizacao intensa.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS - PAGINA 3/3

A luz pisca
alternadamente (pisca
2 vezes e faz uma pausa
continua). A maquina
nao esta a funcionar.

A luz pisca
alternadamente (pisca
3 vezes e depois fixa).

Durante a preparacao regular de café/
Espresso:

1) Desbloqueie o manipulo e abra a
maquina para verificar se a capsula nova
esta colocada na posicao correta.

2) Verifique se o manipulo esta na posicao
de blogueio.

3) Verifique se o depdsito de dgua esta
cheio.

Durante a descalcificacao, esvaziamento e
limpeza:

1) Verifique se a capsula foi ejetada.

2) Verifigue se o manipulo estd na posicao
de bloqueio.

Durante a programacao do volume de
chavena:

1) Verifique se a cdpsula estd bem inserida.
2) Por favor, verifique o capitulo
correspondente “Ajustar o volume dos seus
cafés”

Se o problema persistir:

1) Desbloqueie o manipulo e abra a
maquina.

2) Substitua a capsula (se necessario).

3) Desligue a maquina da tomada e
passados 10 segundos, volte a ligar.

4) Feche a maquina, pressione o botao para
ligar a maquina e pressione novamente
para comecar a extracao.

Se o problema persistir, por favor contacte
a Nespresso.

E necessario descalcificar a méquina. Apds
aparecer o alerta luminoso, a maquina
apenas podera ser utilizada algumas
vezes, antes da descalcificacao se tornar
necessaria.
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ESPECIFICAGOES

~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Energia US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frequéncia 2.402-2.480 GHz

Poténcia de saida RF

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. e Wi-Fi

(EIRP) <20 dMm max. e.i.r.p.
Modo Standby 0.39 W
Modo de pIOt.Jpanga Modo desligar automatico: 2 min
energetica

Tempo de aguecimento

30 segundos (maquina fechada e
bloqueada)

Suporte de chavenas
ajustavel para receitas
maiores

Posicao Unica ajustavel

Comprimento do cabo de
alimentacao

75cm

Dimensoes (L x P x A)

13.6 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Peso

3.5kg/7.721bs

Capacidade do depésito
de agua

0.61/20fl oz

% ® J©@ ) @D

Capacidade do depésito
de capsulas usadas

8 capsulas espresso ou 5 capsulas mug

CODIGOS DE MAQUINA

oooo
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Zorgie

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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KLIKNETE A ZVOLTE JAZYK
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BEZPECNOST

PREHLED

KONEKTIVITA

ZACINAME

PRIPRAVA KAVY

PRIZPUSOBTE S| OBJEM KAVY

CISTENI

ODVAPNENI

VYPRAZDNENI KAVOVARU

OBNOVENI TOVARNICH NASTAVENI

VYZNAM SVETELNYCH SIGNALU

RESENi PROBLEMU

TECHNICKE UDAJE
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BEZPECNOST

UPOZORNENI: Ne? zacnete kdvovar pouZivat, prostuduite si
bezpecnostni pokyny. Predejdete tak Ujmé na zdravi a majetku
nebo poskozeni pristroje.

TIPY PRO POUZITI VASEHO KAVOVARU VERTUO

1. Beéhem provozu se nedotykejte kavovaru a neotvirejte jej.

2. Casté oplachovani horkou vodou méZe urychlit opottebeni
kdvovaru. Po 100 k&vach se doporucuje provést oplachovaci
cyklus.

3. Po uvarenikavy prosim otevrete kavovar a vyjméte kapsli
z varné jednotky. Tento postup pomaha zabranit hromadéni
kavy a zajistuje plynuly pridtok pres jehlu.

LIKVIDACE ODPADU A OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Tento pristroj vyhovuje smérnici EU 2012/19/EC. Vas pristroj
obsahuje cenny materidl, ktery mdze byt obnoven nebo
recyklovan. Tridéni ostatniho odpadu na jednotlivé druhy
zjednodusuije recyklaci cennych surovin. Odlozte pristroj ve
sbérném misté. Informace o likvidaci mUzete ziskat od mistnich
spravnich organ0.

cs-3
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-HLED - STRANA 1/3

POPIS KAVOVARU

Tlacitko ZAPNOUT/
VYPNOUT a pro
pripravu kavy

Paka k uzamknuti/
odemknuti
Odkapavaci mrizka
Nastavitelny podstavec
pod Salek

Odkapavaci miska
Kontejner na pouzité
kapsle

Nédoba na vodu s vikem
Vypust kdvy

OBSAH BALENI{

V==
3+4+5

Kavovar

Degustacni sada kapsli
Nespresso
Bezpecnostni pokyny
Navod na rychly start
Zaruka

0 Vybaleni: na povrchu pristroje mdze byt usazen prach z ddvodu
pouZiti recyklovanych materiald na obaly. Tento prach neni
nebezpecdny. Staci jej otfit jemnym ubrouskem. Pri vybalovani

odstrante z kdvovaru ochrannou folii.
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PREHLED - STRANA 2/3

OTEVRIT/ZAVRIT

OTEVRIT ZAVRIT

UPOZORNENI: v rdmci spravného pouzivani kavovaru neotvirejte béhem
pripravy kavy hlavu kavovaru, pockeijte, az tlacitko pro pripravu kavy bude
opét svitit bile. Pokud chcete pripravu kavy predcasne ukoncit, stisknéte
jednou tlacitko pro pripravu kavy a pockejte, dokud tlacitko pro pripravu
kdvy nezacne znovu svitit bile.

VERTUO SYSTEM

KOMPATIBILNI KAPSLE
AT Yy a1 (i
S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

KOMPATIBILNi DOPLNKY

i ecaod®

Kompatibilni Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

S ® J© ) > D
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doplnky Espresso Lungo Glass
. |
Nevhodné '

dopliky ~ Mug(L) Carafe

Kompletni kolekci doplrkd naleznete na www.nespresso.com.

CS-5
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ZAPNUTI/VYPNUTI

1x

NEBO

ZAPNUTI

KdyZ je kdvovar zapojen v siti, zapnéte ho stisknutim tlacitka
nebo zataZzenim paky do uzamcené polohy (hlava kavovaru je
zavrenad).

0 Kontrolka bude blikat priblizné 30 vtefin, probihd proces nahrivani
kavovaru. Kdyz kontrolka prestane blikat, kavovar je pripraven k
pouziti.

2
|> NEBO

AUTOMATICKE
VYPNUTI: PO 2 MIN.

VYPNOUT
Kévovar se kvUli Uspore energie po 2 minutadch nepouzivani
automaticky vypne.

) Kévovar mozete kdykoliv VYPNOUT i manuéiné (pokud ho pravé

nepouzivate), a to stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu 3 vterin.

Cs-6

S ® Q@ ) 8> D

oooo
oooo
oOoOgp
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o




KONEKTIVITA - STRANA 1/3

KONEKTIVITA

PROC BYSTE MELI SPAROVAT SVUJ KAVOVAR VERTUO POP?

-© =

chytré odborné | péce o
priprava poradenstvi kdvovar
kavy

VYHODY PRIPOJENi VASEHO KAVOVARU VERTUO POP

- chytra priprava kavy: Bud'te vzdy o krok napred a ziskejte
nejnovejsi informace o kavovych inovacich spolecnosti
Nespresso tim, Ze budete svij kdvovar aktualizovat a udrZzovat
ve Spickovém stavu.

- odborné poradenstyvi: Ziskejte podporu a stdhnéte si
instruktazni videa do svého chytrého telefonu, ktera vas
budou provéazet na vasi cesté za kdvou.

- péce o kavovar: Dostavejte upozornénijak a kdy provadét
Udrzbu kavovaru s jednoduchymi pokyny pro odvapneént,
proplachovani, cisténi a dalsi.

JAK PRIPOJIT VAS KAVOVAR VERTUO POP?

cs-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

KONEKTIVITA - STRANA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Bl stéhnéte si nebo aktualizujte aplikaci Nespresso. PouZivejte
aplikaci Nespresso ve svém chytrém telefonu nebo tabletu.
Kliknéte na ikonu kdvovaru v pravém hornim rohu obrazovky.

POZNAMKA: pro optiméalni vykon a bezproblémovy zaZitek
doporucujeme pripojit vas kdvovar k routeru Wi-Fi a nepouzivat hotspot
chytrého telefonu.

1 Zapojte napéjeci kabel do sité.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed Postupujte podle instrukci v aplikaci Nespresso.

UPOZORNENI: Nejdriv si prostudujte bezpecnostni upozornéni, abyste
predesli smrtelnému zasahu elektrickym proudem a pozaru. Pri zapojovani
kavovaru do elektrické zasuvky se ujistéte, Ze je uzemnén.

* App Store® je ochranna znamka spolec¢nosti Apple Inc., registrovana v
USA a dalSich zemich.
** Google Play a logo Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti
Google LLC.
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DEAKTIVACE FUNKCi BLUETOOTH A WIFI NA KAVOVARU

Kavovar je dodavan s prednastavenym modulem pripojeni.
Umoznuje pristup k dalsim funkcim, které vylepsuji vas zazitek
z kavy. Chcete-li deaktivovat modul pripojeni, postupujte podle
nasledujicich krokd:

B} Kdy? je kdvovar zavieny a péka je v odeméené poloze,
odpoijte kdvovar od elektrické site.

F1 Pri zapojovani kdvovaru do sité stisknéte a podrzte tladitko.
Tlacitko zablika oranzove, cimz potvrdi, ze modul pripojeni
byl deaktivovan.

Pro opétovnou aktivaci modulu pripojeni postupujte stejnym

zpUsobem. Tlacitko zablika bile, ¢imz potvrdi, Ze modul pripojeni byl
znovu aktivovan.

Cs-9
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PRVNiI PROPLACHNUTI

) @O > D

\

B} Nejprve oplachnéte a umyjte nddobu na vodu a viko a poté ji Soog
naplnte Cerstvou pitnou vodou.

F] Uzaviete nddobu na vodu vikem, vioZte ji na misto a @

zkontrolujte, zda je spravné nasazena.

Cs-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Kdy?je kdvovar zapojen do sité, odejméte podstavec pod
salek a pod vypust kavy polozte prazdnou nadobu (o objemu
nejméné 1 litr).

Otevrete a zavrete kdvovar. Zkontrolujte, zda je paka v
uzamcené poloze.

Béhem zahrivani bude blikat kontrolka. Nahrivani bude trvat priblizné
30 vterin. Kdyz kontrolka zUstane svitit, kdvovar je pripraven k pouZiti.
Zkontrolujte, zda neni vloZzena zadna kapsle.

X

3x <2s >

B Proplachovéni spustite stisknutim tlacitka trikrat po sobé
behem 2 sekund. Kdyz kontrolka blika oranzove, nechte
proplachovani automaticky dokoncit. Kdyz kontrolka zUstane
svitit bile, cyklus je dokoncen.

Proplachovaci cyklus a pritok vody by se mél spustit do 2 minut.
Tento cyklus mdze trvat az 7 minut.

CS- 1
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-fPRAVA KAVY - STRANA 1/4

B} Oteviete a zaviete kdvovar.

0 Béhem zahrivani bude blikat kontrolka. Kdyz kontrolka z0stane svitit,
kdvovar je pripraven k pouziti.

1 Naplrite nddobu na vodu Eerstvou pitnou vodou a vloZte ji na
misto.

CS-12

= % O ® ) o> D

oooo

0> L3

\©
7N

oH | o



https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Odemknéte a zcela oteviete hlavu kdvovaru a vioZte kapsli
Vertuo kopulovitym tvarem smérem dol0.

Zavrete hlavu kavovaru a zamknéte ji otocenim péaky doleva
do uzamcené polohy a pod vypust kdvy polozte Salek.
Podstavec pod Salek Ize prizpUsobit velikosti vaseho Salku.

B stisknutim tladitka pro pripravu kdvy spustite pripravu kdvy.

UPOZORNENI: v rdmci spravného pouzivani kdvovaru neotvirejte b&hem
pripravy kavy hlavu kavovaru, pockejte, az tlacitko pro pripravu kadvy bude
opét svitit bile. Pokud chcete pripravu kavy predcasné ukoncit, stisknéte
jednou tlacitko pro pripravu kdvy a pred otevienim hlavy kdvovaru a
pockejte, dokud tlacitko pro pripravu kavy nezacne znovu svitit bile.

Kava za¢ne vytékat, jakmile je nacten carovy kdd a kava je
predmacend a sparend. Kévovar automaticky rozpozna vlozenou
kapsli a prizpdsobi parametry pripravy kavy a velikost $alku
preddefinované odborniky na kdvu spolecnosti Nespresso,

aby byla vase kava extrahovana co nejlépe.
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I3 Kdy? je kdva pripravena, otevrete hlavu kdvovaru otocenim
paky doprava do odemcené polohy, kapsle se automaticky
vysune a vy si mUzete vychutnat svou kavu.

@\
N
e

Nezapomernte recyklovat kapsle Nespresso.*

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pro vice informacf, jak
recyklovat vase kapsle Nespresso, navstivte stranku www.nespresso.com.

OBJEVTE FUNKCI COFFEE CREATIONS MODE

Tento kavovar Nespresso vam nabizi funkci koncentrace
jednotlivych kavovych priprav, abyste si mohli vytvaret viastni
receptury.

CS-14

% @ © ) o> D

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o



https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Zapnéte kavovar a dvakrat kliknéte na tlacitko pro pripravu kavy.

Kontrolka zablika tyrkysové a vase kava bude koncentrovana,
coz optimalizuje chut kavy v recepturach s prisadami.

m o o ) [ 10

40 ml 80 ml 150 ml 230 ml 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 ml 40 ml 40 ml 80 ml

Chcete-li vyuzivat vsechny vyhody, doporucujeme pripravovat
kdvu z nasi fady Coffee+ pouze v uvedenych velikostech salk0.
Pro dosazeni nejlepsich vysledk( v $alcich nedoporucujeme v
daném rezimu pripravovat nase kavy XL (Alto Ambrato,

Alto Onice), Cold Brew Style a Carafe Pour Over Style.

POZNAMKA: pied aktivaci tohoto reZzimu mdZe byt vyZadovéna
aktualizace kdvovaru prostrednictvim aplikace Nespresso.

Zjistéte, jak mUzete svij kdvovar vylepsit pomoci nasi
rady napénovacd mléka Aeroccino. Vice informaci
naleznete na www.nespresso.com.

(T |
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https://www.nespresso.com

B} Kdy?je kdvovar zapnuty, oteviete hlavu kdvovaru a vloZte
kapsli, kterou chcete naprogramovat.

] Zaviete hlavu kdvovaru, otocte paku doleva do uzaméené
polohy a pod vypust kavy poloZte salek.

%\>@>@J

Ed Stisknéte a podrzte tlacitko pro pripravu kdvy. Uvolnéte jej
neékolik sekund pred dosazenim poZzadovaného objemu.
Novy objem vody je nyni naprogramovan pro typ kapsli,
které byly pouzity pri nastaveni.

o Nastaveni je specifické pro kazdy typ kapsli. Velikosti 5alkd Ize
naprogramovat od 20 ml do 535 ml.

Cs-16
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UPOZORNENI: v rdmci spravného pouZivani kdvovaru neotvirejte béhem
pripravy kdvy hlavu kadvovaru, pockejte, az tlacitko pro pripravu kavy bude
opét svitit bile. Pokud chcete pripravu kavy predcasné ukoncit, stisknéte
jednou tlacitko pro pripravu kdvy a pockejte, dokud tlacitko pro pripravu
kavy nezacne znovu svitit bile.

UPOZORNENI: Jakmile uZivatel naprogramuje specificky objem,
pokazdé, kdyz je do kavovaru vlozen dany typ kapsle, priprava kavy se
zastavi na velikosti objemu naprogramované uZzivatelem. Pokud se chcete
vratit k tovarnimu nastaveni objemu, viz odstavec “Navrat k tovarnimu
nastaveni®.
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_§TEN|’— STRANA 1/3

Kavovar Cistéte kazdy mésic, kdyz se v hlavé kdvovaru zacnou
tvorit kavové usazeniny nebo po delsi dobé nepouzivani
kdvovaru.

" b

[l
p— |

s

K] Pred naplnénim néddoby na vodu &erstvou pitnou vodou ji
oplachnéte a umyjte.

F1 VioZte nddobu zpét na misto do kévovaru.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed Kdy7 je kdvovar zapnuty, odemknéte a oteviete hlavu, aby se
pouZita kapsle vysunula. Vyprazdnéte a vyplachnéte nddobu
na pouzité kapsle a odkapavaci misku, potom je vratte na
misto. Nezapomernite recyklovat kapsle Nespresso.*

Vyjmeéte podstavec pod Salek a pod vypust kavy umistéte
prazdnou nadobu (o objemu alespon 11).

[} Zavrete hlavu kdvovaru a otocte paku doleva do uzaméené
polohy. Pred spusténim proplachovani se ujistéte, Ze v
kdvovaru neni vlozena zadna kapsle.

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pro vice informaci, jak
recyklovat vase kapsle Nespresso, navstivte stranku www.nespresso.com.
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Proplachovéni spustite stisknutim tlacitka tikrat po sobé
behem 2 sekund. Kdyz kontrolka blika oranzove, nechte
proplachovani automaticky dokoncit.

Proces proplachovani by se mél spustit a voda by méla zacit téct
nejpozdéji do 2 minut. Tento cyklus mdze trvat az 7 minut a po
dokonceni se automaticky zastavi. Cyklus ¢isténi Ize kdykoli zastavit
stisknutim tlacitka.

g
p B

Vycistéte kontejner na pouzité kapsle, podstavec pod salek a
odkapavaci misku teplou mydlovou vodou.

UPOZORNENI: NepouZivejte silné nebo abrazivni distici prostredky nebo
rozpoustédla. Necistéte kdvovar v mycce nddobi. Pristroj ani jeho soucasti
nikdy neponofujte do vody.

E) Osuste cistou nepouzitou utérkou.

UPOZORNENI: Vypust kdvy pravidelnd otirejte cistym vlihkym hadrikem.
K &isténi kdvovaru vzdy pouZivejte jemny hadrik.

UPOZORNENI: UvnitF hlavy kavovaru se béhem &isténi mdZe objevit
voda - pokud k tomu dojde, utfete mokré ¢asti Cistym suchym hadrikem.

CS-20
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- ODVAPNEN/ - STRANA 1/5

Odvéapnénim kavovaru zajistite, Zze bude spravné fungovat po
celou dobu své zivotnosti a ze vam poskytne nezapomenutelny
zazitek z kavy jako prvni den pouzivani.V pripade potreby
odvapnéni kontrolka trikrat oranzoveé zablika a poté z0stane

svitit bile.

o Odvépnovaci cyklus trvd ~20 minut a nesmi byt prerusen.

POZNAMKA: pied zahjenim procesu odstranéni vodniho kamene si
peclivé prectéte ndvod na odvapnéni.

Budete potrebovat:
- Odvapnovaci saduy, kterou Ize objednat na www.nespresso.com
« prazdnou nddobu o objemu 1|

Bl Tiacitko tiikrat oranzové zabliké: Odemknéte a oteviete
hlavu kdvovaru, pouzitd kapsle se vysune. Vyprazdnéte
nadobu na pouzité kapsle a odkapavaci misku a poté je
vlozte zpét na misto. Nezapomernite recyklovat kapsle
Nespresso.*

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pro vice informaci, jak
recyklovat vase kapsle Nespresso, navstivte strdnku www.nespresso.com.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

E Naplfiite nddrzku na vodu 0,5 | vody a 1 dilem odvaprovaciho
pripravku Nespresso.

UPOZORNENI: Odvéapriovaci prostfedek mdZe byt zdravi skodlivy.
Zabrante kontaktu s o¢ima, k0Zi a povrchy.

Ed Vyjméte podstavec pod 34lek a pod vypust kavy poloZte
prazdnou nddobu (o objemu alespon 11).

Nechte kavovar zapnuty, zavrete hlavu kdvovaru a nechte
paku v odemcené poloze.
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B Podrite tlacitko po dobu nejméné 7 vtefin nebo dokud
kontrolka nezhasne. Kontrolka zacne rychle oranzové blikat.

UPOZORNENI: Na prepnuti kdvovaru do rezimu odvapriovani méate
45 vterfin. V opacném pripadé se kdvovar prepne zpét do rezimu pripravy
kavy.

7s

B3 Zaviete hlavu kdvovaru a zatédhnéte péku doleva do
uzamcené polohy, poté ji zatdhnéte doprava do odemcené
polohy. Znovu stisknéte a podrzte tlacitko pro pripravu kavy
po dobu priblizné 7 vterin, nebo dokud kontrolka nezhasne.
Tlacitko bude rychle oranzove blikat.

Pro vstup do reZzimu odvapnéni zavrete kavovar zatdhnutim
paky doleva do uzamcené polohy. Tlacitko by mélo stale
rychle blikat oranzove, coz signalizuje, Ze jste vstoupili do
rezimu odvapnéni.
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E) Proces odvépnéni spustite stisknutim tlacitka pro pripravu
kdvy. Kontrolka bude béhem celého procesu odvapnovani
blikat oranzove.

Cyklus se automaticky zastavi po dokonceni prvni faze odvapneéeni.

E) Po dokonéeni cyklu odvapnéni je potreba kévovar
proplachnout. Nadrzku na vodu a odkapavaci misku
dUkladné vyplachnéte.

Naplrite nadrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vloZte ji na
misto. Vyprazdnéte misku a vratte ji zpét pod vypust kavy.

Tx

I Stisknutim tlacitka pro pripravu kavy zahéjite proplachovani.

Kdyz tlacitko prestane blikat a zOstane svitit, cyklus
odvapneni je dokoncen.

Kavovar cyklus odvdpnéni po dokonceni automaticky zastavi.
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EEl Umyijte kontejner na pouzité kapsle, podstavec pod $alek a
odkapavaci misku teplou mydlovou vodou.

UPOZORNENI: NepouZzivejte silné nebo abrazivni Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla. Necistéte kavovar v mycce nadobfi. Pristroj ani jeho soucasti
nikdy neponorujte do vody.

[Pl Kévovar osuste Cistou utérkou. Pred pouZitim nechte kdvovar
10 minut vyschnout.

UPOZORNENI: Uvnitf hlavy kdvovaru se béhem &isténi miZze objevit
voda. Pokud k tomu dojde, utfete mokré casti ¢istym suchym hadrikem.

UPOZORNENI: kdvovar mdZe spustit reZim odvapnéni aZ po piipravé
minimalné 30 kav.
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Pred obdobim nepouZzivani kavovaru, jako prevence proti mrazu
nebo pred odeslanim do opravy se doporucuje vyprazdnit
systém.

B} Vyprézdnéte nddrzku na vodu a oteviete hlavu kdvovaru,
pouZita kapsle se vysune. Vyprazdnéte kontejner na pouzité
kapsle a odkapavaci misku. Nezapomernite recyklovat kapsle
Nespresso.*

1 VioZte je na misto do kdvovaru, vyjméte podstavec pod $alek
a pod vypust kavy polozte prdzdnou misku (o objemu 0,5 I).

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pro vice informacf, jak
recyklovat vase kapsle Nespresso, navstivte stranku www.nespresso.com.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Kdy7 je kdvovar zapojen do sité a zapnut, otocte paku do
uzamcené polohy.

B3 Uvolnéte tladitko. Bude oranZové blikat a zahéji se cyklus
vyprazdnovani.

ﬂ Cyklus vyprazdniovani trva priblizneé 30 vterin. Po dokonceni
vyprazdniiovani se kavovar automaticky vypne.
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EJ Nechte kdvovar zapojeny do sité, oteviete a zavrete hlavu
kdvovaru a poté nechte paku v odemcené poloze.

X

Bx <3s

FJ Stisknéte tladitko pétkrat béhem 3 vtefin. K&vovar je nyni
naprogramovan na tovarni nastaveni.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Chcete se dozvedét vice o svételnych signalech kavovaru
Vertuo Pop? Podivejte se na nasleduijici video:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

RESENIPROBLEMU - STRANA 1/3

RESENi PROBLEMU

Tlacitko nesviti

Z kavovaru nevytéka
kava ani voda.

Kava neni dost horka.

Pristroj netésni nebo
kava vytéka jinak nez
obvykle.

Kavovar se sam vypina.

V salku je kavova
sedlina.

Kavovar se nechce
spustit a tlacitko trvale
sviti. (Pokud blika, viz
dale.)

Kavovar se automaticky vypnul; stisknéte
tlacitko pro pripravu kdvy nebo odemknéte
kavovar.

Zkontrolujte privodni kabel, zasuvku,
elektrické napéti, a pojistky.

Zkontrolujte, zda je v nddobé na vodu voda.

Zkontrolujte, zda je kapsle vloZzena ve
spravné pozici a zda je paka v uzamcené
poloze. Pak stisknéte tlacitko pro pripravu
kavy.

V pripadé potreby kavovar odvapnéte.
Otevrete hlavu kavovaru a vyjméte kapsli.
Pak kdvovar vycistéte podle ndvodu.

Predehrejte Salek horkou vodou z kohoutku.
V pripadé potreby kavovar odvapnéte.

Zkontrolujte, zda je nadoba na vodu ve
spravné pozici.
V pripadé potreby kavovar odvapnéte.

Kavovar se kvili Uspore energie po 2
minutach nepouzivani vypne.

K&vovar mizete kdykoliv VYPNOUT
manualné (pokud ho prave nepouzivate), a
to stisknutim a podrzenim tlacitka po dobu
3 vtefin.

Provedte distici cyklus dvakrat za sebou.
Viz odstavec “Cisténi‘.

Zkontrolujte, zda je paka v uzamcené
poloze.

Pokud si chcete pripravit kdvu, zkontrolujte,
zda je kapsle v kavovaru vlozend ve spravné
pozici a zda je paka v uzamcené poloze. Pak
stisknéte tlacitko pro pripravu kavy.

Pokud pristroj Cistite, odvapnujete nebo
vyprazdnujete, nejdrive zkontrolujte, zda

v kdvovaru neni vlozena zadna kapsle,
uzamknéte ho a pak zahajte proces, ktery
jste planovali.
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Kavovar se nechce
spustit a tlacitko blika
vrezimu 1bliknutia 1
pauza.

Kdyz kavovar pracuje,
tlacitko blika.

Kavovar nefunguje a
tlacitko blika v rezimu 1
bliknuti a 1 pauza.

RESENI PROBLEMU - STRANA 2/3

Naplfiite nddobu na vodu a stisknéte tlacitko
pro pripravu kavy.

Zkontrolujte, zda je paka v uzamcené
poloze.

Pokud z kdvovaru vytéka kava jako obvykle,
vseje v poradku.

Pokud z kdvovaru vytékd pouze

voda, znamena to, Ze probiha &isteni,
odvapnovani nebo vyprazdnovani.
Postupuijte podle pokynd v prislusné ¢asti
navodu.

Stisknutim tlacitka na 3 sekundy pristroj
vypnete a opetovnym stisknutim tlacitka
jej znovu zapnete. Pak vyckejte priblizné
20 minut, nez kavovar po intenzivnim
pouzivani vychladne.

Je normélni, Ze kdva zacne vytékat aZ po
chvili (kdvovar musi nejdriv precist ¢arovy
kdd a zpracovat kavu).

Zkontrolujte, zda je kapsle vlozena ve
spravné pozici a zda je padka v uzamcené
poloze. Pak stisknéte tlacitko pro pripravu
kavy.

Naplfite nddobu na vodu a stisknéte tlacitko
pro pripravu kavy.

Stisknutim tlacitka na 3 sekundy kavovar
vypnete a opeétovnym stisknutim tlacitka
jej znovu zapnete. Pak vyckejte priblizné
20 minut, nez kavovar po intenzivnim
pouZzivani vychladne.
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Tlacitko trvale blika
vrezimu 2 bliknuti
a 1 pavza. Kavovar
nepracuje.

Kontrolka stridaveé
trikrat blika a poté
trvale sviti.

Stalo se béhem bézné pripravy kavy:

1) Odemknéte péku a otevrete hlavu
kdvovaru, abyste zkontrolovali, zda je nova
neporusena kapsle umisténa ve spravné
pozici.

2) Zkontrolujte, zda je paka je v uzamcené
poloze.

3) Zkontrolujte, zda je v nadobé na vodu
voda.

Stalo se béhem odvapnovani,
vyprazdnovani nebo cisténi:

1) Zkontrolujte, zda byla kapsle vysunuta.
2) Zkontrolujte, zda je paka v pozici
zamceno.

Stalo se béhem nastavovani objemu napoje:

1) Zkontrolujte, zda je nova kapsle spravne
vlozena.

2) Poskupuijte podle pokyn( v ¢asti ndvodu
“Nastaveni objemu kavy*.

Pokud problém pretrvava:

1) Odemknéte paku a otevrete hlavu
kdvovaru.

2) Upravte polohu kapsle (je-li to treba).

3) Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky,
pockejte 10 vterfin a zapoijte ho zpét.

4) Zavrete hlavu kdvovaru, stisknéte tlacitko,
aby se kdvovar zapnul, a pak jej stisknéte
znovy, aby se spustila priprava kavy.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte
spolecnost Nespresso.

Potreba odvapnéni. Poté, co se toto
upozornéni objevi, je mozné kavovar jesté
chvili pouzivat. Nasledné je vSak nezbytné
nutné kavovar odvapnit.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Napajeni US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Kmitocet 2.402-2.480 GHz

Ekvivalentni izotropné
vyzareny vykon (EIRP)

Bluetooth 4 dBm max. EIRP a WiFi
<20 dMm max. EIRP

Pohotovostni rezim

0.39W

Rezim Gspory energie

Automatické vypnuti: po 2 min.

Doba nahrati

30 vterin (hlava kdvovaru zavrena a
uzamcena)

Odnimatelny podstavec
pod salky pro vétsi
receptury

Nastavitelnd samostatna pozice

Délka kabelu z kavovaru

75cm

Rozmeéry (5 x h x v)

13.6 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Hmotnost

35kg /772 Ibs

Objem nadoby na vodu

0.61/20floz

Kapacita zasobniku na

8 kapsli velikosti Espresso nebo 5 kapsli

kapsle velikosti Mug
KODY KAVOVARU
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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KLIKNITE A ZVOLTE JAZYK
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BEZPECNOST

PREHLAD

KONEKTIVITA

ZACINAME

PRIPRAVA KAVY

PRISPOSOBTE S| OBJEM KAVY

CISTENIE

ODVAPNENIE

VYPRAZDNENIE KAVOVARU

OBNOVENIE TOVARENSKYCH
NASTAVENI

VYZNAM SVETELNYCH SIGNALOV

RIESENIE PROBLEMOV

TECHNICKE UDAJE
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BEZPECNOST

UPOZORNENIE: Pred pouZitim kdvovaru si prestuduijte
bezpecnostné pokyny. Predidete tak ujme na zdravi a majetku
alebo posSkodeniu kavovaru.

TIPY NA POUZIVANIE VASHO PRISTROJA VERTUO

1. Pocas prevadzky pristroj nezastavuijte ani neotvaraijte.

2. Casté preplachovanie horicou vodou mdZe urychlit
opotrebovanie pristroja. Cyklus preplachovania sa odporuca
vykonavat po 100 kavach.

3. Po uvarenikavy pristroj otvorte a vyberte kapsulu z varnej
jednotky. Tento postup pomaha predchadzat hromadeniu
kavy a zabezpecuje hladky prietok cez ihlu.

LIKVIDACIA ODPADU A OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Tento pristroj vyhovuje smernici EU 2012/19/EC. Vas pristroj
obsahuje cenny material, ktory mdZe byt obnoveny alebo
recyklovany. Triedenie ostatného odpadu na jednotlivé druhy
zjednodusuije recyklaciu cennych surovin. OdloZte pristroj

v zbernom mieste. Informacie o likvidacii mbézete ziskat

od miestnych spravnych organov.
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-HILAD - STRANA /3

POPIS KAVOVARU

Tlacidlo ZAPNUT/
VYPNUT a na pripravu
kavy

Paka na zamknutie/
odomknutie
Odkvapkavacia mriezka
Nastavitelny podstavec
pod salku
Odkvapkavacia miska
Kontajner na pouzité
kapsuly

Nadrzka na vodu s
vekom

Vypust kavy

OBSAH BALENIA

V==
3+4+5

Kavovar

Degustacna sada
kapsul Nespresso
Bezpecnostné pokyny
Navod na rychly Start
Zaruka

0 Vybalenie: na povrchu pristroja méze byt usadeny prach z dévodu
pouzitia recyklovanych materidlov na obaly. Tento prach nie je
nebezpedny. Staci ho utriet jemnym obridskom. Pri vybalovani

odstrante z kdvovaru ochrannt foliu.
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PREHLAD - STRANA 2/3

OTVORIT/ZATVORIT

OTVORIT ZATVORIT

UPOZORNENIE: v ramci spravneho pouzivania kavovaru neotvarajte
hlavu kavovaru pocas pripravy kavy, pockajte, kym tlacidlo na pripravu
kdvy bude opat svietit bielo. Ak chcete zastavit pripravu kavy predcasne,
stlaCte jedenkrat tlacidlo na pripravu kavy a pred otvorenim hlavy a
pockajte, kym tlacidlo na pripravu kdvy nezacne opat svietit na bielo.

VERTUO SYSTEM

KOMPATIBILNE KAPSULY

AT yn a1 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

KOMPATIBILNE DOPLNKY

i ecaod®

Kompatibilné Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

“» ®4Jd o) > 0D
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doplnky Espresso Lungo Glass
. |
Nevhodné .

doplnky ~ Mug(L) Carafe

Kompletnu kolekciu doplnkov ngjdete na www.nespresso.com.
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ZAPNUTIE/VYPNUTIE

ZAPNUTIE

Ked'je kdvovar zapojeny do siete, zapnite ho stlacenim tlacidla
alebo zatiahnutim paky do uzamknutej polohy (hlava kavovaru
je zatvorena).

0 Kontrolka bude blikat priblizne 30 sekdnd, prebieha proces
nahrievania kavovaru. Ked kontrolka prestane blikat, kavovar je
pripraveny na pouZitie.

/7|
> ALEBO
AUTOMATICKE
VYPNUTIE: PO 2 MIN.

VYPNUTIE
Kavovar sa kvoli Uspore energie po 2 minUtach nepouzivania
automaticky vypne.

0 Kévovar mbzete kedykolvek VYPNUT aj manuélne (ak ho
nepouZzivate), a to stlacenim a podrzanim tlacidla pocas 3 sekind.

SK-6
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KONEKTIVITA - STRANA 1/3

KONEKTIVITA

PRECO BY STE MALI SPAROVAT SVOJ KAVOVAR VERTUO POP?

-® =

inteligentna odborné starostlivost
priprava poradenstvo o kadvovar
kavy

VYHODY PRIPOJENIA VASHO KAVOVARU VERTUO POP

- inteligentna priprava kavy: Budte vzdy o krok vpred a
ziskajte najnovsie kavové inovacie Nespresso tym, ze budete
svoj kavovar aktualizovat a udrziavat v Spickovom stave.

- odborné poradenstvo: Ziskajte podporu a stiahnite si
instruktazne vided do svojho inteligentného telefénu, ktoré
vas budu sprevadzat na vasej ceste za kavou.

. starostlivost o kavovar: Dostavajte upozornenia ako a kedy
vykonat Udrzbu vasho kdvovaru pomocou jednoduchého
navodu na odvapnenie, preplachnutie, vycistenie a podobne.

AKO PRIPOJIT VAS KAVOVAR VERTUO POP?

SK-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

KONEKTIVITA - STRANA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Kl Stiahnite si alebo aktualizujte aplikiciu Nespresso. PouZivaijte
aplikdciu Nespresso na svojom inteligentnom teleféne alebo
na tablete. Kliknite na ikonu kavovaru v pravom hornom rohu
obrazovky.

POZNAMKA: pre optimalny vykon a bezproblémovy zaZitok
odporucame pripojit vas kavovar k routeru Wi-Fi a nepouZzivat hotspot
inteligentného telefonu.

Pl Zapojte napéjaci kibel do siete.

S S (I | .

O O O

Ed Postupuijte podla instrukcif v aplikacii Nespresso.

UPOZORNENIE: Najskor si precitajte bezpecnostné upozornenia, aby ste
predisli smrtelnému zasahu elektrickym prddom a poziaru. Pri zapojovani
kavovaru do elektrickej zasuvky sa uistite, Ze je uzemneny.

* App Store® je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., registrovana v
USA a dalSich krajinach.
** Google Play a logo Google Play s ochranné znamky spolocnosti

Google LLC.
SK-8




DEAKTIVACIA FUNKCIi BLUETOOTH A WI-FI NA KAVOVARE

Kavovar je dodavany s prednastavenym modulom pripojenia.
Umoznuje pristup k dalsim funkcidm, ktoré vylepsuju vas zazitok
z kavy. Ak chcete modul pripojenia deaktivovat, postupujte
podla nasledujucich krokov:

Bl Nechajte kdvovar zatvoreny a paku v odomknutej pozicii a
odpoijte kdvovar zo siete.

F1 Pri zapéjani kidvovaru do siete stlacte a podrzte tlacidlo.
Tlacidlo zablikd oranzovo, ¢im potvrdi, Ze modul pripojenia
bol deaktivovany.

Pre opatovnu aktivaciu modulu pripojenia postupujte rovnako.
Tlacidlo zablika bielo, ¢im potvrdi, Ze modul pripojenia bol znovu
aktivovany.

SK-9
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PRVE PREPLACHNUTIE

) @O > D

\

EJ Najprv oplachnite a umyte nddrzku na vodu a veko a potom naoo
ju naplnte Cerstvou pitnou vodou.

F1 Zatvorte nddrzku na vodu vekom, vloZte ju na miesto a @

skontrolujte, ¢ije spravne nasadena.

SK-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Ked je kdvovar zapojeny do siete, odstrarite podstavec
pod 3alku a pod vypust kavy poloZte prazdnu nadobu
(s objemom aspon 11).

Otvorte a zatvorte kavovar. Skontrolujte, i je paka v
uzamknutej pozicil.

Pocas nahrievania bude blikat kontrolka. Nahrievanie bude trvat
priblizne 30 sekUnd. Ked kontrolka zostane svietit, kavovar je

pripraveny na pouzitie. Skontrolujte, i nie je vlozena Ziadna kapsula.

X

Ix <25 D

3 Preplachovanie spustite stladenim tlacidla trikrat za sebou v
priebehu 2 sekind. Ked' kontrolka blikd oranZzovo, nechaijte
preplachovanie automaticky dokoncit. Ked kontrolka
zostane svietit na bielo, cyklus je dokonceny.

Preplachovaci cyklus a prietok vody by sa mal spustit do 2 minUt.
Tento cyklus méze trvat az 7 mindt.

SK - 11
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-fPRAVA KAVY - STRANA 1/4

B} Otvorte a zatvorte kavovar.

0 Pocas nahrievania bude blikat kontrolka. Ked kontrolka zostane
svietit, kdvovar je pripraveny na pouZzitie.

1 Naplrite nddrzku na vodu Eerstvou pitnou vodou a vioZte ju
na miesto.

SK-12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed Odomknite a Uplne otvorte hlavu kdvovaru a vloZte kapsulu
Vertuo kupolovitym tvarom smerom dolu.

Zatvorte hlavu kdvovaru a zamknite ju otocenim paky dolava
do uzamknutej polohy a pod vypust kavy poloZte Salku.
Podstavec pod $alku je mozné prispdsobit velkosti vasej
salky.

B spustite pripravu kdvy stla¢enim tlacidla na pripravu kavy.

UPOZORNENIE: v ramci spravneho pouZzivania kavovaru neotvarajte
hlavu kdvovaru pocas pripravy kavy, pockajte, kym tlacidlo na pripravu
kdvy bude opat svietit bielo. Ak chcete zastavit pripravu kavy predcasne,
stlaCte jedenkrat tlacidlo na pripravu kavy a pred otvorenim hlavy a
pockajte, kym tlacidlo na pripravu kdvy nezacne opat svietit na bielo.

Kava zaCne vytekat, hned ako je nacitany cCiarovy kod a kava je
predmacana a sparend. Kavovar automaticky rozpozna vlozenu
kapsulu a prispdsobi parametre pripravy kavy a velkost salky
predefinovany odbornikmi na kdvu spolocnosti Nespresso tak,
aby bola vasa kava extrahovana o najlepsie.

SK-13




I3 Ked je priprava kavy hotové, otvorte hlavu kavovaru
otocenim paky doprava do odomknutej polohy, kapsula sa
automaticky vysunie a vy si mbzete vychutnat svoju kavu.

@\
N
e

Nezabudnite recyklovat kapsuly Nespresso.*

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pre viac informécii, ako
recyklovat vase kapsuly Nespresso, navstivte strdnku www.nespresso.com.

OBJAVTE FUNKCIU COFFEE CREATIONS MODE

Spolocnost Nespresso vam prostrednictvom tohto kdvovaru
ponuUka funkciu koncentracie jednotlivych priprav kavy, aby ste si
mohli vytvorit vlastné receptdry.

SK-14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Zapnite kavovar a dvakrat kliknite na tlacidlo na pripravu kavy.
Kontrolka zablika tyrkysovo a vasSe kdva bude koncentrovana,
co optimalizuje chut kavy v receptirach s prisadami (mlieko,
smotana, over ice...). Pre nezabudnutelnd chut kavy.

o my om0 A0 10

40 ml 80 ml 150 mi 230 mli 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Ak chcete naplno vyuzivat vyhody, odporicame pripravovat
kdvu z nasho radu Coffee+ len v urcenych velkostiach salok. Pre
dosiahnutie najlepsich vysledkov v Salke neodporidcame v danom
rezime pripravovat nase kavy XL (Alto Ambrato, Alto Onice),
Cold Brew Style a Carafe Pour Over Style.

POZNAMKA: pred aktiviciou tohto reZimu mdZe byt vyzadovana
aktualizacia kdvovaru prostrednictvom aplikacie Nespresso.

Zistite, ako mbZete vylepsit svoj kavovar pomocou nasej
rady slahacov na mlieko Aeroccino. Viac informacii
najdete na www.nespresso.com.

lll |

L
:
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https://www.nespresso.com

KBl Ked je kdvovar zapnuty, otvorte hlavu kdvovaru a vioZte
kapsulu, ktorU chcete naprogramovat.

F] Zatvorte hlavu kdvovaru, otocte paku dolava smerom do
uzamknutej polohy a pod vypust kavy polozte Salku.

%\>@>@J

Ed stlacte a podrite tladidlo na pripravu kévy. Pustite ho
niekol'ko sekind pred dosiahnutim poZzadovaného objemu.
Novy objem vody je teraz naprogramovany pre typ kapsuly,
ktora bola pouzita pri nastaveni.

o Nastavenie je Specifické pre kazdy typ kapsuly. Velkosti salok je mozné
naprogramovat od 20 ml do 535 ml.

SK-16
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UPOZORNENIE: v rdmci spravneho pouzivania kdvovaru neotvaraijte
hlavu kdvovaru pocas pripravy kavy, pockajte, kym tlacidlo na pripravu
kdvy bude opat svietit bielo. Ak chcete zastavit pripravu kadvy predcasne,
stlacte jedenkrat tlacidlo na pripravu kdvy a pred otvorenim hlavy a
pockajte, kym tlacidlo na pripravu kdvy nezacne opat svietit na bielo.

UPOZORNENIE: Ked pouzivatel naprogramuje Specificky objem, tak
vzdy, ked je v kdvovare vloZzeny dany typ kapsuly, priprava kavy sa zastavi
na velkosti objemu naprogramovanej pouzivatelom. Ak si Zelate vratit

sa k tovarenskému nastaveniu objemu, pozrite odstavec "Navrat do
tovarenského nastavenia”.
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-TENIE - STRANA /3

Kavovar Cistite kazdy mesiac, ked sa v hlave kdvovaru zacnu
tvorit kavové usadeniny alebo po dlhsom obdobi nepouzivania
kdvovaru.

" b

Ll
o £
> % >

K} Pred naplnenim n&drzky na vodu &erstvou pitnou vodou ju
vyplachnite a umyte.

1 VioZte nddrzku spat na miesto do kdvovaru.

SK-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Ked je kdvovar zapnuty, odomknite a otvorte hlavu, aby
sa pouzita kapsula vysunula. Vyprazdnite a vyplachnite
kontajner na pouzité kapsuly a odkvapkavaciu misku,
vlozte ich spat na miesto. Nezabudnite recyklovat kapsuly
Nespresso.*

Odstrante podstavec pod salku a pod vypust kavy polozte
prazdnu nadobu (s objemom aspon 11).

I} Zatvorte hlavu kdvovaru a otocte paku dolava do zamknutej
polohy. Pred spustenim preplachovania sa uistite, ze v
kévovare nie je vlozena Ziadna kapsula.

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pre viac informécii, ako
recyklovat vase kapsuly Nespresso, navstivte strdnku www.nespresso.com.

SK-19
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Preplachovanie spustite stladenim tlacidla trikrat za sebou v
priebehu 2 sekind. Ked kontrolka blika oranzovo, nechajte
preplachovanie automaticky dokondit.

Proces preplachovania by sa mal spustit a voda by mala zacat tiect
najneskdr do 2 mindt. Tento cyklus méze trvat az 7 minUt a po
dokonéeni sa automaticky zastavi. Cistiaci cyklus je moZné kedykolvek
zastavit stlacenim tlacidla.

g
p B

Vydistite kontajner na pouzité kapsuly, podstavec pod salku a
odkvapkavaciu misku teplou mydlovou vodou.

UPOZORNENIE: NepouZivajte silné alebo abrazivne cistiace prostriedky
alebo rozpUstadla. Nedistite kdvovar v umyvacke riadku. Nikdy
neponarajte kavovar ani jeho sUcasti do vody.

EY Osuste ho cistou nepouzitou utierkou.

UPOZORNENIE: Vypust kavy pravidelne otrite ¢istou vihkou utierkou.
Na cistenie kdvovaru vzdy pouZivajte jemné textilie.

UPOZORNENIE: VnUtri hlavy kdvovaru sa pocas Cistenia mbze objavit
voda - ak to nastane, utrite mokré casti ¢istou suchou utierkou.

SK - 20
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- ODVAPNENIE - STRANA 1/5

Odvéapnenim kavovaru zaistite, Ze vas kdvovar bude fungovat
spravne pocas celej svojej zivotnosti a Ze vam bude poskytovat
nezabudnutelné zazitky z kavy ako v prvy den pouzitia.

V pripade potreby odvapnenia kontrolka trikrdt oranzovo
zablika a potom zostane svietit nabielo.

e

o Odvépnovaci cyklus trvd ~20 minUt a nesmie byt preruseny.

POZNAMKA: pred spustenim procesu odvapnenia si pozorne preditajte
ndvod na odvapnenie.

Budete potrebovat:

- Odvéapnovaciu sadu, ktorl je mozné objednat na
WWWw.nespresso.com

« prézdnu nadobu s objemom 1|

B} Tiacidio trikrat oranZovo zablikd: Odomknite a otvorte hlavu
kavovaru, pouzita kapsula sa vysunie. Vyprazdnite kontajner
na pouzité kapsuly a odkvapkavaciu misku, potomich vlozte
naspat na miesto. Nezabudnite recyklovat kapsuly Nespresso.*

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pre viac informécii, ako
recyklovat vase kapsuly Nespresso, navstivte stranku www.nespresso.com.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

1 Naplrite nddrzku na vodu 0,5 | vody a 1 dielom
odvapnovacieho pripravku Nespresso.

UPOZORNENIE: Odvéapnovaci pripravok méze byt zdraviu skodlivy.
Zabrante kontaktu s o¢ami, pokoZkou a povrchmi.

Ed Odstrarite podstavec pod 34lku a pod vypust kivy poloZte
prazdnu nadobu (s objemom aspon 11)

Nechaijte kavovar zapnuty, zatvorte hlavu kavovaru a paku
dajte do odomknutej polohy.

SK - 22
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B Podrite tlacidlo aspori 7 sekdnd alebo aZ pokym kontrolka
nezhasne. Kontrolka zacne rychlo oranzovo blikat.

UPOZORNENIE: Na prepnutie kdvovaru do rezimu odvapnovania
mate 45 sekind. V opacnom pripade sa kavovar prepne spat do rezimu
pripravy kavy.

7s

B3 Zatvorte hlavu kdvovaru a péku zatiahnite dolava do
uzamknutej polohy a potom ju zatiahnite doprava do
odomknutej polohy. Znovu stlacte a podrzte tlacidlo na
pripravu kadvy priblizne na 7 sekind, alebo az pokym
kontrolka nezhasne. Tlacidlo zacne rychlo oranzovo blikat.

Pre vstup do odvapriovacieho rezimu zatvorte kdvovar
zatiahnutim paky dolava do uzamknutej polohy. Kontrolka
by mala stale rychlo oranzovo blikat, co signalizuje, zZe ste
vstUpili do odvapnovacieho rezimu.
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E) Proces odvépnenie spustite stlacenim tlacidla na pripravu
kdvy. Kontrolka bude pocas celého procesu odvapnenia
blikat na oranzovo.

Cyklus sa automaticky zastavi po dokonceni prvej faza odvapnenia.

EJ Po dokonéeni cyklu odvépnenia je potrebné kvovar
preplachnut. Nadrzku na vodu a odkvapkavaciu misku
dokladne vyplachnite.

Naplfite nadrzku na vodu Cerstvou pitnou vodou a vlozte ju
na miesto. Vyprazdnite nadobu a vratte ju spat pod vypust
kavy.

Tx

Y Preplachovanie spustite stladenim tlacidla na pripravu kavy.
Ked tlacidlo prestane rychlo blikat a zostane svietit, cyklus
odvapnenia je dokonceny.

Kavovar automaticky zastavi cyklus odvaprovania po jeho dokonceni.
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EE] Umyte kontajner na pouZité kapsuly, podstavec pod $élku a
odkvapkavaciu misku teplou mydlovou vodou.

UPOZORNENIE: NepouZivajte silné alebo abrazivne Cistiace prostriedky
alebo rozpuUstadla. Nedistite kdvovar v umyvacke riadu. Pristroj ani jeho
sUcCasti nikdy neponérajte do vody.

[Pl Kavovar osuste istou utierkou. Pred pouZitim nechajte
kdvovar 10 mindt vyschnuit.

UPOZORNENIE: VnUtri hlavy kdvovaru sa pocas Cistenia mbze objavit
voda. Ak to nastane, utrite mokré casti ¢istou suchou utierkou.

UPOZORNENIE: kdvovar mbze spustit rezim odvapnenia az po priprave
minimalne 30 kav.
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Odporuica sa vyprazdnit systém pred obdobim nepouzivania
kdvovaru, ako prevencia pred mrazom alebo pred odoslanim na
opravu.

K} Vyprézdnite nddrzku na vodu a otvorte hlavu kdvovaru,
pouZita kapsula sa vysunie. Vyprazdnite kontajner na pouzité
kapsuly a odkvapkavaciu misku. Nezabudnite recyklovat
kapsuly Nespresso.*

P VioZte ich na miesto do kdvovaru, odstrarite podstavec
pod Salku a pod vypust kavy polozte prazdnu nddobu
(s objemom 0,5 1).

* JETO NESPRESSO. JE RECYKLOVATELNE. Pre viac informécif, ako
recyklovat vase kapsuly Nespresso, navstivte strdnku www.nespresso.com.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Ked je kdvovar zapojeny do siete a zapnuty, otocte péku do
uzamknutej polohy.

I3 Uvolnite tladidlo. Bude blikat oranZovo a spusti sa cyklus
vyprazdnovania.

ﬂ Cyklus vyprazdnovania trva priblizne 30 sekind. Po dokonceni
vyprazdniovania sa kdvovar automaticky vypne.
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EJ Nechajte kdvovar zapojeny do siete, otvorte a zatvorte
kdvovar a potom nechaijte paku v odomknutej polohe.

X

Bx <3s

F] stlacte tlacidlo patkrat pocas 3 sekind. Kavovar je teraz
naprogramovany na tovarenské nastavenia.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Chcete sa dozvediet viac o svetelnych signaloch kavovaru
Vertuo Pop? Pozrite sa na nasledujice video:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

RIESENIE PROBLEMOV - STRANA 1/3

RIESENIE PROBLEMOV

Tlacidlo nesvieti

Z kavovaru nevyteka
kava ani voda.

Kava nie je dost tepla.

Pristroj netesni alebo
kava vyteka inak nez
obvykle.

Kavovar sa sam vypina.

V salke je kavova
usadenina.

Kavovar sa nechce
spustit a tlacidlo trvalo
svieti. (Ak blika, pozri
d’alej.)

Kavovar sa automaticky vypol; stlacte
tlacidlo na pripravu kdvy alebo odomknite
kdvovar.

Skontrolujte privodny kabel, zasuvku,
elektrické napatie a poistky.

Skontrolujte, ¢i je v nadrzke na vodu voda.

Skontrolujte, ¢i je kapsula vloZzena v spravnej
pozicii a i je paka v zamknutej polohe.
Potom stlacte tlacidlo na pripravu kavy.

V pripade potreby kdvovar odvéapnite.

Otvorte hlavu kavovaru, pouzita kapsula
sa vysunie. Potom k&vovar vycistite podla
navodu.

Predhrejte Salku teplou vodou z kohutika.
V pripade potreby kdvovar odvapnite.

Skontrolujte, ¢i je nddrzka na vodu v
spravnej pozicii.
V pripade potreby kavovar odvapnite.

K&vovar sa kvoli Uspore energie po

2 minUtach nepouZzivania vypne.
Kévovar mdZete kedykolvek VYPNUT
aj manualne (ak ho nepouZivate), a to
stlacenim a podrzanim tlacidla pocas
3 sekudnd.

Vykonaite cistiaci cyklus dvakrat za sebou.
Pozri odstavec .Cistenie“.

Skontrolujte, ¢i je paka v uzamknutej
polohe.

Ak si chcete pripravit kdvu, skontrolujte, Ci
je kapsula v kavovare vlozend v spravnej
pozicii a ¢i je paka uzamknutej polohe.
Potom stlacte tlacidlo na pripravu kavy.
Ak pristroj Cistite, odvaprujete alebo
vyprazdnujete, najskor skontrolujte, ¢iv
kavovare nie je vlozena Ziadna kapsula,
zamknite ho a potom zahéjte proces, ktory
ste planovali.
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Kavovar sa nechce
spustit a tlacidlo blika
vrezime 1bliknutie a 1
pauza.

Ked’ kavovar pracuje,
tlacidlo blika.

Kavovar nefunguje a
tlac¢idlo blika v rezime 1
bliknutie a 1 pauza.

RIESENIE PROBLEMOV - STRANA 2/3

Naplfiite nddrzku na vodu a stlacte tlacidlo
na pripravu kavy.

Skontrolujte, Ci je paka v uzamknutej
polohe.

Ak z kdvovaru vyteka kdva ako obvykle,
vietko je v poriadku.

Ak z kdvovaru vyteka iba voda, znamena to,
Ze prebieha Cistenie, odvapnovanie alebo
vyprazdnovanie. Postupujte podla pokynov
v prislusnej Casti navodu.

Stlacte tlacidlo na 3 sekundy, aby sa kavovar
vypol a opatovnym stlacenim tlacidla ho
znovu zapnite. Nasledne pockajte priblizne
20 minut, kym kavovar po intenzivnom
pouZivani vychladne.

Je normélne, Ze kdva zacne vytekat az po
chvili (kdvovar musi najskor precitat Ciarovy
kdd a spracovat kavu).

Skontrolujte, ¢i je kapsula vloZzena v spravnej
pozicii a Ci je paka v zamknutej pozicii.
Potom stlacte tlacidlo na pripravu kavy.
Naplfiite nddrzku na vodu a stlacte tlacidlo
na pripravu kavy.

Stlacte tlacidlo na 3 sekundy, aby sa kdvovar
vypol a opatovnym stlacenim tlacidla ho
znovu zapnite. Nasledne pockajte priblizne
20 minut, kym kdvovar po intenzivnom
pouzivani vychladne.
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Tlacidlo trvalo blika
vrezime 2 bliknutia
a 1 pavza. Kavovar
nepracuje.

Kontrolka striedavo
trikrat blika a potom
trvalo svieti.

Stalo sa pocas beznej pripravy kavy:

1) Odomknite paku a otvorte hlavu
kdvovaru, aby ste skontrolovali, ¢i je nové
neporusena kapsula vlozena v spravnej
pozicil.

2) Skontrolujte, ¢ije paka v uzamknutej
polohe.

3) Skontrolujte, ¢ije v nddrzke na vodu
voda.

Stalo sa pocas odvapnovania,
vyprazdnovania alebo cistenia:

1) Skontrolujte, ¢i bola kapsula vysunuta.
2) Skontrolujte, Ci je paka v uzamknutej
polohe.

Stalo sa pocas nastavovania objemu napoja:

1) Skontrolujte, ¢i je nova kapsula spravne
vlozena.

2) Poskupujte podla pokynov v Casti navodu

¢

‘Nastavenie objemu kavy”.

Ak problém pretrvava:

1) Odomknite paku a otvorte hlavu
kdvovaru.

2) Upravte polohu kapsuly (ak je to
potrebné).

3) Vytiahnite privodny kdbel zo z&suvky,
pockajte 10 sekind a zapojte ho spat.

4) Zatvorte hlavu kavovary, stlacte tlacidlo,
aby sa kdvovar zapol, a potom ho stlacte
znovu, aby sa spustila priprava kavy.

Ak problém pretrvava, kontaktujte
spolo¢nost Nespresso.

Potreba odvapnenia. Potom, ¢o sa toto
upozornenie objavi, je mozné kdvovar
este chvilu pouzivat. Nasledne je vsak
nevyhnutné kavovar odvapnit.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Napajanie US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX:127V~, 60 Hz, 1380 W
Kmitocet 2.402-2.480 GHz

Ekvivalentny izotropne
vyziareny vykon (EIRP)

Bluetooth 4 dBm max. EIRP a WiFi
<20 dMm max. EIRP

Pohotovostny rezim

0.39W

Rezim Gspory energie

Automatické vypnutie: po 2 min.

Doba nahrievania

30 sekund (hlava kdvovaru zatvorend a
uzamknutd)

Odnimatel’ny podstavec
pod salky na vacsie
receptiry

Nastavitelna samostatna pozicia

Dizka kabla z kidvovaru

75cm

Rozmery (5 x h x v)

13.6 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Hmotnost

35kg /772 Ibs

Objem nadrzky na vodu

0.61/20floz

Kapacita zasobnika na

8 kapsul velkosti Espresso alebo 5 kapsul

kapsuly velkosti Mug
KODY KAVOVAROV
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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KATTINTSON, ES VALASSZA KI A NYELVET
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BIZTONSAG

VIGYAZAT: A készUlék hasznélata el6tt kérjik, olvassa el a
biztonsagi elGirasokat tartalmazé tajékoztatét az esetleges
sérUlések és karok megel6zése érdekében.

TIPPEK AZ UJ VERTUO KAVEGEP HASZNALATAHOZ

1. Keérjuk, ne kapcsolja ki és ne nyissa ki a gépet mikodés kozben.

2. Arendszeres forré vizes oblités a kavégép fokozott kopasahoz
vezethet. Javasoljuk, hogy 100 kavéfézést kovetben
alkalmazza az oblitési ciklust.

3. Akavé lefGzése utdn Gvatosan nyissa ki a gépet és tavolitsa
el a kapszulat a f6z8egységbdl. Ez megel&zi a kavé
felhalmozddasat és elSseqiti a szabad kifolyast a nyilason
keresztul.

MEGSEMMISITES ES KORNYEZETVEDELEM

Ez a készulék megfelel a 2012/19/EC direktiva iranyelveinek.
A csomagolas és a készulék Ujrahasznosithaté anyagokat
tartalmaz. A készUlékben értékes, dsszegyUjthetd

vagy Ujrahasznosithaté anyagok talalhatdk. A szelektiv
hulladékgyjtés lehet&vé teszi az ertékes nyersanyagoknak
az Ujrahasznositasat. Adja le a készuléket eqgy gy(jt&helyen.
Az drtalmatlanitas maédjardl a helyi hatésagoktdl kaphat
informacidkat.
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-INTES - OLDALON1/3

A KESZULEK ATTEKINTESE

BE/KI és kavé gomb
Zar6/Nyitd kar
Cseppracs

Allithaté csészetartd
Csepptalca
Hasznaltkapszula-tarold
Viztartaly és fedd

0O N O U A WNN=

Kavékifolyd

A CSOMAG TARTALMA

1 Kavégép

2 Nespresso kapszuldkat
tartalmazé doboz

3 Nespresso
udvozlSanyagok

4 Biztonsagi elbirasok

5 Gyors Uzembehelyezési

_‘ . Utmutatd

4+5+6 6 Garancia

0 Kicsomagolas: A csomagolds Ujrahasznositott anyagokbdl készUlt,
igy el6fordulhat, hogy por kerUl a készulékre. Ez nem jelent veszélyt,
csupan tordlje le egy puha kendd hasznalataval. Amikor kicsomagolja
a készuléket, tavolitsa el a mUanyag féliat.
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ATTEKINTES - OLDALON 2/3

NYIT/ZAR

FIGYELEM: A készUlék megfelel§ hasznalata érdekében ne nyissa fel a

fejet, amig f6 a kavé, varjon amig a kdvégomb folyamatos fehér fényre

valt. Ha hamarabb szeretné megallitani a f{6zést, nyomja meg egyszer a
gombot, és varjon amig a készulék megall, miel6tt kinyitna a fejet.

AVERTUO RENDSZER

KAPSZULAKOMPATIBILITAS

Pany yn a4 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) 355 ml
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

KIEGESZITOK KOMPATIBILITASA

i eoad@®

Kiegésziték Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal
kompatibili- Espresso Lungo pohar

tasa
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Nem hasznal-

hato kiegészi- Mug (L)  Carafe
ték

Fedezze fel kiegészit-kinalatunkat a www.nespresso.com oldalon.
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KI/BE

1x

VAGY

Kl
Amint a készUléket csatlakoztatta, kapcsolja be a gomb egyszeri
megnyomasaval, vagy a kar lezarasaval (csukott fej mellett).

0 A led villogni fog korulbeldl 30 masodpercig, amig a készulék felf(t.
Amint a led folyamatosan vilagit, a gép kész a hasznélatra.

S ® Q@ ) 8> D

a|
) VAGY
AUTOMATIKUS
KIKAPCSOLAS: 2 PERC
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BE
Azért hogy energiat takaritson meg, a készUlék kikapcsol 2 perc
hasznalatonkivUliség utan.

Zorgie
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7N

0 A készuléket ki lehet kapcsolni barmikor hasznalaton kivil, a gomb
3 masodpercig tartd nyomvatartasaval.
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KAPCSOLODAS - OLDALON 1/3

KAPCSOLODAS

MIERT ERDEMES CSATLAKOZTATNI AZ APPLIKACIOHOZ A
VERTUO POP KESZULEKEKET?

-® = 7

"Intelligens” Szakértdi Kavégép
kave tanacs karbantartas

A VERTUO POP GEP CSATLAKOZTATASANAK ELONYEI

- "Intelligens” kavé: Jarjon egy lépéssel el6rébb a legUjabb
kdvé-ujdonsagokrdl sz6l6 informacidkkal, készilékének
tokéletes allapotban és naprakészen tartasaval.

- Szakértéi tanacs: Kapjon tdmogatast, és férjen hozza
egyszer( bemutatd videdinkhoz okostelefonjan kavés utazasa
soran.

- Kavégép-karbantartas: Kapjon egyszer( lefrasokat a
vizk6mentesitésrdl, oblitésrdl, tisztitasrdl, valamint azonnali
emlékeztet8ket arrdl, hogyan és hol lehet szervizelni
készulékét.

HOGYAN CSATLAKOZTATHATJA VERTUO POP KESZULEKET.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

KAPCSOLODAS - OLDALON 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

Kl Toltse le, vagy frissitse a Nespresso applikaciot. Inditsa el
a Nespresso applikaciot okostelefonjan vagy tabletjén.
Nyomja meg a készulék ikont a képernyd jobb felsd
sarkaban.

MEGJEGYZES: Az optimalis mUkddés és a zavartalan élmény érdekében
javasoljuk, hogy egy wi-fi router-hez csatlakoztassa készulékét, okostelefon
hotspot helyett.

] Dugja be a tépkébelt.

o) > > )

O O O

Ed Kovesse a Nespresso applikaciéban megjelend utasitasokat.

VIGYAZAT: ElGsz6r olvassa el a biztonsagi utasitasokat a halélos
dramutések illetve t(z elkerUléséhez. Kérjuk, biztositsa a folytonos
foldelést, amikor csatlakoztatja a készuléket az aramforrashoz.

* Az App Store® az Apple Inc. bejegyzett védjegye, regisztralt az
Amerikai Egyesilt Allamokban és més orszdgokban.
** A Google Play és a Google Play logd a Google LLC. bejegyzett
védjegyei.
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A BLUETOOTH ES A WI-FI KIKAPCSOLASA

A gépben taldlhatd egy 0sszakapcsolhatdésagi modul,

amely gyarilag engedélyezve van. Ennek segitségével plusz
funkciékhoz férhet hozza, tovabb emelve a kdvézasi élményt.
Az osszekapcsolhatdsdgi modul letiltasahoz kovesse a kovetkezd
|épéseket:

Bl Mikdzben a gép be van csukva és a kar "unlock™ &llasban
van, hizza ki a készuléket legalabb 10 masodpercre.

@ + $ <(;:::

F] Tartsa lenyomva a gombot, amig dram alé helyezi a
készUléket.
A gomb narancs szinnel felvillan, mutatva, hogy az
osszekapcsolhatdsagi modul tiltdsa megtortéent.

Kovesse ugyanezeket a lépéseket az dsszekapcsolhatdsagi modul
Ujbdli engedélyezéséhez. A gomb fehér szinnel felvillan, mutatva
hogy az osszekapcsolhatdsagi modul engedélyezése megtortént.
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ELSO ATOBLITES

) @O > D

\

Bl Obilitse el tiszta vizzel a viztartélyt és a viztartély-fedét, ooeg
oooo
oooo

mielStt el8szor megtoltené ivévizzel.

BY Tegye réd afeddt a viztartélyra, azt pedig helyezze a helyére, @

és ellendrizze hogy megfelel&en csatlakozik-e.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Bedugott tapkabel mellett, tavolitsa el a csészetartdt és
helyezzen egy Ures edényt (legalabb 1 literest) a kavékifolyd
ala.

Nyissa fel, majd csukja le a készUléket. Ellendrizze, hogy a kar
zart allasban van-e.

A fény villogni fog, amig a készUlék felf{t. Ez korulbelUl 30
masodpercig tart. Amint a fény folyamatosan vilagit, a gép készen all.
Bizonyosodjon meg réla, hogy nincs behelyezve kapszula.

3x <2s >

B \yomja meg a gombot 3-szor 2 mésodpercen belil,
hogy meginduljon az oblités. Hagyja, hogy az oblités
automatikusan lefusson, mikozben a fény narancs szinnel
villog. Amint a fény folyamatos fehérré valtozik, a folyamat
lezarult.

Kevesebb mint 2 perc, mieldtt az oblitési folyamat elkezdddik, és a viz
elkezd folyni. A folyamat akar 7 percet is igénybe vehet.
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-VEKEsszés - OLDALON 1/4

B} Nyissa ki majd zarja be a késziléket.

0 A kdvégomb fénye villog, amig a készulék felfit. Amint a fény
folyamatosan vilagit, a gép készen All.

1 Toltse meg a viztartélyt friss ivévizzel, és tegye vissza a
helyére.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Nyissa ki, majd nyissa fel a készilék fejét teljesen, és
helyezzen be egy Vertuo kapszuldt a dombord felével lefelé.

Csukja be a készUlék fejét, majd a kart balra, a "lock" allasba
forditva zarja be, és helyezzen ala egy csészét. A csészetartd
allithatd a csészeméretnek megfelelSen.

I Inditsa el a gomb egyszeri megnyomésaval.

FIGYELEM: A készUlék megfelel§ hasznalata érdekében ne nyissa fel a

fejet, amig f6 a kavé, varjon amig a kdvégomb folyamatos fehér fényre

valt. Ha hamarabb szeretné megdllitani a f{6zést, nyomja meg egyszer a
gombot, és varjon amig a készUlék megdll, miel&tt kinyitnd a fejet.

A kédbeolvasés, valamint a kavé el6nedvesitése és dztatds miatt

kis id6be telik, mire a kdvé el kezd folyni. A készUlék automatikusan
felismeri a behelyezett kapszulat, és kivalasztja a Nespresso szakértdi
altal meghatarozott kdvéfézési paramétereket és csészeméretet
annak érdekében, hogy a kavékeverekhez illeszkedd, legjobb kivonas
valdsuljon meg.
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B3 Amikor a kdvéfézés megallt, nyissa ki a készilék fejét a kar
jobbra, az "unlock" allasig torténd elforditasaval, hogy a
kapszula automatikusan kilok&djon, majd élvezze a kavézast.

@\
N
e

Ne felejtse el Ujrahasznositani Nespresso kapszulait.*

* EZ NESPRESSO. UJRAHASZNOSITHATO. A Nespresso kapszulak
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informéacidkért latogasson el a
www.nespresso.com oldalra.

FEDEZZE FEL A KAVEKREACIOK UZEMMODOT.

Ennek a készUléknek a specialis funkciéjaval a Nespresso
lehet8séget nyujt Onnek a kavékivonésok koncentralasara,
hogy létrehozhassa az On sajat receptjeit.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

A gép bekapcsolt allapotdban duplan nyomja meg a
kdvégombot. TUrkiz szinnel fog villogni, és a lefétt kavé
koncentralt lesz, receptekhez illetve hozzaadott kiegészitdkhoz
(tej, tejszin, jég) optimalizalva a kavé izét a kivételes izélményeért.

o my om0 A0 10

40 ml 80 ml 150 mi 230 mli 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Az el6nyok tokéletes kihasznalasdahoz javasoljuk, hogy a Coffee+
kinalatunkat csak a javasolt csészeméretben fézze le. A legjobb
eredmeényért a csészében, nem javasoljuk az XL (Alto Ambrato,
Alto Onice), Cold Brew Style és Carafe Pour Over Style kindlatunk
fézését ebben a mddban.

MEGJIEGYZES: Készilékének frissitése a Nespresso applikacién keresztl
szUkséges lehet ennek a mddnak az eléréséhez.

Fedezze fel a www.nespresso.com oldalon, hogyan
egészitheti ki készulékét az Aeroccino kinalatunk
seqgitségével.

lll |
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https://www.nespresso.com

Bl A készilék bekapcsolt &llapotaban nyissa ki a gépet,
majd helyezze be a programozni kivant kapszulat.

B Csukija be a készilék fejét, majd a kart balra, a "lock" 4llasba
forditva zarja be, és helyezzen ala egy csészét.

> > VY

Ed \yomja meg, és tartsa lenyomva a gombot, majd engedie el
par masodperccel azelbtt, hogy elérné a kivant mennyiséget.
Az (j vizmennyiség most be van allitva a programozas soran
hasznalt kapszulatipushoz.

0 A programozas egyedi minden kapszula tipushoz. A mennyiség 20 és
535 ml kozott valtoztathatd meg.
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FIGYELEM: A készUlék megfelel§ hasznalata érdekében ne nyissa fel a

fejet, amig f6 a kavé, varjon amig a kdvégomb folyamatos fehér fényre

valt. Ha hamarabb szeretné megdllitani a f{6zést, nyomja meg egyszer a
gombot, és varjon amig a készUlék megdll, miel&tt kinyitnd a fejet.

MEGJEGYZES: Amint egy specifikus mennyiséget beprogramozott a
felhasznald, minden alkalommal amikor azt a tipusy kapszulat helyezik a
gépbe, a f6zés meg fog allni a beprogramozott mennyiségnél. Ha vissza

kivan térni a gyari értékekhez, 1asd: a “Gyari értékek visszaallitasa“
fejezetet.
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_TfTAS - OLDALON 7/3

Tisztitsa meg készulékét havonta; ha kdvémaradék jelenik meg a
gép fejében; vagy hosszabb hasznalaton kivuli id6szak utan.

- b

H
o Lo

s

Bl Oblitse el és tisztitsa meg a viztartalyt és a tetejét,
mielStt friss ivovizzel megtoltené.

] Tegye vissza a viztartalyt a gépen a helyére.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed A gép bekapcsolt &llapotaban nyissa ki, majd fel a késziléket,
és engedje, hogy a hasznalt kapszula kilok&djon. Uritse ki és
Oblitse el a kapszulatartét meg a csepptalcat, majd helyezze
vissza Gket a helyUkre. Ne felejtse el Ujrahasznositani
Nespresso kapszulait.*

Vegye ki a csészetartdt és tegyen egy Ures edényt (legalabb
1L) a kavékifolyd ala.

I Csukja be a készilék fejét, majd forditsa a kart balra, a "lock"
allasba. Ellendrizze, hogy ne legyen kapszula a készulékben,
mielStt elkezdené az oblitési folyamatot.

* EZ NESPRESSO. UJRAHASZNOSITHATO. A Nespresso kapszulak
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informacidkért latogasson el a
www.nespresso.com oldalra.
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

6| Nyomja meg a gombot 3-szor 2 masodpercen belUl, hogy
meginduljon az oblités. Amig a fény narancs szinnel villog,
hagyja az oblitési folyamatot automatikusan lefutni.

Kevesebb, mint 2 percen belul az oblitési folyamat el kell induljon, és
a viz folyni kezd. A folyamat akar 7 percig is tarthat, &és automatikusan
megall, amint a ciklus végetért. A folyamat barmikor leallithaté a
gomb ismételt lenyomasaval.

B
p B

Mossa el meleg vizzel és kimél§, szagtalan mosogatdszerrel a
kapszulakukat, a csészetartdt és a csepptalcat.

VIGYAZAT: Ne hasznéljon er8s vagy dorzsolé hatésu tisztitdszert vagy
olddszert. Ne tegye a készuléket mosogatdgépbe. Ne meritse a gépet
vagy eqy részét vizbe.

EY Torolje meg eqgy tiszta, friss papirtorlével.

VIGYAZAT: Rendszeresen toérdlie meg a kavékifolydt egy tiszta, nedves
ruhaval. A készUlék tisztitashoz mindig puha ruhat hasznaljon.

MEGJIEGYZES: A készilék fejében viz gyllhet &ssze. Szaritsa meg a
lathatd részeket egy tiszta, szaraz ruhaval.
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-ZKéMENTESfTEs - OLDALON 1/5

Készulékének vizkdmentesitése biztositja annak megfeleld
mUkodését egész élettartama alatt azért, hogy kavézasi élménye
mindig épp olyan kulonleges legyen, mint az elsé alkalommal.
Készuléke jelzi, ha a vizk6mentesités szukséges a gomb 3-szori
narancs szin@ felvillanasaval, miel&tt folyamatos fehérre véaltana.

0 A vizk8mentesitési folyamat korulbelUl 20 percet vesz igénybe,
és nem lehet megszakitani.

MEGJIEGYZES: Kérjik, olvassa el figyelmesen a vizkémentesitési
utasitdsokat a kezdés eldtt.

A kovetkezékre lesz szikksége:

- Egy vizk8mentesits szett, amely beszerezhetd a
www.nespresso.com oldalon.

- Eqgy Ures edényre (1L)

Bl ~Amikor a gomb 3-szor narancs szinnel villog. Nyissa ki, majd
fel a gép fejét, és engedije leesni a hasznélt kapszulat. Uritse
ki a kapszulatartdt és a csepptalcat, majd helyezze vissza
&ket a helyUkre. Ne felejtse el Ujrahasznositani Nespresso
kapszulait.*

* EZ NESPRESSO. UJRAHASZNOSITHATO. A Nespresso kapszulak
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informaciokért latogasson el a

www.nespresso.com oldalra.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

_EszEs - OLDALON 2/5

1 Toltse meg a viztartélyt 0,5 liter vizzel, és adjon hozza 1 adag
Nespresso vizk6mentesitd folyadékot.

VIGYAZAT: Figyelien, mert a vizk8mentesits folyadék artalmas lehet.
KerUlje a szembe, b&rre vagy felUletekre kerUlését.

Ed Vegye ki a csészetartdt, és tegyen egy Ures edényt (legaldbb
1L) a kavékifolyd ala.

A gép bekapcsolt dllapotdban csukja be a készilék fejét, és
hagyja a kart az "unlock" pozicidban.
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B Tartsa lenyomva a gombot 7 masodpercig, vagy amig azt
nem latja, hogy a fény kikapcsol. A gomb narancs szinnel
elkezd gyorsan villogni.

VIGYAZAT: Most 45 mésodperce van, hogy belépjen a vizkémentesits
Uzemmaodba, ellenkezd esetben a gép visszatér a kdvéf6z6 Uzemmaddba.

7s

B Zérja be a gép fejét a kar balra, a "lock" jelig torténd
elforditdsdval, majd nyissa ki a kart jobbra, az "unlock”
allasig forditva azt. Nyomija le a gombot megint korUlbeldl
7 masodpercig, vagy amig a fény kikapcsol. A gomb elkezd
gyorsan, narancs szinnel villogni.

A vizk8mentesitd modba vald belépéshez zarja be a gépet
a kar balra, a "lock" allasig torténd elforditasaval. A fénynek
még gyorsan, narancs szinnel kell villognia. Ez mutatja, hogy
belépett a vizkdmentesitd uzemmaodba.
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| VIZKOMENTESITES-OLDALON 45
Cl_&x

E) Nyomia meg a kdvégombot egyszer a vizkmentesits
folyamat elkezdéséhez. A fény folyamatosan, narancs szinnel
fog villogni a folyamat alatt.

A gép automatikusan megall, amint a vizkémentesités elsd fazisa
befejez8dott.

E) A vizk8mentesitési folyamat végén szikséges a gép oblitése.
Alaposan oblitse el a viztartalyt és a csepptalcat.
Toltse meg a viztartalyt friss ivovizzel, és tegye vissza a
helyére. Uritse ki az edényt, majd tegye vissza a kdvékifolyd
ala.

Tx

I Nyomia meg a gombot a gép dblitéséhez. Amikor a gomb
mar nem villog gyorsan, hanem folyamatosan vilagit,
a vizkémentesitd folyamat készen van.

A készulék automatikusan megall, amint a folyamat kész.
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EEl Mossa el forrd vizzel és kiméld, szagtalan mosogatdszerrel a
kapszulakukat, a csészetartdt és a csepptalcat.

VIGYAZAT: Ne hasznéljon er8s vagy dorzsdlé hatésy tisztitdszert vagy
olddszert. Ne tegye a készuléket mosogatdégépbe. Ne meritse a gépet
vagy eqgy részét vizbe.

[P] Széritsa meg a késziléket egy tiszta papirtorlével. Hagyja a
készuléket szaradni 10 percig, miel&tt Ujra hasznalna.

MEGJEGYZES: A tisztitas soran viz gyGlhet fel a gép fejében. Ha ez
torténik, szaritsa meg a lathatd részeket eqy tiszta, szaraz ruhaval.

MEGJEGYZES: a készUlék csak akkor tud vizkémentesité Gzemmddba
lépni, ha mar legaldbb 30 kavét leféztek rajta.
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A rendszer Uritését egy hosszabb hasznalaton-kivuli id6szak
eldtt, fagyasvédelemhez, vagy szervizbe kildés elStt kell
elvégezni.

KB Uritse ki a viztartélyt, nyissa ki a gép fejét, és hagyja, hogy
a hasznalt kapszula kilok&djon. Uritse ki a kapszulakukat
és a csepptalcat. Ne felejtse el Ujrahasznositani Nespresso
kapszulait.*

B Tegye vissza ket a helyikre a készilékre, vegye ki a
csészetartdt, és tegyen egy Ures edényt (0.5 L) a kavékifolyd
ala.

* EZ NESPRESSO. UJRAHASZNOSITHATO. A Nespresso kapszulak
Ujrahasznositasaval kapcsolatos informéacidkért latogasson el a

www.nespresso.com oldalra.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Mikdzben a gép be van dugva, és be van kapcsolva,
forditsa a kart a "lock" allas felé.

Huzza ki a gépet.

I Tartsalenyomva a gombot, amig &ram alé helyezi a
készUléket.

I3 Engedie el a gombot. Narancs szinnel fog villogni, és az
uritési folyamat elkezdédik.

0 KorulbelUl 30 masodpercig tart a gépnek, hogy befejezze az Uritési
folyamatot. A gép automatikusan kikapcsol, amint kiUrult.
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Bl Mikozben a gép be van dugva, nyissa ki, majd csukja be a
gép fejét, majd hagyja a kart az "unlock™ allasban.

X

Bx <3s

F1 Nyomia meg a gombot 3 masodperc alatt 5-szor. A készilék
most a gyari alapbedllitdsokra van programozva.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Szeretne tobbet megtudni a Vertuo Pop fényjelzéseirdl?
Kérjuk, nézze meg a kovetkezd videodt:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

A gomb nem vilagit

Nincs kavé, nincs viz.

A kavé nem elég meleg.

Szivargas vagy
szokatlan kavéfolyas.

A késziilék kikapcsolt.

Zacc a csészében

A késziilék nem indul
el, és folyamatosan
vilagit a gomb. Ha
villog, lasd a kovetkezd
pontokban.

HIBAELHARITAS - OLDALON 1/3

HIBAELHARITAS

A készUlék automatikusan kikapcsolt;
nyomja meg a gombot, vagy “nyissa ki” a
készuléket

Ellenbrizze a tapellatast, csatlakozdt,
feszUltséget és a biztositékot.

Ellenérizze, hogy a viztartaly fel van-e
toltve.

Ellenérizze, hogy van-e Uj kapszula a
megfeleld helyen, és hogy a kar le van-e
zarva, majd nyomja meg a gombot az
inditashoz.

Vizk&mentesitsen, ha szUkséges

Nyissa ki a készuléket, és engedje leesni a
kapszulat. Végezze el a tisztitast a “tisztitas”
fejezet alapjan.

Melegitse el a csészét forrd ivovizzel.
Vizk&mentesitsen, ha szUkséges

Ellendrizze, hogy a viztartaly pontosan a
helyén van-e.

Vizk&mentesitsen, ha szUkséges

Azért, hogy energiat takaritson meg,
a hasznélatonkiviliség.

A készUléket ki lehet kapcsolni manuélisan
barmikor (amikor épp nem f6z) a gomb
3 masodpercig torténd nyomvatartasaval.

Végezze el a tisztitdsi procedUrat kétszer.
Lasd a “tisztitas” bekezdésben.

Ellendrizze, hogy a kar megfelelSen le van-e
zarva.

Ha Coffee-t vagy Espresso-t f&zne,
ellendrizze, hogy van-e Uj kapszula a
megfeleld helyen, és hogy a kar le van-e
zarva, majd nyomja meg a gombot az
inditashoz.

Ha tisztitand, vizkémentesitené vagy
Uritené a rendszert, ellendrizze, hogy
nincs-e kapszula behelyezve, majd csukja és
zarja le a gépet, és nyomja meg a gombot a
funkcié elinditasahoz.
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A készilék nem indul el,
és a gomb valtakozva
villog; egy villogas, egy
szinet.

A gomb villog,
mikozben a készulék
mukodik.

A készulék nem indul el,
és a gomb valtakozva
villog; egy villogas, egy
szinet.

HIBAELHARITAS - OLDALON 2/3

« Toltse fel a viztartalyt, és nyomja meg a
gombot az elinditdshoz.

« Ellen8rizze, hogy a kar megfeleléen le van-e
zarva.

« Ha a kavé a megszokott mddon jon, akkor
ez azt mutatja, hogy a gép jél mkodik.

« Ha csak viz folyik ki, akkor a készulék egy
felhasznaldi utasitast hajt végre (tisztitas,
vizkmentesités vagy a rendszer Uritése).
Olvassa el az idevonatkozo fejezetet.

« Kapcsolja ki a gépet a gomb 3 masodpercig
tarté nyomva tartdsaval, majd nyomja meg
Ujbdl, hogy a gép visszakapcsoljon. Varjon
korUlbeltl 20 masodpercet, hogy a gép
leh(Ulhessen az intenzivebb hasznalat utan.

« Némiid&be telhet, amig a kavé elkezd
kifolyni (a vonalkddbeolvasas és a kavé
el6nedvesitése miatt).

« Ellen8rizze, hogy van-e Uj kapszula a
megfeleld helyen és hogy a kar le van-e
zarva, majd nyomja meg a gombot az
inditashoz.

« Toltse fel a viztartdlyt, és nyomja meg a
gombot az elinditashoz.

« Kapcsolja ki a gépet a gomb 3 masodpercig
tarté nyomva tartdsaval, majd nyomja meg
Ujbdl, hogy a gép visszakapcsoljon. Varjon
korUlbelul 20 masodpercet, hogy a gép
leh(Ulhessen az intenzivebb hasznalat utan.
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A gomb folyamatosan
felvaltva villog (2
villogas, egy sziinet), és
a gép nem muokodik.

A gomb felvaltva
villog haromszor, majd
folyamatos fény.

HIBAELHARITAS - OLDALON 3/3

Normal kavéf&zés kozben:

1) Nyissa fel a kart, és nyissa ki a gépet,
hogy ellendrizze, Uj, sértetlen kapszula
van-e a megfeleld helyen.

2) Ellendrizze, hogy a kar a lezart
pozicidban van-e.

3) Ellenbrizze, hogy a viztartaly fel van-e
toltve.

Vizk&mentesités, Urités vagy tisztitas
kozben:

1) Ellend8rizze, nincs-e bent kapszula.
2) Ellenérizze, hogy a kar a lezart
pozicidban van-e.

A mennyiségek programozéasa kdzben:
1) Ellen&rizze, hogy a kapszula a helyén
van-e.

2) Olvassa el az idevonatkozo fejezetet.

Ha a probléma tovébbra is fennall:

1) Nyissa ki a kart és a készulék f&z6fejét.
2) Cserélje ki a kapszulat, ha szUkséges.

3) Vélassza le a gépet a haldzatrdél, majd
dugja vissza 10 masodperc mulva.

4) Csukja be a f6z6fejet, majd nyomja meg
a gombot a bekapcsoldshoz, majd nyomija
meg még egyszer az elinditashoz.

Ha a probléma tovabbra is fennall, hivja a

Nespresso-t.

Vizk&mentesités szUkséges: a jelzés
megjelenése utan a készulékkel még par
kavé fézhetd, mielbtt a vizkdmentesités
szUkségessé valna.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Teljesitmény US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frekvencia 2.402-2.480 GHz

RF kimeneti teljesitmény
(EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. és Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Készenléti ido

0.39W

Energiatakarékos méd

Automatikus kikapcsolds: 2 perc

FelfGtési ido

30 masodperc (csukott és zart fej)

Mozgathaté csészetartd a
nagyobb receptekhez

Eltavolithatd egyes allas

Készulék kimenetétol
szamitott kabelhossz

75cm/30in

Méretek (sz x mé x ma)

136 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Tomeg

35kg /772 lbs

Viztartaly ortartalma

0.61/20floz

Kapszulakuka kapacitasa

8 espresso vagy 5 mug kapszula

TIPUSKODOK
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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NMATHXTE KAI EMIAEETE TAQ2ZA

EL

@ ) @O [>

¢¢®[

ooog
oooo
oOoOgQ
oogy

< [

@
N

o

AZODOAAEIA

2YNOWH

2YNAEZIMOTHTA

NMPQTA BHMATA

NMAPAZKEYH KAOE

NMPOZAPMOZTE THN NOXOTHTA TOY
KAOE ZAX

KAGAPIZMOZX

ADAAATQXH

EKKENQZH ZYXTHMATOX

EMANA®OPA EPFOZTAZIAKQN
PYOMIZEQN

ZYNOWH OQTEINQN ENAEIZEQN

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
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ATZOAAEIA

MPOXOXH: [Mp1v xpnolgomoinoete TN unxavn, S1aBdote 1o
dUAAGSI0 e TiIc 0dnyiec acdaleiac yia va armopUyeTe Tov
kivbuvo TpaupaTtiopou | BAABNC.

2YMBOYAEX TIA TH XPHXH THX MHXANHZX XAX VERTUO

1. 2uvioToUUE VO yn OTAPATATE KA1 VA PNV avOoiyeTE TN pnxavn
evw BpiokeTar og Aeitoupyia.

2. Houyvn ekmmAuon pe kauTo vepo PTTopel va emrtayuvel Tn
®B0pd TNC uNXavNC. 2UVIoTATAI £vag KUKAOC KTTAUCNC KABE
100 kadedec.

3. Metd TNV napaokeur Tou Kadg, avoifTe Tn unxavn Kai
adba1pECTE TNV KAWOUAQ aTTo TN povada mapaockeuns. Auth
N TEAKTIKA CUPPBAAAEl woTe va anodeuxBei N cucowpeuon
UTTOAEIMPATWY Tou Kade kar e€aocdalilel TNV opaAn pon
HEow TNG BeAdvac.

AIAOGEXH AMOPPIMMATQN KAI MPOXTAXIA TOY
NMEPIBAAAONTOX

AUTIA N CUOKEUN CUPPOPWVETAl e TNV eupwTtaikr) Odnyia
2012/19/EK. H cuokeun ka1 n cuckeuaoia NG TTEPIEXOUV
AVAKUKAWOIUA UAIKA. H cuokeun Trepiexel TTOAUTIMA UNIKA TTOU
uTTopoUV va avaktnBouv ) va avakukAwBouyv. O Siaxwpiouog
TWV UTTOAOITTWY aXPNOoTwY UAIKWY o€ S1adopeTIKOUG TUTTOUG
S1EUKOAUVET TNV AVAKUKAWGCN TWV TTOAUTIHWY TTRWTWY UAWV.
[MapadwoTe TN CUCOKEUN o€ £va onueio cuAAoYNC. Mmopeite va
Bpeite mMAnpodopieg y1a TN S1dBeon Twv ATTOPPIPPATWY ATTO
TOUC ToTNKOUC dopEiC.
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-NOLPH - 2EAIAAT/3

EMXKOMHXZH MHXANHX

Koupmi evepyotmoinong/
arevepyortoinong kan
Kade

MoxA\og acdahiong/
araocdaliong

>xApa armooTpdyyiong
PuBulopevn
UTTOOTNPIEN KOUTTAC
Aiokoc amootpdyyiong
Aoxeio
XPNOIUOTTOINUEVWY
KAWOUAWV

Aoxeio vepoU KAl KATTAKI
2TOUIO EKPONG KADE

MEPIEXOMENA 2Y2ZKEYAZIAZ

V=
4+5+6

Mnxavn

>uokeuaoia pe
kKAwouAeg Nespresso
YAIKO KOAwoOopioPaTog
Nespresso

Odényiec aodaAeiag
Eyxeipidio xpriotn
Eyyunon

0 AmooUvéeon: svoéxeTal va uttdpxel okovn otny embdveia TnNg
UNYXaVAC AOYW TWY AVAKUKAWHEVWY UAIKWYV TTOU XPNOIWOTIOI0UVTAl

y1a TN cuckeuaoia. Auto dev eivar emkivouvo, amAd kaBapiote tn pe

€va paAako mmavi
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2YNOWH - ZEAIAA 2/3

ANOITMA/KAEIZIMO

ANOITMA KAEIZIMO

MPOXOXH: yia va XpnNOIUOTIOINCETE TN HNXAVH OWOTA, UNV avoiyeTe

TNV KEDAAA TNC UNXAVNC KATA TNV TTAPAOCKEUN) KADE, TTEPIPEVETE HEXP!T

va avAayel ouvexodeva Aeukod To koupTti Tou kade. Eav BéAeTe va
OTAPATACETE TNV TAPAOCKEUN KAdE VWPITEPQ, TTATHOTE TO KOUPTT KadE
Uia dopd ka1 TTEPIPEVETE HEXPT VA OTAPATAOCE! N UNXAVH TPV avoileTe TNV
kebaAn.

TO ZY2ZTHMA VERTUO

2YMBATOTHTA KAYOYAAX
AT AT (1N (i
S M L XL
Ristretto AmAG¢ Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

2YMBATOTHTA AZEZOYAP

- s muaaadl

JUPPBaTOTN- Ristretto Espresso  AmmAdSg Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

“» ®4Jd o) > 0D
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Ta ageocoudp Espresso Lungo Glass
. |
Mn cupBatd .

afecoudp Mug(L) Carafe

AvakaAUyTe TNV TTANPEN YKAPA TwY a&ecoudp Pag oTo
www.nespresso.com
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ENEPIOMOIHXH/AMENEPIOMOIHZH

ENEPTOMOIHXH

MoNic cuvdeBei n cuokeur) 0To peUpa, EVEQYOTTOINOTE TNV
MATWVTAG TO KOUMTT Wia dopd ) KAE1OWVOVTAG TO HOXAO
(ME TNV KeEPAAN KAgI0TN).

H évoeiEn led Ba avaBoofrioer yia mepimou 30 SeuTepOAETTA VW N
unxavn mpoBeppaivetal. Otav n evoeiEn mapapeivel otabepn,

N pNxavn eivai €Toun yia xpnon.

2|
AYTOMATH

AMENEPTOMNOIHXZH:
2 AEMTA

AMENEPIronoiHzH

[Ma AOyoug e€oikovopnoNng EVEPYEIAG, N KNXavn
arevepyortoleital autépata av dev xpnolyoroinBei yia
2 \eTT1Q.

H unxavn umopei va amevepyomoinBei xeipokivnta ava mdoa oTiyun
(6tav dev xpnoiporioleitar), TaTwvTag MAPATETAPEVA TO KOUUTT yia
3 SeUTEPOAETTA.
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2YNAE>XIMOTHTA - XEAIAA 1/3

2YNAEZIMOTHTA

FATI MPEMEI NA ZYNAEZETE TH VERTUO POP MHXANH ZAX

-© = 7

"E€umvoc” oupBouln dpovTida
KabEg g181KoU pNXavng

O®EAH ZYNAEXIMOTHTAX THXVERTUO POP MHXANHXZ ZAX

- "'E€umvog" kadég: Na eiote mdvTta €va Bripa pmpooTd Kal
va AapPavete Tig TeAeuTaieg kavoTopieg kade Nespresso
EVNMEPWVOVTAC KA1 O1ATNEWVTAC TNV PNXAVH 0ag o€ Ap1oTn
KataoTaon.

- ouUpBouAn €181k0U: AdGReTe uTTOOTHPIEN KaT KATERAOTE
eKTTAIOEUTIKA BivTieo oTo smartphone cag yia va oag
ouvodeUoouy oto Tagidr Tou kade oag.

- ¢Ppovrida pnxavig: Adfete dueon e1d6ommoinon yia To WG
Ka1 TTOTE XPE1adeTal ouvVINPENON N UNXAVN 0ag Je evav eUKOAO
odNnyo yia apaAdtwon, EEMAUPA, KaBaPIoPO K.ATT.

MQX NA ZYNAEZETE THN KAOETIEPA VERTUO POP;
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

2YNAEXZIMOTHTA - ZEAIAA 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

B} KoteBdote i evnuepwiote Tnv ebappoyri Nespresso.
Exkkivriote TNV edpappoyr) Nespresso oto smartphone r 1o
tablet cag. lNathote 1o €1koVidIo TNG UNXAVAG OTNV ETTAVW
Se1d ywvia Tng 0BdvNC.

IHMEIQXH: Na BéAniotn ammddoon ka1 armpdoKoTITn EMTIEIRIA,
OuVvIoTOUPE va ouvdEoeTe TN pnxavn oe diktuo Wi-Fi avti va
XPNOIUOTIOINCETE £va hotspot smartphone.

\S\

/,‘—_
IS
N
Q\
AN
N M
\\s s

F1 >uvSéote 1o kaAwsio pevpaToc.

N

o) > > )

O O O

El Aco)ouBnote Tic 08nyiec mou epdaviloviar otnv ebappoyh
Nespresso.

MPOXOXH: AiaBdote mpwta Tig 0dnyiec acdaAeiag yia va amoduyete
kivibuvo nAektpomAn&iag kai mupkayidg. BeBaiwbBeite 611 n mpila eivan
YEIWMPEVN.

* To App Store® eivar epymmopikd onpa tng Apple Inc., KATOXUPWHEVO OTIG
HIA ka1 og AANEC XWPEC.
** To Google Play ka1 to Google Play logo sivarl egmmopikd orjpata tng
Google LLC.
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AMENEPIOMOIQONTAZ TH MONAAA ZYNAEZIMOTHTAX
THX MHXANHX

H unxavn S1a6éte1 pia povada ocuvoeoiuodTNTaAC,
evepyomtoinuevn amo mpoemAoyn. Aivel mpoofaon og emmAgov
AgIToupyieg, BeATIWvoVTaAg TeEpAITEPW TNV EPTTEIPia Tou KadE. a
Va ATTEVEQYOTTOINOETE TN HOVASA cUVOECIUOTNTAG, AKOAOUBNOTE

Ta €€NC PruaTa:

Bl Me tn unxavn kheiotr kat 1o poxAd oe Oéon SekAe1SwWHATOC,
ATTOCUVOEOTE TN pPNXAVv ammo TNy 1pida yia TOuAdY1Io0Tov
10 SeutepodAemTa.

F1 Motrote ka1 kpatAGTE MATNPEVO TO KOUPTT! EVU) OUVSEECTE.
To koupri Ba avaBoofrosl mopTokaAi yia va emBeRaiwoel
OTI N yovada cuvOECIHOTNTAG £XE1 ATTEVEQYOTTOINOET.

AkoAouBnote Ta id1a BriuaTta yia va evepyoTTtoinoeTte £ava tn yovdada
ouvoeoipoTnTac. To kouputti Ba apyioel va avaBoofriver Aeuko,
emBePaiwvovtag TNV emavevepyoTtioinon tng povadac.
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MPQTO ZEMAYMA

— Y

Bl =cr)\Uvete 1o Soyefo vepou kar To kamdéiki Tou Soxefou vepou ool
7 7 7 7 7 7 oooo
pE KaBapo vePO TIPIV TO YEUIOETE pe TTOOIPO VEPO Y1a TPWTN oooo

dopd.

Pl K)\eiote 1o Soxeio vepou pe 1o KaTTAK! KAl TOTTOOETAOTE TO
¢avd otn B€on tou, dpovTidovtacg va eival KOAD OTEPEWMEVO. @

EL-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Me 1o kahd&io tpododooiac cuvSedepévo otnv
npila, adaipéote TN BAcn utooTHPEIENG TNG KOUTTAC KA
ToTToBeTNOTE £va Ade1o doyeio (Touldyxiotov T AiTpo) KATw
artd To0 OTOHUIO EKPONC KADE.

Avoitte kar kAgioTe TN ouokeur). BeBaiwBeite 611 0 poxAdC
Bpioketar otnv KAg1oTr B€on.

To dwc Ba avaBoofryvel evw n cuokeur Bepuaivetal. ©a xpeiaoctouy
mepimou 30 SeutepdAerita. Otav To dwc avawel otabepd, N CUOKEUN
eivanr €toun yia Aertoupyia. BeBaiwBeite 61 dev £xe1 TommoBeTnOel
KAWOUAQ.

X

3x <2s >

B Natrote 1o koupni 3 dopéc péoa oe 2 SeutepdAemTa yia
va Eekivoel To EemMAupa. Me TNV evOEIKTIKN Auxvia va
avafBoofrvel moptokaAi, adpriote tn Siadikaoia EgFyaApaTog
va oAokANpwBei autdopata. MOAIC To dwg yivel otaBepd
AEUKO, N Sradikacia £xe1 oOAoKANPwWOHET.

©a xpelaoTouv Aiyotepo arod 2 Aemttd yia va Eekivhoel n Siadikaoia
EeByaAuatoc kal va apxioel va peel 1o vepd. Autr n Siadikacia
urtopel va S1apkeoel €wg ka1 7 AemTd.
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-PAZKEYH KAOE - ZEAIAA 1/4

B} Avoitte kar kheiote Tn cuokeun.

o H Auxvia oto koupri kadé avaBoofrver evw n cuokeur) Beppaivetar.
Otav 10 dw¢ TTapapeivel oTaBepd, N unxavn eival €Toiun yia xpnon.

1 rcpiote T Se€apevr vepoUl pe dpéoko mOoIHo vepd Kal
TormoBeTnoTE TNV £ava oTn B€on TNG.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed =c\a16wote kat avoifte Teheiwe TNV kebAAA TNS HNXAVAC
KA1 TOTTOBETAOTE p1a KAWoUAd Vertuo pe TNV KUpTtn MAeUpd
TTPOC TA KATW.

KAgioTe TNV kEDAAr TN UNYXAVAC KA1 KAg1OwoTe yupilovTag
TO HOXAO aPIOTEPA PEXPT TN BECON KAEIOWUATOC KAl
TOTTOBETNOTE Wia koutta. H Bdon uttooTtrip1Eng KouTtag
uTTopel va pubuiotel wote va mpooapudleTal 0To peyeBog
NG KoUTTag oac.

B ==«vrote nv mapaokeur kadé mélovtag To koupTi pia
dopad.

MPOXOXH: yia va XpNOIUOTIOINCETE TN HNXAVH OWOTA, UNV AvOoiyeTe

TNV KeDAAA TNC PNXAVNC KATA TNV TTAPAOCKEUr KADE, TTEPIUEVETE PEX P!

va avAayel ouvexodeva Aeukod To kouuTt Tou kadeE. Edv BEAeTe va
OTAPATACETE TNV TAPAOCKEUN KAbE VWPEITEPA, TTATHOTE TO KOUUTTI KadE
Uia dopd ka1 TTEPIPEVETE HEXPT VA OTAPATAOCE! N UNXAVH TPV avoifeTe TNV
kebaAAn.

AOYW TN 0dpwong Tou Kwdika, Tou Xpovou TTpodiapoXng Kar
£yxuong Tou kadé, Ba xpeiaoTtei Aiyoc Xpovog péxpl va apyioel va
pgel o kadeg. H unxavr Ba avayvwpiosr autopata TNy TomoBeTnuévn
KAWOUAQ ka1 Ba emMAEEET TIC TTAPAUETPOUC TTAPACKEUNG KAdE Kal

TO péyeBog Tou pAiTlaviou TTou £€Xouv opIoTEl aTTd Toug €181KOUG

Tou kKadé Nespresso y1a va va emTeuxBei n kaAUtepn ekxUAion TTou
Ta1P1adEl Ye To pelypa kade.
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I3 Otov otapatiosl n mapaokeur) Tou kadé, avoifte TNV
KeDAAN TNG CUOKEUNG OTPEPOVTAC TO HOYXAO TTIPOG Ta 6e81d
0Tn B€on «EeKAEIOWPATOG», WOTE N KAWOUAD va adpaipeOei
QUTOPATA KAl Va artoAaUoeTe Tov KadE oac.

@\
N
e

Mnv EexdoeTte va avakukAWoeTe TIC Nespresso KAWOUAEG
oac.*

*EINAI NESPRESSO. EINAI ANAKYKAQZIMO. Na mrepioodTePEC
mANPodopieg OXETIKA PE TO TTOU PTTOPEITE VA OVAKUKAWOETE TIG

KAWOUAEC, EMOKEDTEITE TO www.nespresso.com

ANAKAAYWTE TH AEITOYPIIA COFFEE CREATIONS

Me autry Tn pnxavr, N Nespresso cag mpoodepel pia
OUYKEKPIPEVN AEITOUPYIA V1O VO CUYKEVTPWOETE TIC EKXUAICEIC
KadE ka1 va dnUioupynoeTe Tig SIKEG OAC CUVTAYEC.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| TAPANEYHKAGE-TABAMA
( \g X ( )
2x <1s D>

Me tnVv pnxavn evepyoroinuévn, matnote SUo GoPEC TO KOUUTT
kade. ©a avaBoofnoesl ipkoudd Kal N TTAPACKEUN Tou kade
oag Ba cupmukvwBei, BeATIoTOTTOILVTAC TN YEUON TOU KADE

O€ OUVTAYEC PUE TTPOOoBETA UNIKA (YAAQ, Kpeua, TTayo...). Na
AcuUykpitn Eumeipia Kade.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

[1a va armoAauoeTe TANPWCE Ta 0PEAN, 0AC OUVIOTOUWE

va mapaokeudalete tn og1pd Coffee+ ypnoipomoiwvtag

uOVo Ta MpoTeIvVOuEVa Yeyedn dAitdaviwy. Na Ta kaAUuTtepa
anoteAeopata oto dAITlavi, Sev cuvioToUpe va TTapaockeuddeTe
N og1pd XL (Alto Ambrato, Alto Onice), Cold Brew Style &
Carafe Pour Over Style pe autrjv Tn Ag1toupyia.

THMEIQXIH: Evoexetan va ammarteital evnuEépwon TNG PNXavng oag HEoW
NG edbappoyrc Nespresso yia TnV evepyoTtoinon auTrg TG Ae1toupyiac.

([T |

og1pd Aeroccino otn 61eUBuvon www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B} Avoitte ka kheiote Tn ouokeur). Me TNV unyavh
EVEQYOTTOINMEVN, AVOIETE TNV KA1 TOTTOBETNOTE TNV KAWOUAQ
TTOU BEAETE VA TTPOYPAPUATIOETE.

Pl K\eiote v kedbaAr Tne unxavic, yupioTe 1o HOXAd TEOC
Ta APIoTEPA OTNY B€on KAE1ISWPATOC KA1 TOTTOBETNOTE id
KouTTa.

> W > OJ

Ed Notote kat kpatrote matnpévo o koupT péxper va
opioete TNV MoodTNTA TToU BEAETE O VEOC OYKOC VEPOU £XEI
A0V TTPOYPAPPATIOTE! y1a TOV TUTTO TNC KAWOUAQC TTOoU
XpnoidomoinBnke katd tTn pubuion.

0 O MpoypPaAPpATIOPOG Eival CUYKEKPIPEVOC Y1a KABE TUTTO KAWOUAQG.
Ta pey€Bn koumag ummopouv va Tpoypappatiotouy amd 20 ml éwg
535 ml.
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MPOXOXH: yia va XpNOILOTIOINCETE TN HNXAVH OWOTA, UNV AVOiyETE

TNV KeDAAA TN UNXAVNC KATA TNV TAPAOCKEUr KADE, TTEPIUEVETE PEX P!

Va avAyel ouvexopeva Aeukod To KoupTr Tou kade. Edv BéAete va
OTAPATACETE TNV TAPAOCKEUN KAbE VWPEITEPA, TTATHOTE TO KOUUTTI KadE
Uia dopd ka1 TTEPIPEVETE HEXPT VO OTAPATAOCET N UNXAVH TPV avoiEeTe TNV
KEDAAN).

IHMEIQXH: MONIC mpoypaUPaTIOTE! p1a CUYKEKPIPEVN TTOCOTNTA

armo Tov Xpnotn, kabe dopd mTou Pia KAWouAa autou Tou TUTTou Ba
€10AYETA1 OTN PNXAVN, N EKXUAION Ba oTapatdel oTnV MPOYPAUUATIOPEVN
nmoootnta. EGv emBupeite va emavadEpeTe TIC EPYOOTACIAKES pUBpioEIC,

avatpélte oto keddaio “Emavadopd epyootaciakwy pubuicswv.
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-PIXMOX - 2EAIAAT/3

KaBapilete TN unyavr) ocac o ynviaia fdon, étav apyiocete va
EXETE UTTOAEIYPATA KADE PECQ OTNY KEGAAN TNG PNXAVNG N HETA
amo p1a pakpd mepiodo Pn xprnong.

BB =cr\Uvete kot kaBapiote To Soyeio vepoU kal To KATTAKI TRV
TO Yepioete pe dpéoko MOoIPOo VEPO.

F1 Torobetrote Eavd tn Se€apevr) vepol oTn pnyavn.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed Me tn unxavn evepyomoinuévn, EekAeidlioTe kat avoitte
N pNXavn yia va adaipebei N xpnoigommoiNpeVN KAWOUAQ.
Ade1doTe ka1 EeMAUVeETE TO SoYEIO XPNOIWOTIOINUEVWY
KAWOUAWYV Kai To 610KO CUAAOYAC OTAYOVWY Kal
TormoBeTnoTe Ta £ava otn B€on Touc. Mnv EexdoeTe va
avakukAwoeTe TIG Nespresso KaWouAeg cac.*

AdaipEote TN Bdon uttooTNEIENS KOUTTAG KA1 TOTTOBETAOTE
eva adeio doyeio (touhdyiotov 1L/ 34 fl 0z) kdTw armod 1o
OTOWI0 £KPONC KADE.

B K\eiote 1nv kedbaAr TnC unxavic kai yupioTe To poyAo
ap1oTePA TTPOC TN Beon kKAE1dWPaToC. BeBaiwbeite 6T
€V UTTAPYOUV KAWOUAEC OTN PNXaVN TPV EEKIVACETE TN
S1adikaoia ekTTAUONC.

*EINAI NESPRESSO. EINAI ANAKYKAQZXIMO. a mep1codTepEC
TANPOdOPIEC OXETIKA [E TO TTOU PTTOPEITE VO AVAKUKAWOETE TIG
KAWOUAEC, ETMOKEPTEITE TO WWWw.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B Motrote To koupti 3 bopéc péoa ot 2 SeutePOAETTTA
y1a va Egkivoel To EEmAUPa. Me To dwg va avaBoofrver
mopTokaAi, adpriote tn Sradikaoia EemAUpaTog va
oAoKANPwOEl autopaTa.

Oa mpémel va TrepdoouV AlyOTePO Ao 2 AeTtd TTP1v EeKIVACET N
Siadikaoia EemAUpaTog Kal 1o vepd apyxioel va péel. Autr n Asitoupyia
uttopel va diapkéoer €wg Kal 7 Aemtd Kal 6a oTapaThogl autopaTa
otav oAokAnpwBei o kUkAog. H Sr1adikaoia pmopei va d1akorei ava
TACA OTIYUN TTATWVTAG TO KOUWTT

[MAUveTE TO SoYEIO YPNOIHOTTOINUEVWY KAWOUAWY, TN Bdon
UTTOOTNP1ENG KOUTTAC KA1 TO OioKO ammooTpdyyiong OTayovwyY
ue (e0TO vEPO KA1 ATTIO AOCHPO ATTOPEUTTAVTIKO.

MPOXOXH: Mn ypnoiporoieite 10xUpO 1 Ae1avVTIKO KOBaPI1oTIKO N
S1aAuTikO kaBapioTikd. Mnv BAadete TN pnxavn o€ TTAUVTHPEIO THATWY.
[Mote unv PubileTe TN CUOKEUN 1 HEPOC TNC OE VEPO.

FY >xouriote pe pia kaBapr metoéta

MPOXOXH: KaBapilete TAKTIKG TO OTOUIO €KPONC TOU KAdE pe €va
kaBapo uypo mavi. Na xpnoipotoleite mavia paAakd mavid yia va
kaBapilete TN pnxavn.

IHMEIQXH: Evoexetar va cucowpeuTel vepd 0TO emavw TPNHPA TNG
UNXavNC. 2kouttioTe Ta epdavr e€apTAPATA pE éva KaBapod, oteyvo TTavi.
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- ADAAATOIH - ZEAIAA 1/5

H adaAdtwon Tng pnxavng oag e€acdailer Tnv dyoyn
Aertoupyia TNg kaB' OAN TN Sidpkeia (WNG TNG, WOTE N ePTTEIPIa
Tou kade oag va eivar mavta 1600 EexwEIoTr) 00O TNV TTPWTN
dopd. H ouokeury oag umodeikvuel moTe eivar amapaitntn n
adaAdTwon, ye To KouuTtti va avaoofrivel TopTokaAi 3 dopEg
TPV AAAAEEI OE CUVEXEC AEUKO.

o H &iadikaoia adpardtwong diapkei repitmou 20 Aettd ka1 §gv pmopei
va dirakorei.

THMEIQXH: AiaBdoTte mpooekTikd TI¢ 06nyiec apaldtwong mpiv
fekivnoeTe.

Oa xperaoteite:

- Eva kit apaldtwong SiatiBetal oto www.nespresso.com.
- Eva ddeg1o Soyxeio (1L /34 fl oz)

Kl Me 1o koupri va avaBooBrvel moptokai 3 dopéc:
—eKAE1IOWOTE KA1 avoifTe TNV KEDAAN TNC UNXAVAC KA
adnoTe TN XPNOIJOTIOINKEVN KAWOUAA va adaipeBOEei.
Ade1doTe To Soxeio XpNOIUOTTOINHEVWY KAWOUAWY KA1 TO
Sioko amooTpdyyiong oTayovwy Kal ToTToBeTAoTE Ta £ava
otn pnxavn. Mnv exdoete va avakukAwoeTe TiG Nespresso
KAWOUAEC 0ag.*

*EINAI NESPRESSO. EINAI ANAKYKAQZIMO. a mrepioocdtepeg
ANpodopieg OXETIKA PUE TO TTOU UTTOPEITE VA AVAKUKAWOETE TIG
KAWOUAEC, emokedTeiTe TO www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

B rcpiote mn Se€apevr vepol pe 0,5 L / 17 fl oz vepd kai
npooBéote 1 povdada uypou adpaldtwonc Nespresso.

MPOXOXH: AdBete ummown 611 to SidAupa adaAdTwong PTmopei va

eival emPBAafég. Amoduyete TNV emadr pe Ta HATIA, TO SEPPA KA TIG
emaoAveleq.

Ed Adoipéote tn Bdon umootrpiEnc koUmag kat ToroOeTHOTE
eva adelo doyeio (touhdyiotov 1L/ fl 34 oz) kdTw amod 1o
OTOMIO EKPONG KADE.

Me tn unxavn evepyotioinuevn, KAgioTe TNV KEGAAN KA
adnote 10 yoYAO oTn Beon EekAeidwpaTod.

EL-22




ACAANATOXH - PAGE 3/5

0
7s

B notote ka1 kpathote maTnpévo To koupT yia 7
OEUTEPOAETTTA ) pEXPT Va Seite TO dwg va offr)vel. To KoupTTi
apyxilel va avaBoofrivel ypriyopad pe TTOPTOKAAT Xpwua.

MPOXOXH: 'Exete mA€ov 45 SeuTePOAETTA YA VA PTTET N uNXavr oTn
Aertoupyia adpaidtwong, Siadopetikd Ba emaveABel oTn Asitoupyia
TTAPAOCKEUNG KADE.

7s

BB K\eidwote TV kebaAr TNC PNXAVAC TTEPIOTPEDOVTAC TO
LWOYXAO apIoTEQPA PHEXPT TNV £vOEIEN KAEIOWUATOC KA1 OTN
ouvexela EekAe1dwoTte otpifovtag Tov HoxAO &e€1d 01N
Beon EexkAe1dwpatoc. MNatAoTE KA1 KPATAOTE TTATNUEVO TO
kKoupuTtti Eava via mmepimou 7 SeutepOAEeTTTA 1) HEXPT VA of3roe!
10 dwc. To koupTi Ba apyioel va avaBoofrver ypriyopa He
TTOPTOKAAT Xpwpa.

[1a va umefte otn Agitoupyia apardtwong, KAEIOWOTE TN
UNxavr oTpePovTag To JOYAO TTPOC T APIoTEPA OTN B€0oN
KAE1OWHATOC. To dwg TTpETTEI va avaBoofriver ypriyopa
HE TTOPTOKAAT YpwHa. AUTO uTTOSNAWVE! OT1 EXETE PTTEN O€
Aertoupyia adaAdtwong.
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Tx

E) Motote 1o koupti kadé pia dopd via va Eekivioe
n &1adikacia adpaldtwoncg. H evéeikTikr Auyvia Ba
avaBoofryvel moptokaAi kaB' OAN TN O13pKeIa TNG
S1adikaoiac.

H pnxavn Ba otapatiosl autopata otav oAoKANpwOEl N Tpwn
ddaon Tn¢ adpaidtwonc.

B} >0 téhoc 1nc Siadikaoiac adardtwong, eivar wpa va
EeTTAUVETE TO UNYAvVNUA. ZeTTAUVETE OXOAAOTIKA TN de€apevn)
vepOoU Kal To SIoKo CUAAOYNG OTAYOVWVY.

[epioTe To Soyxeio vepoU pe dpEoko TOOIPO VEPO KA
TormoBeToTe TO Eavd otn B€on Tou. AdeidoTe To Soyeio Kan
ToTToB0eTOTE TO £aVA KATW ATTO TO OTOWIO EKPONG KADE.

Tx

Y Motrote 1o koupTi yia va EemhUvete Tn pnyavr). Otav 1o
KOUUTT oTapaTtnoel va avaBoofrvel ypr)yopa Kal TTapaueivel
o1aBepo, N Siadikacia adardTwong £xel OAOKANPWOET.

H pnxavr Ba otapatioel autopata otav oAokAnpwBei n diadikaaoia.

EL-24
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EE MAUvete o Soxeio xpnoipomoinuévwy kKawoulwy, Tn Bdon

UTTOOTNPIENG KOUTTAG KA1 TO OioKO ammooTPdyyiong OTayovwyY

ue (e0TO vEPO KA1 ATNIO AOCHPO ATTOPEUTTIAVTIKO.

MPOXOXH: Mn xpnoiporoieite 10xUpO A Ae1aVTIKO KOBaPI1oTIKO N
S1aAuTikO kaBapioTikd. Mnv BAdeTe TN pNxavr o€ TTAUVTHPIO THATWY.
Moté punv Bubilete TN oUOKEUN ) HEPOC TNG O€ VEPOD.

[P Steyviote Tn pnyave pe pia kaBapr kal dpéokia meToéta.
Adnote TN ynxavn va oteyvwoel yia 10 Aettd mmpiv
XPNOIUOTTOINOETE.

IHMEIQXH: Katd tov kaBapioud Pmopei va cucowpeuTei vepd OTO
£0WTEPIKO TNC KEDAANC TNC UNXavnC. EAv cupPel auto, oteyvwoTe Ta

0PATA PEPN PE €va KaBapod oTeyvo TTavi.

THMEIQZXH: n unxavn pmopel va pmel oe Siadikacia adpaAdtwong YeTa
TNV Mapaokeur) TouAdxiotov 30 KapeSwV.
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To ddg1aopa Tou cuoTApaToC eival pia Siadikacia TTou prmopei
va yiver mpiv amo wia mepiodo un xpriong, y1a mpootacia amo
TTAyYeTo ) TPIV ATIO TNV ATTOOTOAN TN PNXAVAG Y1 ETTIOKEUN.

Bl ASeidote To Soyeio vepou, avoifte TNV kedbaAr TNC PNXAVAC
Kal aproTe TN XPNOoIUoTToINKEVN KAWOUAA va adaipedEei.
Ade1doTe To Soxeio XPNOIHOTTOINHEVWY KAWOUAWY KA
10 Sioko amooTPdAyyiong oTayovwy. Mnv EexdoeTe va
avakukAwoete Tic Nespresso KAWOUAeG oac.*

F1 ToroBetiote 1a €avd otn punyavr, abaipéote tn Bdon
UTTOOTNPIENG KOUTTAG Ka1 TOTTOBETOTE £va Adeg10 Soxeio
(O,5L /17 fl 0Z) KGTw ATTO TO OTOWIO EKPONC KADE.

*EINAI NESPRESSO. EINAI ANAKYKAQZXIMO. a mrep10c0TEPEC
mAnpodopieg OXETIKA PE TO TTOU PTTOPEITE VA OVAKUKAWOCETE TIG
KAWOUAEC, ETMOKEDTEITE TO WwW.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Me 1 unyavr ouvSeSepévn kan evepyomoinuévn, yupiote 1o
UOYAO TTpo¢ TN B€on kAE1SWPaATOC.

B3 Adrote to koupri. ©a avaoofrioel moptokali kat Ba
cekivnoer n Siadikaoia adeidopatog Tou CUCTHPATOC.

0 Oa xpelaoctouy Tepimou 30 SeutepOAemta y1a va oAokANpwOei
n d1adikacia ade1dopaTog ToU CUCTAPATOG. H unxavn
aTrevepyoTTolgital autopata otav gival adeia.
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Bl Me tn unxavr) ouvseSepévn otny mpila, avoifte kat otnv
OuvExEIa KAEIOTE TNV KEPAAN TNG HNXAVNG TTPOTOU adroeTe
TO pOXAO oTn B€on EekAe1OWHATOC.

X

5x <3s

F1 Motote 1o koupti 5 dopéc péoa oe 3 Seutepdhemta H
UNXavr €X€1 TTAEOV TTPOYPAUPATIOTET PE TIC EPYOOTACIAKEG
puBuioeic.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

©a BéAaTe va yabeTe TTEPICCOTEPA V1A TIC GWTEIVES evOeifelg TNG
Vertuo Pop; NapakaAoUue Seite 1o mapakdatw PRivieo:

EL - 29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

ANTIMETQIIXH MPOBAHMATON - ZEAIAA 1/3

ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN

H dwteivy évéei§n eivan
ofnotn

Aev Byaivel oute kadég
oUTE veEPO.

O kadég dev eival
apketa {e0TOG.

Awappon i acuviiBiotn
pon kadé

H pnxavi
anevepyomnoigital.

Yrapxouv kOkkoi kadé
oto pAit{avi.

H pnxavn amevepyomoinBnke autopaTta.
MatAoTe To KoupT | ammacdalioTe TN

pnxavn.
EAEvETE TNV TPida, TO P1g, TNV TAON KA1 TNV
aoddAeia.

EAevETe av To Soxeio vepou eivar yepdTo.
BeBaiwbeite 611 umdpyxer karvoupyia

KAWOUAQ, n oTtoia €xel TormoBeTnBei cwotd,

ka1 611 N Aafn eivar cwotd achalNiopevn,
KQ1 ETTEITA TTATHOTE TO KOUUTTI.

Kavte adpaidatwon, av eivar amapaitnTo
Avoifte To eMavw PEPOC TNG UNXAVAG Y1a
va e€axBei n kdwouAa. ‘Emeita, kaBapiote
N INXavn OTTw¢ TTePIypdadeTal OTNV
evOTNTA Yia TOV KaBapiouo.

MpoBepudavete To dAITlAVI Y (e0TO VEPOD

Bpuong.
Kavte adaldtwon, av eivar amapaitnto

EAéyETe av To Soyxeio vepou gival cwoTtd
TOTTOBETNUEVO.

Kdavte abaAdtwon, av eivar anmapaitnto

Ma Aoyoug e€olkovopunong evEPYeIag, N
unxavn amevepyotmoleital autépata av dev
xpnoipgoroinBef yia 2 Aemtd.

H pnxavn pmopei va anevepyormoinBei
xelpokivnta avd mdoa otiyur) (étav dev
XPNOIPOTToIEITal) TTATWVIAG TTAPATETAPEVA
TO KOUMTT y1a 3 OeuTEPOAETTTA.

EkteAéote SUo dopeg TN Siadikacia
kaBapiopou.

Avatpé€te otnv evotnta

yld Tov KaOapiouod.
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ANTIMETOIXH TIPOBAHMATON - YEAIAA 2/3

H pnxavin &ev 1iBetan
o€ Aertoupyia ka1 n
dwrtaivy Evéei§n eival
otaBepd avappévn. Av

avaBoofnvel n pwreivi

évési§n, avatpifte ota
MAPAKATW onpeia.

H pnxavn &ev t1iBetan
og Agitoupyia kai

n dwreivn Evéei§n
avapBoofnrivel evaAa§
(1 dopa avaBoofrvel
ka1 1 otapatasn).

H dwrteaivy évéei§n
avapBoofnivel evw n
pnxavn Aertoupyei.

H pnxavn &ev t1iBetan
oe Ag1toupyia kai

n pwrtervn évéei§n
avapBoofnrivel evaAla§
(1 dopa avaBooPrvel
ka1 1 otapatas).

BeBaiwBeite 611 n Aafn €xe1 acdalioer
owoTda.

Av BéAete va dTiaéete Kade n Espresso,
BePaiwBeite 611 uTTApPYE KavoUpPYIa
KAWOUAQ, n ottoia €xel TormoBeTnBei cwoTta,
ka1 0TI N Aafn eivar cwotd acbaNiopevn,
KQ1 ETTEITA TTATAOTE TO KOUUTTI.

Av BéAeTe va kaBapioete, va abalaTwoeTe
f VO EKKEVWOETE TO oUOTNHA, BeBaiwbeite
oT Oev UTTAPYXET TOTTOBETNPEVN KAWOUAQ,
KAEioTE KOl aoPaAAioTE TN PNXaAvn, Kai
ETTEITA TTATNOTE TO KOUUTT y1a va EEKIVAOETE
N oxetikr Siadikaoia.

lepiote To Soyeio vepou ka1 mathoTe TO
KOUWUTTI y1a va B€oete og AeiItoupyia Tn
pnxavn.

BeBaiwbBeite 611 N Aafr| €xe1 aodalioer
OWoTaA.

Av n pon tou kadE eivar puaioAoyikr), auto
onuaivel 6T N unxavr Aertoupyei cwoTa.
Av pgg1 pOVO VEPO, N PUNXAVH eKTEAET TN
Siadikaoia kaBapiopou, adardTwong

r EKKEVWONG TOU OUCTAMATOG, KATOTIV
EVTOANC ToU XpnoTn. Avatpéfte otnv
avtiotoixn evotnta.

ATeveQYOTTOINCTE TN PNXAVH KPATWVYTAG
TTATNUEVO TO KoupTT yia 3 SeutepOAeTITa
KQ1 £TTEITA TTATAOTE £AVA TO KOUUTT yia va
EVEPYOTTIOINOETE TN PNXavn. MNMepipévete
mepimou 20 AeTTtd y1a va KPUWOE! N JNXavN
UETA TNV TTAPATETAPEVN XPNON.

Anarteitanl AMyog xpovog pexpr va Eekivioel
n expon tou kade. (H kaBuotépnon autn
odeileTal 0TNV AVAYVWON ToU YPAUHWTOU
KWwOIKA KA1 TNV TTpoeToIYacia Tou kade.)

BeBaiwBeite 61 untdpyxel kaivoupyia
KAwouAa, n ottoia £xe1 tormoBetnBOei cwoTa,
ka1 6T N Aafn gival cwotd acdaliopévn,
KQ1 ETTEITA TTATAOTE TO KOUUTTI.

lepioTe To Soyeio vepou Kal TTATACTE TO
KOUUTTI y1a va B€oete og Aeitoupyia TN
Hnxavn.

ATevVeEQYOTTOINCTE TN UNXAVH KPATWVTAG
TTaTNUEVO TO KoupTT yia 3 SeutepOAeTITa
KQ1 €TTEITA TTATAOTE £AVA TO KOUUTT yia va
EVEPYOTTOINOETE TN PNXavn. MNMepipévete
rmepimou 20 AeTTTd y1a va KPUWOE! N JNXavn
UETA TNV TTAPATETAPEVN XPNON.
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ANTIMETOQIMIXH MPOBAHMATON - ZEAIAA 3/3

H dwrteaiviy évéei§n
avafoofivel 2 popég
Ka1 gyetrda kavei 1 madon,
emavaAapfavovrag

10 1610 porTifo
ouvexopeva. H unxavin
Sev Asertoupysei.

H dwreiviy évéeifn
avaBoofrivel 3 popég
KOl HETA TAPAHEVE]
otaBepd avappévn.

Katd tnv mapaokeur okéTou kade/
Espresso:

1) Amacdaliote Tn Aafn kar avoifte to
ETTAVW PEPOC TNG MNXAVNAG Y10 Va eAEYEETE
OT1 UTTAPXET KalvoUupyla KAWOUAQ ka1 OTi N
KAWoUAa auTr €xe1 TormoBeTnBei cwoTd.
2) BeBaiwBeite 611 n Aafr| Bpioketal oTn
Beon aoddahionc.

3) EAéyEte av 1o Soyeio vepou givar yepdTo.
Katd tnv adpaAdtwon, TNV eKKEVWON KA
ToVv KaBapiouo:

1) BeBarwBeite o1 €xe1 e€axBOei N kKGwouAa.
2) BeBaiwBeite 611 n Aaf3r| Bpioketar otn
B¢on aoddahionc.

Katd tn puBuion peyébouc:

1) BeBa1wBeite 011 uTTdpxel cwoTta
TOTTOBETNUEVN KAWOUAQ.

2) Avatpe€Te otny avtiotoryn evotnta

Av 6ev AuBei To mpoBAnua:

1) Amaocdaliote Tn Aafn ka1 avoifte 10
ETTAVW PEPOC TNG HNXAVAG.

2) AvtikataoTtnoTe TNV kKAWouAa (av givan
amapaitnto).

3) ATToouvoEoTe TO KAAWSI0 peUPATOC ATTO
v pida, mepipevete 10 SeUTEPOAETTTA
Ka1 ETTEITA OUVOEOTE VA TN PNXAVr oTnNV
npila

4) KA\eiote 10 eMAvw pEPOC TNG

UNYavAC, TTATAOTE TO KOUUTTI yia va TNV
EVEPYOTTOINOETE KA1, ETTEITA, TTATAOTE £AVA
TO KOUWTT Y10 va EEKIVAOET N TTAPAOKEUN
TOU KadE.

Av 6ev AuBei To mpoRANUa, KOAEOTE TNV
Nespresso.

Anarteital adaAdtwon. Amd tn oTiyun TTou
Ba epdaviotei autr) n e1domoinon, Ba €xete
EPIBWPEIO Va XPNOIPOTIOINOETE TN UNYXavh
Ayec dopég akodpa. Metd, Ba mpérel
UTTOXPEWTIKA VA KAVETE aPaldTwon.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

loxug US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Tuxvotnta 2.402-2.480 GHz

RF loxug e§660u (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. ko1 Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Avapovi

0.39W

Agitoupyia
e§o1IKOvVOUNONG EVEPYEIAG

AuTtopaTn amevepyorioinon: 2 AeTiTtd

Xpovog mpoBéppavong

30 deutepoAenta (KedaAr KAEIOTH Kai
KAE1OWHEVN)

Kivnt Baon umooctipi§ng
KoUTIag Y1da HEYAAEG
OUVTAYEG

Adaipolpenvn povn B€on

Mnkog kaAwdiou anmd tnv
££060 NG CUOKEUNG

75cm /30i1n

Alaotdosig (B x M xY)

13.6 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Bapog

3.5kg/7.721bs

Xwpnukotnta de§apevig
vepou

0.61/20fl oz

% ® J©@ ) @D

Xwpnuikétnta doxeiou
KAWYOUAWV

8 espresso or 5 mug KAWOoUAEeq

KQAIKOI MHXANQN
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Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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ZASADY BEZPIECZENSTWA
PRZEGLAD

LACZNOSC

PIERWSZE KROKI
PRZYGOTOWYWANIE KAWY
DOSTOSUJ WIELKOSC TWOJEJ KAWY
CZYSZCZENIE

ODKAMIENIANIE

OPROZNIANIE SYSTEMU WODNEGO

PRZYWROCENIE USTAWIEN
FABRYCZNYCH

OBJASNIENIE PODSWIETLANIA
PRZYCISKU

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

SPECYFIKACJE

PL-2



ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Przed uruchomieniem ekspresu do kawy, w celu
unikniecia ewentualnych obrazen i szkdd, nalezy zapoznac sie
z instrukcjami bezpieczenstwa w tym regulaminie.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA EKSPRESU

VERTUO

1. Unikac zatrzymywania pracy lub otwierania ekspresu
w trakcie dziatania.

2. Czeste ptukanie goraca woda moze przyspieszyc zuzycie
ekspresu. Zaleca sie przeprowadzenie cyklu ptukania
po przygotowaniu 100 kaw.

3. Po zakonczeniu zaparzania gtowice eskpresu nalezy
otworzyc i wyjac kapsutke z zaparzacza. Dzieki temu kawa
sie nie osadza, a przeptyw przez igte jest ptynny.

UTYLIZACJA | OCHRONA SRODOWISKA

Urzadzenie wyprodukowano zgodnie z Dyrektywa 2002/96/WE.

Podziat materiatéow odpadowych na rézne rodzaje umozliwia
odzyskanie cennych surowcow. Nie wolno wyrzucac zuzytego
sprzetu tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet nalezy oddac
do punktu zbiorki takich urzadzen.
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-CJE OGOLNE - STRONA 1/3

OPIS URZADZENIA

WL./WYL. 1 przycisk
parzenia kawy
Blokowanie/
Odblokowanie dzwigni
Kratka ociekowa
Regulowana podstawka
pod filizanke

Korytko ociekowe
Pojemnik na zuzyte
kapsutki

Zbiornik na wode i
pokrywa

Wylot kawy

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

4+5+6 6
0 Rozpakowanie: na powierzchni urzadzenia
troche kurzu z powodu materiatow pochod

Ekspres do kawy

Pudetko kapsutek
Nespresso

Materiaty powitalne
Nespresso

Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Instrukcja szybkiego startu
Gwarancja

moze znajdowac sie
zacych z recyklingu

uzytych w opakowaniu. Nie jest to niebezpieczne, wystarczy

wyczyscic miekka Sciereczka.
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INFORMACJE OGOLNE - STRONA 2/3

OTWORZ/ ZAMKNIJ

OTWORZ ZAMKNIJ

UWAGA: Aby prawidtowo korzystac z urzadzenia, nie nalezy otwierac
gtowicy urzadzenia podczas parzenia kawy; nalezy poczekac, az przycisk
kawy zacznie Swieci¢ na biato. Jesli chcesz zatrzymac parzenie kawy
wczesniej, nacisnij jeden raz przycisk kawy i poczekaj z otwarciem gtowicy,
az urzadzenie sie zatrzyma.

SYSTEM VERTUO

KOMPATYBILNOSC KAPSULEK

AT yn a1 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Karafka
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

KOMPATYBILNOSC AKCESORIOW

- s uaadl®

Kompatybil- Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Szkio
nosc akceso- Espresso Lungo degusta-

riow cyjne

“» ®4Jd o) > 0D
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Niepasujace
akcesoria  Mug (L) Karafka

Sprawdz petna oferte naszych akcesoriow na www.nespresso.com
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WE. /WYL,

1x

LUB

Wt.

Kiedy urzadzenie jest podtaczone do pradu, wtacz je, naciskajac
przycisk jeden raz lub zamykajac dZzwignie do pozydji
zamknietej (przy zamknietej gtowicy).

0 Kontrolka bedzie migac przez okoto 30 sekund podczas nagrzewania
urzadzenia. Kiedy kontrolka zaswieci sie Swiattem ciagtym, urzadzenie
jest gotowe do pracy.
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2 MIN

Zorgie

WYt.

Aby zaoszczedzic energie, ekspres wytacza sie automatycznie
po 2 minutach nieuzywania.

\©/
7N

0 Urzadzenie mozna wytaczyc recznie w dowolnym momencie
(gdy nie jest uzywane), naciskajac i przytrzymujac przycisk przez
3 sekundy.
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EACZNOSC - STRONA 1/3
LACZNOSC

DLACZEGO POWINIENES SPAROWAC SWOJE URZADZENIE

VERTUO POP?

® = 12
“Inteligentna” Porada Czyszczenie
kawa eksperta ekspresu

BENEFITY PODLACZENIATWOJEGO EKSPRESU VERTUO POP

« “Inteligentna” kawa: Badz zawsze o krok do przodu i

otrzymuj najnowsze innowacje kawowe od Nespresso,
utrzymujac swoje urzadzenie na najwyzszym poziomie i
aktualizujac je.

- Porada eksperta: Uzyskaj wsparcie i proste filmy

instruktazowe, ktére beda towarzyszyc ci podczas kawowej
podrdzy, za posrednictwem smartfona.

- Czyszczenie ekspresu: Otrzymuj natychmiastowe

powiadomienia o tym, jak i kiedy nalezy serwisowac
urzadzenie, z tatwym przewodnikiem po odkamienianivu,
ptukaniu, czyszczeniu itp.

JAK POLACZYC TWOJ EKSPRES VERTUO POP?

PL-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EACZNOSC - STRONA 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

K] Pobierz lub zaktualizuj aplikacje Nespresso. Uruchom
aplikacje Nespresso na smartfonie lub tablecie. Nacisnij
ikone ekspresu w prawym gornym rogu ekranu.

UWAGA: Aby uzyskac optymalna wydajnosc i ptynne dziatanie, zalecamy
podtaczenie urzadzenia do routera Wi-Fi zamiast korzystania z internetu
udostepnionego z np. telefonu.

1 Podtacz kabel zasilajacy.

o) > > )

O O O

Ed Sied?instrukcje wyéwietlane w aplikacji Nespresso.

UWAGA: Aby uniknac ryzyka smiertelnego porazenia pradem
elektrycznym i pozaru, nalezy najpierw zapoznac sie ze srodkami
ostroznosci. Upewnij sie prosze, ze gniazdko jest wyposazone w
uziemienie.

* App Store® jest znakiem towarowym nalezacym do Apple Inc,
zarejestrowanym w USA 1w innych krajach.
** Google Play i Google Play logo sa znakami towarowymi Google LLC.
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WYLACZANIE LACZNOSCI EKSPRESU Z BLUETOOTH | WI-FI

Urzadzenie jest domyslnie wyposazone w modut tacznosci.
Zapewnia dostep do dodatkowych funkgcji, zwiekszajac doznania
zwigzane z piciem kawy. Aby wytaczy¢ modut tacznosci, wykonaj
nastepujace kroki:

B} Przy zamknietym urzadzeniu i dzwigni w pozydij
odblokowanej odtacz urzadzenie od zasilania na co
najmniej 10 sekund.

@ + $ <(;:::

F1 Naciéniji przytrzymaj przycisk podczas podtaczania.
Przycisk zacznie migac¢ na pomaranczowo, potwierdzajac
wytaczenie modutu tacznosci.

Wykonaj te same kroki, aby ponownie wtaczy¢ modut tacznosci.
Przycisk zacznie migac na biato, potwierdzajac ponowna aktywacje
modutu.

PL-9
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PIERWSZE PLUKANIE

> >
n Najpierw przeptucz i umyj zbiornik na wode i pokrywe przed EE§§
napetnieniem go Swieza woda pitna. oooo

Fd Zamknij zbiornik na wode pokrywa i umieéé¢ go na miejscu, @
upewniajac sie, ze jest prawidtowo zamocowany.

PL-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka, zdejmij podstawke
pod filizanke i umies¢ pusty pojemnik (0 pojemnosci co
najmniej 11/ 34 fl 0z) pod wylotem kawy.

Otworz i zamknij urzadzenie. Upewnij sie, ze dzwignia
znajduje sie w pozycji zamknietej.
Kontrolka bedzie migac podczas nagrzewania urzadzenia. Zajmie to
okoto 30 sekund. Gdy kontrolka zacznie Swieci¢ Swiattem ciagtym,
urzadzenie jest gotowe do pracy. Upewnij sie, ze zadna kapsutka nie
jest wtozona.

X

3x <2s >

B Naciénij przycisk 3 razy w ciagu 2 sekund, aby rozpoczaé
ptukanie. Gdy kontrolka swieci sie na pomaranczowo,
pozwoal, aby procedura ptukania zakonczyta sie
automatycznie. Gdy kontrolka zaswieci sie na biato, cykl jest

zakonczony.

Powinno to zaja¢ mniej niz 2 minuty, zanim rozpocznie sie proces
ptukania i woda zacznie wyptywac. Procedura ta moze potrwac do

7 minut.

PL-1
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-OTOWANIE KAWY - STRONA 1/4

Bl Otworz i zamknij urzadzenie.

o Kontrolka przycisku kawy bedzie miga¢ podczas nagrzewania
urzadzenia. Gdy kontrolka zacznie $wiecic Swiattem ciagtym,
urzadzenie jest gotowe do uzycia.

ﬂ
-

F1 Napehij zbiornik $wieza woda pitna i umies¢ go z powrotem
na miejscu.

PL-12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Odblokujiotwérz catkowicie gtowice ekspresu, a nastepnie
wtbdz kapsutke Vertuo czescia wypukta do dotu.

Zamknij pokrywe urzadzenia i zablokuj, obracajac dzwignie
w lewo do pozycji zamknietej, a nastepnie umiesc flizanke.
Wysokos< podstawki mozna dostosowac do rozmiaru
filizanki.

B} Rozpocznij parzenie kawy, naciskajac przycisk jeden raz.

UWAGA: Aby prawidtowo korzystac¢ z urzadzenia, nie nalezy otwierac
gtowicy urzadzenia podczas parzenia kawy; nalezy poczekac, az przycisk
kawy zacznie Swieci¢ na biato. Jesli chcesz zatrzymac parzenie kawy

wczesniej, nacisnij jeden raz przycisk kawy i poczekaj z otwarciem gtowicy,

az urzadzenie sie zatrzyma.

Ze wzgledu na odczyt kodu, wstepne zwilzenie kawy i czas infuzji,
minie chwila, zanim kawa zacznie wyptywac. Ekspres automatycznie
rozpozna wtozong kapsutke i dobierze parametry przygotowania
kawy oraz wielkosc¢ filizanki, okreslone przez ekspertéw Nespresso,
aby wydobyc z mieszanki kawy to, co najlepsze.

PL-13
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I3 Gdy kawa bedzie gotowa, otworz gtowice ekspresu,
obracajac dzwignie w prawo do pozycji otwartej, aby
automatycznie usunac kapsutke i ciesz sie kawa.

@
N

Y,
%

Nie zapomnij poddac recyklingowi kapsutki Nespresso.*

*POZNAJ NESPRESSO. POZNAJ RECYKLING. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat recyklingu kapsutek Nespresso, wejdz na

www.nespresso.com

ODKRYJ NASZ TRYB COFFEE CREATIONS

Dzieki temu urzadzeniu Nespresso oferuje specjalna funkcje
koncentracji ekstraktow kawy w celu tworzenia wtasnych
przepisow.

PL-14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| PRIYGOTOWANIEKAWY-STRONAYA
( \g X ( )
2x <1s D>

Po wtaczeniu urzadzenia kliknij dwukrotnie przycisk kawy.
Bedzie migac na turkusowo, a kawa bedzie bardziej intensywna,
podkreslajac smak kawy w przepisach z dodatkami (mleko,
smietanka, 16d...). Dla niezapomnianych doznan podczas picia
kawy.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Aby w petni cieszyc sie korzysciami, zalecamy parzenie kawy
z serii Coffee+ wytacznie w oficjalnych rozmiarach filizanek.
Aby uzyskac najlepsze rezultaty parzenia w filizance,

nie zalecamy parzenia w tym trybie kawy XL (Alto Ambrato,
Alto Onice), Cold Brew Style i Carafe Pour Over Style.

UWAGA: Do wtaczenia tego trybu moze byc konieczna aktualizacja
urzadzenia za posrednictwem aplikacji Nespresso.

I

Dowiedz sie, jak doposazyc swoje urzadzenie w
spieniacz mleka Aeroccino na www.nespresso.com

O

(
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https://www.nespresso.com

B otworzi zamknij urzadzenie. Przy wtaczonym urzadzeniu,
otworz urzadzenie i wtoz kapsutke, ktora chcesz
zaprogramowac.

Bl Zamknij gtowice urzadzenia, obré¢ dzwignie w lewo do
pozycji zamknietej i umiesc flizanke.

C@>@>@J

Ed Naciéniji przytrzymaj przycisk, puszczajac go na kilka sekund
przed osiagnieciem zadanej ilosci. Nowa objetos¢ wody
jest teraz zaprogramowana dla typu kapsutki uzywanego
podczas ustawiania.

0 Programowanie jest indywidualne dla kazdego rodzaju kapsutki
Wielkos¢ filizanek mozna zaprogramowac od 20 ml do 535 ml

PL-16
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UWAGA: Aby prawidtowo korzystac z urzadzenia, nie nalezy otwierac
gtowicy urzadzenia podczas parzenia kawy; nalezy poczekad, az przycisk
kawy zacznie Swieci¢ na biato. Jesdli chcesz zatrzymac parzenie kawy
wczesniej, nacisnij jeden raz przycisk kawy i poczekaj z otwarciem gtowicy,
az urzadzenie sie zatrzyma.

UWAGA: Po zaprogramowaniu przez uzytkownika objetosci dla danego
typu kapsutki, za kazdym razem, gdy zostanie ona wtozona do ekspresu,
przygotowana zostanie wedtug objetosci zaprogramowanej przez
uzytkownika. Jesli chcesz powrodcic do domysinych parametrow, zapoznaj
sie z paragrafem “Przywracanie ustawien fabrycznych®.
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-ZCZENIE - STRONA 1/3

Ekspres nalezy czysci¢ co miesiac, gdy wewnatrz gtowicy
urzadzenia zaczna gromadzic sie resztki kawy lub po dtugim
okresie nieuzywania.

Kl Optucziumyj zbiornik na wode oraz pokrywe przed
napetnieniem go swieza woda pitna.

F1 Umieéc zbiornik wody z powrotem w urzadzeniu.

PL-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

E3 Przy wiaczonym urzadzeniu, odblokuj i otwdrz urzadzenie,
a nastepnie pozwol na usuniecie zuzytej kapsutki. Oproznij
1 wyptucz pojemnik na kapsutki oraz tacke ociekowa, a
nastepnie wtoz je z powrotem na miegjsce. Nie zapomnij
poddac recyklingowi kapsutki Nespresso.*

Zdejmij podstawke pod filizanke i umiesc pusty pojemnik
(o pojemnosci co najmniej 11) pod wylotem kawy.

B Zamknij gtowice urzadzenia i obré¢ dzwignie w lewo do
pozycji zamknietej. Przed rozpoczeciem procedury ptukania
nalezy upewnic sie, ze w urzadzeniu nie znajduja sie zadne
kapsutki.

*POZNAJ NESPRESSO. POZNAJ RECYKLING. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat recyklingu kapsutek Nespresso, wejdz na
www.nespresso.com

PL-19

% J O ) >0

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o



https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B Naciénij przycisk 3 razy w ciagu 2 sekund, aby rozpoczaé
ptukanie. Gdy kontrolka miga na pomaranczowo, pozwaol,
aby procedura ptukania zakonczyta sie automatycznie.

Powinno to zajac mniej niz 2 minuty, zanim rozpocznie sie proces
ptukania i zacznie ptynac woda. Operacja ta moze potrwac do

7 minut i zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu cyklu.
Procedura moze zostac zatrzymana w dowolnym momencie
poprzez nacisniecie przycisku.

g
S

Umyj pojemnik na kapsutki, podstawke pod filizanke i
tacke ociekowa pod goraca woda z dodatkiem tagodnego,
bezzapachowego detergentu.

UWAGA: Nie uzywaj silnych lub sciernych srodkow czyszczacych ani
rozpuszczalnikow. Nie wktadaj urzadzenia do zmywarki. Nigdy nie
zanurzaj urzadzenia lub jego czesci w wodzie.

BY Osusz $wiezym, czystym recznikiem.

UWAGA: Regularnie czys¢ wylot kawy czysta, wilgotna Sciereczka.
Do czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze uzywac miekkich sciereczek.

UWAGA: Woda moze zbierac sie wewnatrz gtowicy urzadzenia. W takim
przypadku nalezy osuszyc¢ widoczne czesci czysta, sucha Sciereczka.

PL-20
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-ODKAMIENIANIE - STRONA 1/5

Odkamienianie ekspresu zapewnijego prawidtowe dziatanie
przez caty okres eksploatacjii sprawi, ze doznania z picia

kawy beda tak samo nieporownywalne, jak pierwszego dnia.

Urzadzenie zasygnalizuje koniecznosc usuniecia kamienia,
mMigajac 3 razy na pomaranczowo, a nastepnie na biato.

III .

o Procedura odkamieniania trwa okoto 20 minut i nie moze by¢
przerwana.

UWAGA: Przed rozpoczeciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
dotyczace odkamieniania.

Potrzebne beda:

- Zestaw do odkamieniania dostepny na www.nespresso.com
« Pusty pojemnik (o pojemnosci 11)

oy 3 % ® 0 ® ) oD

K} Przycisk miga na pomaranczowo 3 razy: Odblokuj i otwérz
gtowice urzadzenia i pozwol na usuniecie zuzytej kapsutki.

\©/
7N

Oproznij pojemnik na kapsutki i tacke ociekowa i umiesc je z
powrotem w urzadzeniu. Nie zapomnij poddac recyklingowi
kapsutki Nespresso.*

*POZNAJ NESPRESSO. POZNAJ RECYKLING. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat recyklingu kapsutek Nespresso, wejdz na

oH | o

www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Napetnij zbiornik na wode 0,5 | wody i dodaj 1 saszetke
srodka do odkamieniania Nespresso.

UWAGA: Nalezy pamietac, ze roztwor odkamieniajacy moze by
szkodliwy. Unikac¢ kontaktu z oczami, skora i powierzchniami.

Ed Zdejmij podstawke pod filizanke i umieé¢ pusty pojemnik
(o pojemnosci co najmniej 11) pod wylotem kawy.

Przy wtaczonym urzadzeniu zamknij gtowice urzadzenia i
ustaw dzwignie w pozycji blokady.

PL-22
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B Przytrzymaj przycisk przez co najmniej 7 sekund lub do

momentu zgasniecia kontrolki. Przycisk zacznie szybko
migac na pomaranczowo.

UWAGA: Masz teraz 45 sekund na przejscie do trybu odkamieniania,
W przeciwnym razie urzadzenie powrdci do trybu przygotowania kawy.

7s

B3 Zablokuj gtowice maszyny, obracajac dzwignie w lewo

do symbolu zamknietej, a nastepnie odblokuj dzwignie,
obracajac ja w prawo do pozycji otwartej. Ponownie nacisnij
1 przytrzymaj przycisk przez okoto 7 sekund lub do momentu
zgasniecia kontrolki. Przycisk zacznie szybko migac na
pomaranczowo.

Aby przejs¢ do trybu odkamieniania, zablokuj urzadzenie,
obracajac dzwignie w lewo do pozycji blokady. Kontrolka
powinna nadal szybko migac¢ na pomaranczowo. Oznacza to,
ze urzadzenie weszto w tryb odkamieniania.
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Tx

EY Naciénij przycisk kawy jeden raz, aby rozpoczaé proces
odkamieniania. Kontrolka bedzie migac¢ na pomaranczowo
przez caty czas trwania procesu.

Urzadzenie zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu pierwszej
fazy odkamieniania.

B} Po zakonczeniu procesu odkamieniania nalezy przeptukac
urzadzenie. Doktadnie wyptucz zbiornik na wode i tacke
ociekowa.

Napetnij zbiornik S$wieza woda pitna i umiesc go z powrotem
na miejscu. Oproznij pojemnik i umies$¢ go z powrotem pod
wylotem kawy.

Tx

Y Nacisnij przycisk, aby przeptukad urzadzenie. Gdy przycisk
przestanie szybko migac i zacznie $wiecic swiattem ciggtym,
procedura odkamieniania zostanie zakonczona.

Urzadzenie zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu procedury.

PL-24




EE] Umyj pojemnik na kapsutki, podstawke pod filizanke i
tacke ociekowa goraca woda z dodatkiem tagodnego,
bezzapachowego detergentu.

UWAGA: Nie uzywaj silnych lub sciernych srodkdw czyszczacych ani
rozpuszczalnikow. Nie wktadaj urzadzenia do zmywarki. Nigdy nie
zanurzaj urzadzenia lub jego czesci w wodzie.

[Pl Osusz urzadzenie czystym i $wiezym recznikiem. Przed
uzyclem pozostaw urzadzenie do wyschniecia na 10 minut.

UWAGA: Podczas czyszczenia, wewnatrz gtowicy urzadzenia moze
gromadzic sie woda. Jedli tak sie stanie, nalezy osuszy¢ widoczne czesci

czysta, sucha sciereczka.

UWAGA: Urzadzenie moze przejs¢ do trybu odkamieniania dopiero po
zaparzeniu 30 lub wiecej kaw.
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Oproznianie ekspresu jest procesem, ktory mozna wykonac
przed okresem nieuzywania, w celu ochrony przed mrozem lub
przed wystaniem urzadzenia do naprawy.

Kl Oproznij zbiornik wody, otwdrz gtowice urzadzenia i pozwol
na usuniecie zuzytej kapsutki. Oproznij pojemnik na kapsutki
i tacke ociekowa. Nie zapomnij poddac recyklingowi kapsutki oooo
Nespresso.*

F1 Umieéc je z powrotem w urzadzeniu, odtacz podstawke
pod filizanke i umiesc pusty pojemnik (0,51 /17 fl oz) pod

wylotem kawy. %

*POZNAJ NESPRESSO. POZNAJ RECYKLING. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat recyklingu kapsutek Nespresso, wejdz na

www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Przy podtaczonym i wiaczonym urzadzeniu otwdrz i zamknii
gtowice urzadzenia i obré¢ dzwignie do pozycji zamkniete;.

B3 Puic przycisk. Wskaznik zacznie migac na pomaranczowo i
rozpocznie sie proces oprozniania.

0 Zakonczenie procesu oprézniania zajmie urzadzeniu okoto 30 sekund.

Urzadzenie wytacza sie automatycznie, gdy jest oprdznione z wodl.

PL-27
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B} Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania otwérz, a nastepnie
zamknij gtowice urzadzenia przed pozostawieniem dzwigni
w pozycji odblokowania.

5x <3s

1 Naciénij przycisk 5 razy w ciagu 3 sekund. Urzadzenie jest

teraz zaprogramowane zgodnie z ustawieniami fabrycznymi.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Chcesz dowiedziec sie wiecej o migajacym Vertuo Pop?
Zapraszamy do obejrzenia ponizszego filmu:

PL-29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW - STRONA 1/3

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Brak podswietlenia
przycisku.

Ekspres nie nalewa kawy
ani wody.

Kawa nie jest
wystarczajaco goraca.

Wyciek lub nietypowy
wyptyw kawy.

Ekspres sie wytacza.

W filizance znajduja sie
fusy z kawy.

Ekspres wytaczyt sie automatycznie; nacisnij
przycisk lub ,ODBLOKUJ” urzadzenie.
Sprawdz zasilanie, wtyczke, napiecie i
bezpiecznik.

Sprawdz, czy zbiornik na wode jest
napetniony.

Sprawdz, czy nowa kapsutka jest wtozona
w prawidtowej pozycji, czy uchwyt jest
prawidtowo zablokowany i nacis$nij przycisk,
aby rozpoczac.

W razie koniecznosci przeprowadz
odkamienianie ekspresu.

Otworz gorna czesc ekspresu, aby
kapsutka mogta zostac usunieta. Nastepnie
przeprowadz czyszczenie zgodnie z
instrukcja czyszczenia.

Ogrzej wstepnie filizanke goraca woda
pitna z kranu.

W razie koniecznosci przeprowadz
odkamienianie ekspresu.

Sprawdz, czy zbiornik na wode jest
prawidtowo umieszczony.

W razie koniecznosci przeprowadz
odkamienianie ekspresu.

Aby zaoszczedzic energie, ekspres
wytacza sie automatycznie po 2 minutach
nieuzywania.

Urzadzenie mozna wytaczyc recznie

w dowolnym momencie (gdy nie jest
uzywane), naciskajac i przytrzymujac
przycisk przez 3 sekundy.

Przeprowadz dwukrotnie procedure
czyszczenia.

Zob. punkt ,,Czyszczenie”.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW - STRONA 2/3

Ekspres nie uruchamia
sie i przycisk jest
podswietlony na state.
Jezeli podswietlenie
miga, zobacz nastepne
punkty.

Ekspres nie uruchamia
sie i podswietlenie
przycisku miga na
przemian - 1 migniecie i
1 pavza.

Swiatto miga, a ekspres
dziata.

Ekspres nie uruchamia
sie i podswietlenie
przycisku miga na
przemian - 1 migniecie i
1 pavza.

Upewnij sig, ze uchwyt jest prawidtowo
zablokowany.

Jezeli chcesz zaparzyc kawe lub Espresso,
sprawdz, czy nowa kapsutka jest wtozona
w prawidtowej pozycji, czy uchwyt jest
prawidtowo zablokowany i nacisnij przycisk,
aby rozpoczac.

W przypadku czyszczenia, odkamieniania
lub oprdzniania uktadu sprawdz, czy nie
jest wtozona zadna kapsutka, a nastepnie
zamknij i zablokuj urzadzenie i nacisnij
przycisk, aby rozpoczac jedna z tych
operacjl.

Napetnij zbiornik na wode i nacisnij
przycisk, aby rozpoczac.

Upewnij sig, ze uchwyt jest prawidtowo
zablokowany.

Jedli kawa ptynie normalnie, oznacza to,
ze ekspres dziata prawidtowo.

Jesli ptynie tylko woda, ekspres

informuje uzytkownika o koniecznosci
przeprowadzenia czyszczenia,
odkamieniania lub oprdzniania uktadu.
Zapoznaj sie z odpowiednim rozdziatem.
Wytacz ekspres, naciskajac przycisk przez 3
sekundy, a nastepnie nacisnij go jeszcze raz,
aby ponownie uruchomic ekspres. Odczekaj
okoto 20 minut, aby urzadzenie mogto
ostygnac po intensywnym uzytkowaniu.

Potrzeba troche czasu, zanim wyptynie
kawa (z powodu odczytu kodu kreskowego
1 wstepnego zwilzenia kawy).

Sprawdz, czy nowa kapsutka jest wtozona
w prawidtowej pozycji, czy uchwyt jest
prawidtowo zablokowany i nacisnij przycisk,
aby rozpoczac.

Napetnij zbiornik na wode i nacisnij
przycisk, aby rozpoczac.

Wytacz ekspres, naciskajac przycisk przez 3
sekundy, a nastepnie nacisnij go jeszcze raz,
aby ponownie uruchomic ekspres. Odczekaj
okoto 20 minut, aby urzadzenie mogto
ostygnac po intensywnym uzytkowaniu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW - STRONA 3/3

Swiatto miga
naprzemiennie - 2
mignieciai 1 pavzaw
sposob ciagty. Ekspres
nie dziata.

Swiatto miga na
przemian 3 razy, a
nastepnie zapala sie na
state.

Podczas normalnego przygotowywania
kawy/Espresso:

1) Odblokuj uchwyt i otwdrz gorna czesc
urzadzenia, aby sprawdzic¢, czy swieza,
nieuszkodzona kapsutka jest wtozona w
prawidtowej pozydji.

2) Upewnij sie, ze uchwyt jest w pozydji
,ZABLOKOWANE]".

3) Sprawdz, czy zbiornik na wode jest
napetniony.

Podczas odkamieniania, oprdzniania i
czyszczenia:

1) Upewnij sie, czy kapsutka jest odrzucona.
2) Upewnij sie, ze uchwyt jest w pozydji
,ZABLOKOWANEJ".

Podczas programowania objetosci:

1) Sprawdz, czy kapsutka zostata dobrze
wtozona.

2) Zapoznaj sie z odpowiednim rozdziatem.

Jedli problem nie ustapi:

1) Odblokuj uchwyt i otworz pokrywe.

2) Wymien kapsute (w razie potrzeby).

3) Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka
1 podtacz urzadzenie z powrotem do
gniazdka po 10 sekundach.

4) Zamknij gorna czesc ekspresu i nacisnij
przycisk, aby go wtaczyc, a nastepnie
nacisnij go ponownie, aby rozpoczac
zaparzanie.

Jezeli problem sie powtarza, skontaktuj sie
Z Nespresso.

Wymagane odkamienianie: gdy pojawia sie
informacja o koniecznosci przeprowadzenia
odkamieniania ekspres moze byc uzyty
tylko kilka razy, zanim konieczne bedzie
odkamienianie.
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Moc

~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W
US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX:127V~, 60 Hz, 1380 W

Czestotliwosc

2.402-2.480 GHz

Moc wyjsciowa RF (EIRP)

Bluetooth 4 dBm maks. e.i.r.p. 1 Wi-Fi
<20 dMm maks. e.i.r.p.

Tryb gotowosci

0.39W

Tryb oszczedzania energii

Auto wyt.: 2 min

Czas nagrzewania

30 sekund (gtowica zamknieta i
zablokowana)

Regulowana podstawka
pod filizanke dla duzych
kaw

Pojedyncza pozycja do demontazu

Dtugosc kabla

75cm /30i1n

Wymiary (szer. x gt. x
wys.)

136 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Waga

35kg/7.721bs

Pojemnos¢ zbiornika na
wode

0.61/20floz

Pojemnosc¢ pojemnika na
kapsutki

8 kapsutek espresso lub 5 kapsutek do
duzego kubka

KOD URZADZENIA

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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HAXXMMUTE U BbIBEPUTE HY>KHbIM 13bIK

RU

MEPDI MPEAOCTOPO>XHOCTMU

OBb30P

COEAMHEHME

NMEPEA NEPBbIM UCIMOJIb3OBAHUEM

@ ) @O [>

NMPUTOTOBJIEHME KOODE

HACTPOMKA OBbEMOB
NMPUTOTOBJIEHUA KODE

¢¢®[

OUUNCTKA
oood
EEES’ OUYNCTKA OT HAKHIMH
oooo

ONYCTOLUEHUE CHUCTEMDI

BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKHX
HACTPOEK

< [

@
N

LBETOBbIE CUTHAJDbI

YCTPAHEHUE HEMCMPABHOCTEM

TEXHUYECKUNE XAPAKTEPUCTUKMH

o
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MEPDBI MPEAOCTOPO>XHOCTH

BHUMAHME: BHrimaTe1bHO M3yumnTe MHCTPYKLUMIO C MEPaMM
NPefoOCTOPOXHOCTU Nepes NepBbimM MCMNOMb30BAHMEM
KodemaliunHbl, YTOBbl M36exXKaTb BO3MOXKHbIX MOBPEXAEHMN U
TPAaBM.

COBETbI MO UCMOJIb3OBAHMUIO BALLUEA MALLIUHDI

VERTUO

1. He octaHaBnumBanTe 1 He OTKPbIBAMTE MALLIMHY BO BPEMS €€
paboThbl.

2. YacTas npombiBKa ropsyen BO4OM MOXET YCKOPMUTb M3HOC
MalWWHbl. PekomeHayeTcs MpPOBOAUTb LIMKIT MPOMbIBKM
yvepes 100 vawek kode.

3. [locne 3aBapuBaHMs OTKpOMTE kKobemallmHy s copoca
Kancynbl M3 3aBapoYHoro bnoka. Takas npakTrka nomoraet
NpenoTBPaTUTb OTNIOXEHME KOode 1 obecneyumBaeT NaaBHbIN
MNOTOK Yepes urny.

YTUNU3ALMSA M1 OXPAHA OKPY>XAIOLLLEM CPELLDI

HaHHas kodpemalumHa cooteTcTBYEeT AnpekTmee EC 2012/19/EC.

YnakoBOYHble MaTepuasbl M YCTPOMCTBO coAoepXaT matepuarns,
npurogHble ona nepepaboTku. Balwa kodemallmHa cooepXXuT
LleHHble MaTepuasbl, KOTOpPble MOTMYT OblTb BOCCTAHOBEHDI

MK MOTyT ObITb NepepaboTaHbl. PazgeneHne yTunmnsmpyembix
OTXO[O0B Ha pPa3fNiMyYHble TUMbl 0bneryaeT nepepaboTky LLeHHOro
cbipbs. OcTaBbTe Bally KodbeMallunHy B MyHKTe coopa. Bbl
MOXeTe NoYyUYnTb MHPOPMALMIO 0D YTUIM3AUMM Y MECTHbIX
OpraHoB BNacCTMK.
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-HTbI YTMPABJTIEHNA - CTPAHULIE 1/3

OB30P KOOEMALLIMHDI

BKJ1/BbIKJ1 1 kHonka
NPUIrOTOBNEHMS
HanNMTKa

Pbluar 6nokmnposku/
OTKPbITUSA BAPOYHOTO
y3na

PelueTka noacTaBku
noa YaLuky
Perynupyemas
noacTaBka Nof Yallky
KannecbopHmk
KoHTelMHep ang
MCMOb30BAHHbIX
Kode-Kancyn
Pesepsyap o159 BOObI C
KPbILLIKOM

Hocuk Bblgaum Kodpe

COOEP>XXHMOE YIMAKOBKMU

N =

4+5+6 5
6

KodemalumHa
[TpVBETCTBEHHbIN
Habop Kamncyn
Nespresso
[TpuBeTCTBEHHASN
bpowtopa Nespresso
NHCTpyKUMa no
be3onacHoOMY
MCMOMb30BaHMIO
KpaTkoe pykoBOOCTBO
[@apaHTUHbIM TasIOH

0 PacnakoBka: Ha MoBepXHOCTU KOodpeMallMHbl MOXET MPUCYTCTBOBaTb

MblJ1b 13-3a I'Iepepa6OTaHHbIX MaTepKnasioB, MCMOJ1b3yeMbIX B

ynakoBKe. 9TO He OrnacHO, MPOCTO NPOTPUTE KOPeMalLNHY MATKOM

TKAHbIO.
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LETANA M SNEMEHTBIYFRPABJIEHIAA - CTPAHMLLE 2/3

OTKPbIBAHUE/3AKPbIBAHUNE

OTKPbIBAHME

3AKPbIBAHHE

BHMUMAHME: Hukorga He oTKpbiBaiTe BapOYHbIM y3en B NpoLecce
NPUroTOBEHUS KOde, AOXANTECH, MOKA MHAMKATOP HAaUHET MOCTOAHHO
ropeTtb 6enbim LiBeTOM. EC/inm HeobxoamMmo oCTaHOBUTb MpoLecc
NPUrOTOBIEHUS, HAXKMUTE OAMH Pa3 Ha KHOMKY NPUIroTOBAEHUS Kode 1
OOXANTECH, MOKa MPOLECC MPUrOTOBNEHMS MOTHOCTBIO HE OCTaHOBMUTCS.
[Tocne 3TOro MOXHO OTKPbITb BAPOYHbIN Y3en.

CUCTEMA VERTUO

COBMECTMMOCTDb KAMNCYJI

AT yn a4 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 mn) (80 mn) (230 mn) (335 mn)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 mn) (150 mn) (535 mn)

COBMECTMMOCTb AKCECCYAPOB

- s uaadl®

CoBmecTn- Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

S ® J© ) > D
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MOCTb Espresso Lungo Glass
akceccyapos
. |
HecosmecTu- .
Mble akceccy- Mug (L)  Carafe
apol

OTkpomTe ang cedbs NoNHY KONNeKLMIO akceccyapoB Ha
www.nespresso.com
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BKJ1/BbIK/J1

BKIJ1

[Mocne nogkntoueHmsa KopemallnHbl K PO3eTKe, BKIoUKMTe ee,
Ha>aB OAMH Pa3 Ha KHOMKY, T MOBEPHYB Pblyar B MOMOXEHME
"3abnokumpoBaHo"(NpM 3aKPbITOM BapOYHOM Yy3i€e)

B npouecce pa3orpesa kodemallnHbl MHOAUKATOP DyAeT MUraTb
npumepHo 30 cekyHA. Kak TONbKO MHAMKATOP NepecTtaHeT MUraThb,
KobemalllMHa rotoBa K MCMoSIb30BaHMIO.

.a|

) wm
ABTOMATMYECKOE
BbIKJTFOYEHME: 2 MMH

BbIKJ1

,D,J'Iﬂ 3Heproc6epe>|<eH|Aﬂ KO(I)eMaLLII/IHa dBTOMaTHNHeCKM
BbIKJ/TIOUNTCA Yepe3 2 MUWHYTbI Mocsie nociegHero
NCIMOJ1b30BaHMA.

KodemalmHy MOXHO OTKITIOUMUTb BPYUHYO B TIODON MOMEHT
(HO TONIbKO HEe B MOMEHT MPUIroTOBNEHMS KOdE), HaxKaB Ha KHOMKY U
yOEPXMBas ee He meHee 3-X CekyHA.
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COEAMHEHME - CTPAHMLIE 1/3

COEAUNHEHMUE

NMOYEMY BAM CNIEAYET BbINOJIHUTb COEAMHEHMUE
BALLUEM KO®EMALLMUHbI VERTUO POP*

-©® = B

“YMHbIA” KoHcynbta-  Yxop 3a ko-
Kode ums demalmHoM
cneuunanmcTa

*WIFI coegmHeHne He OOCTYNHO Ha TeppuTopum PO

NMPEMMYLLECTBA, MNOJTYYAEMDIE NMPU COEAMHEHUU
KOOEMALLUUHDbI VERTUO POP

- “ymHbIN” KOPe: byabTe BCcerga Ha war Bnepenm, nosydas
CaMyHo aKkTyanbHY MHOOPMaLMIO O KOPEMHbBIX HOBMHKAX
Nespresso, a TakXe Balla kKopemallmHa Bcerga byaoer B
aKTyallbHOM COCTOSIHMM.

- KoHcynbtaumnsa cneumanmcra: [1onyunTts nogaepxky u
npocTble MHOOPMALMOHHbIE BUOEO MO MUPY KOde Ha BalLeM
cCMapThoHe.

- Yxop 3a kopemawmHoM: [IpocToe obcnyxmBaHme
©narofaps NowaroBbim MHCTPYKLMIM MO YAAIEHMIO HaKMMK,
MPOMbIBKE M OUMCTKE BalLien KopemallMHbI.

KAK NOAKJTHOUYHUTDb BALLY KOOEMALLUMHY VERTUO POP?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

COEOMHEHME - CTPAHMLIE 2/3

Z  Available on the

S App Store

GETIT ON
>\ Google Play

’(-I
* *

B} 3arpy3ute unu o6HoBMTE Npunoxerue Nespresso App.
[Tocne 3anycTuTe ero Ha Balem cmapTdoHe UM niaHwerTe.
[anee, HAXXMUTE Ha MKOHKY KodbeMallmHbl B MPaBOM
BEPXHEM YIIy 3KpaHa.

MHOOPMALUMS: [1na nyuliero kayecTBa cCoefiMHEHMS 1 KayecTBa
PaboTbl, pekoMeHayeTCs NoaKtoYaTb KodpemalumHy Hanpsamyro K Wi-Fi
poyTepYy, a He K ToUKe AoCTyna CMapTOHa MM NNaHLLEeTa.

F1 Mookniounte WHyp nuTaHms B po3eTky.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed Crenyiite unctpykumam npunoxervs Nespresso App.

BHUMAHME: CnepBa 03HaKOMTECh C MHCTPYKLMEN No be3onacHoOMY
MCMOSIb30BaHMIO KOPEMaLLMHbI BO M3HeXaHMe NopaKeHus
NeKTpUYeckMm Tokom. B poseTke, kyaa noakitoyaeTcs KobemallmHa,
0653aTeNbHO OOKEH MPUCYTCTBOBATb KOHTAKT 3a3eMIeHMs.

* App Store® asnaetca ToBapHbim 3Hakom Apple Inc.,
3apernctpupoBaHHbim B CLLA 1 gpyrmx ctpaHax.

** Google Play n norotnn Google Play 9BnsatoTca TOBapHbIM 3HaKOM
Google LLC.
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OTKJTIFOYEHUE MOAYJ14 BLUETOOTH U WI-FI

B kodpemalumHe ycTaHOBMEH MOAY/ b 15 MOAKIKOYEHMUS,
KOTOPbIM BKIOUEH Mo ymon4vaHmio. C ero moMoLLbto

MO>HO MOMYYMTb AOCTYN K AOMNOAHUTENBHBIM QYHKUMAM,
PACLLUMPSOLLMM BO3MOXHOCTM KOdbemallmHbl. [11g oTktoueHms
AaHHOro MOAy/s, BbIMOMHUTE CneaytoLlee:

B} Mpu 3akpbiTom BapoUuHOM y3ne 1 pbiuare BapOYHOrO y3na
B NO3MLMM Pa3zbnokmMpoBaHo, OTK/ItoUMTe KodemallmnHy OT
pO3eTkM He meHee, yem Ha 10 cekyHA,

F1 Haxmute u yoepxupaiite KHOMKY, 04HOBPEMEHHO
NOAKIOUMB KODEeMALLIMHY K CeTU.
MHOMKATOP KHOMKM MUIFHET OpaHXEeBbIM LIBETOM, MOOY/1b
NOAKITIOUEHMM Tenepb OTK/THOUEH.,

BkntoueHune Moaynga ocylecTBndaeTcd aHa/1orMyHbIM o6pa3om.
V]H,EI,I/IKaTOp KHOMKU MUIHET BenbiM LIBETOM, YTO O3HAYaeT, MOOYJ1b
I_IO,EI,KJ"II-OMeHI/II\/JI Ternepb BKJTKOYEH.
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MEPBASA NMPOMDBIBKA

Bl pomoiite u npotpuTe pesepsyap Ans BOAb! M €ro KPbiLKy ooag
oooo
nepen Tem, Kak bygeTte 3anMBaTb CBEXYIO MUTbLEBYIO BOAY. oooo

1 3akpoiite pezepsyap 405 BoAb KPLILLIKOM 1 yCTaHOBUTE @
ero Ha MecTo, yoeauMBLIMCh, UTO pe3epByap yCTaHOBEH

KOPPEKTHO. @
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

El Nonkniounte WwWHyp snekTponutaHms B po3eTky, CHUMMUTE
NOACTaBKY MO Yallky 1 YCTaHOBMUTE MYyCTOM pe3epByap

eMKOCTbtO He MeHee T 1 moa HOCKK Bbldaum Kode.

OTKpoMTe 1 3aKpOoMnTe BapOUHbIN y3en. YoeauTech, 4YTo

pblyar BApPOYHOrO y3/1a MOSTHOCTbIO 3aKPbIT.

% @ C

HaomkaTop Byaet muraTb, Noka kodemallmHa byaeT pa3orpeBaThCs.

3710 3alimeT npumepHo 30 cekyHn,. danee HamkaTop Oyaet NOCTOSHHO
ropeTb 6esbim LIBETOM. YOeamTeCh, UTO B BAPOUHOM Y3/1e HeT Kancy/sbl.
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B 115 Hauana npombiekm HaxmumTe KHOMKY 3 pasa B TeueHme 2X

cekyHn [Mpoueaypa NpOMbIBKM 3aBEPLLMTCS aBTOMATUYECKM,
NPV 3TOM B MpoLecce NPOMbIBKM MHOMKATOP OyaeT MuraTb

\©/
7N

OpPaHXEBbIM LIBETOM. Korna MHOWMKATOP NMepectaHeT MMUTIaTb

M OygeT ropeTb MOCTOSIHHO OesbiM LIBETOM, 3TO byaeT
O3HauyaTb, UTO NPOLLECC MPOMbIBKM 3aBepLLEH.

Bbixoa BOAObI M3 HOCKKA A0SKEH HauaTbCs He bonee uem vepes
2 MUHYTbl C MOMEHTa CTapTa NpoLecca MPOMbIBKM. DTa npoLieaypa

oH | o

MOXET 3aHATb OO 7 MUHVT.
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-OBJ'IEHI/IE KO®E - CTPAHNLLE 1/4

B} Orxpoiite 1 3akpoliTe BapouHbiit y3en. ool

o MHaukaTop Byaet muraTtb, Noka kodemallunHa OyaeT pa3orpeBaTthcs.

Hanee nHankatop 6yneT NOCTOAHHO ropeTb, KodbemallHa roToBa K
MCMOMb30BAHMIO.

F1 Hanonnute pesepsyap ceexelt nuTbEBOM BOOOM.

RU - 12


https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed Paz6rokupyiite 1 otkpolite MONHOCTBIO BapOUHbIM y3en u
BCTaBbTe Kancyny Vertuo BbIMykKOM CTOPOHOM BHMS.

3aKpomTe 1 3abNoKMpyMTe BapOYHbIM y3en, MOBepHYB pbluar
BMIEBO [0 YMNOpa M YCTaHOBUTE Yalllky MOA4, HOCKMK Nodaum Kode.
[TonoxeHne NoacTaBKM MO YaLLKy MOXHO OTPErysIMpoBaThb
MO BbICOTE B 3aBMCMMOCTM OT OOBbEMA YaLLIKM.

B 3anycrute npouecc npurotoenerus kode, Haxas oauH Pa3
Ha KHOMKY.

BHUMAHME: Hurikorna He oTKpbIBaTe BapOUHbIM y3e/1 B npouecce
NPUroToBIeHUs Kode, AOXAUTECH, MOKa MHAMKATOP HAaUHET MOCTOAHHO
ropeTtb 6enbim LBeTOM. Ec/in HeobxoamMmo oCTaHOBUTb MpoLecc
NPUrOTOBEHUS, HAXKMUTE OAMH Pa3 Ha KHOMKY NPUIroTOBEHUS Kode r
OOXANTECH, MOKa MPOLECcC NPUrOTOBIEHWS MOTHOCTBIO HE OCTAHOBMUTCS.
[Tocne 3Toro MOXXHO OTKPbITb BAPOYHbIN Y3en.

B cBA3M C TeM, UTO BHaYae MPOMUCXOAMT CUMTbIBAHME LLITPUX-KOOA
Kancy’sibl, @ 3aTem NpPoLecC CMaYMBaHKS Kode, MOXET MPOoMUTH

HeCKOsbKO CeKkyHa, Npexae Yyem kodpe nonaeT 13 Hocmka. KodpemallmHa

ABTOMATMYECKM PACMO3HAET TUM Kancysibl M BbIbepeT onThmaribHble
napameTpbl MPUroTOBNEHMs Kode M 0bbem Yalliku, onpeaeneHHble
akcnepTamm Nespresso /15 Kaxaoro kopenHoro 6eHaa.
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B3 Mocne okoHuaHMs npoLiecca NpurotoBneHus kodbe, oTKpoiTe
BApPOYHbIN y3es, MOBEPHYB Pblyar MPOTMB YaCOBOM CTPESKM.
Kode-kancyna cOpocnTcs aBToMaTU4ecky.

@ N

Y,
%

___
He 3abyabTe coaTb MCMOMb30BaHHbIE KOQe-Kamncysbl B

nepepaboTky.*

* COABAWTE KAMCY/1bl NESPRESSO HA MEPEPABOTKY. [ns
nonyyeHns MHGopmaLMm 0b yTUAM3aLMK MCMOb30BaHHbIX Kamncyn
Nespresso nocetmte CalT www.nespresso.ru

OTKPOMTE ONSA CEBS PEXXMM COFFEE CREATIONS

C pnaHHoM kodemalmHoM Nespresso npennaraet Bam Habop
AOMOHUTENBbHbBIX GYHKLMM, UTOObLI Bbl MO CO3[aBaTb BalUM
MHOMBUMAYAIbHbIE KODENHbIE peLenThl.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

[Mpu BKItOUEHHOM KOPeMallmHe, Haxk MMTe ABax bl Ha KHOMKY
npurotosneHms kode. B npouiecce HaCTPOMKM M ONTUMM3ALMMA
BbIOpPaHHOro peLienTa C AOMNONHUTENbHBIMU UHIPUOMEHTAMM
(MONOKO, CNIMBKM, Nea U T.4.) MHOMKATOP bydeT Murathb
OUPIO30BbIM LIBETOM.

o o o ) 1 10

40 mn 80 mn 150 mn 230 mn 355 mn 535 mn

v v v v X X
25 mn 40 mn 40 mn 80 mn

Ing nonyyenus Hamaydlero Bkyca Kode, Mbl PEKOMEHAYEM
rotToBuTb peuenTbl Coffee+ ToNbkO Ha 0bbemax YallKm

no ymonudaHuto. [1ns nydliero KayecTBa HanmTka, He
pekomMeHayeTcs ncnonb3oBaTb bneHabl popmaTta XL (Alto
Ambrato, Alto Onice), a Takxe peuenTtypbl Cold Brew Style &
Carafe Pour Over Style.

MHOOPMALMSA: [1na akTMBaLMM OAHHOIO PeXMMa MOXET
NOHag0bUTbCSA OOHOBNEHME NPOrPamMbl Ballen KobemallmHbl Yepe3s
Nespresso App.

bBonee noapobHyto mMHbopMaLMo Mo NpoLLeccy
OOHOBMEHMS MPOrPaMMHOro obecneveHms BaLlei
KodeMaLLMHbI UM KanyunHaTopa MOXHO HaUTK Ha
WWW.Nespresso.com

(T |
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https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

_OB)’IEHI/IQ KOOE - CTPAHNLIE 12

Bl Ov«poiite v 3akpoiite BapouHbii y3en. BknounTe
KodemallnHy 1 BCTaBbTe Kancyny Toro bneHga, obbem
KOTOPOrO Bbl XOTUTE HACTPOMUTb.

1 3akpoiite v 3a60kMpyiiTe BapOUHbIH y3es, NoBepHYB
pblyar BAeBO 40 yrnopa U YyCTaHOBMTE YalllKy Mo HOCKK
nogaym Kode.

> W > OJ

Ed Haxmute v yoepskupaiite kHomky o Tex nop, noka
Xenaembii obbem He byaeT AOCTUrHYT. HOBbIM 0O6bem
HaMMTKa Tenepb COXPaHeH A9 KOHKpeTHoro bneHaa,
[N19 KOTOPOro NPOMCXoamna HacTpomKa.

0 MporpammmpoBaHme cneunduuHo s Kaxaoro Tmna Kancys.
Obbem MmoxeT ObITb 3anporpammmpoar oT 20 mn oo 535 mn.
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BHUMAHME: Hirikorna He oTKpbIBaiTe BapOUYHbIM y3e/1 B npouecce
NPUroToBAeHUsa Kode, 4OXANTECH, MOKa MHOMKATOP HAYHET MOCTOSIHHO
ropetb 6enbim LBETOM. EC/TM HeobXoaMMO OCTaHOBUTb MpoLecc
NPUrOTOBAEHUS, HAXXMMTE OOMH Pa3 Ha KHOMKY NPUroTOBAEHUS Kode m
OOXAMTECb, MOKa MPOLLECC MPUIOTOBIEHMS MOIHOCTbIO HE OCTAHOBUTCS.
[locne 3Toro MOXHO OTKPbITb BaPOUYHbIM y3er.

BHUMAHME: [Tocne nporpammmpoBaHms obbema kode, npm
NPUrOTOBIEHMM KOHKPETHOro OeHaa B fanbHelwem byget
OCYLLLeCTBASTbCA MPOIMB 3aMPOrpammmMpPOBaHHOro paHee obbema kode.
Ecnu Bbl )xenaeTte cOpocmTb paHee 3anporpaMmMmnMpPOBaHHbIe HAaCTPOMKM
obbemoB Kode, cm. pa3gen “Bo3BpaTt K 3aBOACKMM HAaCTPOMKAM®.

RU - 17
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-TKA - CTPAHNLE 1/3

[Mpon3BoaMTE OUMCTKY BaLLEN KOPEMALLMHbBI EXXEMECAYHO; eC/U
B Ualllke HauMHaeT NPUCYTCTBOBATb KOPEMHbIN XMblIX, MO0
nocne omMTenbHoro nepuona 6e3 Mcnosb3oBaHUs.

Kl pomolite n npotpuTe pesepsyap A BOAb! M €ro KpbiLKy
nepen Tem, Kak bygete 3anMBaTb CBEXYIO MUTbEBYIO BOAY.

F1 VcraHosuTe pesepsyap Ha mecTo, y6eamBLUMCE, UTO
pe3epByap YCTaHOBMEH KOPPEKTHO.

RU-18

\

oooo



https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed Mpu ekniouenHoit kobemalumHe, pasbrokupyiite u otTkpoiTe
BAPOUHbIM y3es1, YTOObl COPOCUTb MCMOSIb30BaAHHYHO
Kode-kancyny. OnycTolmTe 1 NPOMOMTE KOHTenHep A4
MCMOMb30BaHHbIX Kancyn 1 KannecbopHuk. He 3abyabte
CAaTb MCMOMb30BaHHble kodpe-Kancybl B nepepaboTky.*

CHMMMTE MOACTABKY MOA YaLLKY M YCTaHOBMUTE MyCTOM
pe3epByap EMKOCTbIO He MeHee T 1 oA HOCKK BblAaum Kode.

I 3akpoiite BapouHbiit y3en v noBepHuUTe phlyar BAEBO A0
ynopa. Nepen cTapTom Npouenypbl OYMCTKM YOOMTECH, UTO
B BAPOUYHOM Yy3/1e HeT Kamncy/bl.

* COABAMTE KAMCY/1bl NESPRESSO HA MEPEPABOTKY. Ans
nonyyeHms MHGopmMaLumm 0b yTUIM3aLMM MCNONb30BaHHbBIX Kamncy
Nespresso nocetnTte CalT www.nespresso.ru
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https://www.nespresso.com

2o (L)
3x <2s > ~7Tmin >

B 155 Hauana npombiBkM HaXMMTe KHOMKY 3 pa3a B
TeueHume 2x cekyHa [pouenypa NpOMbIBKM 3aBEPLLMTCSH
aBTOMATMUYECKM, MPU 3TOM B MPOLLECCe MPOMbIBKM
MHAOMKATOP OyOeT MUraTb OPaHXXEBbLIM LIBETOM.

Bbixofa BoApl M3 HOCKKA OSKEH HaYaTbCs He bonee uem yepes 2
MMHYTbI C MOMEHTA CTapTa NpoLiecca MPOMbIBKM. ITa NpoLiefypa MOXeT
3aHSATb 0O 7 MMHYT M OCTAHOBUTCS aBTOMATMUECKM MO ee 3aBepLUeHUM.
[Mpouecc MoxeT ObITb MPepPBaH HaxXaTMeM KHOMKM B I0O0e Bpems.

g
p B

[TpomonTe KoHTeMHepP ANs Kancys, NOACTaBKY MOA Yallky
M KanaecbopHMK Tenaom BOAOM C MATKMM MOIOLLIMM
CpencTBom bes 3anaxa.

BHMUMAHME: He ncnonb3yiTe cunbHOe MK abpa3mBHOE motoLee
CPeACTBO, a TakxKe pacTBoOpUTenn. He gonyckaeTcs MbiTb KOGeMallmnHy B
nocygomoike. Hukorga He norpy>xante kodpemallMHY MOTHOCTbO NMBOo
YaCTUYHO B BOAY.

FY Hacyxo npotpute Bce YacTi Npu MOMOLLIM UMCTOrO MONOTEHLA.

BHUMAHME: PerynsapHo oumLiiaiTe HOCMK Bblgaun Kode YMCTomM
BAaXHoM candeTtkoin. [1ns npoTnpkmn kobemallmHbl Bcerga Mcnob3ymre
Msrkme candeTku.

BHUMAHME: BHyTp1 BapOUHOIO y3/ia MOXeT CODMPAaTbCs HEKOTOpOe
KOIMYeCTBO BOAbI, A4N19 ee yaaneHus NnpoTpmTe BHYTPEHHME YacTK y3na
CyXoM candeTkou.
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-CTKA OT HAKMIMN - CTPAHMLIE 1/5

OuncTKa OT HAaKMUMM MO3BONUT KOPeMallnuHe KOPPEKTHO
paboTaTb BECb CPOK, @ TakXKe COXPaHUTb BKYC KOPe TakMM Xe,
KaK M B MepBblit AeHb MCMOSb30BaHMS Ballel KopemallmHbi.
[Mpr HEOBXOUMOCTM NPOBEOEHMSA OUMCTKM OT HAKMMMK
MHOMKATOP KOPeMallnHbl byaeT TpM pa3a MUraTb OPAHXKEBBIM,
a 3aTeM MOCTOSAHHO ropeTb 6esbiMm LIBETOM.

0 I_Ipouecc OUYMCTKM OT HAKNTIN 3aHMMaeT ﬂpM6ﬂM3MTeﬂbHO 20 MUHYT U
He MOXKeT B6bITb OCTAHOBJIEH.

MHOOPMALMUA: MNepen HauyamioM BHUMATENTbHO MPOYTUTE MHCTPYKLMIO
MO OUMCTKE OT HaKMUMM.

Bam noHapobsaTca:
« Habop ang ouncTkm oT Hak1nK, OCTYNEeH Ha WWW.nespresso.com
« [lycTol KoHTelHep obbeMom He meHee 1 1.

Kl Mpv muratoliem opaHxesbim LiBeTOM MHAOMKaTOPeE (3 pasa):
Pa3bnokmpyimnTe 1 OTKpOMTE BapOUYHbIM y3es, CoOpochbTe
MCNONb30BaHHYO Kode-kancyny. OnycTolmTe KoOHTeNHep
A9 MICNOMb30BaHHbIX Kode-kancyn 1 kannecbopHMK U
yCTaHOBMTE KX 0DpaTHO Ha MecTo. He 3abyabTe caaTb
MCNOMb30BaHHble Kode-Kancynbl B nepepaboTky.*

* COABAWVTE KAMCY/1bl NESPRESSO HA MEPEPABOTKY. [ns
nonyyeHns MHGopmaLmMm 06 yTUAM3aLMK MCMOb30BaHHbIX Kamncyn
Nespresso nocetmte CalT www.nespresso.ru
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

-AKI/H'IM - CTPAHWNLIE 2/5

1x 4
// 05L/17floz

F1 Hanonnute pesepeyap ons sogsl 0,5 n Bogpl 1 fo6asbTe

OOMH NaKeTMK CpeacTBa A/ OUYMCTKM OT HakMn Nespresso. X
L
o
BHMUMAHME: CpenctBo 47159 OUMCTKM OT HAaKMMKM MOXET ObITb ONACHO.
He ponyckainTe nonagaHusa CpencTsa B r1a3a, Ha KOXY v Apyrue
MOBEPXHOCTMU.

\

<

Ed Crumute nopcrasky nop uallky 1 yctaHoBUTE NYCTONM oo
pe3epByap eMKOCTbO He meHee 1 1 Mo HOCKK Bblaaum EEaE
Koode.

[Mpw BKItOUEHHOM KOPemallmHe, 3aKpoMTe BapOUHbIN y3en, ( @*
HO He DNOKMPYMTE ero pblyarom, OCTaBbTe €ro B MO3nLmm
Pa3bnokumpoBaHo.

RU - 22



OYMCTKA OT HAKWF - PAGE 3/5
7s

B Voepxusaiite kHonky He meHee 7 cekyHA UM 00 MOMEHTa,
MOKa He MoracHeT MHAMKATop. MIHOMKATOP KHOMKM HauHeT
ObICTPO MUTaTb OPAHXXEBBLIM LIBETOM.

BHUMAHME: Y Bac ecTb 45 cekyH[, YTODObl BOUTU B PEXMM OUYUCTKM OT
HaKMMK, MHauve KodeMallMHa BEPHETCS B PEXMM NPUroToBAeHUs Kode.

7s

B3 3a6r0kupyiite BapouHbIit y3en, NoBepHYB pblyar BeBO
00 yropa B nofioxeHue 3ab/10KMPOBAHO, a 3aTEM BMPaBo
B monoxeHue PazbnokunposaHo. HaxmmnTe 1 cHoBa
yOep>XMBaMTe KHOMKY HE MeHee 7 CekyHa, N noka He
noracHeT MHOMKATOP KHOMKMK. [lanee MHAMKATOP KHOMKM
HauHeT ObICTPO MUIaTb OPAHXEBbIM LIBETOM.

I1na Bxoaa B peXmm OUMCTKM OT HAKMMK, 3a010KMpYyinTe
BAPOYHbIM y3e/ NOBEePHYB pblyar BNeBO 40 yrnopa.
HOMKaTOP TakXke AosKeH NpoaoNnXKaTb ObICTPO MMraThb
OPaH>XEBbIM LIBETOM. DTO O3HAYaET, YTo KodpemMallMHa
BOLLISIA B PEXMM OUYMUCTKM OT HAKMMU.

RU - 23
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B) Haxmute ogunH pa3s Ha kHomky npurotoBnerHus kode ans

3arnycka npouecca OYMCTKM OT HakMnu. Bo Bpems npotliecca
OUMCTKN MHAMKATOP DyaeT NMOCTOAHHO MUIaTb OPAHXKEBbIM

LBETOM.
—
[MTocne 3aBepLleHnsa NepBOro 3Tana OuYMCcTKM KopemallmHa f(‘)\

OCTAHOBMTCA CaMOCTOATEJIbHO.

\

E) B 3aseplueHne npoLecca ouncTkm oT HakMMM HEOBXOOMMO ¢¢
NPOMbITb KObemMallunHy. [TpomoiiTe pesepByap A58 BOAbI M
KannecbopHMK. ooas
3aneliTe B pezepsyap A5 BOAbI CBEXYIO MUTLEBYIO BOAY M Dooo

yCTaHOBUTe ero obpaTHO Ha mecTo. OnycToLlnTe KOHTeNHepP
M MOCTaBbTe ero obpaTHO Noa HOCKK Bblaaum Kode. I:I__QP’

. 0

[ HaxmuTe Ha kHoMKy A4n5 3anycka NPOMbIBKM KODEeMaLLMHDI.

KOF,EI,a MHOWKATOP rnepecrtaHeT 6bICTpO MUTaTb U CTAHET g\
ropeTb NOCTOAHHO, NMpouecc OYMCTKM OT HaKUTK 3aBepLUEH. @
KOCI)eN\aLLII/IHa daBTOMaTUYeCKM OCTaHOBMTCA MO 3aBepLUeHNI J
npouecca OUNCTKN OT HaKMMK. @
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m [TpomolTe KoHTenHep Ans Kancyl, NoacTaBKy Mo YaLlky
M KannecbopHMK Tenaom BOAOW C MATKMM MOIOLLIMM
CcpencTBom bes 3anaxa.

BHMUMAHME: He ncnonb3yiTe cunbHOe MK abpa3mBHOE motoLLee
CPencTBo, a Takke pacTBoOpUTENn. He oonyckaeTcs MbiTb KOPeMaLLMHY B
nocygomomnke. Hukorga He norpy>amte kopemallMHY MONTHOCTbIO TMOO
YaCTUYHO B BOAY.

[Pl Mpotpute KobemallMHy YUNCTBIM MATKMM NOMOTEHLIEM.
[Tocne 3aBepuieHMs NpoLecca gamte KopemalumHe
BbICOXHYTb He meHee 10 MUHYT Nepea nocnenyoLmm
MCMOIb30BaAHMEM.

BHUMAHME: B npouecce oumcTkM BOJa MOXET CKOMUTbCS B BAPOUHOM
y3ne. [1na ee yoaneHus npoTpMTe BHYTPEHHME YacTK y3a Cyxomn
candeTkon.

MHOOPMALUA: BOITU B PEXMM OUMUCTKM OT HaKMMM BO3IMOXKHO TOSbKO
nocne npurotosnexms 30 n bonee yallek kode.

RU - 25
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OnycToweHme KopemallMHbl HEOOXOAMMO NPOM3BOAMUTL Nepen,
OIUTENbHBIM MEPUOOOM ee HeMCMONb30BaHMS, 415 3aLLUMTbl OT
3aMep3aHus UNu nepen OTNPaBHOM B CEPBMUCHDBIN LLEHTP Ha PEMOHT.

Kl Onycrowute pesepsyap Ons Boabl, OTKPOiTE BapOUHbI
y3en ans cbpoca Mcnosnb3oBaHHOM Kancybl. OnycTolmTe
KOHTENHep A1 MCMOMb30BaHHbIX KOpe-Kancys m
KannecbopHuK. He 3abyabTe caaTbh MCNOMb30BaHHbIE KOde-
Kancysbl B nepepaboTky.*

P VcranosuTe Mx 06paTHO Ha MECTO, CHUMMKTE MOACTABKY MOL
YallKy M MOMECTMTE Mo HOCKK Bblaaum kodbe pesepByap
0b6bemMoM He meHee 1 1.

* COABAWVTE KAMCY/1bl NESPRESSO HA MEPEPABOTKY. [ns
nonyyeHns MHGopmaLmMm 0b yTUIM3aLMK MCMOb30BaHHbIX Kamncyn
Nespresso nocetmte CalT www.nespresso.ru
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Mpu nookniouerHolt k poseTke 1 BkItOUEHHOWM
KodpemallmHe, MOBepHMTE pblyar B/IEBO B MOSIOXEHME

3abnokmpoBaHo.

B HaxmuTe v yoepskusaiite KHOMKY BO BDEMS MOAKMOUYEHUS K

ceTu.

B Ornycrute kHomky. MHAMKATOP MUTHET OPaHKEBBIM LIBETOM
M NPOLLecc 3anyCcT1TCS.

0 [Mpouecc onycTolweHnuns 3aHnmaeT okono 30 cekyHa,. [1o 3aBepLueHmm
KodpemMallumHa OTKTKOUMCS aBTOMATUUECKM.
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B} Mpv nooknioueHHol k poseTke kKodbemalumHe oTKpoiTe U
3aKpOMTe BapOYHbIN y3es, MPKW 3TOM pPblyar BapO4YHOTO y3/1a
OO/IKEH HAaXOAMTbCA B NooXeHMM PazbnokmposaHo.

X

5x <3s

E HaxmunTte Ha KHonKy 5 pa3 B TeueHume 3-X CeKyHA,
HacTpoiku cOpoLLeHbl K 3aBOACKUM.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

XoTuTe y3HaTb borblie Npo 3HaveHusa nHamkaumm Vertuo Pop?
[MpocmoTpuTe cnepytoLLime BMOEO:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

YCTPAHEHIE HECMPABHOCTEM - CTPAHMLIE 1/3

YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEM

UHauKaToOp He ropMT

He Teuer kode, He
TeyeT BOAA.

Kode HepocTaTOuHO
ropsuMi.

HeobbiuHbiM (cnabbii)
TOK Kode.

Kodemawmhna
BblKJ1lOYaeTcs.

Yactuubl kode
nonagaoT B YaLUKY C
HaNMMTKOM.

KodemallumHa BbIkTHOUMNIACh
aBTOMATUYECKM; HAKMMUTE Ha KHOMKY MM
pa3bnoknpymnTe KobemallmHy.

I_IpOBepre Hannyme s371eKTPONMMTaHmAa 1
npenoxXpaHnTersb.

MpoBepbTe Hanuuume BOAbI B pe3epsyape.

Ybenmtech, UTO HOBas Karncysa BCTaBMeHa
KOPPEeKTHO, BapOYHbI y3en kobemallnHbl
3aKPbIT M HAaXXMMTE KHOMKY A4
MPUIrOTOB/IEHMS HAMMTKA.

HeO6XO,D,I/IMa OYMNCTKA OT HAKMTIIN.

OTKpoMTe BapOUHbIi y3en kodbemMallnHbl,
YTODbI COPOCUTH MCMOB30BAHHY!O
KamncyJsny, mocse Yero oumcTmTe
kKobemalumHy (cm pazgen «OYNCTKA).

[MpeaBapUTENbHO MPOrpemnTe YaLlky
ropsyein BoaoM.
Heobxoomma oumcTka OT HaKMMu.

[NpoBepbTe KOPPEKTHOCTb YCTaHOBKM
pe3epByapa AN BOAObI.
Heobxoanma ouncTka OoT HakMMu.

[lnga sHeprocbepexeHns kopemallmHa
aBTOMATUYECKM BbIKSTHOUMTCA Yepes

2 MMHYTbI MOcCAe nocneaHero
MCNONb30BaHMA.

KodbemalumHy MOXHO OTKJTHOUMTb BPYUYHYO
B Nt0OOM MOMEHT (HO TONMbKO HEe B MOMEHT
NPUroToBAeHUa Kode), HaxkaB Ha KHOMKY U
yOep>XmBas ee He MeHee 3-x CeKyHA.

[MpoBeamTe oumcTky KodemallnHbl 4Ba
pasa.

O3HakombTech € pazgenom «Ouuctka»
HaCTOSLLEro PyKoBOACTBA.
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YCTPAHEHWE HEMCTIPABHOCTEN - CTPAHMLIE 2/3

KodemawmHa He
BKJIlOMaeTcs M
MHAMKATOP ropMT
nocTossHHo. Ecnum
MHAMKATOP MMFaeT - CM.
cnep. NYHKTbI.

KodemawmHa He
BKJIlOMaeTcs M
MHOMKATOP MMraer
nonepemeHHo.

MHaukaTop MHuraer
B npouecce pabotbi
KodeMaLuHnHbl.

KodemawmHa He
BKJIlOMaeTcs 1
MHAMKATOp MMUraet
nonepemMeHHoO.

[MpoBepbTe, UTO BapPOUHbIM y3en
KodeMaLUMHbI 3aKPbIT KOPPEKTHO.

[Mpu NPUroTOBNEHMKM HaNUTKa NPOBepbLTE,
YTO HOBAas Karcysa BCTaBieHa KOPPEKTHO,
BAPOUHbIM y3€/1 3aKPbIT MU HAXKMMUTE KHOMKY
NPUIroTOBEHUS HaNUTKA.

Ecnuv Bbl unctmute kopemallumHy, oumiliaeTe
ee OT HaKUMK UK OMYCTOLLAeTe CUCTEMY,
ybenmTech, UTo Karncyna He BCTaB/eHa,
3aTeM 3aKPOWTe BapOUHbIM y3er,
3a010KMPYMTE MALLMHY M HaXKMUTE KHOTMKY,
UTOObI HaYaTb OOHY M3 OmnepaLLmi.

3aneliTe BoAy B pe3epByap M HaxmmTe
KHOMKY OJ19 MPUIOTOBEHMS HarnmTKa.

[TpoBepbTe, UTO BApPOYHbIM y3er
KodemallMHbl 3aKPbIT KOPPEKTHO.

Ecnu npet npurotoBneHue Kode,
KodemallnHa paboTaeT HopMabHO

Ecnm npoucxoamT ToNbKO nofgada BoAbl,
MalLLMHa BbINOMHSAET OfHY M3 KOMaHL,
nonb3oBaTens Ansg OYMCTKM OT HaKMMK,
OMyCTOLLEHUS CUCTEMbI ST OUMUCTKM.,
ObpaTUTech K COOTBETCTBYIOLLIEMY pa3aeny
MHCTPYKLUMM.

BbikntounTte kodemallmHy, Haxxas Ha
KHOMKY M yOepXnBas ee B TeyeHume
3 cekyHa. lNopoxamnte 20 MUHYT
noka KodemalllmHa OCTbIHET nocsie
MHTEHCMBHOIO MCMOSIb30BaAHMS.

MNoTpebyeTca HEMHOIO BpeMeHu nepen
nogayemn kope 13-3a CUMTbIBAHUS LUTPUX-
Koda c kode-kancysbl.

YbenmTtech, YTO HOBas Karncya BCTaB/1eHa
KOPPEKTHO, BApPOUYHbIN y3en kodbemallnHbl
3aKPbIT M HAXMMTE KHOMKY A9
MPUrOTOB/IEHMS HAMMTKA.

3aneliTe BoAy B pe3epByap M HaxmmTe
KHOMKY OJ19 MPUIOTOBEHUS HanmTKa.

Bbikntounte KodbemallmHy, Haxas Ha
KHOMKY M1 yOep>XMBas ee B TeUeHue
3-x cekyHa. lNogoxante 20 MUHYT
noka KodemallumHa OCTbIHET Mocne
MHTEHCWMBHOIO MCMOJIb30BaHMS.
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YCTPAHEHWE HEMCIMPABHOCTEM - CTPAHULIE 3/3

KHonka muraer 2 pasa,
3aTem naysa, MallKHa
He roToBMT Kode.

KHonka muraer 3 pasau
3aTeM FropMT NOCTOSHHO.

Bo Bpems cTaHOapTHOro MPUroToB/IEHMS
Kode:

1) OTkpoMTe BapoUHbI y3en u ybeamTecs,
YTO HOBas kKode-Kancyna BCTaBeHa
KOPPEeKTHO.

2) [NpoBepbTe, UTO pblyar NepeBeeH B
no3mumio 3ab1oKMpPOoBaHO.

3) [poBepbTe HaMuMe BOObI B
pe3epByape.

Bo Bpems oumMCcTKM OT Hakmnu,
OMYCTOLLIEHMSA CUCTEMbI UM OYNCTKM:

1) Ybenmtech, UTO MCMOMb30OBaHHasN
Kancyna 6bina n3BneveHa.

2) [lpoBepbTe, UTO pbluar NnepeBeeH B
no3uumio 3ab1oKMpPOBaHO.

Bo Bpems nepenporpaMmmpoBaHms

obbema:

1) YbeanTech, UTo Kancyna BCcTaBfeHa
KOPPEeKTHO.

2) ObpaTUTech K COOTBETCTBYHOLLEMY
pa3neny MHCTPYKUMM.

Ecnv npobnema coxpaHseTcs:

1) OTkpoMTe BapOUHbIN y3en KopemallmHbI.

2) 3ameHunTe kode-kancyny (ecnu
HeobxoaMMO).
3) OTkntounTE KOPEMaLLMHY OT CeTU U

BCTaBbTe BMJIKY B po3eTky yepe3s 10 cekyHn,.

4) 3aKkpoiTe BapOUYHbIi y3es, HaxkmuTe
KHOMKY, UTOObI BK/TIOUYMTb KOPemallmHy

M HaXXMMTEe MOBTOPHO, YTODbI HauaTb
npurotoBneHue kode. Ecnm npobnema
coxpaHunach, Noxanyhcra, obpaTmTecs B
Knyb Nespresso.

Heobxoanma oumctka ot Hakunu. [Nocne
3TOro npenynpexaeHns BO3MOXHO byaeT
NPUrOTOBMUTb TOSTbKO HECKOJbKO Yallexk,
npexae Yem oumncTky Heobxoammo bynet
npou3BecTn B 06a3aTe/IbHOM NMopsaKe.
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TEXHUYECKHUE XAPAKTEPUCTUKMHU

~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

MowuwHOCTb US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
YactoTa 2.402-2.480 GHz

BboixogHaa mowHocTtb PY
(RF)

Bluetooth 4 dBm makc. e.i.r.p. n Wi-Fi
<20 dMm makc. e.i.r.p.

Pe>xum oxxmpaHus

0.39 W

Pe>xum
3Heprocbepe)xeHus

ABTOMATMUECKOE BbIK/THOYEHMEe: 2 MUH

Bpems Harpesa

30 cekyHA (BapOYHbIN y3es 3aKPbIT U
3ab010KMpPOBaH)

Perynupyemas nogcrtaBka
nopj YalKy Ans peuenToB
c 6onblLIMM OBDBEMOM.

CbemHad, ogHOMNO3ULMOHHAS

OnvHa kabens

/5cm/301n

Fa6apuTbl (LU x I x B)

13.6 x42.6x25cm /53 x16.7 x9.8in
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Bec 3.5kg/7.721bs
EMkocTb pe3epByapa aAns 061/20fl oz
BOAbI
EMKocTb 8 Dcnpecco, 5 bonbluias yaulka
Kancynoc6bopHuka
KO KOOEMALLUUHDI
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XNG205, XN9211
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VEILIGHEID

LET OP: Lees de veiligheidsinstructies goed door voordat
je deze machine bedient om mogelijke schade en letsel te
voorkomen.

TIPS VOOR HET GEBRUIK VAN UW VERTUO-MACHINE

1. Stop of open de machine niet terwijl deze in werking is.

2. Regelmatig spoelen met heet water kan tot een snellere
slijtage van de machine leiden. Het wordt aanbevolen een
spoelcyclus uit te voeren na elke 100 koppen koffie.

3. Nadat je koffie hebt gezet, open je de machine en verwijder
je de capsule uit de koffiezetunit. Hiermee voorkom je
ophoping van koffie en zorg je voor een goede stroom door
de naald.

AFVAL EN BESCHERMING VAN HET MILIEU

Deze machine voldoet aan de EU-richtlijn 2012/19/EC.
Verpakkingsmaterialen en machine bevatten recyclebare
materialen. Jouw machine bevat waardevolle materialen

die teruggewonnen of gerecycled kunnen worden. Door de
resterende afvalstoffen te scheiden is recycling van waardevolle
grondstoffen gemakkelijker. Laat de machine achter bij een
verzamelpunt. Je kunt informatie over verwijdering krijgen bij
jouw lokale autoriteiten.

NL-3
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-RZICHT— PAGINA1/3

OVERZICHT MACHINE

N

N U1 A W

AAN/UIT en
koffieknop
Vergrendel/
Ontgrendelhendel
Lekrooster
Verstelbare kophouder
Lekbakje

Bak voor gebruikte
capsules
Waterreservoir en
deksel
Koffie-uitloop

INHOUD VAN DE VERPAKKING

1
2
3

4
5
6

4+5+6

Koffiemachine
Nespresso capsuleset
Welkom bij Nespresso
brochure
Veiligheidsinstructies
Quick Start Guide
Garantie

0 Uitpakken: door het gebruik van gerecyclede materialen in de
verpakking kan er stof op de bovenkant van de machine liggen. Dit is
niet gevaarlijk, verwijder het eenvoudig met een zachte doek.

NL- 4
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OVERZICHT - PAGINA 2/3

OPENEN / SLUITEN

OPENEN SLUITEN

LET OP: voor een goed gebruik van de machine, open de machine niet
terwijl de koffie aan het zetten is en wacht tot de koffieknop teruggaat
naar constant wit licht. Als je het koffiezetten eerder wilt stoppen, druk
dan eenmaal op de koffieknop en wacht tot de machine stopt voordat je
de machine opent.

HET VERTUO SYSTEEM

CAPSULE COMPATIBILITEIT

AT yn a1 (i

S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)
ACCESSOIRES

- s uaadl®

Accessoires Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

> ® 3@ ) > 0D
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compatibili- Espresso  Lungo glas
teit
|
Niet geschik- .

te accessoires Mug (L)  Carafe

Ontdek onze volledige accessoirecollectie op www.nespresso.com

NL-5

@
7N

oH | o




AANJUIT

AAN

Zodra de machine is aangesloten, zet de machine aan door
eenmaal op de koffieknop te drukken of door de hendel te
sluiten (met de kop gesloten).

0 Terwijl de machine opwarmt knippert de lamp voor ongeveer
30 seconden. Als de lamp constant brandt is de machine klaar.

,a|

) OF
AUTO OFF:

2 MIN

UIT
Om energie te besparen wordt de machine automatisch
uitgeschakeld als de machine 2 minuten niet wordt gebruikt.

0 De machine kan op ieder moment (wanneer niet in gebruik) worden
uitgeschakeld door handmatig gedurende 3 seconden op de
koffieknop te drukken.

NL- 6
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CONNECTIVITEIT - PAGINA 1/3

CONNECTIVITEIT

WAAROM JE DE VERTUO POP KOPPELT

-® = B

Slimme Deskundig  Onderhoud
koffie advies machine

VOORDELEN VAN HET VERBINDEN VAN JOUW VERTUO POP

- Slimme koffie: blijf voorlopen op de nieuwste koffie-
innovaties van Nespresso door jouw machine up-to-date te
houden

- Deskundig advies: krijg ondersteuning en eenvoudige
instructievideo's om je koffiereis te begeleiden via je
smartphone.

- Onderhoud machine: ontvang notificaties over wanneer
en hoe je de machine onderhoudt met gemakkelijke
stapsgewijze uitleg over het ontkalken, spoelen,
schoonmaken etc.

HOE VERBIND JE DE VERTUO POP MACHINE?

NL-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONNECTIVITEIT - PAGINA 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

K] Download de Nespresso App. Lanceer de Nespresso App
op jouw smartphone of tablet. Druk op het machine-icoon
rechtsboven in het scherm.

OPMERKING: voor optimale prestaties en een naadloze ervaring raden
we aan om je machine aan te sluiten op een wifi router in plaats van een
hotspot op je smartphone te gebruiken.

F] Steek de stekker in het stopcontact.

o) > > )

O O O

% ® @@ o> D
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Ed Volg deinstructies via de Nespresso app.

Zorgie

LET OP: Lees eerst de veiligheidsvoorschriften om risico's op dodelijke
elektrische schokken en brand te voorkomen. Zorg voor aarding wanneer

je de machine in het stopcontact steekt.

* App Store®is een handelsmerk van Apple Inc., geregistreerd in de

Verenigde Staten en andere landen.

** Google Play en het Google Play logo zijn handelsmerken van Google

LLC.
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ONTKOPPEL DE MACHINE VAN BLUETOOTH EN WIFI

De machine heeft een connectiviteitsmodule die standaard

is ingeschakeld. Het geeft toegang tot extra functies die je
koffie-ervaring verbeteren. Voer de volgende stappen uit om de
connectiviteitsmodule uit te schakelen:

EJ Haal de stekker van de machine minstens 10 seconden uit
het stopcontact terwijl de machine gesloten is en de hendel
in de ontgrendelde stand staat.

@ + $ <(;:::

] Houd de knop ingedrukt tijdens het aansluiten.
De knop knippert oranje om te bevestigen dat de
connectiviteitsmodule nu is uvitgeschakeld.

Volg dezelfde stappen om de connectiviteitsmodule weer in te
schakelen. De knop knippert wit om te bevestigen dat de module
opnieuw geactiveerd is.

NL-9
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EERSTE SPOELING

) @O > D

\

Bl Spoel eerst het waterreservoir en de deksel voordat je deze caoo
vult met vers drinkwater.

F1 Bevestig het waterreservoir met de deksel op juiste wijze aan @

de machine.

NL-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Met de machine aangesloten, verwijder de kophouder en
plaats een lege bak (minimaal 1 liter) onder de koffie-uitloop.

Open en sluit de machine. Controleer of de hendel gesloten
1s.

Terwijl de machine opwarmt knippert de lamp van de koffieknop.
Het duurt ongeveer 30 seconden. Als de lamp constant brandt, is
de machine klaar. Zorg ervoor dat er geen capsule in de machine is
geplaatst.

X

3x <2s >

[ Druk binnen 2 seconden driemaal op de koffieknop om de
spoelcyclus te starten. Terwijl het lampje oranje knippert,
voltooit de spoelprocedure automatisch. Wanneer de lamp
constant wit brandt is de cyclus voltooid.

Het kan twee minuten duren voordat het reinigingsproces start en het
water begint te stromen. Dit proces kan 7 minuten duren.

NL - 11
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-FFIE BEREIDEN - PAGINA 1/4

B} Open ensluit de machine.

0 Terwijl de machine opwarmt knippert de lamp van de koffieknop.
Als de lamp constant brandt is de machine klaar voor gebruik.

B1 Vul het waterreservoir met vers drinkwater.

NL - 12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed Ontgrendel en open de machine volledig en plaats een
Vertuo capsule met de bolle kant naar beneden.

Sluit de machine en vergrendel de hendel door deze naar
links te schuiven tot de vergrendelpositie. Plaats een kopje.
De kophouder kan versteld worden afhankelijk van de
kopgrootte.

B Start de bereiding door één keer op de knop te drukken.

LET OP: Open de machine niet terwijl de koffie aan het zetten is. Voor
een goed gebruik van de machine wacht je tot de koffieknop teruggaat
naar constant wit licht. Als je het koffiezetten eerder wilt stoppen, druk
dan eenmaal op de koffieknop en wacht tot de machine stopt voordat je
de machine opent.

Vanwege het lezen van de code, de voorbevochtiging van de koffie
en de infusietijd duurt het even voordat de koffie begint te stromen.
De machine herkent automatisch de geplaatste capsule en selecteert
de bijpassende parameters en kopgrootte geselecteerd door de

koffie-experts van Nespresso om de beste extractie te realiseren van
de koffieblend.

NL-13
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I3 Wanneer de koffiebereiding stopt, open de machine
door de hendel naar rechts te schuiven en de machine te
ontgrendelen. De capsule wordt automatisch uitgeworpen.
Geniet van je koffie!

@\
N
e

Vergeet je Nespresso capsules niet te recyclen.*

*DIT IS NESPRESSO. DIT IS RECYCLEBAAR. Voor meer informatie over
het recyclen van jouw Nespresso capsules, ga naar www.nespresso.com

% ®E ©® ) w@> 0D

ONTDEK ONZE COFFEE CREATIONS FUNCTIE

Met deze machine biedt Nespresso een extra functie om jouw
koffie-extractie te concentreren om eigen recepten te maken.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| KOFESEREDEN-PAGNAMA
( \g X ( )
2x <1s D>

Zorg dat de machine aan staat. Druk twee keer op de
koffieknop. De lamp zal turquoise knipperen en de
koffiebereiding zal geconcentreerd zijn, zodat de koffiesmaak
geoptimaliseerd wordt met extra's (melk, room, ijs...). Voor een
onvergetelijke smaak.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Om ten volle van de voordelen te genieten, raden we aan om
onze Coffee+ koffies alleen met de officiéle kopgroottes te
zetten. Voor de beste resultaten raden we af om onze XL (Alto
Ambrato, Alto Onice), Cold Brew Style & Carafe Pour Over Style
op deze manier te zetten.

OPMERKING: Mogelijk is een update van jouw machine via de Nespresso
App nodig om deze modus in te schakelen.

I

Ontdek hoe je jouw machine kan upgraden met een
Aeroccino op www.nespresso.com

O

(

NL-15
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https://www.nespresso.com

Bl Open ensluit de machine. Met de machine aan, open de
machine en plaats de capsule die je wilt programmeren.

F] Siuit de machine en vergrendel de hendel door deze naar
links te schuiven tot de vergrendelpositie. Plaats een kopje.

%\>@>@J

Ed Houd de knop ingedrukt en laat hem een paar seconden los
tot het gewenste volume is bereikt. Het nieuwe watervolume
1s ingesteld voor het type capsule dat je hebt gebruikt
tijdens het instellen.

0 Het programma is specifiek voor elk type capsule. Kopgroottes
kunnen worden geprogrammeerd vanaf 20 ml tot 535 ml.

NL-16
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LET OP: Voor een goed gebruik van de machine, open de machine niet
terwijl de koffie aan het zetten is. Wacht tot de koffieknop teruggaat naar
constant wit licht. Als je het koffiezetten eerder wilt stoppen, druk dan
eenmaal op de koffieknop en wacht tot de machine stopt voordat je de
machine opent.

OPMERKING: Als de gebruiker het koffievolume van een type capsule
aanpast, zal de bereiding van dat type capsule stoppen bij het door de
gebruiker ingestelde koffievolume. Als je terug wilt naar de standaard
parameters, zie de paragraaf 'Herstel fabrieksinstellingen'.

NL - 17
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-NMAKEN - PAGINA /3

Reinig de machine maandelijks, wanneer je koffieresten in de
machine aantreft of na een lange periode van niet-gebruik.

", b

H
o Lo

s

. ® d ® ) o[> D

Bl Spoel en reinig het waterreservoir en de deksel voordat je oood
. ooog
deze vult met vers drinkwater. oooo

0> L3
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FJ Plaats het waterreservoir terug op de machine.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Met de machine aan, open de machine om de gebruikte
capsule uit te werpen. Leeg en reinig de bak voor gebruikte
capsules en de lekbak en plaats terug op de machine.
Vergeet je Nespresso capsules niet te recyclen.*

Verwijder de kophouder en plaats een lege bak (minimaal
1L) onder de koffie-uitloop.

B Sluit de machine en vergrendel de hendel door deze naar
links te schuiven. Controleer of er geen capsules in de
machine zitten voordat je de spoelingscyclus start.

*DIT IS NESPRESSO. DIT IS RECYCLEBAAR. Voor meer informatie over
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het recyclen van jouw Nespresso capsules, ga naar www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

I3 Druk binnen 2 seconden driemaal op de koffieknop om
de spoelcyclus te starten. Terwijl het oranje licht knippert,
voltooit de spoelcyclus zich automatisch.

Het kan 2 minuten duren voordat het spoelen start en het water
begint te stromen. Dit proces kan 7 minuten duren en stopt
automatisch wanneer de cyclus voltooid is. Het proces kan op elk
moment worden beéindigd door op de knop te drukken.

g
o B

Reinig de bak voor gebruikte capsules, de kophouder
en de lekbak met warm water en een mild geurloos
reinigingsmiddel.

LET OP: Gebruik geen sterke of schurende reinigingsmiddelen of
oplosmiddelen. Plaats de machine niet in de vaatwasser. Dompel de
machine of onderdelen daarvan niet in water.

F) Droog de machine met een schone en droge theedoek.

LET OP: Reinig de koffie-uitloop regelmatig met een schone, vochtige
doek. Gebruik altijd zachte doeken om de machine te reinigen.

OPMERKING: Water kan zich ophopen in de kop van de machine tijdens
het schoonmaken. Als dit gebeurt, droog de zichtbare onderdelen dan af
met een schone, droge doek.

NL - 20
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- ONTKALKEN - PAGINA 1/5

Het ontkalken van je machine zorgt ervoor dat de machine de
gehele levensduur goed werkt en dat jouw koffiebeleving net
zo perfect blijft als op de eerste dag. Jouw machine geeft aan
wanneer ontkalking nodig is. De lamp knippert drie keer oranje
voordat hij constant wit licht geeft.

e

o Het ontkalken duurt ongeveer 20 minuten en kan niet worden
onderbroken.

OPMERKING: Lees de instructies voor het ontkalken zorgvuldig door
voordat je begint.

Benodigdheden:
- Een ontkalkingsset, verkrijgbaar op www.nespresso.com
- Eenlegebak (van1Ll)

EJ Wanneer de oranje lamp drie keer knippert: ontgrendel en
open de machine om de gebruikte capsule uit te werpen.
Leeg de bak voor gebruikte capsules en de lekbak en plaats
terug op de machine. Vergeet je Nespresso capsules niet te
recyclen.*

*DIT IS NESPRESSO. DIT IS RECYCLEBAAR. Voor meer informatie over
het recyclen van jouw Nespresso capsules, ga naar www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Vul het waterreservoir met 0.5 L water en 1 eenheid
Nespresso ontkalkingsmiddel.

LET OP: Het ontkalkingsmiddel kan schadelijk zijn.
Voorkom contact met de ogen, huid en oppervlaktes.

Ed Verwijder de kophouder en plaats een lege bak (minimaal
1L) onder de koffie-uitloop.

Terwijl de machine aan staat, sluit de machine, maar laat de
machine ontgrendeld.
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I} Houd de knop minstens 7 seconden ingedrukt of totdat je

ziet dat het lampje uitgaat. De knop begint snel oranje te
knipperen.

LET OP: Je hebt nu 45 seconden om de ontkalkingsmodus te starten,
anders gaat de machine terug naar de reguliere bereidingsstand.

7s

I3 sluit de machine door de hendel naar links te schuiven

tot het vergrendelsymbool en ontgrendel daarna de
machine door de hendel iets naar rechts te schuiven in de
ontgrendelpositie. Houd de knop ingedrukt gedurende

7 seconden of tot de lamp uit gaat. De knop knippert snel
oranje.

Om de ontkalkingsmodus te activeren, vergrendel de
machine door de hendel naar links te schuiven tot het
vergrendelsymbool. De lamp knippert snel oranje. Dit is een
indicatie dat de ontkalkingsmodus is geactiveerd.
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E) Druk één keer op de koffieknop om het ontkalkingsproces
te starten. Het lampje blijft oranje knipperen tijdens het
ontkalkingsproces.

De machine stopt automatisch wanneer de eerste fase voltooid is.

EJ Na het ontkalken is het tijd om de machine door te spoelen.
Reinig het waterreservoir en de lekbak grondig.
Vul het waterreservoir met vers drinkwater en plaats deze
terug op de machine. Leeg de bak en plaats deze terug
onder de koffie-uitloop.

Tx

I Druk op de knop om de reiniging te starten. Wanneer
lamp stopt met knipperen en constant brandet, is de
ontkalkingscyclus voltooid.

De machine stopt automatisch wanneer het proces voltooid is.
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[l Reinig de bak voor gebruikte capsules, de kophouder
en de lekbak met warm water en een mild geurloos
reinigingsmiddel.

LET OP: Gebruik geen sterke of schurende reinigingsmiddelen of
oplosmiddelen. Plaats de machine niet in de vaatwasser. Dompel de
machine of onderdelen daarvan niet in water.

[Pl Droog de machine met een schone en droge theedoek. Laat
de machine 10 minuten drogen voordat je hem gebruikt.

OPMERKING: Water kan zich ophopen in de kop van de machine tijdens
het schoonmaken. Als dit gebeurt, droog de zichtbare onderdelen dan af

met een schone, droge doek.

OPMERKING: De machine kan enkel in ontkalkingsmodus gaan nadat
30 of meer koffies zijn bereid.
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Leeg het systeem voor een periode van niet-gebruik,
ter bescherming tegen vorst of een reparatie.

Bl Leeg het waterreservoir en open de machine om de
gebruikte capsule uit te werpen. Leeg en reinig de bak voor
gebruikte capsules en de lekbak. Vergeet je Nespresso
capsules niet te recyclen.*

F] Plaats ze terug op de machine, verwijder de kophouder en
plaats een lege bak (0.5 L) onder de koffie-uitloop.

*DIT IS NESPRESSO. DIT IS RECYCLEBAAR. Voor meer informatie over
het recyclen van jouw Nespresso capsules, ga naar www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Met de machine aangesloten en aan, open en sluit
de machine en schuif de hendel naar links naar de
vergrendelpositie.

I3 Laat de knop los. De lamp knippert oranje tijdens het proces.

ﬂ Het proces duurt ongeveer 30 seconden. De machine schakelt
automatisch uit wanneer de machine leeg is.
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K] Met de machine aangesloten, open en sluit de machine en
laat de hendel ontgrendeld.

Bx <3s

B Druk 5 keer op de knop binnen 3 seconden.
De fabrieksinstellingen zijn nu ingesteld.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Wil je meer weten over het knipperen van Vertuo Pop?
Bekijk de volgende video:
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

PROBLEMEN OPLOSSEN - PAGINA 1/3

PROBLEMEN OPLOSSEN

Het lampje op de knop
brandt niet.

Geen koffie, geen water.

Koffie is niet warm
genoeg.

Lekkage of afwijkende
doorstroming koffie.

Machine schakelt vit.

Koffiedik in de kopje.

De machine start niet
en het lampje brandt
onafgebroken. Indien
het lampje knippert, zie
volgende punten.

De machine is automatisch vitgeschakeld;
druk op de knop of ontgrendel de machine.

Controleer het stroomnet, de stekker, de
spanning en de zekering.

Controleer of het waterreservoir gevuld is

Controleer of de nieuwe capsule goed
geplaatst is, dat de hendel volledig
gesloten is en druk op de knop om te
starten.

Ontkalk de machine indien nodig.

Open de machinekop om de gebruikte
capsule te verwijderen. Start de
reinigingsprocedure. Zie paragraaf
‘Schoonmaken’.

Verwarm het kopje voor met warm
kraanwater.

Ontkalk de machine indien nodig.

Controleer of het waterreservoir correct
geplaatst is.

Ontkalk de machine indien nodig.

Om energie te besparen wordt de machine
automatisch uitgeschakeld als de machine
2 minuten niet wordt gebruikt.

De machine kan op elk moment (wanneer

hij niet in gebruik is) handmatig uit worden
gezet door de knop 3 seconden ingedrukt
te houden.

Voer de reinigingsprocedure twee keer uit.
Zie paragraaf ‘Schoonmaken’.

Controleer of de hendel goed vergrendeld
1s.

Als je een koffie wilt bereiden, controleer
of de nieuwe capsule goed geplaatst is, of
de hendel goed gesloten is en druk op de
knop om te starten.

Bij reinigen, ontkalken of leegmaken van
het systeem, controleer of er geen capsule
geplaatst is, vergrendel de machine en druk
op de knop om te starten.

NL - 30

% @ QA ® ) > D

oooo
ooono
oooQ
ooggo

Zorgie

@
7N

Gl B




De machine start niet
en lampjes knipperen
afwisselend: knippert
een keer en dan weer

een pauze.

Lampje knippert terwijl
de machine bezig is.

De machine start niet
en lampjes knipperen
afwisselend: knippert
een keer en dan weer

een pauze.

PROBLEMEN OPLOSSEN - PAGINA 2/3

Vul het waterreservoir en druk op de knop
om te starten.

Controleer of de hendel goed vergrendeld
1s.

Als de koffie normaal stroomt, geeft dit aan
dat de machine goed werkt.

Als er slechts water doorstroomt, is de
machine aan het reinigen, ontkalken of
het systeem aan het leegmaken. Zie de
bijbehorende sectie in deze handleiding.

Druk gedurende 3 seconden op de knop
om de machine vit te schakelen en druk
een keer extra om de machine aan te
zetten. Wacht ongeveer 20 minuten om de
machine na langdurig gebruik af te laten
koelen.

Eris een korte vertraging voordat de koffie
doorstroomt (vanwege barcodelezing en
voorbevochtiging van de koffie).

Controleer of de nieuwe capsule goed
geplaatst is, dat de hendel volledig
gesloten is en druk op de knop om te
starten.

Vul het waterreservoir en druk op de knop
om te starten.

Druk gedurende 3 seconden op de knop
om de machine uit te schakelen en druk
een keer extra om de machine aan te
zetten. Wacht ongeveer 20 minuten om de
machine na langdurig gebruik af te laten
koelen.
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Twee keer knipperen en
dan een onafgebroken
lampje. De machine
start niet.

Lampje knippert drie .
keer en dan weer
onafgebroken.

Tijdens koffiebereiding:

1) Ontgrendel de hendel en open de
machine om te controleren of de nieuwe
capsule correct geplaatst is

2) Controleer of de hendel correct
vergrendeld is.

3) Controleer of het waterreservoir gevuld
is.

Tijdens ontkalken, leegmaken en reinigen:
1) Controleer of de gebruikte capsule is
uitgeworpen.

2) Controleer of de hendel correct
vergrendeld is.

Tijdens volumeprogrammering:

1) Controleer of de capsule correct
geplaatst is.

2) Raadpleeg het bijbehorende hoofdstuk
'Het koffievolume aanpassen’'.

Als het probleem aanhoudt:

1) Ontgrendel de hendel en open de
machine.

2) Plaats een nieuwe capsule (indien nodig).
3) Haal de stekker uit het stopcontact.
Wacht 10 seconden en steek opnieuw de
stekker van de machine in het stopcontact.
4) Sluit de machine en druk op de knop om
koffiebereiding te starten.

Als het probleem aanhoudt, neem dan
contact op met Nespresso.

Ontkalkingsmelding: wanneer deze
melding verschijnt, kan de machine nog
enkele keren koffie bereiden. Daarna moet
de machine ontkalkt worden.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Stroom US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V~, 60 Hz, 1380 W
Frequentie 2.402-2.480 GHz

RF Uitgangsvermogen
(EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. en Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Stand-by

0.39W

Energiebesparingsstand

Automatisch uit na 2 minuten

Opwarmtijd

30 seconden (machine gesloten en
vergrendeld)

Aanpasbare kophouder
voor grote recepten

Verwijderbare enkele positie

Kabellengte vanaf

machine 7/5cm /301n
Afmetingen (WxDxH) 13.6x42.6x25cm /53x16.7%x9.8in
Gewicht 35kg/7721bs

Inhoud waterreservoir

0.61/20floz

Capaciteit bak voor
gebruikte capsules

8 espresso of 5 mug capsules

MACHINECODES

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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ADVARSEL: Laes venligst sikkerhedsanvisningerne fgr du
bruger kaffemaskinen for at undga potentielt farlige situationer
og skader.

TIPS TIL BRUG AF DIN VERTUO-MASKINE

1. Undga at stoppe eller abne maskinen, mens den er i drift.

2. Hyppig skylning med varmt vand kan fremskynde slid pa
maskinen. Det anbefales at udfgre en skyllecyklus efter
100 kopper kaffe.

3. Efter brygning skal du dbne maskinen og fjerne kapslen fra
maskinen. Denne fremgangsmade hjaelper med at forhindre
ophobning af kaffe og sikrer en jeevn strgmning gennem
dysen.

BORTSKAFFELSE OG BESKYTTELSE AF MILJ®

Dette apparat overholder EU Direktiv 2012/19/EC. Emballage og apparat
indeholder materialer, der kan genbruges. Dit apparat indeholder
veerdifulde materialer, der kan generhverves eller genbruges. Sortering
af affaldsprodukter i forskellige typer, ggr genbrug af veerdifulde

ravarer nemmere. Aflever apparatet pa en genbrugsplads. Du kan finde
oplysninger om bortskaffelse hos dine lokale myndigheder.

DA-3

% ® O ) oD

oooo
oooo
oOoOgp
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o




-VERSIGT -SIDE1/3

MASKINOVERSIGT

1 TAND/SLUK og
kaffeknap

Las/aflds handtag
Dryprist

Justerbar kopstgtte
Drypbakke
Kapselbeholder
Vandtank og lag
Kaffeudlgb

0 N O U h NN

PAKKENS INDHOLD

1 Kaffemaskine

2 Nespresso-kapselboks

3 Nespresso-
velkomstmateriale

4 Sikkerhedsanvisninger

5 Hurtigguide

6 Garanti

4+5+6

0 Udpakning: Der kan vaere stgv pa maskinens overflade pa grund
af de genbrugsmaterialer, der anvendes i emballagen. Dette er ikke
farligt, du kan blot renggre med en blad klud. Fjern plastikfilmen nar
du pakker maskinen ud.
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OVERSIGT - SIDE 2/3

ABEN/LUK

ABEN LUK

FORSIGTIG: For korrekt brug af maskinen skal du ikke dbne
maskinhovedet mens kaffen brygger, vent indtil kaffeknappen bliver
konstant hvid. Hvis du gnsker at stoppe brygningen tidligere, skal du
trykke én gang pa kaffeknappen og vente indtil maskinen stopper,
for du dabner maskinhovedet.

VERTUO-SYSTEMET

KAPSELKOMPATIBILITET
AT AT (1N (i
S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

TILBEH@ORSKOMPATIBILITET

- s muaaadl

Tilbehgrs-  Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal

> ® 3@ ) > 0D
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kompatibi- Espresso  Lungo Glas
litet
. |
lkke-egnet '

tilbehar Mug (L) Carafe

Opdag hele sortimentet af tilbehar pd www.nespresso.com
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TAND/SLUK

TAND

Nar maskinen er tilkoblet, kan den taendes ved at trykke én
gang pa knappen, eller ved at lukke hdndtaget i Iast position
(med hovedet lukket).

ﬂ Lampen vil blinke i cirka 30 sekunder mens maskinen opvarmer.
Nar lyset er konstant, er maskinen klar til brug.

2
D ELLER

AUTO-OFF:
2 MIN

SLUK
For at spare pa strem vil maskinen slukke efter 2 minutter uden
brug.

0 Maskinen kan slas manuelt “FRA/OFF" ndr som helst (nar den ikke er i
brug) ved at trykke og holde knappen nede i 3 sekunder.
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TILSLUTNING - SIDE 1/3

TILSLUTNING

HVORFOR SKAL DU PARRE DIN VERTUO POP-KAFFEMASKINE?

-® = B

smart kaffe ekspertrdad  maskinpleje

FORDELE VED ATTILKOBLE DIN VERTUO POP-KAFFEMASKINE

- Smart kaffe: Hold dig altid opdateret pa det sidste nye
om vores kaffeinnovationer fra Nespresso ved at holde din
maskine tip top og opdateret.

- Ekspertrad: Fa support og simple oplaeringsvideoer for at
folge kafferejsen via din smartphone.

- Maskinpleje: Modtag de seneste notifikationer for hvordan
og hvornar du skal servicere din maskine med en simpel guide
for afkalkning, skylning, renggring osv.

HVORDANTILKOBLER DU DIN VERTUO POP-KAFFEMASKINE?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

TILSLUTNING - SIDE 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

Kl Download eller opdater Nespresso-appen. Start Nespresso-
appen pa din smartphone eller tablet. Tryk pa maskinikonet
gverst i hgjre hjgrne af din skaerm.

BEMARK: For optimal ydeevne og en problemfri oplevelse anbefaler
vi at du tilslutter din maskine til en Wi-Fi router i stedet for at bruge et
smartphone hotspot.

FJ Saet ledningeni.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed rolginstruktionerne via Nespresso-appen.

ADVARSEL: Laes farst sikkerhedsanvisningerne for at undga faren for
alvorligt elektrisk chok og brand. Serg for at jordforbindelsen er korrekt,
nar du kobler maskinen til stramkontakten.

* App Store® er et varemeerke tilhgrende Apple Inc., registreret i USA og
andre lande.
** Google Play og Google Play-logoet er varemaerker tilhgrende
Google LLC.
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FRAKOBLING AF MASKINENS BLUETOOTH OG WI-FI

Maskinen leveres med et tilslutningsmodul aktiveret
som standard Det giver adgang til yderligere funktioner
for at forbedre din kaffeoplevelse. For at deaktivere
tilslutningsmodulet skal du fglge disse trin:

Bl Med maskinen lukket og h&ndtaget i ulast position, serg for
at frakoble maskinen i mindst 10 sekunder.

Rehlieitd

F1 Tryk og hold knappen inde imens du saetter stikket i.
Knappen vil blinke orange for at bekraefte at
tilslutningsmodulet nu er blevet deaktiveret.

Folg de samme trin for at aktivere tilslutningsmodulet igen.

Knappen vil blinke hvidt for at bekraefte at tilslutningsmodulet er
blevet reaktiveret.
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FORSTE RENGORING

) @O > D

\

> >
<
Bl skyl ogrenger vandtanken og l&get for du fylder den med ke
frisk drikkevand. oooo

) Szt 13g pé vandtanken og seet vandtanken tilbage, s& den Cé}

sidder ordentligt pa plads.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Med maskinen tilkoblet, fjern kopstatten og placer en tom
beholder (pa mindst 1L.) under kaffeudlgbet.

Aben og luk maskinen. Sgrg for at h&ndtaget er l8st

ﬂ Lampen vil blinke mens maskinen varmer op. Det vil tage cirka
30 sekunder. Nar lyset er konstant er maskinen klar. Sgrg for at der
ikke er indsat en kapsel.

3x <2s >

B Tryk pd knappen 3 gange inden for 2 sekunder for
at starte skylningen. Med det orange blinklys, lad
skylningsproceduren fuldfgres automatisk. Nar lyset er
konstant hvidt, er proceduren fuldfart.

0 Det bgr tage mindre end 2 minutter fgr skylningsprocessen starter
og vandet begynder at strgmme. Denne procedure vil tage op til
/ minutter.
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-FFETILBEREDNING -SIDE1/4

Bl Aben ogluk maskinen.

o Kaffeknappens lys vil blinke mens maskinen varmer op. Nar lyset bliver
konstant, er maskinen klar til brug.

F1 Fyld vandtanken med frisk drikkevand og saet den tilbage pé
plads.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ L&s op og &ben maskinhovedet helt op og indsaet en Vertuo-
kaffekapsel med kuppelformen vendt ned.

Luk maskinhovedet og las ved at dreje handtaget til venstre
indtil det er Iast, og placer en kop. Kopstatten kan justeres sa
den passer til din kopstgrrelse.

I start brygningen ved at trykke en enkelt gang pé knappen

FORSIGTIG: For korrekt brug af maskinen skal du ikke dbne
maskinhovedet mens kaffen brygger, vent indtil kaffeknappen bliver
konstant hvid. Hvis du gnsker at stoppe brygningen tidligere, skal du
trykke én gang pa kaffeknappen og vente indtil maskinen stopper, for du
dbner maskinhovedet.

Pa grund af kodeaflaesning, kaffe-forbefugtning og infusionstid

vil det tage et gjeblik fgr kaffen begynder at stremme. Maskinen

vil automatisk genkende den indsatte kaffekapsel og vaelge de
kaffeforberedelsesparametre og kopstgrrelse defineret af Nespresso-
kaffeeksperter for at ekstrahere kaffeblandingen pa bedste vis.
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B3 Nér kaffen stopper med at brygge, 8ben maskinhovedet ved
at dreje handtaget til hgjre mod ulast position for automatisk
at lade kapslen falde ud, og nyd din kaffe.

@
N

Y,
%o
S,

Glem ikke at genanvende dine Nespresso-kaffekapsler®.

*DETTE ER NESPRESSO. DETTE ER GENANVENDELIGT. For mere
information om genanvendelse af din Nespresso-kaffekapsel, besag
WWww.nespresso.com

UDFORSK VORES COFFEE CREATIONS-FUNKTION

Med denne maskine tilbyder Nespresso dig en specifik funktion
til at koncentrere dine kaffebrygninger og skabe dine egne
opskrifter.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| KAFFETUBEREONNG-SDE4H
( \g X ( )
2x <1s D>

Med maskinen teendt, klik to gange pa kaffeknappen. Den vil
blinke turkis og din kaffebrygning vil blive koncentreret, hvilket
optimerer kaffesmagen i opskrifter med tilfgjelser (maelk, flgde,
isterninger). For vovertrufne kaffeoplevelser.

o my om0 A0 10

40 ml 80 ml 150 mi 230 mli 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

For at kunne nyde fordelene til fulde anbefaler vi at brygge
vores Coffee+-sortiment i de officielle kopstgrrelser. For at f3
det bedste resultat anbefaler vi at man ikke brygger vores XL
(Alto Onice), Cold Brew Style & Carafe Pour Over Style med
denne funktion.

BEMARK: En opdatering af din maskine via Nespresso Appen kan vaere
ngdvendig for at aktivere denne funktion.

Opdag hvordan du opgraderer din maskine med vores
Aeroccino-sortiment pa www.nespresso.com

lll |

L
:

|

DA-15

% ®E ©® ) > 0D

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o



https://www.nespresso.com

Bl Aben ogluk maskinen. Med maskinen taendt, &ben
maskinhovedet og indsaet den kaffekapsel du vil
programmere.

] Luk maskinhovedet, drej hdndtaget til venstre mod
ldsepositionen og placer en kop.

C@>@>@J

Ed Tryk og hold knappen inde, og slip den et par sekunder
inden den gnskede maengde er ndet. Den nye vandmaengde
er nu programmeret til kapseltypen brugt under
indstillingen.

0 Programmeringen er specifik til hver kapseltype. Kopstgrrelser kan
programmeres fra 20 ml til 535 ml.

DA-16
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FORSIGTIG: For korrekt brug af maskinen skal du ikke dbne
maskinhovedet mens kaffen brygger, vent indtil kaffeknappen bliver
konstant hvid. Hvis du gnsker at stoppe brygningen tidligere, skal du
trykke én gang pa kaffeknappen og vente indtil maskinen stopper, fgr du
dbner maskinhovedet.

BEMARK: Nar en kundespecifik volumen er programmeret af brugeren
vil tilberedningen stoppe ved den brugerprogrammerede kopstarrelse,
hver gang den kapseltype indsaettes i maskinen. Hvis du gnsker at
vende tilbage til standardinstillingerne, se afsnittet “Gendan til

fabriksindstillinger*
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-\IG(DRING—SIDEVB

Rengegr din maskine en gang om maneden, nar du begynder
at have kafferester i maskinhovedet, eller efter en lang periode

uden brug.
g -

ol

Rl
«

s

K} skyl og renger vandtanken og laget for du fylder den med
frisk drikkevand.

F] Seet vandtanken tilbage pé plads p& maskinen.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Med maskinen teendt, 1&s op og 8ben maskinen og lad den
brugte kaffekapsel falde ud. Tam og skyl kapselbeholderen
og drypbakken og seet dem tilbage pa plads. Glem ikke at
genanvende dine Nespresso-kaffekapsler*.

Fiern kopstgtten og placer en tom beholder (min. 1 L) under
kaffeudlgbet.

B} Luk maskinhovedet og drej hdndtaget til venstre mod I&st
position. Sgrg for at ingen kaffekapsler er tilbage i maskinen
for du starter skylleproceduren.

*DETTE ER NESPRESSO. DETTE ER GENANVENDELIGT. For mere
information om genanvendelse af din Nespresso-kaffekapsel, besag
wWww.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Tryk pd knappen 3 gange inden for 2 sekunder for at starte
skylningen. Nar lyset blinker orange, lad skylleproceduren
fuldfgres automatisk.

Det bgr tage mindre end to minutter fgr skylleprocessen starter, og
vandet begynder at strgmme. Denne proces kan tage op til 7 minutter
og vil afsluttes automatisk nar processen er fuldfgrt. Denne procedure
kan altid stoppes igen ved at trykke pa knappen.

g
p B

Vask kapselbeholderen, kopstgtten og drypbakken med
varmt vand og mild, uparfumeret renggringsmiddel.

ADVARSEL: Brug ikke noget staerkt eller slibende renggrings- eller
oplgsningmiddel. Ma ikke komme i opvaskemaskinen. Seenk aldrig
apparatet eller dele af det ivand.

EY Tor med et rent viskestykke.

ADVARSEL: Renggr kaffeudlgbet regelmaessigt med en ren, fugtig klud.
Brug altid blgde klude til at renggre maskinen.

BEMARK: Vand kan samle sig i maskinens hoved. Skulle dette
forekomme, tar dele af maskinen af med en ren og tar klud.

DA-20
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- AFKALKNING - SIDE 1/5

Afkalkning af din maskine vil sikre at den fungerer korrekt under
hele dens levetid, og vil gere din kaffeoplevelse ligesa fantastisk

som pa den farste dag. Din maskine vil indikere nar afkalkning er
ngdvendig ved at blinke orange 3 gange.

el

0 Afkalkningen tager ~20 minutter og kan ikke afbrydes.

BEMARK: Laes venligst anvisningerne for afkalkning fgr du starter.

Du far brug for:
. Et afkalkningsaet tilgaengeligt pd www.nespresso.com
- Entom beholder (pd 1L))

B} \&rknappen blinker orange 3 gange: Las op og &ben
maskinhovedet og lad den brugte kaffekapsel falde ud.
Tom kapselbeholderen og drypbakken og saet dem tilbage
pa plads pa maskinen. Glem ikke at genanvende dine
Nespresso-kaffekapsler*.

*DETTE ER NESPRESSO. DETTE ER GENANVENDELIGT. For mere
information om genanvendelse af din Nespresso-kaffekapsel, besgg

www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F] Fyld vandtanken med 0,5 L. vand og tilseet 1 enhed af
Nespresso afkalkningsvaeske.

ADVARSEL: Bemaerk venligst at afkalkningsopl@sningen kan veere
skadelig. Undga kontakt med gjne, hud og overflader.

Ed Fijern kopstatten og placer en tom beholder (p& min. 1L.)
under kaffeudlgbet.

Med maskinen taendt, luk maskinhovedet og lad handtaget
forblive i uldst position.

DA - 22
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> {0
7s
I} Hold knappen nede i mindst 7 sekunder eller indtil lyset

slukker. Knappen vil begynde at blinke hurtigt orange.

ADVARSEL: Du har nu 45 sekunder til at starte afkalkningen, ellers vil
maskinen ga tilbage til brygningen.

7s

B3 L3s maskinhovedet ved at dreje h&ndtaget til venstre mod
lasesymbolet, og las op med handtaget ved at dreje det til
hajre i uldst position. Tryk og hold knappen nede igenii cirka
7 sekunder eller indtil lysene slukker. Knappen vil begynde at
blinke orange hurtigt.

For at starte afkalkning, Ias maskinen ved at dreje handtaget
til venstre mod last position. Lysene bgr stadig blinke hurtigt
orange. Dette indikerer at du har startet afkalkning.
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Tx

EY Tryk p& kaffeknappen én gang for at p&dbegynde
afkalkningsprocessen. Lysene vil blinke orange kontinuerligt
under processen.

Maskinen vil automatisk stoppe, nar den fgrste del af afkalkningen er
fuldfert.

Bl Na&r afkalkningsprocessen er ved at veere slut, er det tid til at
skylle maskinen. Skyl vandtanken og drypbakken grundigt.
Fyld vandtanken med frisk drikkevand og seet den tilbage
pa plads. Team beholderen og saet den tilbage under
kaffeudlgbet.

Tx

I Tryk p& knappen for at skylle maskinen. N&r knappen
stopper med at blinke hurtigt og bliver konstant,
er afkalkningsproceduren fuldfert.

Maskinen vil automatisk stoppe nar proceduren er fuldfert.

DA-24
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EE] Vask kapselbeholderen, kopstatten og drypbakken med
varmt vand og mild, uparfumeret renggringsmiddel.

ADVARSEL: Brug ikke noget steerkt eller slibende renggrings- eller
opl@sningmiddel. Saet ikke maskinen i opvaskemaskinen. Saenk aldrig

apparatet eller dele af det i vand.

[Pl Tor maskinen med et rent og frisk h&ndklaede. Lad maskinen
tgrre i 10 minutter fgr brug.

BEMARK: Det kan forekomme at vand samles i maskinhovedet under
renggring. Hvis dette forekommer, tgr synlige dele med en tgr klud.

BEMARK: maskinen kan fgrst skifte til afkalkning efter mere end
30 kaffer er blevet brygget.
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Temning af systemet er en proces, der kan udfgres fgr en
periode uden brug, for frostbeskyttelse, eller fgr maskinen
sendes til reparation.

Bl Tom vandtanken, 8ben maskinhovedet og lad den brugte
kaffekapsel falde ud. Tam kapselbeholderen og drypbakken.
Glem ikke at genanvende dine Nespresso-kaffekapsler®.

F] Sa=t dem tilbage pé plads p& maskinen, fjern kopstatten og
placer en tom beholder (0,5 L.) under kaffeudlgbet.

*DETTE ER NESPRESSO. DETTE ER GENANVENDELIGT. For mere
information om genanvendelse af din Nespresso-kaffekapsel, besagg

www.nespresso.com

DA - 26



https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Med maskinen koblet til og teendt, drej hdndtaget mod I&st
position.

B Slip knappen. Den vil blinke orange og tsmningsprocessen
vil starte.

ﬂ Det vil tage cirka 30 sekunder fgr maskinen fuldfgrer
tgmningsprocessen. Maskinen slukker automatisk nar den er temt.
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B} Med maskinen koblet til, 8ben og s& luk maskinhovedet fgr
handtaget seettes i ulast position.

X

Bx <3s

B1 Tryk herefter pd knappen 5 gange inden for 3 sekunder.
Maskinen er nu indstillet til fabriksindstillinger.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Seger du mere information om blinkene pa Vertuo Pop?
Se venligst fglgende video:

DA - 29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

Ingen lys i knappen.

Ingen kaffe, ingen vand.

Kaffen er ikke varm
nok.

Lakage eller
uvdsaedvanlig kaffe flow.

Maskinen skifter til
“OFF-tilstand”.

Kaffegrums i koppen.

Maskinen vil ikke starte
og lyser konstant.

Hvis den blinker, se de
felgende punkter.

Maskinen vil ikke starte
og lys blinker skiftevis:
1 blink og herefter

1 pause.

FEJLFINDING - SIDE 1/3

FEJLFINDING

«  Maskinen er slukket automatisk; tryk pa
knappen eller “LAS OP” for maskinen.

« Tjek nettet, stik, spaending og sikring.

« Tjek at vandtanken er fyldt.

« Tjek at en ny kaffekapsel er indsat korrekt,
handtaget er lukket rigitgt og tryk pa
knappen for at starte.

« Afkalk hvis ngdvendigt.

- Aben maskinens 1dg og lad kaffekapslen
falde ud. Lav herefter en renggring, som
beskrevet i renggrings-sektionen.

« Forvarm din kop med varmt vand i hanen.
- Afkalk hvis ngdvendigt.

« Tjek at vandtanken sidder korrekt.
« Afkalk hvis ngdvendigt.

« Forat sparre strgm vil maskinen slukke efter
2 minutter uden brug.

«  Maskinen kan slukkes manuelt nar som helst
(nar den ikke er i brug) ved at trykke og
holde knappen nede i 3 sekunder

. Gaigennem renggrings-proceduren to
gange.
« Se afsnittet “Rengering”.

. Tjek at handtaget er korrekt I3st.

« Hvis du gnsker at brygge en kop kaffe eller
en Espresso, tjek farst at din kaffekapsel er
indsat korrekt, hdndtaget er last korrekt og
tryk herefter pa knappen for at starte

« Hvis du renggrer, afkalker eller tammer
systemet, tjek at der ikke sidder en
kaffekapsel i og luk herefter, Ias maskinen
og tryk pa knappen for at starte en af
aktiviteterne.

- Fyld vandtanken og tryk pa knappen for at
starte.

« Tjek at maskinens handtag er last korrekt.
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Lyset blinker mens
maskinen eri gang.

Maskinen vil ikke starte
og lys blinker skiftevis:
1 blink og herefter

1 pause.

Lys blinker hele tiden
skiftevis mellem at
blinke 2 gange og sa
1 pause. Maskinen
brygger ikke.

FEJLFINDING - SIDE 2/3

Hvis kaffen Igber normalt betyder det, at
maskinen virker ordentligt.

Hvis kun vand strammer ud, udfgrer
maskinen en brugeranmodning om enten
renggring, afkalkning eller tgmning af
systemet. Se venligst det rette afsnit i
brugermanualen.

Seet maskinen i “OFF-tilstand” ved at trykke
pa knappen i 3 sekunder og tryk herefter
igen for at skifte maskinen til ON. Du bgr
nu vente omkring 20 minutter for at lade
maskinen kgle ned efter det omfattende
brug.

Det vil tage noget tid fgr der kommer et
kaffe flow (grundet stregkoden skal laeses
og der skal Igbe vand ind til kaffen).

Tjek at en ny kaffekapsel er indsat korrekt,
handtaget er lukket rigtigt og tryk pa
knappen for at starte.

Fyld vandtanken og tryk pa knappen for at
starte.

Seet maskinen i “OFF-tilstand” ved at trykke
pa knappen i 3 sekunder og tryk herefter
igen for at skifte maskinen til "ON". Du bar
nu vente omkring 20 minutter for at lade
maskinen kgle ned efter det omfattende
brug.

Under en normal brygning af Kaffe/
Espresso:

1) Aflas handtaget og dben maskinens
1&g, for at tjekke at den nye kaffekapsel er
ubeskadiget og indsat korrekt.

2) Tiek at hdndtaget eri “LAST” position.
3) Tjek at vandtanken er fyldt.

Under afkalkning, tgmning eller renggring:
1) Tjek at kaffekapslen er vaek.
2) Tjek at h&ndtaget eri “LAST” position.

Under indstilling af vandmaengde:

1) Kontroller at kaffekapslen er blevet indsat
korrekt

2) Se venligst det rette afsnit i
brugermanualen.
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Lys blinker skiftevis
3 gange og lyser
herefter konstant.

Hvis problemet bliver ved:

1) Las handtaget op og aben maskinens |ag.
2) Erstat kaffekapslen (hvis ngdvendigt).

3) Traek stikket ud af stikkontakten og saet
strgm til maskinen igen efter 10 sekunder.
4) Luk laget og tryk pa knappen for at
skifte til ON og tryk igen for at starte
kaffebrygning.

Hvis problemet bliver ved bedes du ringe til
Nespresso.

Afkalkning er ngdvendig: maskinen kan
godt bruges fa gange efter alarmen vises
far, at afkalkning vil veere en ngdvendighed
da maskinen blokeres.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Strom US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frekvens 2.402-2.480 GHz

RF-udgangseffekt (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p og Wi-Fi
<20 dMm max e.i.r.p.

Standby

0.39W

Energibesparelsestilstand

Auto-off efter 2 min.

Opvarmningstid

30 sekunder (hoved lukket og last)

Justerbar kopstgatte for
storre opskrifter

Aftagelig enkeltposition

Kabellzengde fra
enhedens afsendelse

75cm/30in

Dimensioner (BxDxH)

136 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Vagt

35kg /772 Ibs

Vandtankkapacitet

0.61/20fl oz

Kapselbeholderkapacitet

8 Espresso- eller 5 Mug-kaffekapsler

MASKINKODER

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV?2 BNV120, BNV150 ENVOO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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SIKKERHET

OVERSIKT

TILKOBLING

DE FORSTE STEGENE

KAFFETILBEREDNING

TILPASS KAFFEMENGDE

RENGJIGRING

AVKALKING

TOMMING AV SYSTEMET

TILBAKESTILLTIL
FABRIKKINNSTILLINGER

BESKRIVELSE AV BLINKING PA
KNAPPENE

FEILSOKING

SPESIFIKASJONER
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SIKKERHET

ADVARSEL: Vennligst les sikkerhetsinstruksjonen fgr du bruker
din maskin for & unnga farlige situasjoner og mulig skade.

TIPS TIL BRUK AV VERTUO-MASKINEN DIN

1. Unnga a slutte eller apne maskinen mens den er i bruk.

2. Hyppig rengjgring med varmt vann kan fremskynde
slitasje pa maskinen. Vi anbefaler en rengjeringssyklus etter
100 kaffekopper.

3. Etter brygging ma du dpne maskinen og fjerne kapselen fra
bryggeenheten. Ved a gjgre dette unngar du at det samler

seg opp kaffe, samtidig som det sikrer jevn flyt gjennom nalen.

AVFALLSHANDTERING OG MILIZHENSYN

Denne maskinen er i overensstemmelse med EU-direktivet
2012/19/EC. Pakningsmaterialer og maskinen inneholder
verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller resirkuleres.
Maskinen inneholder flere ulike avfallsemner som skal sorteres
og resirkuleres til verdifulle ramaterialer. Lever inn maskinen ved
din miljgstasjon. Lokale myndigheter kan gi deg mer informasjon
om avfallshandtering.

NO-3

% ® J© ) @B D

oooo
ooono
oooQ
ooggo

Zorgie

@
7N

oH | o




-VERSIKT -SIDE1/3

MASKINOVERSIKT

0O N O U A WNN=

PA/AV og kaffeknapp
Lase/lase opp handtak
Drypprist

Justerbar koppholder
Dryppskal
Kapselbeholder
Vanntank og lokk
Kaffeutlap

PAKKENS INNHOLD

4+5+6

Kaffemaskin

Eske med et utvalg

av Nespresso-
kaffekapsler
Nespresso
velkomstmateriale
Sikkerhetsinstruksjoner
Hurtigveiledning
Garanti

0 Utpakking: Noe stgv kan vaere tilstede pa overflaten av maskinen
P4 grunn av gjenvunnet materialer som brukes i emballasjen. Det er

ikke farlig og du kan enkelt vaske det bort. Fjern plastfilmene nar du

pakker ut maskinen.
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OVERSIKT - SIDE 2/3

APNE/LUKKE

FORSIKTIG: For korrekt bruk av maskinen, vennligst ikke apne
maskinhodet mens kaffen brygger, vent til kaffeknappen lyser konstant
hvitt. Hvis du gnsker & stoppe bryggingen tidligere, trykk én gang pa
kaffeknappen og vent til maskinen stopper for du dpner maskinhodet.

VERTUO-SYSTEMET

KAPSELKOMPATIBILITET
Jany 1N
S M
Ristretto Double Espresso
25 ml) (80 ml)
Espresso Gran Lungo
(40 ml) (150 ml)

TILBEHORSKOMPATIBILITET

<=

-

M (!

L XL
Mug Alto, Cold Brew Style
(230 ml) (355 ml)
Carafe
(535 ml)

[

=N N
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Tilbehgrs-  Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal
kompatibi- Espresso Lungo Glass
litet
. |
lkke egnet '
tilbehgr ~ Mug(L) Carafe
kaffe-
kanne

Oppdag hele tilbehgrskolleksjonen var pa www.nespresso.com
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PA/AV

PA

Nar maskinen er koblet til slds den pa ved & trykke én gang
pa knappen eller ved a lukke spaken i last stilling (med hodet
ukket).

ﬂ Lampen vil blinke i omtrent 30 sekunder mens maskinen varmes opp.
Nar lyset er konstant, er maskinen klar til bruk.

2
{ t) ELLER

@KO-MODUS:
2 MIN

AV
For a spare stregm vil maskinen sla seg av automatisk etter
2 minutter uten bruk.

0 Maskinen kan slas “AV" manuelt nar som helst (nar den ikke er i bruk)
ved & trykke og holde nede knappen i 3 sekunder.
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TILKOBLING - SIDE 1/3

TILKOBLING

HVORFOR SKAL DU PARKOBLE DIN VERTUO POP-KAFFEMASKIN

-® = B

smart kaffe ekspertrdad  maskinpleie

FORDELER MED A KOBLETIL DIN VERTUO POP-KAFFEMASKIN

- Smart kaffe: Hold deg alltid et skritt foran for a fa siste nytt
om kaffeinnovasjonene fra Nespresso ved & hele tiden holde
maskinen din oppdatert.

- Ekspertrad: Fa support og enkle opplaeringsvideoer for &
folge kaffereisen din via smarttelefonen

- Maskinpleie: Motta umiddelbar varsling om hvordan og
nar du skal utfare service pa maskinen din med en enkel
trinnveiledning om avkalking, skylling, rengjgring osv.

HVORDAN KOBLE TIL DIN VERTUO POP-KAFFEMASKIN?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

TILKOBLING - SIDE 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

B} Last ned eller oppdater Nespresso-appen. Start Nespresso-
appen pa smarttelefonen eller nettbrettet. Trykk pd
maskinikonet gverst til hgyre pa skjermen.

MERK: For optimal ytelse og en semlas opplevelse anbefaler vi & koble
maskinen til en Wi-Fi-ruter i stedet for a bruke en smarttelefon-hotspot.

F1 Koble til stramledningen.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed rolginstruksjonene via Nespresso-appen.

ADVARSEL: Les forst sikkerhetsreglene for & unnga fare for dgdelig
elektrisk stgt og brann. Serg for at stikkontakten er jordet nar du kobler
maskinen til strgmuttaket.

* App Store® er et varemerke som tilhgrer Apple Inc., registrert i USA og
andre land.

** Google Play og Google Play-logo er varemerker som tilhgrer Google
LLC.
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DEAKTIVERING AY MASKINENS BLUETOOTH OG WI-FI

Maskinen leveres med en tilkoblingsmodul, aktivert som
standard. Det gir tilgang til tilleggsfunksjoner som forbedrer
kaffeopplevelsen din. Fglg disse stegene for a deaktivere
tilkoblingsmodulen:

Bl Med maskinen lukket og h&ndtaket i 1ast posisjon, koble fra
maskinen i minst 10 sekunder.

% ® d @ . o[> D

F] Press og hold knappen inne nér du plugger i kontakten.

Knappen vil blinke oransje for & bekrefte at
tilkoblingsmodulen na er deaktivert.

oooo
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ﬂ Folg de samme trinnene for a sette tilkoblingsmodulen pa igjen.
Knappen blinker hvitt for a bekrefte at modulen er reaktivert.
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FORSTE RENGIORING
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Bl Skyll og rengjer vanntanken og lokket fgr den fylles med Booo
ferskt drikkevann.

FJ Lukk vanntanken med lokket og sett vanntanken p& plass og @

sgrg for at den er ordentlig pa plass.

NO - 10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Med maskinen tilkoblet, fjern koppholderen og plasser en
tom beholder (pa minst 1 L) under kaffeuttaket.

Apne og lukke maskinen. Sgrg for at spaken er i 18st stilling.

ﬂ Lampen vil blinke mens maskinen varmes opp. Det vil ta omtrent
30 sekunder. Nar lyset lyser konstant er maskinen klar. Pass pa at ingen
kapsel er satt inn.

oooo
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Zorgie

B Trykk pé knappen 3 ganger innen 2 sekunder for & starte
skyllingen. La skyllingsprosedyren fullfgres automatisk mens
lyset blinker oransje. Nar lyset blir konstant hvitt, er syklusen
fullfort.

\©/
7N

0 Det bgr ta mindre enn 2 minutter fgr skylleprosessen starter og vann
begynner a renne. Denne prosedyren kan ta opp til 7 minutter.
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-FFETILBEREDNING -SIDE1/4

B} Apne og lukke maskinen.

o Lampen for kaffeknappen vil blinke mens maskinen varmes opp.
Nar lyset blir konstant er maskinen klar til bruk.

F1 Fyll vanntanken med ferskt drikkevann og sett den pé plass
igjen.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

Ed L3s opp og dpne maskinhodet helt, sett inn en Vertuo-
kaffekapsel med kuppelformen vendt ned.

Lukk maskinhodet og 13s ved a dreie spaken til venstre i
laseposisjon og sett en kopp i koppholderen. Koppholderen
kan justeres for 4 tilpasse din koppstarrelse.

[ start bryggingen ved & trykke én gang pé knappen.

FORSIKTIG: For korrekt bruk av maskinen, vennligst ikke dpne
maskinhodet mens kaffen brygger, vent til kaffeknappen blir konstant
hvitt. Hvis du gnsker a stoppe bryggingen tidligere, trykk én gang pa
kaffeknappen og vent til maskinen stopper far du apner maskinhodet.

Pa grunn av kodeavlesning, forhdndsfukting av kaffe og infusjonstid
vil det ta en liten stund far kaffen begynner a stremme. Maskinen
vil automatisk gjenkjenne kapselen som er satt inn og velge
kaffetilberedningsparametrene og koppstgrrelsen definert av
Nespresso-kaffeeksperter for & ekstrahere kaffeblandingene pa sitt
beste.
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B3 Nér kaffen slutter & brygge, 8pner du maskinhodet ved &
vri handtaket mot hgyre til opplast posisjon slik at kapselen
automatisk Igses ut.

@
N

Y,
%

lkke glem a gjenvinne dine Nespresso-kaffekapsler.*

*DETTE ER NESPRESSO. PRODUKTET ER GJENVINNBART. For mer
informasjon om gjenvinning av dine Nespresso-kaffekapsler, besgk
www.nespresso.com

OPPDAG VARE KAFFEOPPSKRIFT-FUNKSJONER

Med denne maskinen tilbyr Nespresso deg en spesifikk funksjon
for kaffebryggingene dine og for & lage dine egne oppskrifter.

NO - 14

% ®E ©® ) w@> 0D

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o



https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| KAFFETUBEREONNG-SDE4H
( \g X ( )
2x <1s D>

Med maskinen pa, dobbeltklikk pa kaffeknappen. Den vil
blinke turkist og din kaffebrygging vil bli konsentrert, hvilket
optimaliserer kaffesmaken i oppskrifter med tilsetninger (melk,
flatekrem, overis...). For uforglemmelige kaffeopplevelser.

o my om0 A0 10

40 ml 80 ml 150 mi 230 mli 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

For & dra full nytte av fordelene anbefaler vi a brygge var
Coffee+-serie kun med de offisielle koppstarrelsene. For de
beste resultatene i koppen, anbefaler vi ikke a brygge var XL

(Alto Ambrato, Alto Onice), Cold Brew Style og Carafe Pour Over

Style med denne modusen.

MERK: En oppdatering av maskinen din via Nespresso-appen kan vaere
nedvendig for & aktivere denne innstillingen

Oppdag hvordan du oppgraderer maskinen din med
vart Aeroccino-sortiment pa www.nespresso.com

lll |

L
:

|
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https://www.nespresso.com

B} Apne og lukke maskinen mens maskinen er p&, 8pne
maskinenhodet og sett inn kapselen du vil programmere.

P Lukk maskinhodet, vri hdndtaket til venstre til 1dseposisjon
og plasser en kopp i koppholderen.

%\>@>@J

Ed Trykk og hold inne knappen, slipp noen sekunder far @nsket
mengde er nddd. Det nye vannvolumet er na programmert
for kapseltypen som ble brukt under innstillingen.

0 Programmeringen er spesifikt tilegnet til hver kapseltype.
Koppstgarrelser kan programmeres fra 20 ml til 535 ml.
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FORSIKTIG: For korrekt bruk av maskinen, vennligst ikke dpne
maskinhodet mens kaffen brygger, vent til kaffeknappen blir konstant
hvitt. Hvis du gnsker & stoppe bryggingen tidligere, trykk én gang pa
kaffeknappen og vent til maskinen stopper far du apner maskinhodet.

MERK: Nar et kundespesifikt volum er programmert av brukeren, vil den
hver gang kapseltypen settes inn i maskinen stoppe tilberedningen ved
den brukerprogrammerte koppstarrelsen. Hvis du gnsker a ga tilbake til

standardinnstillingene, se avsnittet “Tilbakestill til fabrikkinnstillinger®.

NO - 17

oooo
oooo
oOoOgp
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o




'IIIIIIGMWM%&WVB

Rengjgr maskinen en gang i maned, nar du begynner & ha
kafferester inne i maskinhodet eller etter en lang periode uten

bruk.
g -

ol

Rl
«

s

BB skyll og rengjer vanntanken og lokket for du fyller den med
ferskt drikkevann.

FJ Sett vanntanken tilbake p& plass p& maskinen.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Med maskinen p4, 18s opp og &pne maskinen og la den
brukte kapselen Igses ut. Tam og skyll kapselbeholderen
og dryppbrettet, sett dem sa tilbake pa plass. Ikke glem a
gjenvinne dine Nespresso-kaffekapsler.*

Fjern koppholderen og plasser en tom beholder (pa minst
1L) under kaffeutlgpet.

B} Lukk maskinhodet og vri hdndtaket til venstre mot
ldseposisjon. Sgrg for at det ikke er noen kapsler i maskinen
fgr du starter skyllingsprosedyren.

*DETTE ER NESPRESSO. PRODUKTET ER GJENVINNBART. For mer
informasjon om gjenvinning av dine Nespresso-kaffekapsler, besgk
www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B3 Trykk pé knappen 3 ganger innen 2 sekunder for
a starte skyllingen. Med lyset blinkende oransje, la
skyllingsprosedyren fullfgres automatisk.

Det bgr ta mindre enn 2 minutter fgr skylleprosessen starter og vannet
begynner a stremme. Denne prossessen kan ta opptil 7 minutter og
stopper automatisk nar syklusen er fullfgrt. Prosedyren kan stoppes
nar som helst ved a trykke pa knappen.

B
p B

Vask kapselbeholderen, koppholderen og dryppbrettet med
varmt vann og mildt luktfritt vaskemiddel.

ADVARSEL: Ikke bruk sterke eller slipende rengjgringsmidler eller
lgsemidler. Ikke legg maskinen i oppvaskmaskinen. Senk aldri apparatet
eller deler av denivann.

E) Tork maskinen med et rent hadndkle.

ADVARSEL: Rengjgr kaffeuttaket regelmessig med en ren fuktig klut.
Bruk alltid myke kluter for a rengjgre maskinen.

MERK: Vann kan samle seg i maskinens hode under rengjgring. Hvis dette
skjer, tark synlige deler med en ren og tgrr klut.
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- AVKALKING - SIDE 1/5

Avkalking av maskinen vil sikre at den fungerer som den skal
gjennom hele levetiden og vil gjgre kaffeopplevelsen din like
fantastisk som den var den fgrste dagen. Maskinen din vil
indikere nar avkalking er ngdvendig ved a blinke oransje

3 ganger fgr konstant hvitt lys.

o Avkalkingsprosedyren tar 20 minutter og kan ikke avbrytes.

MERK: Les ngye gjennom avkalkingsinstruksjonen fgr du starter.

Du trenger:

. Ett avkalkingssett tilgjengelig pa www.nespresso.com
« Entom beholder (1L)

Kl Med knappen blinkende oransje 3 ganger: Las opp og
dpne maskinhodet, la den brukte kapselen lgses ut. Tam
kapselbeholderen og dryppbrettet, sett dem sa tilbake pa
plass pd maskinen. lkke glem a gjenvinne dine Nespresso-
kaffekapsler.*

*DETTE ER NESPRESSO. PRODUKTET ER GJENVINNBART. For mer
informasjon om gjenvinning av dine Nespresso-kaffekapsler, besgk
WWW.Nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Fyllvanntanken med 0,5 L vann og tilsett 1 enhet Nespresso-
avkalkingsvaeske.

ADVARSEL: Vaer oppmerksom pa at avkalkingslgsningen kan vaere
skadelig. Unnga kontakt med gyne, hud og overflater.

Ed Fijern koppholderen og plasser en tom beholder (p& minst
1L) under kaffeutlgpet.

Med maskinen pa, lukk maskinhodet a la handtaket sta i ulast
posisjon.

NO - 22
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7s
3 Hold knappen inne i minst 7 sekunder eller til du ser at lyset

slas av. Knappen begynner a blinke oransje raskt.

ADVARSEL: Du har na 45 sekunder pa deg til & ga inn i avkalkingsmodus,
ellers gar maskinen tilbake til bryggemodus.

7s

B3 Lis maskinhodet ved & vri hdndtaket mot venstre til
lasesymbolet, og Ias opp handtaket ved & vri mot hgyre til
opplast posisjon. Trykk og hold knappen innei ca. 7 sekunder
eller til lyset slds av. Knappen begynner a blinke oransje raskt.

For a gd inni avkalkingsmodus ldser du maskinen ved & vri
handtaket mot venstre til laseposisjonen. Lyset skal fortsatt
blinke oransje raskt. Dette er en indikasjon pa at du har gatt
inn 1 avkalkingsmodus.
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EY Trykk én gang pa kaffeknappen for & starte
avkalkingsprosessen. Lyset vil kontinuerlig blinke oransje
gjennom hele prosessen.

Maskinen stopper automatisk nar den farste fasen av avkalkingen er
fullfart.

E) P& slutten av avkalkingsprosessen er det pa tide & skylle
maskinen. Skyll vanntanken og dryppbrettet grundig.
Fyll vanntanken med ferskt drikkevann og sett den pa
plassigjen. Tem beholderen og sett den tilbake under
kaffeuttaket.

Tx

I Trykk pé knappen for & skylle maskinen. N&r knappen slutter
a blinke raskt og blir konstant, er avkalkingsprosedyren
fullfart.

Maskinen stopper automatisk nar prosedyren er fullfert.
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EE] Vask kapselbeholderen, koppholderen og dryppbrettet med
varmt vann og mildt luktfritt vaskemiddel.

ADVARSEL.: Ikke bruk sterke eller slipende rengjgringsmidler eller

lzsemidler. Ikke legg maskinen i oppvaskmaskinen. Legg aldri apparatet
eller deler av denivann.

EEl Tork maskinen med en ren, terr klut. La maskinen terke i
10 minutter for du bruker den.

MERK: Vann kan samle seg inne i maskinhode under rengjgring.
Hvis dette skjer, tgrk synlige deler med en ren, tarr klut.

MERK: Maskinen kan bare ga inn i avkalkingsmodus etter & ha brygget
30 kaffekopper eller flere.

03 [ . S ® Jd® ) > D
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Temming av systemet er en prosess som kan gjgres fgr en
periode uten bruk, for frostbeskyttelse eller fgr du sender
maskinen til reparasjon.

Kl Tom vanntanken, 8pne maskinhodet & la den brukte
kapselen Igses ut. Téam kapselbeholderen og dryppbrettet.
lkke glem & gjenvinne dine Nespresso-kaffekapsler.*

FJ Sett dem tilbake pa plass pd maskinen, fiern koppholderen
og plasser en tom beholder (0,5 L) under kaffeutlgpet.

*DETTE ER NESPRESSO. PRODUKTET ER GJENVINNBART. For mer
informasjon om gjenvinning av dine Nespresso-kaffekapsler, besgk

www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Med maskinen tilkoblet og p4, drei hdndtaket til
|dseposisjonen.

Koble fra maskinen.

B Slipp knappen. Den vil blinke oransje og tammeprosessen
starter.

ﬂ Det vil ta omtrent 30 sekunder fgr maskinen fullfgrer
tommeprosessen. Maskinen slar seg av automatisk nar den er tom.
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EJ Med maskinen tilkoblet, &pne og lukke maskinhodet fgr du
lar handtaket sta i ulast stilling.

Bx <3s

B) Trykk pé knappen 5 ganger innen 3 sekunder. Maskinen er
na programmert med fabrikkinnstillingene.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Vil du laere mer om knappeblinkene til Vertuo Pop?
Vennligst se fglgende video:

NO - 29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

Knappen lyser ikke.

Ingen kaffe, ikke noe
vann.

Kaffen er ikke varm
nok.

Lekkasje eller uvanlig
kaffestrem.

Maskinen gari
“AV-modus".

Kaffegrut i koppen.

Maskinen starter ikke
og lyser konstant. Hvis
den blinker, se neste
punkt.

Maskinen starter
ikke og lyset blinker
vekselvis; ett blink og
én pause.

FEILSOKING - SIDE 1/3

FEILSOKING

Maskinen har slatt seg AV automatisk. Trykk
pa knappen eller “LAS OPP" maskinen.

Kontroller streamnettet, stgpselet,
spenningen og sikringen.

Sjekk at vanntanken er fylt.

Sjekk at en ny kapsel er satt inn i riktig
posisjon, at handtaket er ordentlig last og
trykk pa knappen for & starte.

Avkalk om ngdvendig.

Apne maskinhodet 8 la kapselen lgses ut.
Utfgr deretter en rengjgring i henhold til
rengjgringsseksjonen.

Forvarm koppen med varmt drikkevann fra
springen.
Avkalk om ngdvendig.

Sjekk at vanntanken er korrekt plassert.
Avkalk om ngdvendig.

For a spare strem vil maskinen sla seg av
automatisk etter 2 minutter uten bruk.

Maskinen kan slas “AV" manuelt ndr som
helst (nar den ikke er i bruk) ved & trykke og
holde nede knappen i 3 sekunder.

Utfar rengjgringsprosedyren to ganger.
Se avsnittet om “Rengjgring®.

Kontroller at handtaket er ordentlig last.

Hvis du gnsker a brygge en kaffe eller
espresso, sjekk at en ny kapsel er satt inn
i riktig posisjon, at handtaket er ordentlig
1&st og trykk pa knappen for a starte.

Hvis du rengjer, avkalker eller tammer
systemet, kontroller at ingen kapsel er satt
inn, lukk og Ias maskinen, trykk deretter
pa knappen for a starte en av disse
operasjonene.

Fyll vanntanken og trykk pa knappen for a
starte.

Kontroller at handtaket er ordentlig last.
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Lyset blinker mens
maskinen eri gang.

Lyset blinker og
maskinen gar ikke.

| FELSBNG-SDEZS

Hvis kaffen renner normalt, indikerer dette
at maskinen fungerer som den skal.

Hvis det bare renner vann, utfgrer maskinen
en brukerforespgrsel om enten rengjgring,
avkalking eller tammming av systemet.

Se det tilsvarende avsnittet i denne
brukerhdndboken.

Sett maskinen i “AV-modus" ved a trykke pa
knappeni 3 sekunder, og trykk deretter pa
den igjen for & sl& maskinen PA. Vent nd i
ca. 20 minutter for a la maskinen kjgle seg
ned etter omfattende bruk.

Det vil ta litt tid for kaffestrgmmen
kommer ut (pa grunn av kodelesing og
forhandsfukting av kaffen).

Sjekk at det er satt inn en ny kapsel i riktig
posisjon, at handtaket er lukket og trykk pa
knappen for a starte.

Fyll vanntanken og trykk pa knappen for a
starte.

Sett maskinen i “AV-modus" ved 4 trykke pa
knappen og holde den nede i 3 sekunder,
trykk deretter pa denigjen for a sla
maskinen PA. Vent nd i ca. 20 minutter for §
la maskinen kjgle seg ned etter omfattende
bruk.
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Lyset blinker vekselvis
to blink og én pause
kontinuerlig. Maskinen
brygger ikke.

Lyset blinker vekselvis -
tre ganger og lyser
deretter konstant.

Under vanlig tilberedning av kaffe/espresso:
1) Las opp handtaket og apne maskinhodet
for & kontrollere at en ny uskadet kapsel er
satt inn 1 riktig posisjon.

2) Kontroller at h8ndtaket eri “LAST"-
posisjon.

3) Sjekk at vanntanken er fylt.

Under avkalking, tsammming og rengjgring:
1) Sjekk at kapselen Igses ut.

2) Kontroller at h8ndtaket eri “LAST"-
posisjon.

Under programmeringsvolum:

1) Kontroller at kapselen er satt inn korrekt.
2) Vennligst se avsnitt “Tilpass
kaffevolumet® i brukermanualen.

Hvis problemet vedvarer:

1) Las opp handtaket og dpne maskinhodet.
2) Bytt ut kapselen (om ngdvendig).

3) Koble stremledningen fra stikkontakten
og koble maskinen tilbake til stikkontakten
etter 10 sekunder.

4) Lukk maskinhodet og trykk pa knappen
for & sI& PA maskinen, trykk igjen for 8 starte
bryggingen.

Hvis problemet vedvarer, ring Nespresso.

Avkalking ngdvendig: Maskinen kan
bare brukes noen fa ganger etter at
avkalkingsvarselet vises fgr det blir
ngdvendig.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Strom US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frekvens 2.402-2.480 GHz

RF utgangseffekt (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Maks. e.i.r.p. og Wi-Fi
<20 dMm maks. e.i.r.p.

Standby 0.39 W
Stremsparingsmodus Auto-off etter 2 min
Oppvarmingstid 30 sekunder (maskinhodet lukket og last)

Bevegelig koppholder for
store oppskrifter

Avtakbar enkeltstilling

Kabellengde fra
enhetsutsendelse

75cm/30i1n

Dimensjoner (B x D x H)

136 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Vekt

35kg /772 Ibs

Vanntankkapasitet

0.61/20floz

Kapselbeholderkapasitet

8 espresso eller 5 kopp-kapsler

MASKINKODER

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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PAINA VALITAKSESI KIELI
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TURVALLISUUS

YLEISKATSAUS

YHDISTETTAVYYS

ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

KAHVIN VALMISTUS

SAADA KAHVIN MAARAA

PUHDISTAMINEN

KALKINPOISTO

JARJESTELMAN TYHJENTAMINEN

PALAUTA TEHDASASETUKSET

MERKKIVALOJEN YHTEENVETO

VIANMAARITYS

TEKNISETTIEDOT



HUOM: Lue turvallisuusohjeet ennen koneen kayttoa
valttyaksesi mahdollisilta vahingoilta.

VERTUO-LAITTEEN KAYTTOVINKKEJA

1. Valta laitteen pysayttamista tai avaamista kayton aikana.

2. Toistuva huuhtelu kuumalla vedella voi lisata koneen kulumista.
Huuhtelua suositellaan 100 kahvinvalmistuksen jalkeen.

3. Avaa keitin keittamisen jalkeen ja poista kapseli keitinyksikosta.
Talla tavalla valtetaan kahvin keraantyminen ja taataan
tasainen virtaus neulan lapi.

HAVITTAMINEN JA YMPARISTONSUOJELU

Tama laite noudattaa EU-direktiivia 2012/19/EC.
Pakkausmateriaalit ja laite sisaltavat kierratettavia materiaaleja.
Laitteesi sisaltaa arvokkaita materiaaleja, jotka voidaan ottaa
talteen tai kierrattaa. Jaljelle jaaneiden jatemateriaalien lajittelu
eri tyyppeihin auttaa arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta.
Vie laite kerayspisteeseen. Lisatietoa havittamisesta saa
paikallisviranomaisilta.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-ATSAUS - SIVULLA 1/3

KONE YLEISESTI

O 1 h W N

0 =~

ON/OFF-ja
kahvipainike
Lukitus- ja avausvipu
Tipparitila
Saadettava kupin tuki
Tippa-astia
Kaytettyjen
kapseleiden sailio
Vesisailio ja kansi
Kahvisuutin

PAKKAUKSEN SISALTO

4+5+6

Kahvikone
Nespresso-
kahvikapselivalikoima
Nespresson
tervetuliaismateriaali
Turvallisuusohjeet
Pikaopas

6 Takuu

0 Pakkauksen avaaminen: laitteen paalla saattaa olla
pakkausmateriaalista irronnutta polya, johtuen pakkauksessa

kaytetysta kierrratysmateriaalista. Tama ei ole haitallista ja voidaan
pyyhkia pois liinalla ennen kayttoa. Poista koneesta loytyvat

suojamuovit.
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YLEISKATSAUS - SIVULLA 2/3

AVAA/SULIJE

VAROITUS: koneen oikean kayton varmistamiseksi ala avaa konetta
kahvin valmistuksen aikana, vaan odota, kunnes kone on pysahtynyt ja
kahvipainike palaa tasaisen valkoisena. Mikali haluat lopettaa valmistuksen
aikaisemmin, paina kahvipainiketta kerran ja odota, kunnes kahvipainike
palaa tasaisen valkoisena.

VERTUO-JARJESTELMA

KAPSELEIDEN YHTEENSOPIVUUS

AT yn a4 [

S M L XL
Ristretto Tuplaespresso Muki Alto, Cold Brew
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

OHEISTUOTTEIDEN YHTEENSOPIVUUS

- s uuod®

Oheistuottei- Ristretto Espresso  Tupla- Gran  Muki(S) Muki (M) Reveal-
den yhteen- espresso  Lungo lasit
SOpIvVUUS

S ® J© ) > D
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Ei yhteensopi-
va oheistuote Muki (L) Carafe

Tutustu tayteen oheistuotevalikoimaamme osoitteessa
www.nespresso.fi
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ON/OFF

1x

TAI

ON
Kun kone on kytketty, kaynnista se painamalla painiketta kerran
tai sulkemalla vipu lukitsemisasentoon (koneen kansi suljettuna).

0 Valo vilkkuu noin 30 sekunnin ajan kun kone lampenee. Kun valo palaa
tasaisesti, kone on valmis kaytettavaksi.

.a|

) TAI
ENERGIANSAASTOTILA:

2 MIN

OFF
Kahvikoneessa on automaattinen virrankatkaisu kahden
minuutin kuluttua edellisen kayton jalkeen.

0 Kone voidaan kytkea manuaalisesti pois paalta milloin tahansa (kun ei
kaytossa) painamalla painiketta yhtajaksoisesti kolmen sekunnin ajan.

S ® Q@ ) 8> D
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YHDISTETTAVYYS - SIVULLA 1/3

YHDISTETTAVYYS

MIKSI SINUN KANNATTAA YHDISTAA VERTUO POP
-KONEESI LAITEPARIKSI*

-©® = 7

alykas Asiantuntijan koneen
kahvi neuvo hoito

*Saatavuus vaihtelee maittain

VERTUO POPIN YHDISTAMISEN EDUT

- alykas kahvi: Pysy aina ajan tasalla ja saat tietoosi
viimeisimmat Nespresson kahvi-innovaatiot, pitamalla koneesi
hyvassa kunnossa ja paivitettyna

- Asiantuntijan neuvo: Saat tukea ja helppoja opetusvideoita
kahvimatkaasi varten, alypuhelimesi valityksella

- koneen hoito: Saat valittomia ilmoituksia ja helppoja ohjeita
kahvikoneesi huoltoon, kalkinpoistoon, huuhteluun ja
puhdistamiseen liittyen

KUINKA YHDISTAN VERTUO POP -KAHVIKONEENI?

% @ Q@ @) > D
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

YHDISTETTAVYYS - SIVULLA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

EJ Lataa tai paivitd Nespresso-sovellus. Kaynnista sovellus
mobiililaitteellasi. Valitse kahvikoneen kuva nayton oikeasta
ylanurkasta.

HUOMAUTUS: optimaalisen suorituskyvyn ja saumattoman
kayttokokemuksen saavuttamiseksi suosittelemme, etta yhdistat laitteesi
Wi-Fi-reitittimeen alypuhelimen hotspotin kayttamisen sijaan.

F1 Kytke virtajohto.

€ > [9 ] > .

O O O

EJ Scuraa Nespresso-sovelluksen ohijeita.

HUOM: Lue ensin turvallisuusvarotoimet, valttyaksesi kohtalokkaan
sahkoiskun tai tulipalon vaaralta. Varmista maadoitus kytkettaessa konetta
virtalahteeseen.

* App Store® on Apple Inc:n tavaramerkki, joka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.
** Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
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KONEEN BLUETOOTHIN JA WI-FI:N POISTAMINEN KAYTOSTA

Koneessa on yhdistettavyystoiminto, joka on oletuksena
kaytossa. Se antaa paasyn lisaominaisuuksiin, jotka parantavat
kahvielamystasi. Poistaaksesi yhdistettavyystoiminnon, seuraa
naita ohjeita:

KB Kun kone on suljettu ja vipu auki-asennossa, irrota kone
pistorasiasta vahintaan 10 sekunniksi.

F] Paina painiketta pohjaan laittaessasi virtajohdon
pistokkeeseen.
Painike vilkuu oranssina vahvistaakseen etta
yhdistettavyystoiminto on kytketty pois paalta.

Seuraa samoja ohjeita kytkeaksesi yhdistettavyystoiminnon takaisin
paalle. Painike vilkkuu valkoisena vahvistaakseen etta toiminto on

kytketty uudelleen paalle.
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ENSIMMAINEN HUUHTELU

Bl Huuhtele ja puhdista vesis&ilio ja kansi ennen kuin taytat ooes
. .. oooo
sailion puhtaalla juomavedella. oooo

2] Sulje vesisailio kannella ja aseta sailio paikalleen ja pida huolta @
etta se on asetettu oikein.

FI-10


https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Kytke virtajohto, irrota kupin tuki ja aseta tyhja astia
(vahintaan 1 litran vetoinen) kahvisuuttimen alle.

Avaa ja sulje kone. Pida huolta etta kahva on lukittu.

ﬂ Valo vilkkuu kun kone lampenee. Tama vie noin 30 sekuntia. Kun valo
palaa tasaisesti, kone on valmis. Varmista etta koneen sisalla ei ole
kahvikapselia.

oooo
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[ Paina painiketta kolme kertaa kahden sekunnin sisaan
aloittaaksesi huuhtelun. Aloita huuhtelu painamalla
painiketta 3 kertaa 2 sekunnin sisalla. Anna huuhtelun
paattya automaattisesti.

\©/
7N

0 Vie alle kaksi minuuttia, kunnes huuhtelutoiminto alkaa ja vesi alkaa
virrata. Tama vaihe voi kestaa 7 minuuttia.

oH | o
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-VIN VALMISTUS - SIVULLA 1/4

B} Avaaja sulje kone.

0 Kahvipainikevalo vilkkuu kun kone lampenee. Kun valo palaa
tasaisesti, kone on valmis kaytettavaksi.

B1 75yt vesisailio raikkaalla juomavedelld ja aseta se paikalleen.

FI-12
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Avaa koneen kansi kokonaan ja aseta sisaan Vertuo-
kahvikapseli, pyorea puoli alaspain.

Sulje koneen kansi ja lukitse kaantamalla vipua vasemmalle
lukitusasentoon ja aseta kuppi paikalleen. Kupintuki voidaan
saataa kupin koon mukaan.

I Aloita valmistus painamalla painiketta kerran.

VAROITUS: koneen oikean kayton varmistamiseksi ala avaa koneen kantta
kahvin valmistamisen aikana, vaan odota, kunnes kone on pysahtynyt

ja kahvipainike palaa tasaisesti valkoisena. Mikali haluat lopettaa
haudutuksen aikaisemmmin, paina kahvipainiketta kerran ja odota, kunnes
kahvipainike palaa tasaisen valkoiseksi.

Viivakoodin lukemisen, kahvin esikostutuksen ja infuusioajan
vuoksi kestaa hetken ennen kuin kahvi alkaa virrata. Kone
tunnistaa automaattisesti asetetun kapselin ja valitsee Nespresson
kahviasiantuntijoiden maarittamat valmistusparametrit seka kahvin
maaran, valmistaakseen optimaalisen kupillisen.

FI-13




I3 Kun kahvin tulo loppuu, avaa koneen kahva kaantamalla
vipua oikealle avausasentoon, poistaaksesi kapselin ja
nauttiaksesi kahvistasi.

@\
N
e

Kiitos kun kierratat Nespresso-kahvikapselisi.*

*TAMA ON NESPRESSO. TAMA ON KIERRATETTAVAA. Lue lisatietoa
Nespresso-kahvikapseleiden kierratyksesta osoitteessa www.nespresso.fi

TUTUSTU COFFEE CREATIONS -TILAAN

Talla kahvikoneella Nespresso tarjoaa erityisen toiminnon
keskittyaksesi kahvinvalmistukseen ja luodaksesi omia reseptejasi.

FI-14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Kun kone on paalla, tuplaklikkaa kahvipainiketta. Valo palaa
turkoosina ja kahvinvalmistuksesi keskitetaan, mika optimoi
kahvin maun resepteissa, joissa on lisaaineita (maito, kerma,
jaita...). Vertaamattomia kahvielamyksia varten.

o my om0 A0 10

40 ml 80 ml 150 mi 230 mli 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

Jotta voit nauttia kaikista eduista, suosittelemme Coffee+
-valikoimamme valmistamista kayttamalla vain virallisia
kahvikuppikokoja. Parhaan kupillisen lopputuloksen
saavuttamiseksi emme suosittele XL (Alto Ambrato, Alto Onice)
Cold Brew Style & Carafe Pour Over Style -kahvien valmistamista
tassa tilassa.

HUOMAUTUS: Koneesi paivitys Nespresso-sovelluksen kautta saattaa olla
tarpeen taman tilan kayttoon ottamiseksi.

I

Lue kuinka voit parantaa kahvielamystasi Aeroccino-
mallistollamme www.nespresso.fi

O

FI-15
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https://www.nespresso.com

KB} Avaa kahvikone ja aseta kahvikapseli jonka asetuksia haluat
muuttaa. @
)
E] Sulie koneen kansi, kdanna vipua vasemmalle lukitusasentoon oo
. . oono
ja aseta kuppi. oooo

%>@>@J I

Ed Pida painiketta painettuna, paastaa irti muutama sekunti

ennen, kunnes haluttu kahvin maara on saavutettu. _\@’_

Nyt veden maara on asetettu valitsemallesi kapselille. A
o Laitteen ohjelmointi on kapselikohtainen. Kahvien koot voi C\

ohjelmoida valille 20 ml - 535 ml. @

FI1-16



VAROITUS: koneen oikean kayton varmistamiseksi ala avaa koneen kantta
kahvin valmistamisen aikana, vaan odota, kunnes kone on pysahtynyt ja
kahvipainike palaa tasaisen valkoisena. Mikali haluat lopettaa valmistuksen
aikaisemmin, paina kahvipainiketta kerran ja odota, kunnes kahvipainike
palaa tasaisen valkoiseksi.

HUOMAUTUS: Kun kapselikohtainen maara on ohjelmoitu kayttajan
toimesta, kyseinen kapseli valmistuu aina uudelleen kayttajan valitsemalle
maaralle. Mikali haluat palauttaa oletusparametreihin, katso kohta
“Palauta tehdasasetukset®.

FI-17
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-TAMINEN - SIVULLA 1/3

Puhdista koneesi kuukausittain, kun alat saamaan kahvin
ylijaamaa koneen sisalle tai pitkan kayttamattajattamisen jalkeen.

. ® d ® ) o[> D

EJ Huuhtele ja puhdista vesis&ilio ja kansi ennen kuin taytat oood
. . .. ooog
sailion raikkaalla juomavedella. oooo

0> L3
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1 Aseta vesisailio takaisin paikalleen koneeseen.

oH | o
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

EJ Avaa kahvikone ja anna kaytetyn kapselin tippua s&ilioon.
Tyhjenna ja huuhtele kaytettyjen kapseleiden sailio ja tippa-
alusta, ja aseta ne takaisin paikalleen. Kiitos kun kierratat
Nespresso-kahvikapselisi.*

Poista kupin tuki ja aseta kahvisuuttimen alle tyhja nestesailio
(vah. 1L vetoinen).

I sulje kansi ja kdanna vipua vasemmalle lukitusasentoon.
Varmista, etta koneessa ei ole kapseleita ennen
puhdistustoimenpiteen aloittamista.

*TAMA ON NESPRESSO. TAMA ON KIERRATETTAVAA. Lue lisatietoa
Nespresso-kahvikapseleiden kierratyksesta osoitteessa www.nespresso.fi

FI-19
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

I3 Paina painiketta kolme kertaa kahden sekunnin sisaan
aloittaaksesi huuhtelun. Anna puhdistusprosessin paattya
automaattisesti.

Kestaa alle 2 minuuttia ennen kuin puhdistusprosessi alkaa ja vetta
alkaa virrata. Tama toiminto saattaa vieda seitseman minuuttia ja
se loppuu automaattisesti kun toiminto on valmis. Toiminnon voi
keskeyttaa koska tahansa painamalla painiketta

g
p B

Pese kapselisailio, kupin tuki ja tippa-alusta kuumalla vedella
ja miedolla hajusteettomalla pesuaineella.

HUOM: Al kdyta voimakkaita tai hankaavia pesuaineita tai valineita.
Al3 laita konetta pesukoneeseen. Al koskaan kasta laitetta tai osaa siita
veteen tai muuhun nesteeseen.

F) Kuivaa puhtaalla ja raikkaalla pyyhkeell3

HUOM: Puhdista kahvisuutin saanndllisesti puhtaalla ja kostealla liinalla.
Kayta aina pehmeaa liinaa puhdistaaksesi koneen.

HUOMAUTUS: Koneen kannen sisaan voi keraantya vetta, kuivaa nakyvat
osat puhtaalla ja kuivalla liinalla.

FI-20
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- KALKINPOISTO - SIVULLA 1/5

Kalkinpoisto pitaa huolen etta koneesi toimii oikein koko
kayttoikansa ajan, ja etta kahvielamyksesi on yhta hyva kuin
ensimmaisena kayttopaivana. Koneesi ilmoittaa kun kalkinpoisto
on tarpeen vilkuttamalla oranssia valoa kolme kertaa ennen kuin
se vaihtuu valkoiseksi tasaisesti palavaksi valoksi.

e

o Kalkinpoistotoiminto kestaa noin 20 minuuttia ja sita ei voi
keskeyttaa.

HUOMIO: Lue huolellisesti kalkinpoisto-ohjeet ennen aloittamista.

Tarvitset:
« Kalkinpoistosetti on saatavana www.nespresso.fi
« Tyhja astia (1 L vetoinen)

BB Kun oranssi valo vilkkuu kolme kertaa: Avaa koneen kansi ja
vapauta kaytetty kapseli. Tyhjenna kapselisailio ja tippa-alusta
ja aseta ne takaisin paikoilleen. Kiitos kun kierratat kaytetyt
Nespresso-kahvikapselisi.*

*TAMA ON NESPRESSO. TAMA ON KIERRATETTAVAA. Lue lisatietoa
Nespresso-kahvikapseleiden kierratyksesta osoitteessa www.nespresso.fi

FI-21
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

BY T5yts vesisdilio 0.5 L vedella ja lisaa yksi yksikkd Nespresson
kalkinpoistolivosta.

HUOM: Huomioithan etta kalkinpoistoliuos voi olla haitallista.
Valta kontaktia silmien, ihon ja pintojen kanssa.

Ed Poista kupin tuki ja aseta kahvisuuttimen alle tyhja astia
(vah. 1L vetoinen).

Kun kone on paalla, sulje koneen kansi ja jata vipu
aukiasentoon.

FI-22
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B Paina painiketta ainakin seitseman sekunnin ajan tai kunnes
valo sammuu. Valo alkaa vilkkumaan nopeasti oranssina.

HUOM: Sinulla on 45 sekuntia aikaa mennaksesi kalkinpoistotilaan,
muuten kone palaa takaisin valmistustilaan.

7s

6| Sulje koneen kansi kaantamalla vipua vasemmalle
lukon kuvaan asti ja avaa vipu kaantamalla sita oikealle
avausasentoon. Paina ja pida pohjassa painiketta noin
seitseman sekunnin ajan tai niin kauan kunnes valo sammuu.
Painike alkaa vilkuttamaan oranssia valoa nopeasti.

Paastaksesi kalkinpoistotilaan, lukitse kone kaantamalla vipua
vasemmalle lukitusasentoon. Oranssi valo jatkaa vilkkumista.
Tama kertoo etta olet kalkinpoistotilassa.

FI-23
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F) Aloita kalkinpoisto painamalla kahvipainiketta kerran. Valo
vilkkuu jatkuvasti oranssina koko prosessin ajan.

Kone lopettaa automaattisesti kun kalkinpoiston ensimmainen vaihe
on valmis.

B} Kalkinpoistoprosessin paatyttya, on aika huuhdella kone.
Huuhtele vesisailio ja tippa-alusta huolellisesti.
Tayta vesisailio raikkaalla juomavedella ja aseta takaisin
paikalleen. Tyhjenna sailio ja aseta se kahvisuuttimen alle.

Tx

Y Paina painiketta aloittaaksesi huuhtelun. Kun valo ensin
vilkkuu nopeasti ja sen jalkeen palaa tasaisesti, tama
tarkoittaa etta kalkinpoistoprosessi on valmis.

Kone lopettaa automaattisesti kun prosessi on valmis.

FI-24
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[l Pese kapselisailio, kupin tuki ja tippa-alusta kuumalla vedell3
ja miedolla, hajusteettomalla pesuaineella.

HUOM: Al3 kayta voimakkaita tai hankaavia pesuaineita tai valineita. Ala
laita konetta astianpesukoneeseen. Al4 koskaan kasta konetta tai osaa siit
veteen tai muuhun nesteeseen.

[P] Kuivaa kone puhtaalla ja raikkaalla pyyheelld. Anna koneen
kuivua 10 minuutin ajan ennen seuraavaa kayttoa.

HUOMAUTUS: Vetta saattaa kertya koneen kahvan sisaan puhdistuksen

aikana. Mikali tama tapahtuu, kuivaa nakyvat osat puhtaalla ja kuivalla
pyyheella.

HUOMIO: kone voi siirtya kalkinpoistotilaan vasta, kun 30 tai enemman
kahvia on valmistettu.

FI-25
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Jarjestelman tyjentaminen on prosessi, mika tulisi tehda pitkan
kayttamattomyysajan valmistamiseksi, pakkassuojaksi tai
kahvikoneen huollon vuoksi.

Bl Tyhjenna vesisilio, avaa koneen kansi ja poista kaytetty
kapseli. Tyhjenna kapselisailio ja tippa-alusta. Kiitos kun
kierratat Nespresso-kahvikapselisi.*

F] Aseta ne takaisin paikoilleen koneeseen, poista kupin tuki ja
aseta kahvisuuttimen alle tyhja astia (0.5 L).

*TAMA ON NESPRESSO. TAMA ON KIERRATETTAVAA. Lue lisatietoa
Nespresso-kahvikapseleiden kierratyksesta osoitteessa www.nespresso.fi
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Kun kone on kytkettynd, avaa ja sulje koneen kansija kdanna
vipu lukitusasentoon.

I} Paina painiketta pohjaan laittaessasi virtajohdon
pistokkeeseen

I3 Vapauta painike. Se vilkkuu oranssina ja tyhjennysprosessi
alkaa.

0 Vie noin 30 sekuntia kun kone saattaa tyhjennysprosessin loppuun.
Kone sammuu automaattisesti kun se on valmis.

FI-27
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B} Kun kone on kytketty, avaa ja sulje koneen kansi ennen kuin
jatat vivun avausasentoon.

Bx <3s

F] Paina kahvipainiketta viidesti kolmen sekunnin sisdan.
Kone on nyt ohjelmoitu tehdasasetuksiin.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Haluatko oppia lisaa Vertuo POP:n merkkivaloista?
Ole hyva ja katso seuraava video:

FI-29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

-\AARWYS - SIVULLA 1/3

Kahvipainikkeessa ei
ole valoa

Kahvi ei valu, eika vetta
tule.

Kahvi ei ole riittavan
kuumaa.

Vuoto tai kahvin
valuminen
epatavallisesti.

Kahvikone menee pois
paalta.

Kupissa on
kahvinporoja.

Kahvikone on mennyt pois paalta
automaattisesti; kaynnista kahvikone
painamalla kahvipainiketta tai avaamalla se

Tarkista pistoke, jannite ja sulake.

Tarkista, etta vesisailiossa on vetta.

Tarkista, etta kahvikapseli on asetettu oikein
paikalleen ja etta kahvikoneen kansi on
suljettu. Kaynnista kahvikone painamalla
kahvipainiketta.

Suorita tarvittaessa kalkinpoisto

Avaa kahvikoneen kansi ja odota kaytetyn
kahvikapselin poistumista. Suorita

taman jalkeen puhdistustoimenpiteet
puhdistusohjeiden mukaisesti.

Esilammita kahvikuppi kuumalla
hanavedella.

Suorita tarvittaessa kalkinpoisto

Tarkista, etta vesisailio on asetettu oikein
paikalleen.

Suorita tarvittaessa kalkinpoisto

Kahvikoneessa on automaattinen
virrankatkaisu kahden minuutin kuluttua
edellisen kayton jalkeen.

Kone voidaan sammuttaa manuaalisesti
milloin tahansa (kun ei kaytossa) painamalla
ja pitamalla painiketta pohjassa kolmen
sekunnin ajan.

Suorita puhdistustoiminto kahdesti.
Lue “Kahvikoneen puhdistus”-osio.
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Kahvikone ei aloita
kahvin valuttamista ja
kahvipainikkeessa on
tasaisesti palava valo.
Jos valo valkkyy, katso
seuraavat kohdat.

Kahvikone ei kdaynnisty
ja merkkivalo vilkkuu
vuorotellen: yksi
valahdys ja yksi tauko.

Merkkivalo vilkkuu, kun

kahvikone on kaynnissa.

Kahvikone ei kaynnisty
ja merkkivalo vilkkuu
vuorotellen: yksi
valahdys ja yksi tauko.

VIANMAARITYS - SIVULLA 2/3

Tarkista, etta kahvikoneen vipu on
lukitusasennossa.

Jos haluat valmistaa kahvin tai espresson,
tarkista, etta uusi kahvikapseli on asetettu
oikeaan asentoon ja etta vipu on lukittu
kunnolla. Kaynnista kahvikone painamalla
kahvipainiketta.

Jos olet suorittamassa kahvikoneen
puhdistus-, tyhjennys- tai
kalkinpoistotoimintoa, niin tarkista, etta
kahvikapseli on poistunut, sulje kansi ja
lukitse kahvikone. Kaynnista haluamasi
toiminto kahvipainiketta painamalla.

Tayta vesisailio ja kaynnista kahvikone
painamalla kahvipainiketta.

Tarkista, etta kahvikoneen vipu on
lukitusasennossa.

Jos kahvi valuu normaalisti, kahvikone toimii
oikein.

Kahvikoneen puhdistus-, kalkinpoisto-

tai tyhjennystoiminto on kaynnissa, jos
kahvikoneen suuttimesta valuu vain vetta.
Tarkista kayttoohjeet “Kahvin maaran
ohjelmointi” -kohdasta.

Sammuta kahvikone painamalla
kahvipainiketta kolmen sekunnin ajan

ja paina kahvipainiketta kaynnistaaksesi
kahvikoneen uudelleen. Odota nyt noin 20
minuuttia, jotta kahvikone voi jaahtya.

Kahvin valumisen alkaminen kestaa hieman
viivakoodin lukemisen ja kahvin esikastelun
vuoksi.

Tarkista, etta kahvikapseli on asetettu oikein
paikalleen ja etta kahvikoneen kansi on
suljettu. Kaynnista kahvikone painamalla
kahvipainiketta.

Tayta vesisailio ja kaynnista kahvikone
painamalla kahvipainiketta.

Sammuta kahvikone painamalla
kahvipainiketta kolmen sekunnin ajan

ja paina kahvipainiketta kaynnistaaksesi
kahvikoneen uudelleen. Odota nyt noin 20
minuuttia, jotta kahvikone voi jaahtya.
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Valo vilkkuu
vuorotellen: kaksi
valahdysta ja yksi
tauko. Kahvikone ei ole
kaynnissa.

Valo vilkkuu vuorotellen
kolmesti ja jaa sitten
pysyvasti paalle.

VIANMAARITYS - SIVULLA 3/3

Tarkista tavallisen kahvin ja espresson
valmistuksen aikana, etta:

1) Uusi ja ehja kahvikapseli on asetettu
oikeaan asentoon. Kaanna vipua lukituksen
vapauttamiseksi ja avaa kahvikoneen kansi.
2) Kahvikoneen vipu on lukitusasennossa.
3) Tarkista, etta vesisailiossa on vetta.
Tarkista kalkinpoisto-, tyhjennys- ja
puhdistustoimintojen aikana, etta:

1) Kaytetty kahvikapseli on poistunut.

2) Kahvikoneen vipu on lukitusasennossa.

Tarkista kahvin maaran ohjelmoinnin aikana,
etta:

1) Varmista etta kapseli on hyvin paikoillaan.
2) Tarkista kayttoohjeet “Kahvin maaran
ohjelmointi” -kohdasta.

Jos ongelma jatkuu:

1) Avaa kahvikone kaantamalla vivusta ja
avaamalla kahvikoneen kansi

2) Vaihda kapseli (tarvittaessa).

3) Irrota kahvikoneen virtajohto
pistorasiasta ja kytke kahvikone uvudelleen
pistorasiaan 10 sekunnin kuluttua.

4) Sulje kahvikoneen kansi ja paina
kahvipainiketta aloittaaksesi kahvin
valmistuksen.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta
Nespresson asiakaspalveluun

Kalkinpoisto on tarpeen: kahvia voidaan
valmistaa taman merkkivaloilmoituksen
jalkeen vain muutaman kerran ennen kuin
kalkinpoisto on pakollista suorittaa.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Teho US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127 V~, 60 Hz, 1380 W
Taajuus 2.402-2.480 GHz

RF-ulostulon teho (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. ja Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Valmiustila

0.39W

Virransaastotila

Energiansaastotila: 2 min

Lammitysaika

30 sekuntia (kansi suljettu ja lukittu)

Saadettava kupin tuki
isoja resepteja varten

Irrotettava asento

Virtajohdon pituus

75cm

Mitat (L x S x K)

13.6 x42.6x25cm /53 x16.7 x9.81n

Paino

35kg/7.721bs

Vesisailion tilavuus

0.61/20floz

Kapselisailion vetoisuus

8 espresso- tai 5 Muki-kapselia

KONEEN KOODIT

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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SAKERHET

VARNING: Innan du anvander din kaffemaskin, var vanlig las
igenom sakerhetsinstruktionerna for att undvika potentielll fara
och skada.

TIPS FOR HUR DU KAN ANVANDA DIN VERTUO-MASKIN

1. Undvik att stoppa eller oppna maskinen under tiden den
anvands.

2. Om maskinen ofta spolas med varmt vatten kan detta orsaka
slitage. Det ar rekommenderat att kora en rengorningscykel
efter var 100:e kaffetillredning.

3. Nar du bryggt klart din dryck ska du oppna maskinen och
ta ur kapseln ur tillredningsenheten. Detta forhindrar att
kaffe ansamlas och gor att vatska kan rinna genom nalen
obehindrat.

AVFALLSHANTERING OCH MILIOSKYDD

Denna maskin uppfyller EU-direktiv 2012/19/EG.
Forpackningsmaterial och maskin innehaller atervinningsbara
material. Din maskin innehaller vardefulla material som kan
atervinnas. Separering av aterstaende avfallsmaterial till olika
typer underlattar atervinning av vardefulla ravaror. Lamna
maskinen pa en samlingspunkt for atervinning. Du kan fa
information om bortskaffande fran din lokala myndighet.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-VERSIKT— SIDA1/3

MASKINOVERSIKT

N 1 A W N =

~

PA/AV och kaffeknapp
Lasa/Ldsa upp spak
Droppgaller

Justerbar kopphallare
Droppbricka

Behallare for anvanda
kapslar

Vattentank och lock
Kaffeutlopp

FORPACKNINGENS INNEHALL

4+5+6

Kaffemaskin
Nespresso kapselbox
Nespresso
valkomstmaterial
Sakerhetsinstruktioner
Snabbstarts-guide
Garanti

0 Uppackning: Det kan finnas damm pa maskinen pa grund av det
atervunna materialet som anvands i forpackningen. Detta ar inte
farligt, rengor helt enkelt med en mjuk trasa.
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OVERSIKT - SIDA 2/3

OPPNA/STANG

OBSERVERA: For korrekt anvandning av maskinen, oppna inte
maskinhuvudet medan maskinen brygger. Vanta till kaffeknappen lyser
stadigt vitt. Om du vill stoppa bryggningen tidigare, tryck en gang

pa kaffeknappen och vanta tills maskinen stoppar innan du 6ppnar
maskinhuvudet.

VERTUO-SYSTEMET

KAPSELKOMPATIBILITET
AT Y A\ (i
S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

TILLBEHORSKOMPATIBILITET

- s uaadl®

Tillbehor-  Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal-
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skompatibi- Espresso  Lungo glas
litet
. |
Inte lampliga '

tillbehdr ~ Mug(L) Carafe

Upptack hela var accessoarkollektion pa www.nespresso.com
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PA/AV

PA

Nar maskinen ar inkopplad, starta genom att trycka pa
knappen en gang eller genom att stanga spaken i last position
(med huvudet stangt).

ﬂ Lampan kommer att blinka i cirka 30 sekunder medan maskinen varms
upp. Nar lampan ar stadig, ar maskinen redo att anvandas.

2
D ELLER

AUTOMATISK
AVSTANGNING:
2 MIN

AV
For att spara energi kommer maskinen stanga av sig efter
2 minuter utan anvandning.

0 Maskinen kan stangas “AV" manuellt nar som helst (nar den inte
anvands) genom att trycka och halla ned knappen i 3 sekunder.

SV-6
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ANSLUTNING - PA SIDA 1/3

ANSLUTNING

VARFOR DU SKA PARKOPPLA DIN VERTUO POP
KAFFEMASKIN

- =

Smart- Expertrad  Maskinvard
kaffe

FORDELAR MED ATT KOPPLA UPP DIN VERTUO POP-MASKIN

- Smart-kaffe: Hall dig alltid steget fore for att fa det senaste
inom kaffeinovation fran Nespresso genom att halla din
maskin i toppskick och uppdaterad.

- Expertrad: Fa support och enkla handledningsvideor som
foljer med din kafferesa via din smartphone.

- Maskinvard: F& omedelbar notifikation om nar och hur du ska
serva din maskin med en enkel guide for avkalkning, skoljning,
rengoring, OsV.

HUR MAN KOPPLAR UPP SIN VERTUO POP-MASKIN?

Sv-7
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

ANSLUTNING - PA SIDA 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

Kl Ladda ner eller uppdatera Nespresso-appen. Starta
Nespresso-appen pa din smartphone eller surfplatta.
Tryck pa maskinikonen langst upp till hoger pa din skarm.

NOTERA: For optimalt utforande och en smidig upplevelese
rekommenderar vi att du ansluter din maskin till en Wi-Fi router istallet for
en smartphone-hotspot.

1 Kopplain stromkabeln.

€ > [9 ] > .

O O O

Ed rofjinstruktionerna via Nespresso-appen.

VARNING: Las forst sakerhetsforeskrifterna for att undvika risker for
allvarliga elchockar och brand. Se till att jordforbindelsen ar korrekt nar du
satter in maskinen i eluttaget.

* App Store® ar ett varumarke som tillnor Apple Inc., registrerat i USA och
andra lander

** Google Play och Google Play-logotypen ar varumarken som tillhor
Google LLC.
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INAKTIVERA BLUETOOTH OCH WI-FI PA MASKINEN

Maskinen levereras med en anslutningsmodul som ar aktiverad
som standard. Det ger tillgang till ytterligare funktioner

som forbattrar din kaffeupplevelse. For att inaktivera
anslutningsmodulen foljer du dessa steg:

Bl Med maskinen stangd och spaken i upplast position, koppla
ur maskinen i minst 10 sekunder.

BY Tryck och hall ned knappen nar du kopplar i kontakten.
Knappen kommer att blinka orange for att bekrafta att
anslutningsmodulen nu har inaktiverats.

Folj samma steg for att aktivera anslutningsmodulen igen. Knappen
kommer att blinka vit for att bekrafta att modulen har aktiverats igen.

Sv-9
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FORSTA RENGORING

BB skolj och rengér forst vattentanken och locket innan du fyller
den med farskt dricksvatten.

FJ Sting vattentanken med locket och se till att den sitter
ordentligt pa plats.

SvV-10
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

EJ Med maskinen inkopplad, ta bort kopphallaren och placera
en tom behallare (pa minst 1 L) under kaffeutloppet.

Oppna och stang maskinen. Se till att spaken &r i 1&st
position.

0 Lampan kommer att blinka medan maskinen varms upp. Det tar cirka
30 sekunder. Nar lampan ar stadig ar maskinen redo. Se till att ingen
kapsel ar insatt.

X

3x <2s >

B Tryck pa knappen 3 génger inom 2 sekunder for att borja
skolja. Nar lampan blinkar orange, lat skoljningsproceduren
slutforas automatiskt. Nar lampan lyser stadigt vitt ar cykeln
klar.

0 Det bor ta mindre an 2 minuter innan skoljningsprocessen borjar och
vatten borjar stromma. Detta kan ta upp till 7 minuter.
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-EFORBEREDELSE - PASIDA 1/4

B} Oppna och stang maskinen.

o Lampan pa kaffeknappen kommer att blinka medan maskinen varms
upp. Nar lampan ar stadig ar maskinen redo att anvandas.

1 Fyll tanken med farskt dricksvatten och placera tillbaka den
pa plats.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

E3 L&s upp och 8ppna maskinhuvudet helt och satt i en Vertuo-

kapsel med den hoga sidan nedat.

Stang maskinhuvudet och 1ds genom att vrida spaken at
vanster tills Iasstallning och placera en kopp. Kopphallaren
kan justeras for att rymma din koppstorlek.

I Borja brygga genom att trycka pd knappen en géng.

OBSERVERA: For korrekt anvandning av maskinen, ppna inte
maskinhuvudet medan maskinen brygger. Vanta till kaffeknappen lyser
stadigt vitt. Om du vill stoppa bryggningen tidigare, tryck en gang

pa kaffeknappen och vanta tills maskinen stoppar innan du dppnar
maskinhuvudet.

Pa grund av streckkodslasningen, kaffe-precipitationen och
infusionstiden tar det en stund innan kaffet borjar stromma.
Maskinen kanner automatiskt igen den insatta kapseln och valjer
kaffeberedningsparametrar och kopplangd som definierats av
Nespresso-kaffeexperter for att extrahera kaffeblandningarna pa
basta satt.
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B3 Narkaffet slutar brygga, Sppna maskinhuvudet genom att
vrida spaken at hdger mot upplast lage for att automatiskt
mata ut kapseln och njut av ditt kaffe. Nar kaffet slutar brygga,
Oppna maskinen, mata ut kapseln och njut av ditt kaffe.

@
N

oY,
%

Glom inte att atervinna dina Nespresso-kapslar.*

* DETTA AR NESPRESSO. DETTA AR ATERVINNINGSBART. Fér mer
information om atervinning av dina Nespresso kaffekapslar, besok
WWWw.nespresso.com

UPPTACK VAR KAFFERECEPT-FUNKTION.

Med denna maskin erbjuder Nespresso dig en specifik funktion
for att koncentrera dina kaffebryggningar och skapa dina egna
recept.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

| KAFFEFORBEREDELSE-PASIDA4/4
( \g X ( )
2x <1s D>

Med din maskin p3a, dubbelklicka pa kaffeknappen. Det
kommer att blinka turkos och din kaffebryggning kommer
att vara koncentrerad, vilket optimerar kaffesmaken i recept
med tillsatser (mjolk, gradde, overis ...). For en oslagbar
kaffeupplevelse.

o o o ) 1 10

40 ml 80 mli 150 mi 230 mli 355 ml 535 mli
v v v v X X
25 mi 40 ml 40 ml 80 ml

For att njuta av alla fordelar rekommenderar vi att du brygger

vart Coffee+-sortiment enbart som de officiella koppstorlekarna.

For det basta koppresultatet rekommmenderar vi inte att brygga
vara XL (Alto Ambrato, Alto Onice), Cold Brew Style & Carafe
Pour Over Style med denna funktion.

NOTERA: En uppdatering av din maskin via Nespresso-appen kan vara
nodvandig for att aktivera denna funktion.

. . . o
— Upptack hur du kan uppgradera din maskin med var
=— Aeroccino-serie pa www.nespresso.com.
—]
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https://www.nespresso.com

B} Med maskinen p&, dppna maskinen och lagg 1 kapseln som
du vill programmera.

FJ Sting maskinhuvudet, vrid spaken &t vanster mot I8sstalining
och placera en kopp.

%\>@>@J

Ed Tryck och héll ner knappen, slapp ndgra sekunder innan
onskad mangd har uppnatts. Den nya vattenmangden ar
nu programmerad for kapseltypen som anvandes under
installningen.

0 Programmeringen ar specifik for varje kapseltyp. Koppstorleken ar
programmerbar fran 20 ml till 535 ml.
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OBSERVERA: For korrekt anvandning av maskinen, Oppna inte
maskinhuvudet medan maskinen brygger. Vanta till kaffeknappen lyser
stadigt vitt. Om du vill stoppa bryggningen tidigare, tryck en gang

pa kaffeknappen och vanta tills maskinen stoppar innan du éppnar
maskinhuvudet.

NOTERA: Nar en kundspecifik volym programmeras av anvandaren,
kommer varje gang den typen av kapsel satts in i maskinen, forberedelsen
att stanna vid den koppsstorleken som anvandaren har programmerat.
Om du vill 8tergd till standardinstaliningarna, se avsnittet “Aterstéllning

till fabriksinstallningar®.
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-ORING - PASIDA 1/3

Rengor maskinen en gang i manaden, nar det borjar dyka upp
kaffeflackar inuti maskinhuvudet eller efter en lang tidsperiod

utan anvandning.

ol

Rl
«

s

KB skolj och rengér vattentanken och locket innan du fyller den
med farskt dricksvatten.

EJ sstt tillbaka vattentanken p& maskinen.

Sv-18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed Med maskinen p4, 1&s upp och 8ppna maskinen och 1&t den
anvanda kapseln bli utkastad. Tom och skolj kapselbehallaren
och droppbrickan och satt tillbaka dem pa plats. Glom inte
att atervinna dina Nespresso-kapslar.*

Ta bort kopphallaren och placera en tom behallare (pd minst
1L) under kaffeutloppet.

I sting maskinhuvudet och vrid spaken till vanster mot I1&st
position. Se till att det inte finns ndgra kapslar i maskinen
innan du startar skoljningsproceduren.

*DETTA AR NESPRESSO. DETTA AR ATERVINNINGSBART. For mer
information om atervinning av dina Nespresso kaffekapslar, besok
Www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

B Tryck pd knappen 3 gdnger inom 2 sekunder for att borja
skolja. Nar lampan blinkar orange, 1at rengoringsproceduren
slutforas automatiskt.

Det bor ta mindre an 2 minuter innan skoljningsprocessen borjar
och vattnet borjar floda. Denna process kan ta upp till 7 minuter och
kommer att stoppa automatiskt nar cykeln ar klar. Processen kan
stoppas nar som helst genom att trycka pa knappen

g
p B

Tvatta kapselbehadllaren, kopphallaren och droppbrickan
med varmt vatten och mild doftlost rengoringsmedel.

VARNING: Anvand inte starka eller slipande rengoringsmedel eller
losningsmedel. Satt inte in maskinen i diskmaskinen. Sank aldrig ned
apparaten eller delar av denivatten.

E) Torka med en ren handduk.

VARNING: Rengor kaffeutloppet regelbundet med en ren fuktig trasa.
Anvand alltid mjuka trasor for att rengora maskinen.

NOTERA: Vatten kan samlas i maskinhuvudet, torka av synliga delar med
en ren, torr trasa.
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- AVKALKNING - PA SIDA 1/5

Att avkalka din maskin kommer att sakerstalla att den fungerar
korrekt under hela dess livstid och kommer att gora din
kaffeupplevelse lika fantastisk som den forsta dagen. Din maskin
kommer att indikera nar avkalkning behovs genom att blinka
orange 3 ganger innan den blir stadigt vit.

e

o Avkalkningsproceduren tar ~20 minuter och kan inte avbrytas.

NOTERA: Las igenom avkalkningsinstruktionerna noga innan du borjar.

Du kommer att behova:

. Ett avkalkningskit, tillgangligt pd www.nespresso.com.
- Entom behallare (pa 1L).

K] Med knappen blinkande orange 3 génger: L&s upp och
Oppna maskinhuvudet och It den anvanda kapseln [0sas ut.
Tom kapselbehallaren och droppbrickan och placera tillbaka
dem pa maskinen. GIom inte att dtervinna dina Nespresso-
kapslar.*

*DETTA AR NESPRESSO. DETTA AR ATERVINNINGSBART. For mer
information om atervinning av dina Nespresso kaffekapslar, besok
WWWw.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Fyllvattentanken med 0,5 L vatten och tillsatt 1 enhet av
Nespresso avkalkningsvatska.

VARNING: Observera att avkalkningslosningen kan vara skadlig.
Undvik kontakt med dgon, hud och ytor.

Ed 72 bort kopphéllaren och placera en tom behallare (p& minst
1L) under kaffeutloppet.

Med maskinen pa, stang maskinhuvudet och lat spaken vara
olast.
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7s Q
B H3ll ned knappen i minst 7 sekunder eller tills du ser att ljuset

stangs av. Knappen kommer att borja blinka orange snabbt.

VARNING: Du har nu 45 sekunder pa dig att ga in i avkalkningslaget,
annars kommer maskinen ga tillbaka till brygglaget.

7s

B3 L&s maskinhuvudet genom att vrida spaken till vanster tills
lassymbolen syns och 1&s sedan upp spaken genom att vrida
till hoger till olast position. Tryck sedan och hall ned knappen
igenicirka 7 sekunder eller tills lampan stangs av. Knappen
borjar blinka orange snabbt.

For att komma in i avkalkningslaget, las maskinen genom
att vrida spaken till vanster mot last position. Lamporna ska
fortfarande blinka orange snabbt. Detta indikerar att du har
gatt iniavkalkningslaget.
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@

EY Tryck pa kaffeknappen for att starta avkalkningsprocessen.
Lampan kommer blinka orange under hela processen.

Maskinen kommer att stanna automatiskt nar den forsta fasen av
avkalkningen ar klar.

E) Néravkalkningsprocessen ar klar &r det dags att skolja
maskinen. Skolj vattentanken och droppbrickan ordentligt.
Fyll vattentanken med farskt dricksvatten och satt tillbaka
den pa plats. Tom behdllaren och placera tillbaka den under
kaffeutloppet.

Tx

Y Tryck pa knappen for att skolja maskinen. Nar knappen slutar
blinka snabbt och blir stadigt, ar avkalkningsproceduren klar.

Maskinen stannar automatiskt nar proceduren ar klar.
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[E Tvatta kapselbehallaren, kopphéllaren och droppbrickan
med varmt vatten och ett milt, luktfritt rengoringsmedel.

VARNING: Anvand inte nagot starkt eller abrasivt rengoringsmedel
eller losningsmedel. Satt inte in maskinen i diskmaskinen. Doppa aldrig
apparaten eller delar av deni vatten.

[Pl Torka maskinen med en ren och frasch handduk. Lat
maskinen torka i 10 minuter innan du anvander den.

NOTERA: Vatten kan samlas inne i maskinhuvudet under rengoring.
Om detta hander, torka synliga delar med en ren torr trasa.

NOTERA: Maskinen kan endast ga in i avkalkningslage efter minst
30 kaffekapslar har blivit bryggda.
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Att tomma systemet ar en process som kan goras fore en period
av icke-anvandning, for frostskydd eller innan maskinen skickas
for reparation.

Kl 76m vattentanken, 6ppna maskinhuvudet och |4t den
anvanda kapseln kastas ut. Tom behdllaren for anvanda
kapslar och droppbrickan. Glom inte att atervinna dina
Nespresso-kapslar.*

1 Placera tillbaka dem p& maskinen, ta bort kopphallaren och
placera en tom behallare (0,5 L) under kaffeutloppet.

*DETTA AR NESPRESSO. DETTA AR ATERVINNINGSBART. For mer
information om atervinning av dina Nespresso kaffekapslar, besok
WWWw.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Med maskinen inkopplad och pd, dppna och stang
maskinhuvudet och vrid spaken mot |ast position.

Koppla ur maskinen

B3 Slapp knappen. En orange lampa kommer att borja blinka
och tomningsprocessen kommer att borja.

ﬂ Det tar ungefar 30 sekunder for maskinen att slutfora
tomningsprocessen. Maskinen stangs automatiskt av nar den ar tom.
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B} Med maskinen inkopplad, dppna och stang maskinhuvudet
innan du lamnar spaken i upplast position.

X

Bx <3s

B1 Tryck pa knappen 5 g&nger inom 3 sekunder. Maskinen &r nu
programmerad med fabriksinstallningarna.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Soker du mer information om blinkningar pa Vertuo Pop?
Vanligen titta pa foljande video.
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

Inget ljus runt knappen

Inget kaffe, inget
vatten

Kaffet arinte varmt nog

Lackage eller ovanligt
kaffeflode

Maskinen satter sig i
“AV-lage”

Kaffesump i koppen

Maskinen startar inte
och har stadigt ljus pa.
Om ljuset blinkar, se
nasta punkter:

FELSOKNING - PA SIDA 1/3

FELSOKNING

Maskinen har stangts AV automatiskt; tryck
pa knappen eller “LAS UPP” maskinen.

Kontrollera elnatet, kontakten, spanningen
och sakringen.

Kontrollera att vattentanken ar fylld.

Kontrollera att en ny kapsel ar isatt korrekt,
att spaken ar ordentligt Iast och tryck pa
knappen for att starta.

Avkalka om nodvandigt.

Oppna maskinhuvudet och 13t kapseln
matas ur. Utfor sedan rengoring enligt
rengoringsavsnittet.

Forvarm koppen med varmt dricksvatten
fran kranen.

Avkalka om nodvandigt.

Kontrollera att vattentanken ar korrekt
placerad.

Avkalka om nodvandigt.

For att spara energi kommer maskinen
stanga av sig efter 2 minuter utan
anvandning.

Maskinen kan stangas “AV” manuellt nar
som helst (nar den inte anvands) genom att
trycka och halla ned knappen i 3 sekunder.

Utfor rengoringsproceduren tva ganger.

” ”

Se avsnittet om ”Rengoring

Kontrollera att spaken ar last ordentligt.

Om du vill brygga en Kaffe eller Espresso,
kontrollera att en ny kapsel ar isatt korrekt,
att spaken ar last ordentligt och tryck pa
knappen for att starta.

Om du rengor, avkalkar eller tommer
systemet, kontrollera att ingen kapsel sitter
i, stang sedan och las maskinen och tryck
pa knappen for att starta ndgon av dessa
funktioner.
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Maskinen startar inte
och ljuset blinkar
vaxelvis: 1 blinkning
och 1 paus.

Ljuset blinkar under
tiden som maskinen
kors.

Maskinen startar inte
och ljuset blinkar
vaxelvis: 1 blinkning
och 1 paus.

Ljuset blinkar vaxelvis:
2 blinkningar och 1 paus
kontinuerligt. Maskinen
kors inte.

FELSOKNING - PA SIDA 2/3

Fyll vattentanken och tryck pa knappen for
att starta.

Kontrollera att spaken ar Iast ordentligt.

Om kaffet rinner normalt indikerar detta att
maskinen fungerar som den ska.

Om det bara rinner vatten kor maskinen en
anvandarbegaran for antingen rengoring,
avkalkning eller tomning av systemet. Se
motsvarande avsnitt.

Satt maskinen pa "AV-lage” genom att
trycka pa knappeni 3 sekunder och

tryck sedan pa denigen for att sla pa
maskinen. Vanta nu cirka 20 minuter for
att 1dta maskinen svalna efter omfattande
anvandning.

Det kommer att ta lite tid innan
kaffestrommen kommer ut (pa grund av
streckkodslasning och forvatning av kaffet).

Kontrollera att en ny kapsel ar isatt korrekt,
att spaken ar ordentligt Iast och tryck pa
knappen for att starta.

Fyll vattentanken och tryck pa knappen for
att starta.

Satt maskinen pa "AV-lage” genom att
trycka pa knappen i 3 sekunder och

tryck sedan pa denigen for att sla pa
maskinen. Vanta nu cirka 20 minuter for
att 1ata maskinen svalna efter omfattande
anvandning.

Under vanlig Kaffe/Espresso-forberedelse:
1) Las upp spaken och dppna
maskinhuvudet och kontrollera att en ny
oskadad kapsel ar isatt korrekt.

2) Kontrollera att spaken ari “LAST” position
3) Kontrollera att vattentanken ar fylld.
Under Avkalkning, Tomning och Rengoring
1) Kontrollera att kapseln har matats ut.

2) Kontrollera att spaken ari “LAST” position
Under Volymprogrammering

1) Kontrollera om en kapsel har isatts
korrekt.

2) Se motsvarande avsnitt.
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Ljust blinkar vaxelvis
3 ganger och ar sedan
stadigt pa.

Om problemet kvarstar:

1) Las upp spaken och 6ppna
maskinhuvudet.

2) Ersatt kapseln (om nodvandigt).

3) Koppla ut sladden fran uttaget och anslut
maskinen till uttaget efter 10 sekunder.

4) Stang maskinhuvudet och tryck pa
knappen for att satta PA och tryck igen for
att borja brygga. Om problemet kvarstar,
kontakta Nespresso.

Om problemet kvarstar, kontakta
Nespresso.

Avkalkning behovs: maskinen kan endast
koras nagra fa gdnger nar varning visas
innan avkalkning blir nodvandig
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Strom US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frekvens 2.402-2.480 GHz

RF utgangseffekt (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Max. e.i.r.p. och Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Standby

0.39W

Stromsparlage

Automatisk avstangning: 2 min

Uppvarmningstid

30 sekunder (maskinhuvudet stangt och Iast)

Rorlig kopphallare for
stora recept

Avtagbar enpositionshallare

Kabellangd fran enhetens
forsandelse

75cm/30in

Dimensioner (BxDxH)

136 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Vikt

35kg /772 Ibs

Vattentankskapacitet

0.61/20floz

Kapselbehallarkapacitet

8 espresso- eller 5 mug-kapslar

MASKINKODER
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

ATENTIE: Inainte de a folosi aparatul de cafea, va rugam sa cititi
brosura cu instructiuni de siguranta pentru a evita posibile
vatamari si daune.

SFATURI PENTRU UTILIZAREA APARATULUI VERTUO

1. Varugam sa evitati oprirea sau deschiderea aparatului in
timpul functionarii acestuia.

2. Curatarea frecventa cu apa fierbinte poate accelera uzarea
aparatului. Se recomanda efectuarea unui ciclu de spdlare
dupa prepararea a 100 de cafele.

3. Dupa prepararea bauturii, va rugam sa deschideti aparatul
si sa scoateti capsula din unitatea de preparare. Acest lucru
ajuta la prevenirea acumularii de cafea si asigura o curgere
lind prin ac.

RECICLAREA SI PROTECTIA MEDIULUI

Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase, care pot fi
recuperate sau reciclate. Separarea deseurilor pe categorii ajuta
in procesul de reciclare a materiilor prime valoroase. Transportati
aparatul la un punct de colectare. Puteti obtine informatii despre
colectarea in vederea reciclarii de la autoritatile locale.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-JERALA A APARATULUI - PAGINA 1/3

PREZENTAREA APARATULUI

Buton de PORNIRE/
OPRIRE si buton pentru
cafea

Méner blocare/
deblocare

Grila de picurare
Suport pentru ceasca
ajustabil

Tavita de picurare
Recipient colectare
capsule

Rezervor de apa si capac
Unitate de extractie a
cafelei

CONTINUTUL AMBALAJULUI

4+5+6

Aparat de cafea

Cutie capsule
Nespresso

Brosura de bun venit
Nespresso

Instructiuni de
siguranta

Ghid de pornire rapida
Garantie

0 Despachetare: este posibil sa existe praf pe suprafata aparatului

din cauza materialelor reciclate utilizate in ambalaj. Acestea nu sunt

periculoase, curatati cu o lavetd moale.Cand despachetati espressorul,

indepartati materialele protectoare din plastic.
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PREZENTARE GENERALA A APARATULUI - PAGINA 2/3

PORNIRE/OPRIRE

DESCHIDE INCHIDE

ATENTIE: pentru utilizarea corectad a espressorului, va rugam sa nu
deschideti capul de extractie al masiniiin timp ce se prepara cafeaua,
asteptati pana cand lumina butonul de cafea devine alba. Daca doriti sa
opriti procesul de extractie mai devreme, va rugam sa apasati o singura
data butonul de cafea si asteptati pana cand masina se opreste Tnainte sa
deschideti capul de extractie.

SISTEMUL VERTUO

COMPATIBILITATEA CAPSULEI

AT yny [ (i

S M L XL
Ristretto Espresso Dublu Mug Alto, Cold Brew
(25 ml) (80 ml) (230 ml) (355 ml)
Espresso Gran Lungo Carafe
(40 ml) (150 ml) (535 ml)

COMPATIBILITATEA ACCESORIULUI

- s muaaadl

Compatibili- Ristretto Espresso Espresso  Gran Mug (S) Mug (M) Pahare

S ® J© ) > D
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tatea Dublu Lungo Reveal
accesoriului
S |
Accesorii in- .

compatibile Mug(L) Carafe

Descoperiti Intreaga gama de accesorii Nespresso accesand
Www.nespresso.com
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PORNIT/OPRIT

1x

SAU

PORNIT

In timp ce espressorul este conectat la priz, porniti-l prin
apasarea butonului o singura data sau prin inchiderea manerului
in pozitia de blocare (cu unitatea de extractie Inchisa).

0 Butoanele vor lumina intermitent pentru aproximativ 30 de secunde n
timp ce masina se va incalzi. Odata ce luina devine stabild, masina este

gata de utilizare.
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OPRIRE

AUTOMATA:

2 min

Zorgie

OPRIRE

\©/
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Pentru a economisi energie, aparatul se va inchide automat

dupa 2 minute de neutilizare.

0 Aparatul se poate inchide manual oricand (atunci cand nu este in
functiune) prin mentinearea apasarii butonului timp de 3 secunde.
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CONECTIVITATE - PAGINA 1/3

CONECTIVITATE

DE CE TREBUIE SA CONECTATI APARATUL
DUMNEAVOASTRA VERTUO POP?

-©® = B

Preparare, Sfatul Intretinerea
inteligenta expertilor zilnicd

BENEFICIILE CONECTARII ESPRESSORULUI
DUMNEAVOASTRA VERTUO POP

- Preparare inteligenta: Fiti intotdeauna cu un pas inainte
pentru a fila curent cu ultimele noutati Nespresso in materie
de cafea, mentindnd espressorul actualizat

- Sfatul expertilor: Obtineti asistenta si tutoriale video
simple pentru a va insoti in calatoria cafelei prin intermediul
smartphone-ului

. Intretinerea zilnica: Primiti notificri instant despre cum si
cand sa va intretineti espressorul prin intermediul unui ghid
simplu pentru decalcifiere, clatire, curatare etc.

CUM PUTETI CONECTA ESPRESSORULUI DUMNEAVOASTRA
VERTUO POP?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

CONECTIVITATE - PAGINA 2/3

£ Available on the

o App Store

>(-I
* *

GETITON
>\ Google Play

Bl Descircatisi actualizati aplicatia Nespresso. Deschideti
aplicatia Nespresso pe telefonul dvs. sau pe tabletd. Apasati

pictograma cu aparatul de cafea din partea dreapta a
ecranului.

NOTA: pentru o performantd optima si o experients de utilizare f&rg

cusur, va recomandam sd conectati espressorul la un router Wi-Fi,
mai degraba decat la un hotspot mobil.

% @ C

2] Conectati cablul de alimentare.
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Ed Urmatiinstructiunile prin intermediul aplicatiei Nespresso.

ATENTIE: Inainte de a folosi aparatul de cafea, v& rugam s3 cititi brosura

@
7N

cu instructiuni de siguranta pentru a evita riscul de electrocutare si daune.

Va rugam sa asigurati Va rugam sa asigurati continuitatea Impamantarii
atunci cand conectati masina la priza.

* App Store® este marca inregistratd a Apple Inc., inregistrata in USA si
alte tari.
** Google Play si Google Play logo sunt marci inregistrate ale Google LLC.
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DECONECTAREA BLUETOOTH SAU WI-FI A ESPRESSORULUI

Espressorul dispune de un modul electronic de conectivitate,
activat In mod implicit. Acesta oferd acces la functii suplimentare,
imbunatdtind experienta dvs. de cafea. Pentru a dezactiva
modulul de conectivitate, urmati acesti pasi:

KB Cu aparatul inchis si manerul in pozitia deblocata, scoateti
aparatul din priza timp de cel putin 10 secunde.

B1 Apssati sitineti apasat butonul cand aparatul este in priz
Butonul va clipiin portocaliu pentru a confirma faptul ca
modulul de conectivitate a fost dezactivat.

Urmati aceiasi pasi pentru a reporni modulul de conectivitate. Butonul
va clipiin alb pentru a confirma faptul ca modulul a fost reactivat.
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PRIMA CURATARE

Bl Maiintai clatiti si curdtati rezervorul de ap si capacul inainte
de a-l umple cu apa potabila proaspata.

1 inchidetirezervorul de ap3 cu ajutorul capacului si puneti
rezervorul de apa la locul sau, asigurandu-va ca este fixat

corect in pozitie.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Asigurati-va cd espressorul este conectat la o sursa de
alimentare, scoateti suportul pentru cesti si asezati un
recipient gol (de cel putin 1L / 34 fl 0oz) sub duza de cafea.

Deschideti siinchideti aparatul. Asigurati-va ca manerul este
in pozitia de blocare.

Lumina va clipi in timp ce aparatul se Incalzeste. Aceasta va dura
aproximativ 30 de secunde. Cand lumina intermitentd devine
continua, aparatul este gata de utilizare. Asigurati-va ca nu este
introdusa nicio capsula.

X

3x <2s >

I Apssati butonul de 3 oriin decurs de 2 secunde pentru a
incepe clatirea. Cu lumina intermitenta portocalie, lasati
procedura de clatire sa se Incheie automat. Cand lumina
devine stabila si alba, ciclul este complet.

Ar trebui sa dureze mai putin de 2 minute pana cand incepe procesul
de clatire si incepe sa curga apa. Aceasta procedurd poate dura pana
la 7 minute.

RO - 11

% @ C

oooo
ooono
ooogQ
ooggo

Zorgie

\©/
7N

oH | o




-SATIREA CAFELEI - PAGINA 1/4

Bl Deschideti siinchideti aparatul.

o Lumina butonului de cafea va clipi in timp ce aparatul se incdlzeste.
Cand lumina devine continug, aparatul este gata de utilizare.

F1 Umpletirezervorul de ap3 cu ap3 potabild proaspats si
puneti-l Thapoi in pozitie.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Deblocati si deschideti complet capul aparatului si
introduceti o capsula Vertuo, cu forma circulara orientatd in
Jos.

Tnchidet;i capul aparatului si blocati-l, rotind manerul spre
stanga pana in dreptul simbolului de blocar, apoi asezati o
ceasca. Suportul pentru cesti se poate ajuta pe inaltime,
in functie de dimensiunile cestii dvs.

B incepeti prepararea cafelei apssand o dats pe buton.

ATENTIE: pentru utilizarea corectad a espressorului, va rugam sa nu
deschideti capul de extractie al masinii in timp ce se prepara cafeaua,
asteptati pana cand lumina butonul de cafea devine alba. Daca doriti sa
opriti procesul de extractie mai devreme, va rugam sa apasati o singura
datd butonul de cafea si asteptati pana cand masina se opreste inainte sa
deschideti capul de extractie.

Datorita citirii codului de bare, preinfuzarii cafelei si timpului de
infuzare fluxul de cafea nu va incepe sa curga imediat. Pentru

a extrage amestecul de cafea la cel mai bun nivel, aparatul va
recunoaste automat capsula introdusa si va selecta parametrii de
preparare a cafelei, dar si dimensiunile cestii, asa cum sunt definite de
expertii Nespresso in prepararea cafelei.

RO - 13
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I3 Cand cafeaua este gata, deschideti capul aparatului prin
rotirea manetei spre dreapta, spre pozitia de deblocare,
pentru a ejecta automat capsula si a va bucura de cafea.

@\
N
e

Nu uitati sa reciclati capsulele dvs. Nespresso utilizate.*

*CAPSULELE DE CAFEA NESPRESSO. SUNT RECICLABILE.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea capsulelor Nespresso,

vizitati www.nespresso.com

DESCOPERITI MODURILE NOASTRE DE PREPARARE A CAFELEI

Acest espressor Nespresso dispune de o functie specifica de

grupare a concentratiei din extractiile de cafea pentru a va crea

propriile retete.

RO - 14
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY

X
( :%?2x<1s >

Cand aparatul este pornit, faceti dublu clic pe butonul de cafea.

Va lumina intermitent In culoarea turcoaz, iar preparatul de
cafea va fi mai concentrat, pentru un gust mai intens si optimizat

al cafelei, special pentru retetele cu ingrediente suplimentare
(lapte, crema de cafea, gheatd...). Pentru o experientd de cafea
de neegalat.

m o o ) [ 10

40 ml 80 ml 150 ml 230 ml 355 ml 535 ml
v v v v X X
25 ml 40 ml 40 ml 80 ml

Pentru a va bucura pe deplin de beneficii, va recomandam sa

preparati gama noastra Coffee+ folosind doar dimensiunile
oficiale ale cestilor. Pentru cele mai bune rezultate in ceascad,

nu va recomandam sa preparati XL (Alto Ambrato, Alto Onice),

Cold Brew Style &; Carafe Pour Over Style cu acest mod. 28
oo
oo

NOTA: Poate fi necesara o actualizare a aparatului dumneavoastra prin
intermediul aplicatiei Nespresso pentru a activa acest mod.

Descoperiti cum sa faceti un upgrade al aparatului dvs. @

CU ajutorul gamei Aeroccino pe www.nespresso.com

([T |

RO - 15


https://www.nespresso.com

B} Deschideti siinchideti aparatul. Cu aparatul pornit,
deschideti aparatul siintroduceti capsula pe care doriti sa o
programati.

FJ inchideti capul espressorului, rotiti manerul spre stanga,
spre pozitia de blocare si asezati o ceasca sub duza.

RO ON

Ed Apisatisi tineti apgsat butonul pan3 se ajunge la cantitatea
doritd Noua cantitate de apa pentru acest tip de capsula
este acum pre-programat siinregistrat cu aceste setari.

0 Programarea este specifica fiecarui tip de capsula Dimensiunile cestii
pot fi programate de la 20 ml pana la 535 ml

RO - 16
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ATENTIE: pentru utilizarea corecta a espressorului, va rugam sa nu
deschideti capul de extractie al masiniiin timp ce se prepara cafeaua,
asteptati pana cand lumina butonul de cafea devine alba. Daca doriti sa
opriti procesul de extractie mai devreme, va rugam sa apasati o singura
data butonul de cafea si asteptati pana cand masina se opreste Tnainte sa
deschideti capul de extractie.

NOTA: Odat3 ce utilizatorul inregistreazs o cantitate specifics,
personalizatd In functie de preferintele de consum, de fiecare data
cand acel tip de capsula este introdus in espressor, preparatul va fi
realizat conform dimensiunilor pre-programate. Daca doriti sa reveniti
la parametrii din fabrica, consultati paragraful ,,Revenire la setarile din
fabrica”.

RO -17
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-/&TARE - PAGINA 1/3

Curatati epsressorul lunar, atunci cand incep sa apara reziduuri
de cafea la interiorul capului sau dupa o perioada lunga de
inutilizare.

" b

[l
p— |

s

Bl Clstiti si curdtati rezervorul de ap3 si capacul inainte de a-|
umple cu apa potabild proaspata.

F] Fixati rezervorul de apa inapoi pe aparat.

RO -18
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

3 Cu aparatul pornit, deblocati si deschideti aparatul si |3sati
capsula utilizatd sa fie scoasa. Goliti tavita de picurare si
recipientul pentru capsule si puneti-le la loc. Nu uitati sa
reciclati capsulele dvs. Nespresso utilizate.*

Indep3rtati suportul pentru cesti si asezati un recipient gol
(de cel putin 1L / 34 fl 0z) sub duza de cafea.

I inchideti capul aparatului si rotiti manerul spre stanga, in
pozitia de blocare. Asigurati-va ca nicio capsula nu este
introdusa in espressor inaintea inceperii procesului de curatare.

* CAPSULELE DE CAFEA NESPRESSO. SUNT RECICLABILE.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea capsulelor Nespresso,

vizitati www.nespresso.com
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

6| Apasati butonul de 3 oriin decurs de 2 secunde pentru a

incepe clatirea. Lasati procedura de curatare sa se finalizeze
automat.

Ar trebui sa dureze mai putin de 2 minute Tnainte de inceperea

procesului de curatare si ca apa sd incepa sa curga. Aceasta operatiune
poate dura pana la 7 minute si se va opri automat la incheierea ciclului
de curatare. Procedura poate fi oprita oricand prin apasarea butonului.

£

Spalati recipientul pentru capsule, suportul pentru pahare si
tava de picurare cu apa calda si cu un detergent cu actiune
de curatare blanda, inodor.

ATENTIE: Nu folositi niciun agent de curatare puternic sau abraziv sau
solventi de curatare. Nu introduceti aparatul in masina de spdlat vase.
Nu scufundati niciodata aparatul sau o parte a acestuia in apa.

B Curatati cu un prosop curat si nou

ATENTIE: Curatati duza de cafea regulat, cu o lavetd curata si umezita.
Utilizati intotdeauna carpe moi pentru a curata aparatul.

NOTA: Se poate acumula apa In capatul aparatului, va rugam sa curatati
partile vizibile cu o carpa curata si uscata.

RO - 20
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- DECALCIFIERE - PAGINA 1/5

Decalcifierea aparatului dvs. va asigura functionarea corectd

a acestuia pe toata durata ciclului sau de viata si va face ca
experienta dvs. de cafea sa fie la fel de placuta ca in prima

zi. Aparatul dvs. va va indica atunci cand este necesara
decalcifierea, cu o lumina portocalie care palpaie de 3 oriinainte

de a deveni alba, continua.

0 Procedura de detartrare dureaza ~20 minute si nu poate fi
intrerupta.

NOTA: Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile de decalcifiere inainte de
aincepe.

Veti avea nevoie de:

« Un kit de decalcifiere disponibil pe www.nespresso.com

« Unrecipientgol (de 1L/ 34 fl oz)
/‘

EJ Cand butonul lumineazs de 3 ori si este de culoare
portocalie: Deblocati si deschideti capul aparatului si
permiteti scoaterea capsulei. Goliti recipientul pentru
capsule si tava de picurare si asezati-le la loc in aparat.
Nu vitati sa reciclati capsulele dvs. Nespresso utilizate.*

* CAPSULELE DE CAFEA NESPRESSO. SUNT RECICLABILE.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea capsulelor Nespresso,
vizitati www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

F1 Umpletirezervorul de ap8 cu 0,5 L de ap3 si adgugati
1 unitate din lichidul pentru decalcifiere Nespresso.

ATENTIE: Va rugam sa retineti ca solutia de decalcifiere poate fi
daunatoare. Evitati contactul cu ochii, pielea si suprafetele.

3| Tndepértati suportul pentru cesti si asezati un recipient gol
(de cel putin TL) sub duza de cafea.

Cat timp este pornit, inchideti capul aparatului si lasati
manerul in pozitia de deblocare.

RO - 22
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B Tineti ap3sat butonul timp de cel putin 7 secunde sau pan3
cand vedeti ca lumina se stinge. Butonul va avea o lumina
portocalie intermitenta.

ATENTIE: Aveti la dispozitie 45 de secunde pentru a intra in modul de
decalcifiere, altfel aparatul va reveni la modul pentru prepararea cafelei.

7s

I3 Blocati aparatul rotind manerul spre stanga, la simbolul
de blocare, si deblocati rotind spre dreapta. Tineti apasat
din nou butonul timp de aproximativ 7 secunde sau pana
cand lumina se stinge. Butonul va avea o lumina portocalie
intermitenta.

Pentru a intra In modul de decalcifiere, blocati aparatul prin
rotirea manetei spre stanga. Lumina portocalie ar trebui sa
lumineze intermitent. Acest lucru indica faptul ca ati accesat
modul de decalcifiere.

RO - 23
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E) Apssati butonul pentru cafea o dats pentru a incepe
procesul de detartrare. Lumina va clipi continuu portocaliu
pe tot parcursul procesului.

Aparatul se va opri automat atunci cdnd se incheie prima faza de
decalcifiere.

B} La sfarsitul procesului de decalcifiere, este timpul s3 clatiti
aparatul. Clatiti bine rezervorul de apa si tava de picurare.
Umpleti rezervorul de apa cu apa potabila proaspata si
puneti-l la loc. Goliti recipientul si asezati-l din nou sub duza
de cafea.

Tx

Y Apssati butonul pentru a clati aparatul. Atunci cdnd butonul
nu mai clipeste rapid si devine fix, procedura de decalcifiere
este finalizata.

Aparatul se va opri automat la finalizarea procedurii.

RO - 24
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11] Spalati recipientul pentru capsule, suportul pentru pahare si
tava de picurare cu apa calda si cu un detergent cu actiune
de curatare blanda, inodor.

ATENTIE: Nu folositi niciun agent de curatare puternic sau abraziv sau
solventi de curatare. Nu introduceti aparatul in masina de spalat vase.
Nu scufundati niciodata aparatul sau o parte a acestuia in apa.

[P Curstati cu un prosop curat si nou L8sati aparatul s3 se usuce
timp de 10 minute fnainte de a-| utiliza.

NOTA: Apa se poate acumula n interiorul capului aparatului in timpul
curatarii. Daca se intampla acest lucru, va rugam sa uscati partile vizibile cu

O carpa curata si uscata.

NOTA: Espressorul poate intra in modul de decalcifiere numai dup#
prepararea a 30 sau mai multe cafele.

RO - 25
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Golirea sistemului este un proces care ar putea fi efectuat inainte
de o perioada de neutilizare, pentru a proteja aparatul impotriva
fnghetului sau Tnainte de a-l trimite la reparat.

Kl Goliti rezervorul de ap3, deschideti capul aparatului si
permiteti ejectarea capsulei. Goliti recipientul pentru capsule
si tava de picurare. Nu uitati sa reciclati capsulele dvs.
Nespresso utilizate.*

1 Asezati-le inapoiin aparat, scoateti suportul pentru cesti si
plasati un recipient gol (0,5 L) sub duza de cafea.

* CAPSULELE DE CAFEA NESPRESSO. SUNT RECICLABILE.
Pentru mai multe informatii despre reciclarea capsulelor Nespresso,
vizitati www.nespresso.com
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

Ed Cu masina conectats si pornita, rotiti manerul spre pozitia de
blocare.

B3 Eliberati butonul. Acesta va clipi in portocaliu si va incepe
procesul de golire.

ﬂ Va dura aproximativ 30 de secunde pentru ca aparatul sa finalizeze

procesul de golire. Aparatul se opreste automat atunci cand este golit.
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Bl Cu aparatul conectat la prizs, deschideti si apoi inchideti
capul aparatului inainte de a debloca méanerul.

X

Bx <3s

F1 Apssati butonul de 5 oriin 3 secunde Aparatul este acum
programat cu setarile din fabrica.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Doriti sa stiti mai multe despre luminile intermitente produse de
aparatul Vertuo Pop? Va rugam sa urmariti urmatorul video:

RO - 29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

Butonul nu este luminat

Fara cafea, fara apa.

Cafeava nu este
suficient de fierbinte.

Scurgere sau flux de
cafea neobisnuit.

Aparatulintrain
»modul OPRIRE”.

Zat de cafea in ceasca.

Aparatul nu porneste

si are o lumina stabila.
Daca clipeste, consultati
punctele urmatoare.

DEPANARE - PAGINA 1/3

DEPANARE

Aparatul s-a OPRIT automat; apasati
butonul sau ,DEBLOCATI” aparatul.

Verificati reteaua de alimentare cu
electricitate, priza, tensiunea si siguranta.

Verificati daca rezervorul de apa este
umplut.

Verificati daca este introdusa o capsula
noua 1n pozitia corectd si ca manerul

este Tnchis corect si apasati butonul pentru
a porni.

Decalcifiati daca este necesar.

Deschideti capatul aparatului si ejectati
capsula. Apoi curatati conform sectiunii de
curatare.

Pre-incalziti ceasca cu apa fierbinte de baut
de la robinet.

Decalcifiati daca este necesar.

Verificati daca rezervorul de apa este bine
pozitionat.
Decalcifiati daca este necesar.

Pentru a economisi energie, aparatul se va
inchide dupa 2 minute de neutilizare.

Aparatul se poate inchide manual oricand
(atunci cand nu este in functiune) prin
mentinearea apasarii butonului timp de

3 secunde.

Realizati procedura de curatare de doua ori.
Consultati paragraful privind ,.Curatare”

Verificati daca manerul este bine inchis.

Daca doriti sa preparati o cafea sau un
espresso, verificati daca este introdusa

o capsula noua in pozitia corecta, daca
manerul este inchis corect si apasati butonul
pentru a porni.

Daca curatati, decalcifiati sau goliti sistemul,
verificati ca nu este introdusa nicio capsula
apoiinchideti, blocati aparatul si apasati
butonul pentru a incepe una dintre aceste
operatiuni.
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Aparatul nu porneste
si lumina clipeste
alternativ; 1 clipire si 1
pavuza.

Lumina este
intermitenta in timp
ce espressorul prepara
cafeava.

Aparatul nu porneste
si lumina clipeste
alternativ; 1 clipire si 1
pavza.

DEPANARE - PAGINA 2/3

Umpleti rezervorul de apa si apasati
butonul pentru a Incepe.
Verificati daca manerul este bine inchis.

Daca cafeaua curge normal, aceasta
indica faptul ca aparatul functioneaza
corespunzator

Daca curge doar apad, aparatul face o
solicitare utilizatorului fie pentru curdtare,
decalcifiere sau golirea sistemului.
Consultati capitolul corespunzator.

Puneti aparatul in ,modul de OPRIRE”
apasand butonul timp de 3 secunde si apoi
apasati-l din nou pentru a PORNI aparatul.
Acum asteptati aproximativ 2 minute
pentru a permite aparatului sa se raceasca
dupa utilizarea prelungita.

Va dura ceva timp pana cand incepe sa
curga cafeaua (din cauza citirii codului de
bare si pre-udarii cafelei).

Verificati daca este introdusa o capsula
noua 1n pozitia corectd si ca manerul este
fnchis corect si apdsati butonul pentru a
porni.

Umpleti rezervorul de apa si apasati
butonul pentru a Incepe.

Puneti aparatul in ,modul de OPRIRE”
apasand butonul timp de 3 secunde si apoi
apasati-l din nou pentru a PORNI aparatul.
Acum asteptati aproximativ 2 minute
pentru a permite aparatului sa se raceasca
dupa utilizarea prelungita.
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Lumina clipeste
alternativ 2 clipiri si
1 pauza in continuu.
Aparatul nu
functioneaza.

Lumini ce clipesc
alternativ de 3 ori si
apoi se fixeaza.

DEPANARE - PAGINA 3/3

. In timpul prepararii de cafea/espresso
obisnuit:
1) Deblocati ménerul si deschideti capatul
aparatului pentru a verifica daca o capsula
noua intreaga este introdusa 1n pozitia
corecta.
2) Verificati dacd méanerul este In pozitia
,BLOCAT".
3) Verificati daca rezervorul de apa este
umplut.

. In timpul decalcifierii, golirii si curétrii:
1) Verificati daca capsula este eliminata
2) Verificati dacd méanerul este in pozitia
,BLOCAT".

. Intimpul Programarii volumului:
1) Verificati daca capsula a fost bine
introdusa corespunzator.
2) Consultati capitolul corespunzdtor.

« Pokud problém pretrvava:
1) Deblocati méanerul si deschideti capul
masinii.
2) Tnlocuiti capsula (daca este cazul).
3) Deconectati cablul de alimentare din
priza si bagati aparatul in priza din nou
dupa 10 secunde.
4) Inchideti cap3tul si apgsati butonul
pentru a PORNI si apasati din nou pentru a
incepe prepararea.
Daca problema persistd, contactati
Nespresso.

« Este nevoie de decalcifiere: aparatul poate
fi folosit cdnd apare alerta doar de cateva
ori dupa alerta inainte ca decalcifierea sa
devind necesara
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Putere US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX:127V~, 60 Hz, 1380 W
Frecventa 2.402-2.480 GHz

RF Putere iesire (EIRP)

Bluetooth 4 dBm max. e.i.r.p. st Wi-Fi
<20 dMm max. e.i.r.p.

Standby (asteptare)

0.39W

Mod de economisire a
energiei

Oprire auto: 2 min

Timp de incalzire

30 de secunde (capul inchis si blocat)

Suport pentru cesti
mobil pentru retete de
dimensiuni mai mari

Pozitie unica detasabila

Lungimea cablului

75cm /30i1n

Dimensiuni (L x A x 1)

13.6 x42.6x25cm /53x16.7x9.81n

Greutate

35kg /772 Ibs

Capacitatea rezervorului
de apa

0.61/20floz

Capacitatea recipientului
pentru capsule utilizate

8 capsule pentru espresso sau 5 capsule
pentru cand tip ,Mug”

CODURI ESPRESSOARE

Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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GUVENLIK

DIKKAT: Kahve makinenizi calistirmadan dnce, olast zarar ve
hasarlar onlemek icin lutfen gUvenlik talimatlan kitapcigina
bakimz.

VERTUO MAKINENIZiN KULLANIMI iCIN iPUCLARI

1. LUtfen cahsirken makineyi durdurmaktan veya agmaktan kaginin.

2. Sicak suyla sik stk durulanmasi, makinenin asinmasini
hizlandirabilir. 100 kahve sonrasinda bir durulama dongusu
gerceklestirilmesi onerilir.

3. Demleme isleminden sonra makineyi nazikce acin ve kapsulu
demleme Unitesinden ¢ikarin. Bu uygulama, kahve birikimini
onlemeye yardimai olur ve nozulden duzgun akis saglar.

IMHA VE CEVRE KORUMA

Bu cihaz 2012/19/EC sayili AB Direktifine uygundur. Ambalaj
malzemeleri ve makine, geri donusturulebilir materyaller ve
makineniz, iyilestirilebilen veya geri donusturulebilen degerl
malzemeler icermektedir. Kalan atik malzemelerin farkh
turlere aynlmasi, degerli ham maddelerin geri dontsumind
kolaylastirmaktadir. Cihaz1 bir toplama noktasinda birakin.
Imha etme konusunda yerel yetkililerden bilgi alabilirsiniz.
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https://www.nespresso.com/shared_res/manuals/vertuo/Nespresso_B2C_Machines_OL_VL_Safety_Z2-2024.01.11.pdf

-EL BAKIS - SAYFA 1/3

MAKINEYE GENEL BAKIS

AC/KAPA ve kahve
digmesi
Kilitleme/Kilit agma
kolu

Damlama 1zgarasi
Ayarlanabilir fincan
destegi

Damlama tepsisi
Kullanilmis kapsul
haznesi

Su haznesi ve kapak
Kahve cikisi

AMBALAJ iCERIGI

V=
4+5+6

Kahve makinesi
Nespresso kapsul seti
Nespresso ile tanisin
kitapci91

GuUvenlik talimatlan
Hizh baslangi¢ rehberi
Garanti

0 Kutudan ¢ikarma: Ambalajda kullanilan geri donustUruimus
malzemeler nedeniyle makinenin yUzeyinde bir miktar toz bulunabilir.
Bu tehlikeli bir durum dedgildir. Makineye zarar gelmemesi icin

yumusak bir bezle tozu temizleyiniz. Makineyi ambalajindan ¢ikarirken

plastik filmleri gikariniz.
TR 4
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GENEL BAKIS - SAYFA 2/3

ACIK/KAPALI

KAPALI

DiKKAT: Makinenin dogru kullammu icin 1Utfen kahve demlenirken makine
kafasint agmayiniz, kahve digmesi sabit beyaza donene kadar bekleyiniz.
Demlemeyi daha erken durdurmak isterseniz, IUtfen kahve diugmesine bir
kez basin ve makine kafasint agmadan once makinenin durmasini bekleyiniz.

VERTUO SISTEMI

KAPSUL UYUMLULUGU
AT Yy a1 I
S M L XL
Ristretto Double Espresso Mug Alto, Cold Brew Style
(25ml/084floz) (80ml/27floz) (230ml/7.77floz) (355ml/12floz)
Espresso Gran Lungo Carafe
40 ml/1.35floz) (150 ml/5.07 fl oz) (535 ml /18.8 fl 0z)
AKSESUAR UYUMLULUGU
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Aksesuar  Ristretto Espresso Double Gran Mug (S) Mug (M) Reveal
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uyumlulugu Espresso  Lungo Glass
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Uygun '

olmayan  Mug(L) Carafe
aksesuarlar

Aksesuar koleksiyonunu www.nespresso.com adresinden kesfedin
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AC / KAPA

AC
Makinenin fisi prize takildiktan sonra, dugmeye bir kez basarak
veya kolu kilith konumda (Urunun ust kismi kapah sekilde)

kapatarak agcimz.

ﬂ Makine 1sinirken 1sik yaklasik 30 saniye boyunca yanip sonecektir. Isik
sabit oldugunda, makineyi kullanmaya baslayabilirsiniz.

.a|
") vapa
OTOMATIK - KAPALI
2 dakika

KAPALI
Enerji tasarrufu icin, makine 2 dakika kullanilmadiginda otomatik
olarak kapanacaktir.

ﬂ Makine istenildigi zaman (kullaniimadiginda) digmeye 3 saniye basih
tutularak manuel olarak "KAPALI" konuma getirilebilir.
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-GLANTI - SAYFA 1/3

NEDEN VERTUO POP MAKINENIZi ESLESTIRMELISINiZ?

-© = 7

akill kahve uzman makine
tavsiyesi bakimi

VERTUO POP MAKINENIZi BAGLAMANIN FAYDALARI

- Alkalh Kahve: Nespresso'nun kahve yenilikleriyle ilgili en son
haberleri alarak, her zaman bir adim onde olun

- Uzman Tavsiyesi: Akill telefonlarimz ile, kahve yolculugunuza
eslik edecek destek ve basit egitim videolar izleyin

- Makine Bakimi: Kire¢ ¢cozme, durulama, temizleme vb.
konularda kolay adimli kilavuzla makinenize nasil ve ne zaman
bakim yapacaginiza dair aninda bildirim ahn.

VERTUO POP MAKINENIZi NASIL BAGLAYABILIRSINiZ?
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

BAGLANTI - SAYFA 2/3

£ Available on the

o App Store

GETITON
>\ Google Play

>(-I
* *

Kl Nespresso Uygulamasini indirin veya gincelleyiniz. Akilli
telefonunuzda veya tabletinizde Nespresso Uygulamasini
aciniz. Ekraninizin sag Ust kismindaki makine simgesine
basinz.

NOT: Optimum performans ve sorunsuz bir deneyim icin, makinenizi bir
akilh telefon erisimi kullanmak icin bir Wi-Fi'a baglamanizi oneririz.

F1 Gic kablosunu takiniz.

S S (I | .

O O O

EJ Nespresso Uygulamasi aracihgiyla talimatlar izleyin.

DIKKAT: Olumcil elektrik carpmast ve yangin risklerinden kacinmak icin
once guvenlik onlemlerini okuyunuz. LUtfen makineyi elektrik prizine
takarken toprak surekliligini saglayiniz.

* App Store® Apple Inc.in ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markasidir.
** Google Play ve Google Play logosu, Google LLC'nin ticari markalandir.
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MAKINENIN BLUETOOTH VE WI-FI BAGLANTISINI
DEVRE DISI BIRAKMAK

Makine, varsayilan olarak etkinlestirilen bir baglantt moduluyle
birlikte gelir. Ek ozelliklere erisim saglayarak kahve deneyiminizi
gelistirir. Baglanti modulUnu devre dist birakmak icin su adimlan
1zleyin:

Bl Makine kapalh ve kol actk konumdayken makinenin fisini en
az 10 saniye prizden cekin.

F1 Makineyi fise takarken digmeyi basih tutun.
DUgme, baglantt modulunun artik devre dist birakildigin
onaylamak i¢in turuncu renkte yanip sonecektir.

Baglantt modUlUnU tekrar agmak igcin ayni adimlari izleyin. Digme,

modulun yeniden etkinlestirildigini onaylamak icin beyaz renkte yanip

sonecektir.
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iLK DURULAMA

) @O > D

\

n Taze icme suyuyla doldurmadan once su haznesini ve oofa
kapagini durulayin ve temizleyiniz.

F1 sSuhaznesini kapagiile kapatin, yerine yerlestirin ve dogru @

takildigindan emin olunuz.
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https://www.youtube.com/watch?v=GyBkHHM5F7Y&ab_channel=Nespresso

Ed Makine fise takihyken, fincan destedini cikarin ve kahve
cikisinin altina bos bir kap (en az 1L / 34 fl 0z) yerlestiriniz.

Makineyi acip kapatiniz. Kolun kilitli konumda oldugundan
emin olunuz.

Makine 1sinirken 151k yamp sonecektir. Yaklagik 30 saniye sUrecektir. Isik
sabit hale geldiginde makine hazirdir. KapsUlUn takil olmadidindan
emin olunuz.

X

3x <2s >

I Durulamayi baslatmak icin digmeye 2 saniye icinde 3 kez
basiniz. Turuncu yanip sonen 1sikla, durulama prosedurunun
otomatik olarak tamamlanmasina izin veriniz. Isik sabit beyaz
oldugunda, dongU tamamlanmistir.

Durulama isleminin baslamasi ve suyun akmaya baslamasi 2 dakikadan
az surecektir. Bu prosedur 7 dakika kadar surebilir.
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-—NE HAZIRLAMA - SAYFA 1/4

B} Makineyi acip kapatiniz.

0 Makine 1sinirken kahve dUgmesi 15191 yanip sonecektir. Isik sabit hale
geldiginde, makine kullanima hazirdir.

1 Su haznesini temiz icme suyuyla doldurun ve yerine gers
koyunuz.
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https://www.youtube.com/watch?v=nsA77lpaF5c&ab_channel=Nespresso

EJ Makine kafasinin kilidini acin ve kapsilin yuvarlak kismi asad
bakacak sekilde bir Vertuo kapsulu yerlestiriniz.

Makine kafasini kapatiniz, kolu kilitli konuma gelene kadar
sola cevirerek kilitleyin ve bir fincan yerlestiriniz. Kup dested,
kup boyutunuza uyacak sekilde ayarlanabilir.

I Digmeye bir kez basarak demlemeye baslayiniz.

DiKKAT: Makinenin dogru kullamimi icin litfen kahve demlenirken makine
kafasint agmayiniz, kahve digmesi sabit beyaza donene kadar bekleyiniz.
Demlemeyi daha erken durdurmak isterseniz, Iitfen kahve digmesine

bir kez basin ve makine kafasint agmadan dnce makinenin durmasin
bekleyiniz.

Kod okuma, kahve on 1slatma ve demleme suresi nedeniyle kahvenin
akmaya baslamasi biraz zaman alacaktir. Makine, yerlestirilen kapsUlu
otomatik olarak taniyacak ve kahveyi en iyi sekilde demlemek icin
Nespresso kahve uzmanlan tarafindan tanimlanan kahve hazirlama
parametrelerini ve fincan uzunlugunu sececektir.
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I3 Kahvenin demlenmesi durdugunda, kapsili otomatik
olarak ¢cikarmak ve kahvenizin tadini ¢cikarmak icin kolu saga
cevirerek makine kafasini aciniz.

@\
N
e

Nespresso kapsullerinizi geri donUsturmeyi unutmayiniz.*

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. Nespresso kapsullerinin geri
donusumu ile ilgili daha fazla bilgi edinmek icin, www.nespresso.com'u
ziyaret edin

KAHVE KREASYONLARI MODUMUZU KESFEDIN

Bu makine ile Nespresso, kendi tariflerinizi olusturmak icin kahve
ekstraksiyonlarimzi yogunlastirmaniz icin size 6zel bir islev sunar.
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https://www.nespresso.com
https://www.youtube.com/watch?v=b8IXCN0ZfqY
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Makineniz agikken kahve dugmesine cift tiklayin. Turkuaz renkte
yanip sonecek ve kahve demlemeniz konsantre olacak, ilaveli
tariflerde (sut, krema, buz Ustu...) kahve tadin arttiracaktir. Essiz
Kahve Deneyimi icin...

o o ) 10 10

40 ml/ 80 ml/ 150 ml/ 230ml/ 355mil/ 535ml/
1.35floz 2.7floz 5.07floz 7.77floz 12floz 18.8floz

v v v % X X

25 ml/ 40 ml/ 40 ml/ 80ml/
0.85floz 1.35floz 1.35floz 2.7floz

Nespresso kahve deneyiminizi arttirmak icin Coffee+ serimizi
yalnmzca onerilen fincan ol¢ulerini kullanarak demlemenizi
oneririz. Eniyi fincan sonuglar icin, XL (Alto Ambrato, Alto
Onice), Cold Brew Style ve Carefe Pour Over Style modlar ile
demlemenizi oneririz.

NOT: Bu modu etkinlestirmek icin Nespresso Uygulamas1 aracihdiyla
makinenizin guncellenmesi gerekebilir.

Aeroccino serimiz ile kahve deneyimizini arttirmak icin
www.nespresso.com adresinden UrUnlerimizi kesfedin.

il |

I
‘
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https://www.nespresso.com

n Makineyi acip kapatiniz. Makine acikken kapadini acin ve
programlamak istediginiz kapsulu yerlestiriniz.

F1 Makinenin Ust kismint kapatiniz, kolu sola dogru kilitli
konuma ceviriniz ve bir fincan yerlestiriniz.

%\>@>@J

] istenen ses seviyesine ulasilana kadar digmeyi birkac saniye
birakarak dUgmeyi basili tutunuz. Yeni su hacmi artik ayar
sirasinda kullanmilan kapsul tipiicin programlanmistir.

6 Programlama, her bir kapsul tipine ozeldir. Bardak boyutlart 20 ml /
0,7 fl oz ile 535 ml / 18 fl oz arasinda programlanabilir.
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DiKKAT: Makinenin dogru kullanmimi icin litfen kahve demlenirken makine
kafasint agmayiniz, kahve dugmesi sabit beyaza donene kadar bekleyiniz.
Demlemeyi daha erken durdurmak isterseniz, Iitfen kahve digmesine

bir kez basin ve makine kafasint agmadan dnce makinenin durmasin
bekleyiniz.

NOT: Kullanici tarafindan musteriye ozel bir dlcU programlandiktan
sonra, bu kapsul tUrU makineye her takildiginda, hazirlama islemi
kullamcr tarafindan programlanan kap boyutunda duracaktir. Varsayilan
parametrelere geri donmek isterseniz "Fabrika ayarlarina sifirla" kismina
bakimz.
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-iZLEME - SAYFA1/3

Ayda bir, makinenin Ust kisminda kahve kahntisi kalmaya
basladiginda veya uzun sure kullaniimadiginda makinenizi

temizleyiniz.

- b

Ll
e el
> % >

Bl Taze icme suyuyla doldurmadan énce su haznesini ve kapad
durulayin ve temizleyiniz.

EJ Su haznesini makine Uzerindeki yerine geri koyunuz.
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso

Ed Makine acikken, makinenin kilidini acip acin ve kullanilimis
kapsulUn disan atilmasina izin veriniz. Kapsul kabin ve

damlama tepsisini bosaltin, durulayin ve tekrar yerine koyunuz.

Nespresso kapsuUllerinizi geri donusturmeyi unutmayiniz.*

Fincan destedini ¢cikarin ve kahve ¢ikisinin altina bos bir kap
(enaz 1L /34 fl oz)yerlestiriniz.

I} Makinenin st kismint kapatin ve kolu sola, kilitli konuma
ceviriniz. Durulama islemine baslamadan once makinede
kapsul bulunmadigindan emin olunuz.

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. Nespresso kapsullerinin geri
donusUmu ile ilgili daha fazla bilgi edinmek i¢cin, www.nespresso.com'u
ziyaret edin
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https://www.nespresso.com

B (W)
3x <2s > ~Tmin )

I3 Durulamay baslatmak icin dUgmeye 2 saniye icinde 3 kez
basiniz. Turuncu yanip sonen 1sikla, durulama prosedurunun
otomatik olarak tamamlanmasina izin veriniz.

Durulama isleminin baslamasi ve suyun akmaya baslamas 2
dakikadan az surmelidir. Bu islem 7 dakika kadar surebilir ve dongu
tamamlandiginda otomatik olarak duracaktir. Prosedur, digmeye
basilarak herhangi bir zamanda durdurulabilir.

g
p B

Kapsul kabini, bardak destegini ve damlama tepsisini sicak su
ve hafif kokusuz deterjanla yikayiniz.

DiKKAT: Herhangi bir gicli veya asindinc temizlik maddesi veya ¢6zici
temizleyici kullanmayiniz. Makineyi bulasik makinesine koymayiniz. Cihaz
veya bir parcasini asla suya batirmayiniz.

E) Makineyi temiz bir havluyla kurulayiniz.

DiKKAT: Kahve cikisini temiz nemli bir bezle diizenli olarak temizleyiniz.
Makineyi temizlemek icin daima yumusak bezler kullaniniz.

NOT: Temizlik sirasinda makinenin kafasinda su birikebilir. Bu olursa, lutfen
gorunen kisimlan temiz ve kuru bir bezle kurulayinmz.
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- KIREC COZME - SAYFA 1/5

Makinenizi kirecten arindirmak, kullamim omru boyunca duzguin
cahsmasini saglayacak ve kahve deneyiminiziilk gunkd gibi

essiz kilacaktir. Makineniz, surekli beyaz renkte yamp sonmeden
once 3 kez turuncu renkte yanip sonerek kire¢ cozmenin gerekli

oldugunu belirtecektir.

o Kire¢ cozme prosedurt ~20 dakika sUrer ve yarda kesilemez.

NOT: LUtfen baslamadan once kireg ¢cozme talimatlarnni dikkatlice okuyunuz.

ihtiyacimz olabilecek bilgiler:

- www.nespresso.com adresinden kire¢ cozme kitini
kesfedebilirsiniz

« Bosbirkap (1L /34 floz)

Kl Digme 3 kez turuncu renkte yanip sénerken: Makine
kafasimin kilidini agin ve acin ve kullanilmis kapsulun disan
atilmasina izin veriniz. Kapsul kabint ve damlama tepsisini
bosaltin ve makinedeki yerine yerlestiriniz. Nespresso
kapsullerinizi geri donustUrmeyi unutmayinz.*

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. Nespresso kapsullerinin geri
donusumu ile ilgili daha fazla bilgi edinmek icin, www.nespresso.com'u

ziyaret edin
TR - 21
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com
https://www.nespresso.com

1 Suhaznesini 0,5 L /17 fl oz suyla doldurun ve 1 birim
Nespresso kirec cozucu sivi ekleyin.

DIKKAT: Litfen kirec cdzme soliisyonunun zararh olabilecedini unutmayin.

Goz, cilt ve yUzeylerle temasindan kaginin.

[Ed Fincan destegdini cikarin ve kahve cikisinin altina bos bir kap
(enaz 1L /fl 34 oz) yerlestirin.

Makine acikken, makinenin kafa kismini kapatin ve kolu acik
konumda brrakin.
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I Digmeyi en az 7 saniye veya 151810 kapandigini gorene kadar
basili tutun. DUgme, hizla turuncu renkte yanip sonmeye
baslayacaktir.

DIKKAT: Artik kirec cdzme moduna girmek icin 45 saniyeniz var, aksi
takdirde makine kahve hazirlama moduna geri donecektir.

7s

I3 Kolu kilit semboline kadar sola cevirerek makine kafa
kismini kilitleyin ve ardindan kolu saga cevirerek kilit acma
konumuna getirin. Yaklagik 7 saniye veya 151k sonene kadar
digmeyi tekrar basih tutun. Digme hizla turuncu renkte
yanip sonmeye baslayacaktir.

Kire¢ cozme moduna girmek i¢in, kolu sola, kilith konuma
cevirerek makineyi kilitleyin. Isik hala hizh bir sekilde turuncu
renkte yanip sonUyor olmahdir. Bu, kirec cozme moduna
girdiginizin bir gostergesidir.
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BY Kirec cozme islemini baslatmak icin kahve digmesine bir kez
basin. Isik, islem boyunca surekli olarak turuncu renkte yanip
sonecektir.

Kire¢ temizlemenin ilk asamasi tamamlandiginda makine otomatik
olarak duracaktur.

B} Kirec cozme isleminin sonunda makineyi durulama zamani
gelir. Su haznesini ve damlama tepsisini lyice durulayin.
Su haznesini taze icme suyuyla doldurun ve yerine geri
koyun. Hazneyi bosaltin ve tekrar kahve cikisinin altina
yerlestirin,

Tx

Y Makineyi durulamak icin digmeye basin. Digmenin hizh
yanip sonmesi durup sabit hale geldiginde, kire¢ cozme
islemi tamamlanmistir.

Prosedur tamamlandiginda makine otomatik olarak duracaktir.
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EEl Kapsil kabin, bardak destedini ve damlama tepsisini sicak su
ve hafif kokusuz deterjanla yikayin.

DiKKAT: Herhangi bir giicli veya asindirici temizlik maddesi veya ¢ézici
temizleyici kullanmayin. Makineyi bulasik makinesine koymayin. Cihaz
veya bir parcasini asla suya batirmayin.

[Pl Makineyi temiz bir havluyla kurulayin. Kullanmadan énce
makinenin 10 dakika kurumasini bekleyin.

NOT: Temizlik sirasinda makinenin kafa kisminda su birikebilir. Bu olursa,
lUtfen gorinen kisimlarn temiz ve kuru bir bezle kurulayin.

NOT: Makine 30 veya daha fazla kahve demlendikten sonra kire¢ cozme
moduna ge¢mektedir.
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Sistemin bosaltiimasi, donma korumasi icin veya makineyi
tamire gondermeden once, belirli bir sure kullaniimadan once
yapilabilecek bir islemdir.

Kl Su haznesini bosaltin, makine kafasini acin ve kullanilmis
kapsulu disar atin. Kapsul kabint ve damlama tepsisini bosaltin.
Nespresso kapsullerinizi geri donusturmeyi unutmayiniz.*

F1 Bunlan makinedeki yerine yerlestirin, fincan destedini
cikann ve kahve c¢ikisinin altina bos bir kap (0,5 L /17 fl 0z)
yerlestirin,

*THIS IS NESPRESSO. THIS IS RECYCLABLE. Nespresso kapsullerinin geri
donusUmu ile ilgili daha fazla bilgi edinmek icin, www.nespresso.com'u
ziyaret edin
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https://www.youtube.com/watch?v=5oJq8CVoHBw&ab_channel=Nespresso
https://www.nespresso.com

EJ Makine fise takihyken ve acikken, makine kafasini acip
kapatin ve kolu kilitli konuma cevirin.

Makinenin fisini cekin.

B3 Digmeyi birakin. Turuncu renkte yanip sénecek ve bosaltma
islemi baslayacaktir.

ﬂ Makinenin bosaltma islemini tamamlamasi yaklagik 30 saniye
sUrecektir. Bosaldiginda makine otomatik olarak kapanur.
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EJ Makine fise takiliyken, kolu acik konumda birakmadan 6nce
makinenin kafa kismini acin ve kapatin.

X

Bx <3s

F1 Digmeye 3 saniye icinde 5 kez basin. Makine artik fabrika
ayarlanyla programlanmustir.
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https://www.youtube.com/watch?v=AS6bRX_wIr0&ab_channel=Nespresso

Vertuo Pop yanip sonme uyarilan hakkinda daha fazla bilgi
edinmek ister misiniz? LUtfen asagidaki videoyu izleyin:

TR-29
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https://www.youtube.com/watch?v=JhWb8a2lC0E&ab_channel=Nespresso

-N GIDERME - SAYFA 1/3

Digmede 151k yok.

Kahve yok, su yok.

Kahve yeterince sicak
degil.

S1zint1 veya olagandis
kahve akasi.

Makine “KAPALI
modu”na doner.

Fincanda kahve telvesi.

Makine otomatik olarak KAPALI duruma
geldi; dUgmesine basin veya makinenin

"KILITINT ACIN".
Sebekeyi, fisi, voltaji ve sigortayi kontrol
edin.

Su deposunun dolu oldugunu kontrol edin.

Yeni bir kapsulun dogru konumda
yerlestirildigini, kolun dizgUn bir sekilde
kilitlendigini kontrol edin ve baslatmak igin
digmeye basin.

Gerekirse kirecten arindinn.

Makine kafa kismini agin ve kapsulun disan
¢ikmasina izin verin. Ardindan temizleme
bolUmUne gore bir temizlik yapin.

Bardadi, musluktan sicak icme suyuyla
onceden sitin.

Gerekirse kirecten arindinn.

Su deposunun iyi yerlestirilip
yerlestirilmedigini kontrol edin.
Gerekirse kirecten arindinn.

Enerjiden tasarruf etmek icin makine
2 dakika kullaniimadiginda kapanacaktir.

Makine istenildigi zaman
(kullamimadiginda) digmeye 3 saniye basih
tutularak manuel olarak "KAPALI" konuma
getirilebilir.

Temizleme prosedirunu iki kez
gerceklestirin.
“Temizlik” bolUmune bakin.
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Makine ¢alismiyor ve
15191 surekli yamyor.
Yanip soniyorsa sonraki
noktalara bakin.

Makine ¢alismiyor ve
151k doniigimlii olarak
yanip soniiyor; 1yanip
sonme ve 1 duraklama.

Makine c¢ahsirken 151k
yanip soner.

Isik yanip soniiyor ve
makine ¢caligmiyor.

SORUN GIDERME - SAYFA 2/3

Kolun duzgun bir sekilde kilitlendigini
kontrol edin.

Kahve veya Espresso yapmak istiyorsaniz,
yeni bir kapsulun dogru konumda
yerlestirildigini, kolun dizgUn bir sekilde
kilitlendigini kontrol edin ve baslatmak igin
digmeye basin.

Sistemi temizliyor, kirecten arindinyor

veya bosaltiyorsaniz, kapsulun takils
olmadigindan emin olun, ardindan makineyi
kapatin, kilitleyin ve bu islemlerden birini
baslatmak icin dugmeye basin.

Su haznesini doldurun ve baslatmak icin
digmeye basin.

Kolun dizgun bir sekilde kilitlendigini
kontrol edin.

Kahve normal sekilde akiyorsa bu,
makinenin dizgUn cahstigini gosterir.
Yalnizca su akiyorsa makine, sistemi
temizlemek, kirecten arindirmak veya
bosaltmak icin bir kullanic1 talebini yerine
getiriyor demektir. Kullamm kilavuzundaki
ilgili bolUme bakin.

DUgmeye 3 saniye basarak makineyi
“KAPALI moda” getirin ve ardindan
makineyi ACIK konuma getirmek icin tekrar
basin. Yogun kullanimdan sonra makinenin
sogumasi icin yaklasik 20 dakika bekleyin.

Kahve akigsimin baslamasi biraz zaman
alacaktir (kod okuma suresi ve kahvenin
onceden islatilmasi nedeniyle).

Yeni bir kapsulun dogru konumda
yerlestirildigini, kolun duzgUn bir sekilde
kilitlendigini kontrol edin ve baslatmak igin
digmeye basin.

Su haznesini doldurun ve baslatmak icin
digmeye basin.

DUgmeye 3 saniye basarak makineyi
“KAPALI moda” getirin ve ardindan
makineyi ACIK konuma getirmek i¢in tekrar
basin. Simdi, yogun kullanimdan sonra
makinenin sogumasi icin yaklasik 20 dakika
bekleyin.

TR - 31

% ® J©@ ) @D

oooo
ooono
ooogQ
oogygo

Zorgie

@
7N

Gl B




Isik donuisimlu olarak .
yanip soner, 2 yanip
sonme ve 1 sirekli
duraklama. Makine
calisrmyor.

Isik donisiimli olarak .
3 kez yanip soniiyor

ve ardindan sirekli
yaniyor.

SORUN GIDERME - SAYFA 3/3

Normal Kahve/Espresso hazirhdi sirasinda:
1) Yeni, hasarsiz bir kaps0lUn dogru konuma
yerlestirildigini kontrol etmek icin kolun
kilidini agin ve makine kafasini agin.

2) Kolun “KILITLI" konumda oldugunu
kontrol edin.

3) Su haznesinin dolu oldugunu kontrol
edin.

Kire¢ Cozme, Bosaltma ve Temizleme
Sirasinda:

1) KapsUlun ¢ikip ¢ikmadigin kontrol edin.
2) Kolun “KILITLI" konumda oldugunu
kontrol edin.

Programlama sirasinda:

1) Kapsulun iyi yerlestirilip yerlestirilmedigini
kontrol edin.

2) LUtfen ilgili "Kahve miktarinmzi ayarlayin”
bolumunu inceleyin.

Sorun devam ederse:

1) Kolun kilidini agin ve makinenin kafa
kismint agin.

2) KapsulU yeniden yerlestirin. (gerektigi
takdirde)

3) Gu¢ kablosunu prizden ¢ikarin ve 10
saniye sonra makineyi tekrar prize takin.

4) Bashgr kapatin. ACIK konuma getirmek
icin diugmeye basin ve demlemeye
baslamak icin tekrar basin.

Sorun devam ederse, Nespresso'yu arayin.

Kire¢ cozme islemi gerekli: Makine, kireg
¢Ozme uyarst gorundukten sonra yalnizca
birka¢ kez kullanilabilir.
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~220-240V, 50-60 Hz, 1300-1500 W

Giig US, CA: 120V, 60 Hz, 1500 W
MX: 127V ~, 60 Hz, 1380 W
Frekans 2.402-2.480 GHz

RF cikis giici (EIRP)

Bluetooth 4 dBm Maks. e.i.r.p. ve Wi-Fi
<20 dMm maks. e.i.r.p.

Bekleme

0.39W

Disik enerji tiketim
modu

2 dakika sonra otomatik kapanma

Istnma suresi

30 saniye (kapak kapal ve kitli)

Biyik tarifler icin
ayarlanabilir fincan

Gikanlabilir, tek pozisyon

destegi
Cihazdan Itibavren kablo 75 cm / 30in
vzunlugu
Boyutlar (G x D xY) 13.6 x42.6x25cm /53 x16.7 x 9.8 in
Agirhk 35kg/7721bs

Su haznesi kapasitesi

061/20fl oz

Kullamilmis Kapsul

8 espresso kapsulu veya 5 mug kapsulU

Kapasitesi
MAKINE KODLARI
Nespresso Breville Delonghi
GCV2, GDV2 BNV120, BNV150 ENV9OO
Krups Magimix
XN9201, XN9204, M800

XN9205, XN9211
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